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- GOVERNMENT NOTICE:

DEPARTEMENT VAN BANTOE ADMIN!STRASIE_'

EN. ON?WEKKELING
No. R 1085] [2'2 Julie 1960.
BANTOEKINDERHOWE —REELS.

Ek MICHIEL
Minister - van Bantoe-administrasic en -ontwikkeling,
~ kragtens: die bevoegdheid my verleen by artikel twee-en-
negentig van die Kinderwet, 1960 (Wet No..33 van 1960),
gelees met Proklamasw No. 197 van 1960 _

(l) vaardlg hierby die redulaszes in die bygaanda Bylau
uit wat die reéls van prosedure by enige verrig-
tings- in. Bantoehndcrhowe in kinderbowe waar

- die persoon voor die hof 'n Naturel, soos omskryf |

in artikel vyf-en-dertig van: dic Naturelle-admini-

strasie Wet, 1927 (Wet No, 38 van 1927), is, en |
in Naturellekommissarishowe ingevolge - Hoofstuk

- VI .van gcnoemde Kmderwet ‘1960, voorgeskryf
-en |

(2) hcrroép hierby die reels en reguiasres afgekondlg
ingevolge Goewermentskenmsgewlng, No. 470 van

. 1940, soos gewysig, vir sover genoemde reéls en-
'regulasms betrekking "het op 'n Naturel, s00s 1

omskryf in artikel vyf-en-dertig van voomoemde
‘Nature]le-adnumvtfasxe Wet, 1927.

‘M. D. C. DE WET NEL,

- Minister van Bantoe-admmlstrasw 1

en -ontwikkeling.

BYLAE.

BANTOEKINDERHOWE.—REELS.

- VERTOLKING VAN TERME.

1 {l) In hlel'dle reéls het emge mtdrukkmg waaraan |
*n betekenis in die Kinderwet, 1960 (Wet No. 33 van |

1960) toegeken is,,dié betekenis, en die verskillende uit-
drukkings hieronder vermeld, het en omvat die bepaalde

betekenisse, en tensy die teendeel uit die samehang blyk,

beteken—-—

it gewaarmerkte afskpf ? wannger gebrmk in verband
met die rekords van enige geding in ’'n kinderhof
- of enige stuk wat deel van sodanige rekord uitmaak,
of enige stuk of - rekord wat gphou word ingevolge

- en wir die. toepassing van die Wet of van hierdie | ;

" regls deur n amptenaar van cn.ge Staatsdepartement,

n afskrif ) at gesertiflSeer is as ’'n ware en juiste’l. -
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P

DantL CHRISTIAAN _DE WET NEL, .|

DEPARTMENT OF EANTU ADM!NESTRATION
) AND D’;‘V;LOPMENT 2ok s

No. R.1085] - _
BANTU CHILDREN’S COURTS. —RULES

&

Under and by virtue of the powers v-“sted in me by
section ninety-two of the Children’s Act, 1960 (Act Nov- -
33 of 1960), read ‘with Proclamation No. 197 of 1960, T, -/
MicaieL DaniiiL CHRISTIAAN DE WETNEL, Minister of

Bantu Admlmstratxon and’ vaelopmem, hercby—-— _j o

_of the said Chlldren s Act, 1960; -and

(2) withdraw the rules and regulatmns publlshed under-~ e
Govemment Notice No. 470 of 1940, as amended, -

. in so far as the said rules and regulations relate to" =

a Native as defined in section  rhirty-five' of the.'_‘-r

"aforesard ~Nat1ve Admxmstratmn Act 192?

M D€l DE WET NEL

~ Minister of Bantu Admmlsirauon'rf'".i

and Devclopmcnt
- SCHEDULE.

BANTU CHILDREN'S COURTS—RULES, ©

 INTERPRETATION OF TERMS. -

T, (1) TIn these rules any expression to whlch a meamng P
has been ass:gned in the Children’s Act, 1960 (Act’ No'-."
bears that meaning and the several expressmns'

“'hereinafter mentioned shall have and include the meanmgg,

33 of 1960},

specified unles., the context’ otherwise mdacates—

“ certified copy ” when' used in relation’to the recon:ls of 7.
"any proceedings in a children’s court, or any ‘docu- .
~ment forming part of such record, or any document -

or record retained in terms of and for the purposes of . =
_the Act or of these rules by an officer. of any Depart-- -

ment of State means a copy certiﬁed to be'a true and"__'_;.__-‘
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(1) make the regulat:ons appeanng in the aemmpanymg e
Schedule prescribing the rules of procedure for any”
procecdmgs in Bantu Children’s Courts,. in chlld &
ren’s courts where the ‘person before_the courtis a - *
Native as defined in section thirty-five of the Native Sl
- Administration Act, 1927 (Act No: 38:0f 1927), and-
in Native Commissioner’s Courts under Chapter VI A

_\". ;
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_ afskrif ‘'van sodanige rekord of stuk. deur ’'n kom-
~ missaris wat in sodanige hof voorsit of deur die,
klerk -van- sodanige hof, of deur die beampte wat
~ sodanige rekord of stuk amptelik bewaar;
“hoofstuk ” ’n -hoofstuk- van die Wet;
Lkind” 'n kind wat ’n Naturel is soos omskryf in
" artikel vyf-en-dertig van die Naturelle-administrasie
" Wet, 1927 (Wet No. 38 van 1927);
., kinderhof ” ’n -Bantoekinderhof;
" ondersoek ” ’n ondersoek deur 'n kinderhof gehou
. ingevolge die bepalings van artikel - dertig;
» Minister 7 die Minister van Bantoe-administrasie en
« ~ontwikkeling; '
. reils vir Naturellekommissarishowe ” die regulasies
"Vir Howe van Naturellekommissarisse in siviele
- gedinge afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. 2886 van 1951; L _
" Sekretaris ” die Sckretaris van -Bantoe-administrasie
~ en -ontwikkeling; ' .
. ,die Wet” die Kinderwet, 1960 (Wet No. 33 van
©1960). ' LT
~ (2) Enige vermelding in hierdie redls van ’n vorm is
= ;? vermelding van ’n vorm wat in die Bylae hiervan voor-
- kom. - : ; -.

DEEL L—ALGEMEEN.

N SNELSKRYWERS.
" 2. (1) Die kommissaris kan, met dic goedkeuring van
die Sekretaris, 'n snelskrywer aanstel om in snelskrif 'n
_aantekening van mondelinge getuienis en verrigtinge - in
'n kinderhof af te neem, en sodanige aanstelling kan of
_in die algemeen vir die doeleinde van die kinderhof of
spesiaal vir die docleinde van enige besondere verrigtinge.

(2) Die snelskrifaantekening aldus gedoen, moet 0oL
geskryf word—

* " (a) op opdrag van die komumissaris wat by die geding

" .yoorsit; of '

(b} op versoek van enige persoon wat ingevolge hierdie
' refls daartoe geregtig is om insae te hé in die

" rekord van die hof se verrigtinge, wat geregtig is op

“’n afskrif van sodanige aantekening by betaling

van die bedrag wat ingevolge reél 55 van die regls
vir Naturellekommissarishowe vasgestel is.

(3) Die afskrif van ’n snelskrifaantekening ingevolge
subreél (2) moet deur die snelskrywer as 'n ware rekord
van die verrigtinge gesertifiscer word en sodanige afskrif
'maak daarna deel van die rekord uit..

= ASSESSORE. .

. -3. (1) Waar 'n kommissaris’ dit nodig ag om die hulp’

in te roep van ‘n persoon of van enige twee personc om

“hom as assessor of assossore by te staan kragtens die

-~ “bepalirigs van subartikel (2) van artikel sewe, moet die
 Klerk van die hof sodanige persoon of persone dagvaar,

wat na goeddunke van die kommissaris gekies word, of

dagvaar of hulle per brief gelas om teenwoordig te wees
soos sodanige klerk dit mag goedvind.

" (2) 'n Assessor moet, voordat hy sy plek in die hof
- inneem, ’'n eed afié wat in wese die vorm aanneem ‘wat
voorgeskryf is in die Derde Aanhangsel van die regls vir

“ Naturellekommissarishowe. ' '

©° (3) Indien’ enige assessor versuim

. wees op die tydstip en plek wat vir die verhoor aangewys

is, of vir die verdere verhoor, van enige geding, kan die

kommissaris wat by die verhoor voorsit na goeddunke
voortgaan sonder die hulp van sodanige assessor of
assessore of kan hy'die verhoor verdaag.

. (4) Die mening van assessore moet genotuleer word en

* ‘maak deel van die rekord uit. ;

: (5)- Die koste aangegaan by die verkryging van asses-
- sore word. uit Staatsgeld vergoed, teen die tarief voor-
geskryf in regl 4 van die reéls vir Naturellekommissaris-

" howe. ' * %

TEENWOORDIGHEID VAN GETUIES.

4. Om die feenwoordigheid van -enige® getuie vir die |

" doeleindes in subartikel (4) of (5) van artikel agt te

bekom, moet die klerk van die hof 'n getuiedagvaarding
" in hoofsaak soos voorgeskryi in vorms No. 4 of No. 5, na
gelang van die geval, uitreik.

om. teenwoordig te-

- correct ‘copy of such record or document by a com-

. missioner presiding in such court or by the clerk of

- such court, or by the officer having official custody of
such record or document; :

“ chapter ” means a chapter of the Act;

““child ” means a child who is a Native as defined in
section thirty-five of the Native Administration Act,
1927 (Act No. 38 of 1927), s :

“ children’s court ” means a Bantu Children’s Court;

“ enquiry ” means an enquiry held by a children’s court
in terms of the provisions of section thirty;

“ Minister ” means the Minister of Bantu Administra-
tion and Development;. _

“rules for Native Commissioners’ Courts” mean the
regulations for Courts of Native Commissioners in
civil proceedings promulgated under Government
Notice No. 2886 of 1951;

“ Secretary ” means the Secretary for Bantu Administra-
tion and Development; -

“ the Act ” means the Children’s-Act, 1960 (Act No. 33
of 1960). )

(2) Any reference in these rules to a form shall be a
reference to a form contained in the Annexure hereto.

. PART 1—GENERAL.

'SHORTHAND WRITERS.

2. (1) The commissioner may, with the approval of the
Secretary, appoint a shorthand writer to take down in
shorthand a note of viva voce evidence and proceedings
il a children’s court, and such appointment may be made
either generally for the purpose of the children’s court or
specially for the purpose of any particular proceedings.

(2) The shorthand note so taken shall be transcribed—

(@) by direction of the commissioner presiding at' the

proceedings; or

(b) upon request by any person entitled in terms of

these rules to inspect. the record of the court’s
. proceedings, who shall be entitled to a transcript of
such note on payment of the fee fixed under rule
55 of the rules for Native Commissioners’ Courts.

(3) The transcript of a shorthand note in terms of sub-
rule (2) shall be certified by the shorthand writer as a true
record of the proceedings and such transcript shall there-
after form part of the record. :

& ASSESSORS.

3. (1) Where a commissioner deems it necessary to
summon to his aid any person to sit with him as assessor
or any two persons fo sit as assessors in terms of the
provisions of sub-section (2) of section seven, the clerk of
the court shall either subpoena such person or persons
selected in - his discretion by the commissioner, or shail
demand their presence by letter according as may seem fit
to such clerk. '

(2) An assessor shall, before taking his seat in court,
take an oath substantially in the form prescribed in the
Third Annexure to the rules for Native Commissioners’
Courts. ’ _

(3) If any assessor fails to attend at the time and place
appointed for the hearing, or for the further hearing, of
any proceedings the commissioner presiding at the hear-
ing may in his discretion proceed without the assistance
of such assessor or assessors or may adjourn the hearing.

(4) The opinion of assessors shall be recorded and shall
“form part of the record. -

(5) The costs incurred in securing the attendance of
assessors shall be a charge against public: funds, at the
rate prescribed in rule 4 of the rules for Native
Commissioners’ Courts. :

\
ATTENDANCE OF WITNESSES. -

4. To procure the attendance of any witness for the
purposes specified in sub-section (4) or (5) of section eight
the clerk of the court shall issue a subpoena substantially

“as prescribed in Form No. 4 or No. 5, as the case may be.
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BETEKENING VAN KENNISGEWING GETU!EDAGVMRDWG OF
. .- DAGVAARDING.

(1) Emge skriftelike kenmsgewmg wat by hlerdle

reeIs vereis word of by enige bepaling van die Wet, ‘wat

aan enige persoon beteken moet word, waar daar vir die

betekening daarvan geen spesiale metode voorgeskryf .is

nie en 'n dagvaarding - uvitreik ingevolge regl 20, kan
deur enige polisicbcampte of gemagtigde amptenaar uit-

gerelk word op dié wyse voorgeskryf vir die betc}{emng _

van 'n getmedagvaardmg om getuienis af te 1& by 'n
_ kriminele verhoor in ’n landdroshof, of deur die klerk
van die kinderhof per geregistreerde pos mutatis mutandis
op die wyse voorgeskiyf vir die betekening van prosses-
- stukke per geregistreerde pos-in regl 31 van die re€ls vir
Naturellekommssanshowe
(2) 'n Kennisgewing of dagvaarding wat die teen-
" woordigheid van enige persoon, mtgesonderd n getuie, by

die verhoor-van enige geding in 'n kinderhof, waarvan

betekening by die Wet of by hierdie re€ls vereis word,
moet minstens drie dae voor die dag wat vir teenwoordlg-
heid bepaal werd, beteken word, plus een ekstra dag vir
~elke tien myl wat die plek van beickening gele€ is van die
hof, maar altesaam hoogstens een-en-twintig dae.

(3) ’n Polisiebeampte of gemagtigde amptenaar moet op
’n kennisgewing of dagvaarding deur hom beteken 'n op-
‘gawe neerskryf of dit daaraan heg wat die datum en
wyse van betekening aandui en die kennisgewing of dag-
vaarding sonder versuim 'aan die klerk van die hof waar
dit u;tgereak is, terugbesorg.

(4) 'n Klerk van die hof deur wie 'n kennisgewing of
dagvaarding per geregistreerde pos beteken word, moet
die poskantoorregistrasickwitansie aan die oorspronkllke
kennisgewing of dagvaarding heg. -

(5) Indien enige persoon aan wie 'n kenmsgewmg, dag-

vaarding of getwedagvaarclmg beteken is ingevolge hier-
-die regls, versuim om by die hof teenwoordig te wees op
die vasgestelde tyd en dit blyk of word -aan die hof laat

- blyk dat daar redelike twyfel is of die persoon werklik
'.sodanrge kennisgewing, dagvaarding of genuedagvaardmg_'
‘ontvang het, kan die hof na goeddunke die geding verdaag

" en verdere betekening gelas op so ’n wyse as wat die hof
.mag goedv:md

DEEL 2.—ONDERSOEKE.

REKORDS

6. Die kierk van die hof moet ’n boek hou, dle Ban-
- toekinderhofrekordbock genoem, waarin al die besonder-

hede ten opsigte van elke ondersoek wat deur die kinder- -

hof gechou word, mgeskryf moet word.
7. Die verrigtings by ’n ondersoek moet deur die kom-

missaris wat daarby voorsit of deur ’n klerk of snel-

skrywer onder sy leiding aangeteken word en die rekord
moet die volgende omvat:—

(a) ’n Opgawe wat die besonderhede van die inhoud,
- datum en plek van die hou van die ondersoek
bevat dasook die naam van die kommissaris wat
by die verhoor voorsit en die name van assessore
(indien daar is), die kinderhofassistent, name van
“enige - partye en hulle verteenwoordigers wat by die
ondersoek verskyn, en dxe bevinding en bevel van
die hof;

(b) 'n aantekening van die mondelmge getmems wat
by die ondersoek gelewer word, die toelating van
-enige skriftelike verslag of bewysstuk en van die
verwerping van enige sodanige getu:cn:s verslag
of bewysstuk;

" {¢) die verslae en bewysstukke deur die hof toegclaat:

8. Die rekord van ’n ondersoek moet 0op wees vir
‘insae deur enige party by die geding te eniger tyd voor
die afsluiting van die ondersoek en binne een jaar daar-
na sonder dat vergoeding betaal word, en te eniger tyd
na die verloop van een jaar vanaf die afsluiting van die
- ondersoek, by betaling van die geld wat voorgeskryf is by

-die reéls vir Naturellekommissarishowe vir die insae in |

"._.gm rekords van smela gadmge in Naturellekommlssans-
howe. = - _ i = :

SERVICE 'OF NOTICE SUBPOENA 0‘1 SU‘MMONS Y
5 (1) Any notice in. writing required by these rules or

: by any provision of the Act to'be served upon any person; -

for the service of which no special method is prescribed,
and a summons issued in terms of rule 20 -may ‘be-setved
by any policeman or authorised officer in ‘the -manner
prescribed for the service of a subpoena to give evidence -

-at a criminal trial in a magistrate’s court, or by the clerk |

of the children’s court by reglstered post mutatis mutandis .

.in the ‘manner prescribed for the service of process by -

registered post in rule 31 of the rules for. Natwf: Com-.
missioners’ Courts. 5 .

(2} A notice or summons requlrmg t}'e attendaHCe of -
any person, otherwise than as a witness, at the hearing .

| of any proceeding in a children’s court, service of which

is required by the Act or by these rules, shall be served -
not less than three days before the day appoinied for
attendance, plus one extra day for each ten miles which the
place of service is distant from the court- house but not

more than twenty-one days altogether. . ot g i

3 A poltceman or authorised oiﬁcer shall cndorse on -
or annex to a notice or summons served by him a return -
showing the date and manner of service and- shall forth

with return the notice or summons to the clcrk of the

court of origin,

(4) A clerk of the court by whom a notice or sufmons
is served by registered post shall annex to the ongmal
notice or summons ths post ofﬁce reglstratlon tecmpt 3

“(5) If any person upon whom a notice, Sumrpons or |
subpoena has been served in terms of these rules fails

to attend court at the time appointed and it appears or -

is made to appear to the court that there is reasonable
doubt a3 to whether that person has in fact received such
notice, summons or subpoena, the court may in its dls- -

ccretion adjourn the proceedings and order further serwce

m such manner as the court may dwem fit.

PART 2—ENQUIRIES, -~ "

REOORDS

6. The clerk of the court shall keep a book to be caﬂed
the Bantu Children’s Court Record Book, in which the
particulars in -respect of every cnquiry held by the
children’s court shall be entered. -~

7. The proceedmgs at an enquiry. shall be recordcd b}'
the commissioner-presiding thereat or by a clerk or short-‘

hand writer under his direction, and the record shall com--

prise—

(a) a statement contammg the partlculars of the sub; t
matter, date and place of “the holdmg -of
enguiry, the name of the commissioner. pres:dm
at the hﬂarmg and the names of assessors (if' any),
the children’s court assistant, names of any- parucs
-and their representatives appearing at the enquirj*
.and the finding and order of the court; -

(b) a note of the oral evidence given at the enquiry, the -
admission of any writien report or exhibit and of
the rejection- of any such ewdenoe, repert ot
exhibit;

{c) the reports and exhlblts admlt*vd by the court
8. The record of an enquiry shall be open to mspectxon

'by any party to the proceeding at any time before the -

conclusion of the enquiry and within one year thereafter -
without payment of fee, and at any time at‘tzr the expira- -

tion of ope year from the conclusion of the enquiry upon - .

payment of the fee prescribed by the rules for Native -
Commissioners’ Courts for the inspection of the. recottts
of civil p_l‘oceemngs in Native Cqmmlssmnem_ : Coqrts, _
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9. .Geei'il persoon’ -ﬁitges_ondérd p party' by -die’ geding |

"mag insae hé-in die rekord van 'n ondersock nic,
- ‘behoudens. met die verlof van.'n kommissaris wat asdan
" optree-in dié kinde:hof waarin di¢ ondersosk gehou word
, 6? gehou is en. by betaling van die geld voorgeskryf vir
- die insa¢ in-die rekords van sivicle gedinge in Naturelle-
" kommissarishowe: Met dien veistande dat veriof toe-
gestaan kan word vir die insae ia ’n rekord sonder - die
betalirig van vergoeding— _ ' )
. (&) te eniger tyd voor die verloop van sewe dae na die
" afsluiting van die ondersoek vir die doel van die
. -publikasi¢ in enige nuusblad of tydskrif, behoudens
© “die bepalings van subartikel (2) van artikel agt
.. . betreffende publikasic van gedinge; of
. (b) te eniger tyd hoegenaamd vir navorsingsdoeleindes.

TEENWOORDIGHEID VAN KINDERS, OUERS EN VOOGDE.
©-10. (1) Enige polisiebeampte, proefbeamptes of gemag-
tigde amptenaar wat 'n kind kragtens enige bepaling van
die Wet van enige plek verwyder sodat diz kind voor

- ’m kinderhof gebring kan word, kan die ouer; voo3 of
- persoon wat die kind in bewaring het, mondeling in ken-
.. ni§ ste! van die-dag en die tydstip waarop die kind voor

die kinderhof moet verskyn, en moet, indien enige
- sodanige ouer, voog of persoon ten tyde van die ver-
wydering van die kind teenwoordig is, sodanige ouer,
voog of persoon -terselfdertyd meedeel dat hy by wet

verplig is om gedurende die verhoor van die ondersoek |-

“by die kinderhof teenwoordig te wees, -

"(2) ’n Lasbrief moet in hoofsaak in die vorm wees $00s
voorgeskryf in Vorm No. 7 vir die toepassing van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-twintig.” -

.- 11. Wanneer enige kind voor ’n kinderhof moet ver-

. skyn vir die hou van 'n. ondersock of wanneer 'n onder-

soek gehou moet word ten opsigte van 'n kind in sy
~ afwesigheid kragtens die bepalings van subartikel (4) van
- artikel dertig, moet die klerk van die hof, tensy die kom-
missaris. anders beveel, sonder versuim 'n.skriftelike ken--
nisgewing aan die ouers, voog of persoon’ wat die kind
“in- bewaring het, beteken, wat enige sodanige - persoon
_gelas om gedurende die ondersoek ten opsigte van die
. 'kilidl by die verhoor teenwdordig te wees en teenwoordig
12. Kennisgewing aan ’nouer of voog of 'n bevel aan
‘hom' gerig kragtens artikel drie-en-tagtig om ’'n kind voor
*n kinderhof te bring, beteken word soos. voorgeskryi in

. *7 . VERRIGTINGS BY DIE VERHOOR. .

13 Enige ouer of voog van ’n kind ten .opsig-te van -

. wie 'n ondersoek gehou word, wat die' verhoor van die
ondersoek persoonlik bywoon of daarby verteenwoordig
- 'word deur enige regspraktisyn, word geag as ’n party
. by die geding en het diesclfde regte en bevoegdhede as
n party by ’n siviele geding in n Naturellekommissaris-
hof ten opsigte van die ondervraging van getuies; die
" lewer van getuienis en die toespreek van die hof. =
- 14. Enige persoon wat die kominissaris wat by 'n onder-.
soek voorsit, tevrede stel dat hy 'n grondige belang, hetsy
“regstrecks of - onregstreeks, by die verrigtings van' die

. “ondersoek het, kan verlof deur die kommissaris toegestaan

. word om in die ondersoek toe te tree, en word daarna as
" ’n party by die verrigtings geag én beskik oor die regte en
“bevoegdhede in reél 13 vermeld. —
- 15. Die kinderhof kan te eniger tyd gedurende die ver-
g;j()r van 'n ondersoek op die versoek van enige party by
. die geding of uit eie wil enige persoon vir ondervraging
" as 'n getuie oproep of enige getuie weer vir verdere onder-
vtaging oproep.
.. 16. By die verhoor van enige ondersoek kan die kinder-
~ hof enige skriftelike verslag wat onderteken is deur 'n
- proefbeampte, polisicbeampte, beampte van ’n vereniging
. wat werk vir die beskerming en sorg van kinders, of onder-
“wyser, oor die kind of omstandighede van die kind ten
opsigte van wie die ondersock ingestel word of van die
otiers of bewaarder van die kind: Met dien verstande dat
- geen bewering van feite in enige sodanige verslag vervat
- wat onder eed deur of namens enige party by die geding
- ontken . word, ‘aangeneem moet word nie tensy dit
~gedurende sodanige geding onder eed bevestig is deur die
© persoon wat die verslag deen. of dit deur getuienis van
elders fot bevrediging van die kinderhof bevestig word.
4 L 5 3 ;

' 9._;'No- p@rsoﬁ other than a party to -_the ‘proceedings
may inspect the record of an enquiry, save by leave of a

commissioner then holding office in the children’s court- .

in which the enquiry is being or has been held and upon
payment of the fees prescribed for the inspection of the
records of civil proceedings in Native Commissioners’

of a record without payment of fee—

(@) at any time before the expiration of seven days after
. the conclusion of the enquiry for the purpose of the
publication in any newspaper or periodical, subject’
to'the provisions of sub-section (2} of section eight

. regarding publication of proceedings;” or
(b) at any time whatever for the purposes of research.

‘Courts: Provided that leave may be granted for inspection

. ATTENDANCE OF CHILDREN, PARENTS AND GUARDIANS. -
10. (1) Any policeman, probation officer or authorised

officer who removes a child under-any provision of the

Act from any place in order that the child may be brought
before a children’s court may give oral notice to the
parent; guardian or person having custody of the child
of the ‘day on and the time at which the child is to be
brought before the children’s court, and shall; if any such
parent, guardian or person is present at the time of the
removal of the child at the same time inform such pareat,
guardian or person that he is by law. required to attend

‘the children’s court during the hearing of the enquiry.

@ A warrant for the .purpose of sub-section (1) of
section fwenty-nine shall be substantially as prescribed
in Form No. 7. -t :

11. Whenever any child is brought before a children’s
court for the holding of an enquiry, or an enquiry is to be
held in respect of ‘a child in iis absence under the provi-
sions of sub-section (4) of section thirty, the clerk of the
court shall, unless the commissioner otherwise directs,
forthwith cause notice in writing to be served on the
parents, guardian or person having the custody of the
child requiring any such person to attend and to remain

in attendance during the enquiry in respect of that child.

12. Notice to a parent or guardian of an order made -

-upon him under section eighty-four to produce a child

before a children’s court shall be served as prescribed in
rule 5. _ - : :

PROCEEDINGS AT THE HEARING.

13. Any parent or guardian of a child in respect of
whom an enquiry is held who atteads the hearing of the
enquiry in person or is represénted thereat by any legal
practitioner shall be deemed to be a party to the proceed-
ings and shall have the same rights and powers as a party
to a civil action in a Native Commissicner’s Court in
respect of the examination of witnesses, the production
of evidence and of address to the court.

14. Any person who satisfies the commissioner presiding
at an enquiry that he has a substantial interest, direct or
indirect, in the proceedings of the enquiry may be granted
leave by the commissioner to interview .in the enquiry,
and- thersupon shall be deemed to be a party to the
proceedings and shall have the rights and powers
mentioned in rule 13. ; s

15. The children’s court may at any time during the

hearing of an enquiry at the instance of any party to the
proceedings or of its own motion call any person for
examination as a witness or recall any witness for further

examination.

16. At the hearing of any enquiry the children’s court
may receive and consider any report in writing made and
signed by a probation officer, policeman, officer of an
association working for the protection and care of
children, or school teacher, on the child or circumstances
of the child in respect of whom the enquiry is made or
of the parents or custodian of the child: Provided’that
no averment of fact contained in any such report which
is denied on oath by or on behalf of any party to the
proceedings shall be accepted unless it is confirmed on

‘oath during such proceedings by the person making the
report or is established by evidence aliunde to the satis-

faction of the.children’s court.




17 Wanneer d.l

ondersoek die mening toegedaan is dat ‘n kind na ’n inrig-
ting gestuur’ moet word, moet, die kommissaris wat by die

ondersoek voorsit, . sonder versuim toesien dat che vol-
gende in drievoud aan dic Sekreta.ns gestuur word: —

(@ ’n Gewaarmerkte afskrif van-die rekord van dle
vcmgnngs by die ondersoek;.

. (b) ’n gewaarmerkte afskrif van die doktersertlﬁkaat en -
(c) n gewaanuerkte afskrif ‘van die kontribusie-order
of “n verslag deur die kommissaris cor emge geding

‘wat. hangende is of wat oorweeg word vir die maak
van ’n kontribusie-order kragtens Hoofstuk VI.

18 (l) Na oorwegmg van die dokumente wat ingedien
is soos bepaal in reél 17, moet die Sekretaris, behoudens
die bepalings van subreél. (3). die inrigting waarheen -die
- kind -gestuur moet word, aanwys, en moet hy sonder ver-
suim aan die bestuur van die inrigting 'n afskrif van die
dokumente in paragrawe (@) en {b) van reél 17, stuur, en
die kinderhof van die aanwysing in kennis stel: Met dien
verstande dat die Sekretaris, voordat hy ’'n geregistreerde
inrigting 'ingevolge hierdie regl aanwys, homself. tevrede
moet stel dat die bestuur van die. inrigting hulle toestem-
- ming gegee het of n staande toestemming gegee het wat
nog mie teruggetrck is nie vir die toelating van die kind
tot die inrigting.

(2) Nadat die hof van die aanwysmg deur die Sekrctans
gedoen, in kennis gestel is, moet dic hof bevel gee dat die
kind na die inrigting aldus aangewys, gestuur word en die
kommissaris ‘moet. sonder versuim aan die Sekretaris en
aan die bestuur van sodanige inrigting ‘n gewaarmerkte
afskrif van sodanige bevel stuur.

- (3) Indien die sekretaris nie onmiddellik ’n inrigting kan
aanwys nie, moet hy die kinderhof aldus in kennis stel,
wat dan sodamge ander bevel moet uitreik kragtens artikel

een—en—demg vir die handeling met dle kind soos hy mag |

goed dink -
~19. (1) Voor die ultrezkmg van 'enige bevel kragtens

paragraaf (b) of (¢) 'van subartikel (1) of kragtens sub-
artikel (2) van ‘artikel een-en-dertig; moet die kinderhof :
homself tevrede stel dat die persoon in wie se bewanng of '

-die persoon of vereniging onder wie se beheer of toesig die
kind geplaas moet word, toestem om die kind in sy bewa-

ring te neem .of om beheer of toesig oor die kmd uit te

oefen.

(2) So gbu doenhk na die ultrelicmg van 'n bevel deur |

die kinderhof kragtens paragraaf (b), (¢), (d)-of (e) van
- subartikel (1) van artikel een-en-dertig, moet die kommis-

saris wat by die ondersoek voorsit, re€lings tref vir die.

verwydenng van die kind na die inrigting of na die bewa-

ring van die persoon of na die beheer van die vereniging |

waarheen of waarin-of waaronder die hof opdrag gegee het
dat die kind gestuur of geplaas moet word.

(3) Wanneer *n kind verwyder moet word ooreenkomstlg
die bepalings van subreél (2). moet die kommissaris, as
die kind verwyder word na die beheer van 'n’ vereniging,
aan die vereniging:’n afskrif van die dokumente vermeld
in paragrawe (a@) en (b)-van reél 17, stuur, en ’n afskrif

van die bevel deur die kinderhof ultgcrcﬂc en na goed- -

dunke ’ n afsknf van voornoemde dokumente’ en_bevel aan

‘die persoon stuur in wie se bewaring die kind geplaas

moet word.
(4) Wanncer daar met-'n kmd gehandel is op een van
—die wyses voorgeskryf in paragrawe (@), (b) of (c) van sub-
.artikel (1) of in . subartikel (2) van artikel een-en-dertig,
. moet die kommissaris aan die Sekretaris afskri‘te stuur

van al die dokumente-in reél 17 genoem, asook ’n gesertifi-

_' seerde afsknf van dle bevel wat die hof gemaak het

'DEEL 3.—KONTRIBUS[E-ORDE_RS._-

20. (l)'Dié klerk van ’n kinderhof of van 'n Naturelle- .
+ kommissarishof met jurisdiksie ingevolge subartikel m

‘van artikel twee-en-sestig moet, op versoek van die assis-

 tent van die kinderhof of van die distrik of gebied 'n dag-
~ vaarding uitreik waarin hy.’n verweerder oproep om voor |

“die kinderhof of-die Naturellekommissarishof te vcrskyn
‘op ’n tydstip en plek in die dagvaarding vermeld om’n

. rede te verstrek Wwaarom n kontnbusw order- me aan hom_-

kmderhof by die” afslultmg van ’n-

ORDERS

l? Whenevcr at the conclusxon of an en ulty a
chtldren s court is of opinion that a child. shouldc-elb ‘sent
to an institution, the. commissioner presiding - at the ..
enquiry shall forthwith cause to be transmltted to the
Secretary in tnphcate— :

(a_) a certified copy of the rccords of the pmcecdmgs
at the-enquiry;
' (b) a certified copy of the medlcal ccmﬁcate and

. (c) a certified copy of the contnbutlon ‘order or a report” -
- by the commissioner as to any proccedmgs pending
or contemplated for the makKing of a comrlbuuon

order under, Chapter VI. : 2

18. (1) After consideration of the documents sabnntted
as provided in rule 17, the Secretary shall, subject to the
provisions of sub-rule .(3), designate the institution to '

“which the child is to be sent. and shall forthwith transmit

to the management of that institution a copy of the docu-
ments mentioned in paragraphs (@) and () of rule 17 and

-inform- the children’s court of the designation: Provided .

that before designating a registered institution in. terms of
this rule, the Secretary shall satisfy ‘himself . that  the
management of that institution consents or:has granted
standing ‘consent which has not been wlthdrawn to. the -

“admission thereto of the child.

(2) On being informed of the demgnatlon made by the
Secretary, the court shall order that the child be sent to’
the institution so designated, and the commissioner . shall

forthwith transmit to the. Secretary and to the management ! ',

of such 1nst1tut,0n a oertlﬁed copy of such order
() If the Secretary cannot forthwith \cle’mgnate an -

_ institution, he shall so inform the children’s court WhICh
‘shall then make such other order under section r:’urty-one

for the disposal of the. child as it may deem fit.”

19. (1) Before makmg any order under. paraz,raph (b)
or (c) of sub-section (1) or under sub-section (2) of section -
thxra‘y-one the children’s court shall. sat,lsfy jtself that the -
person in:whose custody or the agency, person or ?assocla—
tion under. whose control -or supervision the, child is to
be placed, consents to receive the child into its: custo.dy
or. to- exercise control or supervision over the chr]d

(2) As soon as may' be after the: makmg of .an orde]: by
the children’s court under paragraph (), (c), (d) or- (@) of -
sub-section (1) ‘of section- thirty-one, the -comnyissioner ,
presiding at the enquiry ‘shall make arrangements for the -
removal of the child to the institution or to the Cl.stody of -
the person or to the control of the agency to or in or under -
which the court has ordered the chlld to be sent or placcd

(3) When a child is removed in acoordance with: the
provisions of sub-rule (2), the commissioner shall, if. the _
child is removed to the control of an agency or association,
transmit to_that agency or association, a copy of- thc

~documents mentioned in paragraphs (a) and (b) of rule 17,

and a copy of the order made by the children’s ‘court, and

-may in his discretion transmit a copy of the. afore-

mentioned documents and order to the person m whosc
custody the child is to be placed. ' ; :

@) When a child has been dealt w1th in one of thc :
ways spec;ﬁed in paragraph (a),"(b) or (c¢) of sub-section - .

(1) or in sub-section (2) of section thzrry-one the commis-_

sioner ‘shall transmit to the Secretary copies of all the -
documents mentioned in rule 17 as well as.a cemﬁed copy
of Lhe order made by the court. ¢

'_ 15AR1"__ 3.—“—CONTRIBUTION OR-DERS. . . -

7

20 (1) The clerk of a chlldrens court or of a N’alwe

Commissioner’s Court havmg jurisdiction in terms of sub-
section (1) of section sixty-two shall, at the request of the
assistant of the children’s court of the district or area, -
issue summons calling upon a_respondent to. a_ppear before :
the children’s court or the Native Commissioner’s court -
at a time and place stated .in the summons to- show cause-
why a contnbutmn order shall not be made ‘agamst hlm in-

o
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teri opsigte van’ die .onderhoud van

“uitgereik moet word x i var
' die kinderhof gebring word vir die

enige kind wat voor die
*doel van ’n ondersoek nie, of van
_’n inrigting. '

" (2) As 'n'verweerder teenwoordig is by die verhoor van.|

- ondersoek in ’n kinderhof kan die hof, met die toe-
stemming van die verweerder, afsien van die uitreiking
van 'n dagvaarding en -summier ondersoek instel na die
aansprecklikheid en vermo# van die verweerder om tot die
onderhoud van die kind of persoon by te dra.

- 21. Aansoek om ’n voorlopige: kontribusie-order mogt
. ex parte by die kinderhof of Naturellekommissarishof wat
- jurisdiksie ingevolge: subartikel (2) van artikel mwee-en-
- sestig het, deur dic assistent van die kinderhof of die
distrik of gebied waarin die hof sitting het, én dit moet
“gesteun word deur getuienis, hetsy mondeling of deur

beédiede verklaring, van die aanspreeklikheid van die ver- |

 weerder en deur die inlewering van 'n gewaarmerkte
. afskrif van dic bevel wat uitgereik is deur ’n kinderhof,
~ hotrhof -of landdroshof wat betref die bewaring van die
" kind of persoon onder’ die ouderdom van een-en-twintig
- jaar, wat 'n Naturel is, ten epsigte van wic se onderhoud
die voorlopige bydrae aangeyra word.

.- 22. (1) Indien ’'n verweerder in gebreke bly om voor

'n kind of leerling van

die kinderhof of die Naturellekommissarishof te verskyn .

- op die tydstip aangewys in antwoord op ’n dagvaarding
~uitgereik kragtens die bepalings van re€l 20, kan die hof,
nadat hy homself tevrede gestel het dat die dagvaarding
behoorlik aan hom beteken is soos bepaal by redl 5,
onmiddellik 'n kontribusie-order teen hom uitreik.

"(2) Wanneer ’n kontribusie-order teen 'n verweerder in
+ sy afweésigheid uitgereik is, moet die klerk van die hof
wat dic bevel uitreik so spoedig doenlik na die uitreiking
" van die bevel 'n afskrif daarvan, wat behoorlik deur hom
gesertifiseer is, aan die verweerder beteken of laat beteken

- op die wyse wat in reél 5 voorgeskryf ‘_word.

23. Enige gelde wat deur ’'n beampte .van 'n kinderhof
ontvang is as antwoord op ’n kontribusie-order, moet
betaal word— -

(9) 220 dis’ die inrigting

~ inrigting wat deur die Staat ingestel en onderhou
- word) waarin, of aan 'n goedgekeurde vereniging
onder wie se beheer, of aan die persoon in wie se
bewaring die kind -of persoon onder die ouderdom
. van een-en-twintig jaar onderhou word of onderhou
_is gedurende die tydperk ten opsigte waarvan die
“ bydrae betaal word: Met dien verstande dat geen
tockenning gemaak is deur dic. Minister kragtens
artikel agt-en-tagtig ten opsigte van die onderhoud
gedurende die tydperk wat die kind of persoon
.onder die ouderdom van een-en-twintig jaar in
sodanige inrigting is, of aan sodanige goedgekeurde
vereniging of persoon nie; of - o

” (b) in die Gekonsolideerde Inkomstefonds waar 'n kind

of persoon onder die ouderdom van een-en-twintig
- jaar onderhon word of onderhou is in ’n inrigting,
of waar ’n tockenning gemaak is deur die Minister
Kragtens artikel agt-en-tagtig vir die onderhoud van
die kind of persoon onder die ouderdom van cen-

- en-twintig jaar. :
© . 24. Kennisgewing van aansoek om die verandering, her-
- roeping, opskorting of hernuwing van n kontribusie-order
" moet, as die aansock deur die verweerder gedoen word, aan
die assistent van die kinderhof beteken word wat oor juris-
diksie beskik by die plek waar die hof sit by wie sodanige
 aansoek gedoen word, of aan die klerk van die Naturelle-
~ kommissarishof wat die bevel uitgereik het en, indien die
- aansoek deur die assistent van die kinderhof gedoen word,
" moet dit aan die verweerder beteken word op dié wyse

. in reél 5 voorgeskryf.

25. (1) Die Klerk van ’n Naturellekommissarishof vir

enige distrik of gebied deur wie 'n kontribusie-order of n

voorlopige kontribusie-order uitgereik word kragtens arti-

kel rwee-en-sestig, moet aan die klerk van die kinderhof vir
- dié distrik of gebied 'n afskrif van die bevel stuur, nadat
. dit behoorlik deur hom gesertifiseer is. '

6

aan die bestuur van die inrigting (uitgesonderd 'n
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respect of the rﬁaihtenaﬁce‘ of -z.m.y' child _Eroﬁght before -
the children’s court for the purpose of an enquiry, or of
a child or pupil of an institution. - :

(2) If "a -respondent is present at the hearing of an
enquiry in a children’s court that court may, with the
consent of the respondent, dispense with the issue of
summons and enquire siummarily ‘into the liability and
ability of the respondent to contribute to the maintenance
of the child or person. :

21. Application for a provisional contribution order
shall be made ex parte to the children’s court or Native
Commissioner’s court having- jurisdiction in terms of sub-
section (2) of section sixty-two, by the assistant of the
children’s court of the district or area in which that court
sits, and shall be supported by evidence either viva voce
or by affidavit of the liability of the respondent and by the
production of a certified copy of the order made by a
children’s court, superior court or: Magistrate’s court as to
the custody of the child or person under the age of twenty-
one years who is a Native in respect of whose maintenance
the provisional contribution is sought, :

22. (1) If a respondent fails to appear before the
children’s court or the Native Commissioner’s Court at
the time appointed in answer to a summons issued under
the provisions of rule 20, the court, after satisfying itself
that the summons has been duly served on him as
provided in rule 5, may forthwith make a contribution
order against him. -

(2) Whenever a contribution order has been made
against a respondent in his absence, the clerk of the court
making the order shall as soon as may be after the making
of the order serve or cause to be served a copy . thereof
duly certified by him upon the respondent in the manner
prescribed in rule 5. :

23. Any moneys received by an officer of a children’s
court in satistaction of a contribution order shail be
paid— '

(@) to the management of the institution.(other than an
institution established and maintained by the State)
in which, or to an approved agency under whose
control, or'to the person in whose custody the child
or person under the age of twenty-one is being .
or has been maintained during the period in respect
of which the contribution is paid: Provided that
no grant has been made by the Minister under
section eighty-nine in respect of the maintenance
during that period of the child or person under

.. the age of twenty-one years in such institution or
by such approved agency or person; or

(b) into the Consolidated Revenue Fund where a child
or person under the age of twenty-one years is being
or has been maintained in an institution or where
a grant has been made by the Minister under
section eighty-nine towards the maintenance of the
child or person under the age of twenty-on¢ years.

24. Notice of application for the variation, rescission,
suspension or revival of a contribution order shall, if the
application is made by the respondent, be served upon the -
children’s court assistant of the children’s court having
jurisdiction at the place of sitting of the court to which
such application is made or upon the clerk of the Native
Commissioner’s Court which made the order and, if the
application is made by the children’s court assistant, it
shall {Je'served on the respondent in the manner prescribed
in rule 5.

25. (1) The clerk of a Native Commissioner’s Court for

- any district or area by which a contribution order or a

provisional contribution order is made under section
sixty-two, shall transmit to the clerk of the children’s
court for that district or area a copy of the order duly
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(2) ch klcrk van dle kmderhof moet n kontnbu31e—

._orderboek “byhou ‘waarin alle finale of voorlopige kon-,_
- tribusie-orders wat mtgerelk is kragtens die Wet of enige

ander wet, deur| die hof in kronologiese volgorde aan-
get eken moet word, en alle sodanige bevele uitgereik deur
n Naturellekommlssanshof van die distrik of gebied of
deur ’n kinderhof of Naturellekommissarishof van enige
ander distrik of gebied, waarvan gewaarmerkte afskrifte
aan hom gestuur is kragtens die bepalings van subartikel
(2) van artikel agt-en-sestig of van subregl (1).
(3) Sodanige rekord moet saamgaan met enige rekord
wat deur die klerk van die kinderhof gehou word, ocoreen-
komstig die bepalings van enige ander wet of statutére
.regulasie of reél of met enige departementele opdrag, van
onderhoudsbevele uitgereik of toepaslik binne die regs-
gebied van die kinderhof.
. (4) Die klerk van die kinderhof moet alle gewaarmerkte

afskrifte van bevele aan hom . gestuur - kragtens die
_bepalings van subartikel (2) van artikel agt en-sesug of
subrezl (1), op rekord liasseer.

(S) Die klerk van ’n hof deur wie 'n kontr;busw order
of 'n voorlopige kontribusie-order uitgereik word, ‘moet n
afskrif daarvan.aan die verweerder. stuur.

26. ’n Gewaarmerkte afskrif van elke kontribusie-order
moet deur die klcrk van d1e hof wat dit uitrcxk gestuur

word aan—

(n‘) die Sekretahs, waar die kind of persoon onder die
ouderdom van een-en-twintig jaar. onderhou word
' of onderhou is gedurende die tydperk ten opsigte

© waarvan die bydrae betaal word, in ’'n inrigting of
.waar ’n tockenning deur die Minister gedoen is
kragtens -artikel agt-en-tagtig vir die onderhoud
van die kind of persoon; en ;

(b) die: persoon, inrigting of agentskap aan wie gelde |

deur sodanige beampte daarkragtens ontvang is,
" regstreeks bﬂtaalbaar is mgevolge subreel (l) van
reél 23.

DEEL 4—AANNEMINGS.

- VERHOOR VAN AANSOEKE.

27. (1) *n Persoon of man en vrou wat gesamentlik n’

kind wil aanneem, moet by die klerk van.die kinderhof
van die distrik of geblecl waarin die kind woon, 'n aansoek
indien ten opsigte -van elke: kind wat aangeneem gaan

word, en kan terselfdertyd ’n skriftelike toestemming

inlewer wat onderteken is deur die ouers, ouer of voog

‘van die kind, soos bepaal in paragraaf (d) van subartikel -

(2).en in subartikel (3) van artikel een- en-sewe:mg en, -as
die kind oor die ouderdom van tien jaar is,.’n skriftelike
toestemming onderteken deur die kind, soos bepaal in

_paragraaf (e) van SLbartdcel (2) en in subartlkcl (3) van |

dié artikel.-
(2) Die klerk van die hof moet die aansoek ter rolle

Beaas vir verhoor deur die kinderhof op 'n dag deur hom
paal en moet die applikant van die vasgestelde dag vir
die verhoor in kennis stél en, behoudens waar ‘die aan-

soek gedoen is ingevolge die voorbehoudsbepaling van -

subartikel (3) van artikel een-en-sewentig vir die toelating
van’n toestemming wat nie-die name en ander. besonder-
hede van die voorgestelde aannemende ouers uiteensit nie,
© moet hy toesien dat skriftelike kennisgewing beteken word
aan enige persoon wie se toestemming vir die aanneming

vereis word by artikels een-en-sewentig en twee-en-sewen-

tig, van die aansoek en van die tydstip waarop dlt verhoor
sal word.

" (3) Indien enigé ouer of voog van die kind wie se toe-

stemming tot die aanneming vereis word by artikel een-
en-sewentig, nie gevind kan word nie, en kennisgewing
van die aansoek om daardie rede nie aan hom beteken kan
word nie, moet die klerk van die hof aldus by die kinder-
‘hof rapporteer.

(4) Indien by oorweging van ’n verslag aan hom voor-
_ gelé ingevolge ‘subregl (3) dit vir die kinderhof blyk dat
die ouer. of voog toestemming tot diec aanneming gegee
en onderteken het en dat die adres waaraan kennisgewing

' _i!estuur is kragtens subreel (2} dxe jongste bekende adres 2

=

.in terms of the proviso to s

(2) The clerk of ‘the chlldrens court shall kcep a

"Contribution Orders Book, ‘in which' shall -be recorded
in chironological order all final or provisional conmbu—'_

tion orders made under the Act or any -other law ‘by the

court and all such orders made by a Native' Commis- -

sioner’s Court of the district or area or by a children’s

ssxiy eight or of sub-rule (1)

“court or Native Commissioner’s Court of any other district =
‘or area, certified copies whereof have been transmitted
to him under the provisions of sub-section (2) ot sccuon-

(3) Such record shall be combmed with any recoid. kept

by the clerk of the children’s court, in accordance with.

| the provisions of any other law ' or statutory: rcguiatlon .
or rule or with any departmental instruction, of “main- -

tenance orders made or enforceable within the area of'_ b

}unsdictlon of the chﬂdren s:court.

(4) The clerk of the chlidren S court shall ﬁlc of record

a!] certified copies of orders transmitted to him under the

provision of sub-section (2) of section s:xry-e;ght orj

sub-rule (1).

(5) The clerk of a court by which a contrlbuuon ordct e
or provisional contribution order is made: 3hall transmxt a

copy thereof to the respcnd°nt

26, A ccrtlﬁ»d copy of e»ery conmbutmn order shall--
be transmitted by the clerk of the court making it to—'-

(a) the Secretary, where the child or person under thc ;
age of twenty-one years'is bemg or.has been main-.. -
tained during the period in respect of which the -

- contribution is paid, in an.institution or where a

- grant has been made by the Minister under section’
eighty-nine_towards the maintenance of lhe chﬂd_'. -

"or person; ancl

Rt

(b) the person, institution or agency ‘to whom moneys.‘

received thereunder by such officer are directl 4
payable in terms of paragraph (a) of ru!e 23 s

PART -4,—¢ADOFTIO_$IS. i

SER

HEARING . OF APPLICATIONS

27, (l) A person or husband and wife desmng joxntly to
. adopt a child, shall lodge with the clerk of the children’s -
court of the district or area in which the child resides an

application in respect of each child to be adopted; and
may at.the same time lodge-a consent in-writing sxgned
by the parents, parent, or guardian of the child as prowded
in paragraph (d) of sub-section (2) and in sub-section (3) °
of section seventy-one and, if the child is over the age of
ten years, a consent in writing signed by ‘the' child “as’

provided in paragraph (e) of sub-section {2) and’ m sub~

section (3) of that section.

(2) The clerk of the court shall set the apphcauon down ’
for hearing by the children’s court on a day fixed by him-
and shall inform the applicant of the day appointed-for
the hearing and, save where a lication haspﬁ1
-section (3) of section .
seventy-one for the admission of a -consent whichdoes
not set out the names and other-particulars of, the proposed -
adoptive parents, shall cause notice in writing to be served

on any person, whose consent to the adoption is required’ -
by sections seventy-one and . seventy -two, of the apphca~=

tion and of the time at which it will be heard.

(3) If any parent or’ guardian of the child whose con- ]
sent to the adoption is requn’ed by section . seventy-one .

cannot be found and for that reason notice of the apphca- -

tion cannot be served on him, the clerk of thc court’ shalr
so report to the children’s court. - il e Be,

4) If on consideration of a report presented to it in
'terms of sub-rule (3), it appears to the children’s court
that the parent or guardian has given and signed consent - -

to the adoption ard that the address to which notice has -

en made -

been sent under suh-rule (2) is the last known address of 52
) : _-7,_ -'.’ s
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-opdragte ‘gee. as
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e "xfan;' die ouer: of';'-'vobg‘i_s,- kéxm-:d'i_e_- kinderhiof na goeddunke

sonder, versuim:voortgaan om die aansoek te verhoor en
te bepaal of-kan hy die verhoor verdaag en sodanige
hy mag goeddink vir verdere betekening

van kennisgewing van die aansoek aan die ouer of voog.
3008 hierbo

genoem, vir die kinderhof blyk dat toestemming nie gegee

het van sy voogdyskap oor die. kind, moet die kommis-

saris wat daarin voorsit optree op die wyse voorgeskryf

in reél 30. Indien die kinderhof nie aldus tevrede -gestel

~die verhoor verdaag en sodanige
opdragte uitreik as wat hy mag goed vind vir verdere

. betekening van kennisgewing van die aansoek aan die
" ouer of voog. - ;

- 28. (1) Aansoek om die toelating ingevolge- die voor-

- behoudsbepaling - van subartikel (3) van artikel een-en--

- sewentig van ’n toestemming wat nic die name en ander

" tydstip of op enige ander
' “’h aansoek. om aanneming,

besonderhiede van ' die ‘aannemende ouers vermeld nie,
moet ingedien word by die klerk van die kinderhof op di¢
tydstip voor die indiening van
en kan vergesel ‘gaan’ van ’n

. verklaring, onderteken deur die ouers, ouer of voog van

“ ming deur hom of

. elke ouer of voog wie se toestemming Vvir
4 artikel een-en-sewentig, wat van hom
" vereis, indien hy
. by die klerk van die
" gewing genoem, wat hoogstens
. betekening ‘moet - geskied, 'n
in te dien wat deur hom onderteken is, soos bepaal in
-subregl (1). - : : '

die kind wat aangeneem moet word, wat toestemming gee
dat die identiteit van die applikant nie aan hulle of aan
hom' bekendgemaak word nie, en ’n skriftelike toestem-
.deur hulle' onderteken vir dic aan-
neming van die kind, waarin die name of ander besonder-
hede van die aannemende ouers nie vermeld word:nie.

1~ (2) Indien die verklaring en toestemming in subretl (e)
. yermeld; nie saam met die aansoek gaan nie, moet die
klerk van die

hof toesien -dat skriftelike kennisgewing
geskied- dat dic doen van die aansoek beteken word aan
die aanneming
vereis word by
j tot die nie-bekendmaking toestem, om
hof binne “n tydperk in die kennis-.
dertig dae na die datum van
verklaring en. toestemming

~(3) Na die indiening “van dic‘aanscﬁek‘, ‘verklaring en

- toestemming in hierdie re€l vermeld, moet die klerk van

. die hof die aansoek vir oorweging na die kinderhof

" beampte in die

| Verwys..

~die aansoek verwittig. L
'+ 29. ’n Toestemming tot aanneming wat gegee is krag-
tens die bepalings van paragraaf {(d) van subartikel (2) en

" of in enige Staat van die

- ste

Die kinderhof kan, nadat hy sodanige verdere
ondersoek ingestel het as wat hy mag goeddink, die-aan-
soek weier, of as hy tevrede is dat dit toegestaan moet

" word, moet dit aan die Minister voorgel¢ word vir goed-
' keuring. Indien die aansoek na die Minister
1 vir goedkeuring, moet die Klerk
- merkte afskrifte van die aansoek, verklaring en toestem-
. ming en van
. kinderhof aan
“van die kinderhof daarop.

verwys word
van die hof gewaar-

die rekord van enige geding voor die
die Sekretaris stuur met die aanbeveling
: Die Sekretaris moet die
kinderhof te gelegener tyd van die

van subartikel (3) van artikel een-en-sewentig buite die
Unie, moet, indien dit gegee is in die Verenigde Koninkryk
ie Britse Gemenebes of 'n Britse

Dominium, kolonie, gebied of protektoraat of in Suidwes-

Afrika, onderteken word in die teenwoordigheid van en

deur ’n notaris publiek of 'n publicke
\ land met bevoegdhede en uitvoerende
funksies wat gesertifiseer is deur die Sekretaris vir Buite-
landse Sake dat dit met dié van "n notaris publieck ooreen-

geattesteer word

.. : e
30. (1) By die verhoor van 'n aansoek om aanneming,

. kan die kinderhof skriftelike verslag ontvang en oorweeg

" wat onderteken is deur persone wat na die mening van die

‘karakter,

_die kind- te aanvaar en ten u

" hof Kennis dra van die. feite of geskik is om tot die

geraak wat daarin vermeld word wat betref die
middele en ander omstandighede van enige
applikant wat betrekking het op die vraag van sy geskikt-
heid en vermod om ouerlike verantwoordelikhede teenoor

itvoer te bring en wat betref
enige ander omstandighede met betrekking tot die vraag
van dic wenslikheid van die uitreiking van dic aan-

menings te

© gevraagde bevel : Met dien verstande dat waar die bestaan-

8 i

Minister se besluit oor

“§s nie, maar hy na behoorlike .ondersoek tevrede gestel |
is dat di¢ ouer die kind verlaat of die voog afstand gedoen

1

-the p'_ri'_rég'-l't-'_'-_oi' guardian, - the children’s court “may i ity
‘discretion; proceed forthwith to hear and determine- the

application, or may adjourn ‘the hearing and give such
directions as it may deem fit for further service of notice of
the application upon the parent or guardian. "

(5) If, _c_m éo’nsidcration of a report aforesaid, it appears
to the children’s court that consent has not been given, but

- after due enquiry it is satisfied that the parent has deserted

the child or the guardian has abandoned his guardianship
of the child, the commissioner presiding therein shall
proceed in the manner prescribed in rule. 30. If the
ch11d;en’_s court is not. so -satisfied it shall adjourn the
hearing and shall give such directions as it may deem fit

| for further service of notice of the application upon the

parent or guardian.

. 28. (1) Application for the admission_'in terms of tﬁé

proviso to sub-section (3) of section seventy-one of a con-
sent ‘which does not set out the names and other parti-
culars of the adoptive parents shall be lodged with the
clerk of the children’s court at the time. of or at any time
before the lodging of an application for adoption and may
be accompanied by a statement signed by the parents,
parent or guardian of the child to be adopted consenting to
the non-disclosure to them or him of the identity of the
applications, and a consent in writing signed by them or
him to the adoption of the child in which the names or
other particulars of the adoptive parents are not set out.

(2) If the statement and consent mentioned in sub-rule
(1) are not lodged with the application, the clerk of the
court shall cause notice in writing of the making of the
application to be served on every parent or guardian whose

' consent to the adoption is required by section seventy-one,

requiring him, if he consents to the non-disclosure, to

“lodge with the clerk of the court within a period stated

in the notice not being more than thirty days after the
date of service, a statement and consent signed by him as
provided in sub-rule (1). poog

(3) On lodgment of the application, statement and con-
sent mentioned in- this rule, the clerk of ‘the court shall
refer the application to the children’s court for considera-
tion. The children’s court after making ‘such further
enquiry as it may deem fit, may refuse the application or if
it is satisfied that it should be granted, shall refer it for

" the approval of the Minister. If the application is referred

for the Minister’s approval the clerk of the court shall
transmit to the Secretary certified copies. of the applica-

‘tion. statement and -consent and of the record of any.

proceedings before the children’s court with the recom-
mendation of the children’s court thereon. The Secretary
shall in due course inform the children’s court of the
Minister’s decision on the application.

29. A consent to adoption given under the-provisions
of paragraph (d) of sub-section (2) and of sub-section
(3) of section seventy-one outside the Union shall, if given
in the United Kingdom or in any State of the British

‘Commonwealth, or British Dominion, Colony, Territory
or Protectorate, or in South West Africa, be signed in

the presence of and be attested by a magistrate or justice
of the peace, and, if given in any other country, shall
be signed in the presence of and be attested by a notary
public or a public officer in that country having powers
and discharging functions which are certified by the Sec-
retary for External Affairs to correspond with those of a
notary public. : ‘ : _

30. (1) At the hearing of an application for adoption
the children’s court may receive and consider reports in
writing signed by persons who in the opiniori of the court
have knowledge of the facts or are fitted to form the

_opinions stated therein, as to the character, means and

other circumstances of any applicant relevant to the ques-
tion of his suitability and ability to assume and discharge-

 parental responsibilities towards  the' child, and as to
“any

other circumstances relevant to the question .of the
desirability of making the order sought; provided that
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. van cmge feit of d:e gronde Vvir- en1ge memng twyfelagtlg

- of ‘betwisbaar is, die kinderhof; indien dit’ vir-hom redelik .
uatvoerbaar 1yk, getuienis onder monde]mge -eed oor emge
sodam saak moet afneem. -

(2) Die k.mderhof -moet ‘homself tevrede ‘stel dat emgc
persoon deurwie 'n toestemmmg onderteken is vir die

- doeleindes van ’n aansoek om ’n aannemingsbevel, voor-
dat hyl sodanige toestemming onderteken het, volledig' in
kennis, gestel is- van die wetlike gevolge van dle mtrcﬂcmg

- van dié bevel wat aangevra is.

3) Wanneer aansoek gedoen is ingevolge die voor—
behoudsbepahng van subarukel (3) van artikel een-en-
seweritig vir die uitreiking van ’n aannemingsbevel sondet
dic bekendmaking van die identiteit van die applikante
aan die ouer of voog van die kind en dit nie geweier is

. nie, word daar nie van die ouer of voog vereis of hy toe-
gelaat om by die kinderhof teenwoordig te wees te eniger

- tyd waarop die- applxkant teenwoordlg is of waarsk _,mhk
teenwoordig is nie.

(4) Die appllkant moet, voordat emge aar‘n"mmgsbevel -

. mtgerelk is, “n geboortesertifikaat by die klerk van die hof
indien of toesien dat dit ingedien word, of indien geen
sodanige sertifikaat beskikbaar is nie, 'n doopseel van die
kind wat aangeneem moet word, of 'n bedigde verklaring
deur die een of ander persoon gemaak ‘wat van die feite
kenms dra, waarin redes tot die oortuiging van die kinder- -
hof ' vermeld - word waarom geen geboorteserttﬁkaat ‘of

: doopsecl van die kind getoon kan word nie.

31, Enige persoon wat die kommissaris wat by die ver-
hoor “van ’n aansoek om aanneming voorsit, tevrede stel
dat hy enige belang by die geding het, kan deur die kom-
missaris verlof toegestaan word om tot die verrigtings toe

te trec.cn om getmes op te roep en om die kmderhof toe

te snreek -
I i REKORDS
32 (1) Die klerk van die hof moet 'n boek, die Banloe-
-aannemmgsrekordboek genoem, byhou, waarin hy beson-
derhede moect aanteken van die aansocke wat by die.
kmderhof gedoen is vir aannemingsbevele, Geen ander |
pescon as 'n beampte van die kinderhof of ander persoon
wat in die algemeen of spesiaal deur die Sekretaris daar-
toc gemagtig is, het insae in of toegang tot 'n Bantoe-aan-
ne{lmnvsrekordbock riie, en die klerk van. die hof ‘moet
alle nodige voorsorgsmaatrcels tref om seker te maak dat
geen ongemagtigde persoon toegang kry tot die Bantoe-
27 aannemmgsrekordbock in sy bewaring nie.
~ _'(2) Die verrigtings by die verhoor van ’n aansoek om n
aannemmgsbevel of vir die herroeping van ’n aannemings-
_bevel moet genotuleer word deur die kommissaris wat
daarby voorsit of deur ‘n klerk of snelskrywer onder 8y
leldmg, en die rekord moet die volgendc omvat:—

(a) Die aansoek of kenmsgewmg van aansoek dcur d1e

4 apphkant gedoen of gegee;
(b) n verklarmg van die datum of datums en plek van

| die hou van die ondersoek; van die naam van die |

- kommissaris wat by die verhoor voorsit en die
' name van assessore (indien daar is) en die name

;‘j'- van enige’ partye ‘en hulle vertecnwoordlgers wat |

" by die verhoor verskyn;

(c) n aantekening van die mondelinge getuienis by die
ondersoek afgel€, van die toelating van enige skrif-
 telike toestemming, begdigde verklaring, skriftelike

.- verslag of bewysstuk en van die afwysing van enige

/- sodanige toestemrmng, begdigde verklaring, verslag
of bewysstuk;
(d) die toestemmings, verslac of bewysstukke wat deur
die kinderhof erken is; '
'| () 'n nota wat deur die kommlssans wat by die verhoor
J“ s voorsit, onderteken is, of enige bevel wat daarin
deur die kinderhof uitgereik is.

33. {1) Die rekord van 'n aansoek om aannemmg
of om herroeping van aanneming moet te eniger tyd vir
1nsae beskikbaar wees sonder dat 'n aannemende ouer of
*n ouer of ‘voog of die kind enige vergoeding betaal, en
i by magtiging van die. Sekretaris en by betaling van dle
," voorgeskrewe geld vir insae in.die siviele rekords in ’n
i Naturellekommissarishof, deur enige ander persoon wat
dle kommissaris - kan oortuig dat hy ’n grondige belang .

3

- where tﬁe emstence of any fact or the grounds for any .
“opinion are in doubt or dispute, the children’s court-shall,

if it' appear to it to be reasonably: pract:cable take

| eVIdence on cath:viva voce on any such matter

(2) The, chﬂdrens court shall satisfy 1tself that any -
person by whom 2 consent has been signed for the pur-- =

‘pose of an application for an adoption order ‘has before

signing - such consent been fully apprised of ‘the i-gal
oonsequences of the making of the order sought g

@) When apphcatlon has been made ‘in . tr:rms of the

provise -to sub-section (3) of section seventy-one for the “__ :
making of an order of adoption without ‘disclosure to the -, -
parent or guardian of the child of the identity of the '

applicants, and has not. been refused, the parent-.or
guardian shall not be required or purmlttcd to attend -
the children’s court at any time at whzch the apgllcant

A8 or is likely to-be in attendance.

(4) The apphcam shall, before any. ordcr of adopt:lon

is made, lodge or.cause to be lodged with the clerk of:

the court a certlﬁcate ‘of registration of the birth, or if
no such certificate is available, ‘a ceruhcate of ‘the

baptism of the child to be adopted, or an affidavit madc :

by some person who has knowledge of the facts, setting .
out reasons to. the satisfaction of ‘the children’s court why
no certificate of the registration of the birth or of thc

,baptlsm of the child can be procured.

31. Any person who satisfies the commissioner premd-
ing at the hearmg of an application for adoption' that he

‘has an interest in the proceedings may be’ gran.ed leave
by the commissioner to intervene in the proceedmgs and

to call ewdcnce and to address the childlens court.

RECORDS

32 (1) The clerk of the court shall ksep a boesr callcd
the Bantn Adoptions Record Book, in which- he shall -
enter particulars of the applications made to the child-

'ren’s court for orders of adoption. - No person other than

an officer of the children’s court or other person generally -

or specially -authorised ‘thereto by the - Secretary. shall -,

have inspection of or access to..a Banto “Adoptions”
Record Book and the clerk of the court shall take all

necessary precautions to ensure that access to the- Bantu i

Adoptions Record Book in hlS custody is not had by any
unauthorised person 3

(2) The proceedings at. the hearmg of an appllcatlonr. -

for an order of adoption or for the rescission of an order

of adoption shall be recorded by the commissioner pre- "’
siding thereat or by a clerk or shorthand writer. under
his direction and the record shall comprise— _' : :

(a) the : apphcatlon or notice of apphcam)n made or
- given by the applicant;

(b) a statement of the date-or d.ates and place of
holding of the enquiry; of the name of.-the com= -
missioner. presiding at the hearing and the names

of assessors (if any) and the names of any pa_rues -
“and their representatives appearing at the hearing; = -

{c) a note of the oral evidence gnren ‘at the enquiry;
- of the admission of any consent in writing, affidavit,

-written report or exhibit and of the rejection of - '
any such consent, affidavit, report or exhibit; .

_ (d) the consents, reports or exhibits admitted by the
children’s court;

(e) a note signed by the commissioner premdmg at the
hearing or any-order made therein by the chﬂdren S
-court.

33. (1) The record of an apphca ion for the adopuOh =
or for rescission of adoption shall be open at any time.

for inspection without fee by an adoptive parent or by 4 .. -
parent or guardian of the child or by the child, and on -

authority of the Secretary and on payment of the fees '
prescribed for inspection of civil records in a- Nat;ve

Commissioner’s Court, by any other person’ who can

_satisfy the commissioner that he has a substantial interest
in the matter:

i Jin dJe saak het Mct dlen verstande dat in emge saak Provided that in any case in'which an =
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- . waarin i aansoek gedoen is en dit toegestaan. is ingevolge.
die voorbehoudsbepaling van  subariikel (3) van artikel”
een-en-sewentig, die -rekord nie gesien mag word deur:

enige ander persoon as 'm aannemende ouver of, slegs vir
amptelike doeleindes, deur 'n amptenaar van die Staats-

.. -diens nie. L
- '(2) Die Bantos-aannemingsrekordboek wat in re€l
32 vermeld word, word vir die tospassing van hierdie re€l
“nie as 'n deel van die rekord van ’n aansoek om aan-
7 . neming geag nie. .
' HERROEPING VAN BEVELE.

-. 35, (1) Kennisgewing van 'n aansoek om die herroeping
~ van ’n aannemingsbevel moet ‘n beknopte verklaring van
" die gronde waarop die herroeping aangevra word, bevat.
 (2) Indien die applikant 'n ouer of voog is aan wie die
- name van die aannemende ouers nie bekendgemaak is nie
ingevolge die voorbehoudsbepating van subartikel (3) van
artikel een-en-sewentig, most die kennis van aansozk,
saam met twee afskrifte daarvan, by. die kierk van die
kinderhof ingedien word minstens een-en-twintig dae voor
" die datum wat vir die verhoor vasgestel is. Die klerk
van die hof moet, by ontvangs van die kennisgewing, 'n
afskrif daarvan per geregistreerde pos aan die aannemende
ouers na hulle jongste bekende adres stuur. R
(3) In enige ander geval as di¢ in subredl (2) vermeld,
_moet die applikant ‘n afskeif van die kennisgewing van
aansoek by die klerk van die hof indien en moet daarvan
~ kenni$ -gee soos vereis by subartikel (4), {5) of (6) van
artikel ses-en-sewentig, deur °n afskrif te oorhandig aan
~ .die persoon aan .wie kennis gegee moet word of per
_ - geregistreerde pos op di¢ wyse wat in reél 5 voorgeskiyf
" word. Die afskrif van die kennisgewing moet betyds aan
sodanige persoon - afgelewer of gepos word om hom
minstens drie dae voor die datum van verhoor fe bereik.
plus een ekstra dag vir elke tien myl wat die plek van
betekening geleg is van die hof, maar altesaam hoogstens
een-en-twintig dae. , .
36. Indien enige party ten opsigte van wie vereis word
- dat kennis van die verhoor van ’m aansoek om -herroeping
ingevolge  subartikel (4), (5) of (6) van artikel ses-en-
“sewentig gegee moet word, nie by die verhoor teenwoordig
of vertzenwoordig is nie en dit vir die kinderhof moontlik
blyk dat daardie party nie behoorlik van die geding in

kennis gestel is nie, kan die hof die verhoor verdaag en

~ sodanige opdragte gee as wat hy mag goed dink vir die
gee van verdere kennisgewing aan dié party. '
37. In ’n aansoek vir die herrosping van 'n aannemings-

. bevel, waarby die Minister 'n party is, kan hy deur die
 kinderhofassistent van die hof waarin dic aansoek verhoor

word, verteenwoordig word, en enige kennisgewing wat

" nodig is om aan die Minister te gee of te beteken in enige
* sodanige geding, kan aan sodanige kinderhofassistent

- gegee of beteken word. .

i R APPEL.

" 38. Binne veertien dac na die notering, van ‘n appdl

' teen ’n aannemingsbevel of °n herroeping van ‘n aan-
. nemingsbevel of 'n weiering van 'n aansoek om herroeping
“'van ’n aannemingsbevel, moet die klerk van die hof aan
" die registrateur van die app¢l dic oorspronklike en twee
getikte afskrifte stuur van— :
. (a) die rekord van die geding in die aansoek om aan-
' neming; : : :
(b) die kennisgewing van appzl; en
() as die app?l teen die uitreiking van ’n aannemings-
bevel is, 'n verklaring deur die kommissaris wat by
. -die verhoor van die aansoek voorsit van die redes
van die kinderhof vir die uitreiking van die bevel
en van die redes vir enige bevinding van feite of
. regsbeslissing, soos bepaal in die kennis van appel
" - waarteen daar geappelleer word; of ]

(d) as die appl teen die herroeping of die weiering van
van 'n aansoek om herroeping van ‘n aannemings-
bevel is, die rekord van die geding in die aansoek

- om herrosping en ’n verklaring deur die kommis-

: saris ‘wat by die verhoor voorsit van die aansoek
- _. om herroeping van die redes van die kinderhof vir
die toestaan of weiering van die herroeping asook

van die redes vir enige bevinding van feite of heer-

* skappy van die reg, bepaal in die kennisgewing van |

appel soos waarteen geappelieer.
10

“application has’ beeri made and gfanted in terms of the

proviso to sub-section (3) of section seventy-one; the
record - may not be inspected by any person other than
an adoptive parent or, for official purposes only, by an
officer of the public service.

(2) The Bantu Adoptions Record Book referred to in-

rule 32 shall for the purposes of this rule not be deemed
to be a part of the record of an application for adoption.
" RESCISSION OF ORDERS.

35. (D Notic_e of application for the rescission of an
order of adoption shall contain a succinct statement of
the grounds on which the rescission is sought.

(2) If the applicant is a parent or-gﬁardian from whose

~ knowledge the names of the adoptive parents have been

with_held in terms of the proviso to sub-section (3) of
section seventy-one, the notice of application with two
copics thereof shall be lodged with the clerk of the
children’s court not less than twenty-one days before the
date fixed for the hearing. The clerk of the court shall,
on receipt of that notice, transmit a copy thereof by regis-
te{;‘:led post to the adoptive parents at their last-known
address. '

(3) In any case other than that mentioned in sub-rule
(2), the applicant shall Jodge a copy of the notice of appli-
cation with the clerk of the court and shall give notice

thereof as required‘ in sub-section (4), {5) or (6) of section ~
seventy-six, by delivery of a copy. to the person to whom |

notice is to be given or by registered postin the manner
prescribed in rule’ 5. The copy of the notice shall be
delivered to such person or posted in time to reach him
not less than three days before the date of hearing, plus
one extra day for each ten miles which the place of service
is distant from the court-house, but not more than twenty-
one days altogether.

36. If any party, to whom notice oi the hearing of an
application for rescission is required to be given in terms
of sub-section (4), (5) or (6) of ssction seventy-six, is not
present or represented at the hearing and it appears to the
children’s court probable that that party has not received

~ due notice of the proceedings, the court may adjourn the

hearing and may give such directions as it may deem fit
for the giving of further notice to that party.

37. In an application for the rescission of an order of
adoption in which the Minister is a-'party, he may be
represented by the children’s court assistant of the court
in which the application is heard, and any notice required
to be given to or served on the Minister in any such pro-
ceeding may be given to or served on such children’s
court assistant. n

APPEAL.
38. Within fourteen days after the noting of an appeal

“against an order of-adoption or a rescission of an order

of adoption or a refusal of an application for rescission of
an order of adoption, the clerk of the court shall transmit
to the register of the court of appeal the original and two
typed copies of—. _ o :

(a) the record of the proceedings in the application for

_ adoption; - ;

(b) the notice of appeal; and . !

(o) if the appeal is against the making of an order of
adoption, a statement by the commissioner pre-
siding at the hearing of the application of the
reasons of the children’s court for making the order
and of the reasons for any finding of fact or ruling
of law specified in the notice of appeal as appealed
against; or

(&) if the appeal is against the rescission or the refusal

- of an application for rescission of an order of
adoption, the record of the proceedings in the
application for rescission and a statement by the
comntissioner presiding at the hearing of the
application for rescission of the reasons of the
children’s court for granting or refusing rescission

as well as of the reasons for any finding of fact
or ruling of law specified in the notice of appeal as
appealed ‘against. : : s e
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\39 n Kople van - dle dolcumcnte in reel 38 venneld,

‘moet|op versock deur die klerk van die hof verskaf word |
aan enige appellant of verweerder by betaling deur enige’

appellant of verweerder, ultgesonderd die Minister,” van
kopxegelde teen die tarief betaalbaar vir kopieé van siviele
o rekords verskaf deur die klerk van 'n Naturc!lekommlssa~
rishof: Met dien verstande dat in enige geval waarin 'n
aansock gedoen is en toegestaan is ingevolge die voorbe-
houdsbepalmg van subartikel {3) van artﬂ(el een-en-sewen-

tig, geen kopie van die verrigtinge in ’n aansoek om aan--

neming verskaf mag word aan enrge ander party as 'n aan-
nemende ouer of die Minister nie.

40. Indien die appelhof enige bevel deur die kmderhof
uitgereik, afwys of verander, moet die klerk van die
kinderhof, by sy ontvangs van die bevel van die appzlhof,
die rafwysing of verandﬂmig in die Baflioe—afamemmab-
rek@rdboek aanteken.

RFGISTRASIP VAN BEVELE.

41 Behoudens die bepalings- van die Stamsdleuswet
1957 (Wet No. 54 van 1957), moet die Sekretaris ’'n
beampte aanwys wat die Registrateur van Bantos-aan-
nemings (hlermder die Registrateur genoem), aanwys, wie
~se funksie dit is om alie aannemingsbevele en enige her-
roeping van enige sodamge bevel aan te teken. .

42, Die klerk van ’'n hof deur wie''n aamemmcrsbevel
uitgereik is, moet binne sewe dae na die witreiking van
_die bevel die oofspronklikes van die volgende aan die
-reglstiateur stuor:— :

(a) Die ingevulde aansockvorn; S

(b) die toestemmingvorms deur die ouers of voog onder-

| teken;
(c) indien "n toestemming deur ouers of voog wat nie

die name of 'ander besonderheds van die/ aan-

nemende ouers vermeld nie, toegelaat is kragtens

die voorbehoudsbepaling van subartikel (3) van |

artikel een-en-sewentig, die sertifikaat van goed-
; keuring van sodanige toelating deur die Minister;
' (d) indien die kind ouer as tien jaar is, die toestem-
mingsvorm deur die kind onderteken; )
' (e) die rekord van die vemgtmge by die verhoor van die
i aansoek;
(,f} die geboortesertifikaat of doopsegl of beedlgde ver-
klaring wat ingedien is mgevolge subrcel (4) van
reél 30
' _(g) die aannemingsbevel in dnevoud

en moet gewaarmerkte afskrifte van alle sodamge doku-.

mente op rekord behou.

f 43. (1) By ontvangs van die dokumente in reel 42
‘genoem, moet die registrateur die. bevel .aanteken in ’n
‘boek wat deur hom bygehou moet word, genoem die
Register van Bantoe-aannemings, en hy moet op die aan-

- memingsbevel die feit en datum van die aantekening en

‘die nommer waaronder dit aangeteken is, neerskryf.

! (2) Die registrateur kan in enige geval waarin dit vir
‘hom lyk dat die prosedure by die Wet voorgeskryf en by
'hierdie reéls, nie ten volle nagekom is nie, die dokumente
i wat aan hom deur die kierk van die hof gestuur is, aan die
hof deur wie die bevel uitgereik is, terugstuur, en die aan-

_  dag op die versuim of ongereeldheid vestig. Die hof moet
: daarna sodanige stappe doen -of toesien dat dit gedoen
i word as wat hy goed dink, om enige sodanige versuim na
' te kom of enige sodanige ongereeldheid reg te stel, en

!/ moet daarna toesien dat die dokumente na die registra-

. teur vir registrasie van die bevel teruggestuur word. .

|~ (3) Geen ander persoon as die registrateur of 'n beampte
deur hom gemagtig om dit tydelik te bewaar, het toegang

! tot die Register van Bantoc-aannemings of tot emgc

¢ rekord of dokument in die registrateur se bewarmg wat in

. reéls 42 en 45 vermeld is nie.

© 44, Na die inskrywing van 'n aannemmgsbevel moet die
- registrateur die oorspronklike bevel en die dokumente wat

deur die klerk van die hof aan hom gestuur is, in die

rekord bewaar, en moet die duplikaat: en triplikaatbevel

aan die klerk van die hof terugbesorg. Die klerk van die |
- order.

hof moet die duplikaatbevel aan die aannemende ouers
besorg en moet die tnphkaatbevel met die rekords van die
aansoek bewaar.

{ order with the records of the apphcanon. i

39 A oopy of. thc documerits men’f{onéd_ in ruie 38 shall

be furnished by the clerk -of the court on request to any

appellant or respondent, on payment by any appellant or .
respondent -other than the Minister, or copying fees- at

_the rates payable for COpIE:S of civ 1} records supplied by

the clerk of a Native Comsmissioner’s court: Provided that’
in-any case in which an apphcamn has been ‘made and’ ;
granted in terms of the prowso to sub-section (3) of section -
seventy-one, no copy of the proceedings in an application
for adoption shall be furaished to any party otner than.-
an adophve parent or the Minister. - o ¥

40. It the court of ‘appeal shall set aside or vary auy» '
order made by the children’s court the clerk of the
children’s court shall, on receipt by him of ‘the order of . -
the court of appeal, record the setting aside or variatn}n: :

‘in the Bamu Adopt!ons Record Boox

REGISTRATION OF ORDERS. b

41, Subjzsct to the provisions of the Public Service. Act,- '
1957 (Act No. 54 of 1957), the Secretary shall designate an -
officer to be styled the Registrar of Bantu Adoptions (here-
inafter referred to as the Registrar) whose. function shall -

be to register all orders of adoption and any resussmn of 2

any such order.

42. The clerk of a court by whlch an order of adopndm'-f-
has been made shall within seven days after the making
of the order transmit to the registrar the- orlgmd}s of* :

() the completed form of apphcatmn _ .
- (b) the forms of consent signed by parent or guard;an, :

(c) if a consent by parents or guardian which does not
set out the names or other particulars of the adop~ "
tive parents has been admitted under the proviso
to sub-section (3} of section seventy-one, the certifi- -
cate of approval by the Minister of such admission;

(d) if the child is over the age of ten years, the form_'F
of consent 51gncd by the child; . ¥ g

{e) the record of proceedings . at the hf:ﬂ[‘l"!ﬂ' of” theh; '
application; s 5
{f) the certificate of reﬂlstratlon of bu‘th or ce“tlﬁcate K
of baptism or affidavit 10dged in terms of sub- ruie .
(4) of rule 30; . :

{g) the order of adoption in triplicate, T
and shall retain of rccord certlﬁed copies of aH such
documents. :

43. (1) On receipt of the documents n:{entioned_-in'_i_'ule'
42, the registrar shall register the order in a book to be -
kept by him, called the Register of Bantu Adoptions, and- *
he shall note on the order of adoption the fact and date -
of its registration and the number under which it has been
registered. N

(2) The registrar may in any case in whlch it appearsi 2
to him that the procedure prescribed by the Act and by
these rules has not been fully observed, remit to the court
by which the order was made, the documents sent to him -
by the clerk of the court and direct attention to the omis-
gion or informality. The court shall thereupon take or -
cause to be taken such proceedings as it deems proper, to
supply any such omission or to correct any such informa- '
lity, and shall thereafter cause the documents to -bé
returned to the registrar for registration of the ﬂrder '

(3) No person other than the registrar or an officer -

authorised by him to have the custody thereof for the
fime being shall have access to the Reglster of Bantu -

Adoptions or to any record or document in the regtsirar s
custody referred to in rules 42 and 45. i

44. On registration of an order of adoption the. regzstrar':.
shall file of record the original order and the documents -

transmitted to him by the clerk of the court.and shall . -
return to the clerk of the court the duplicate and triplicate -
The clerk of the court shall deliver the duplicate

order to the adoptive parents and shall file the triphcate



" nemende ouer of

+ " dat Hy 'n grondige belang in die saak het en by betaling
van ’n bedrag van vyf sjielings, aan die applikant 'n gewaar-

* merkte afskrif van 'n aannemingsbevel uitreik: Met dien
° _yerstande dat in enige geval waarin aansoek gedoen is en
dit _toegestaan is ingevolge die voorbehoudsbepaling van

_ magtiging van die Minister: : d
"dat die Minister, voordat hy sodanige magtiging toestaan,

.~kind ontneem
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745 Tadien enige aannemingsbevel dear 'n kinderhof op
- "aansoek. herroep of indien enige sodanige bevel of enige
- herroepingsbevel deur 'n appelhof by appel afgewys word, '

moet die klerk van die hof deur wie die bevel uitgereik is

-~ gonder versuim aan die registrateur ‘n gewaarmerkte

" _afskrif van die bevel van die kinderhof of van die appélhof
‘(na. gelang van die geval) stuur, en dic registrateur moet”

-daarna in die Register van Bantoe-aannemings en op die

" oorspronklike bevel in sy besit, die feit en datum van die-

herroeping of afwysing aanteken. o
‘- 46, Die registrateur k_a'n, by aansoek deur. die- aan-
deur enige persoon wat hom teyrede stel

subartikel (3) van artikel een-en-sewentig, 'n gewaarmerkte

L afskrif van n aannemingsbevel aan geen ander persoon as

aan 'n aannemende ouer uitgereik word nie, behoudens by
Voorts met dien verstande

‘aan die aannemende ouers 'n redelike geleentheid bied om

" beswaar daarteen aan te teken, en moet enige sodanige

‘beswaar “behoorlik oorweeg. -
~47. (1) ’n Bedrag van vyf sjiclings is
inskrywing van -’n- aanneming op

betaalbaar vir die

- (2) Die assistent-registrateur van geboortes, ‘huwelike en

- . gterfgevalle- deur ‘wie ’n. aanneming aangeteken is s00s.
. bepaal by artikel fagrig, moet die registrateur daarvan in |
. kennis stel; en die registrateur moet dic assistent-registra-,
- teur van geboortes, huwelike en sterfgevalle van die her-

roeping of afwysing van enige aannemingsbevel wat aldus

rroeping waarvan hy aldus in kennis gestel is.

~ aangeteken is, in kennis stel en van, die afwysing van enige

_DEEL.-S.—OORDRAG:VAN,OUERLIKE MAGTE.

48.. Die vader of moeder van ’n kind wat 'n bevel ‘aan-
- yrh kragtens artikel sestig op die gronde daarin vermeld
. _wat sy vrou of baar man-die ouverlike mag oor daardie’ |

m en dic-mag laat oorgaan op. hom: 6f haar,
moet 'n beédigde verklaring by die assistent van  die

indien, wat dié volgende bevat: — i

- kinderhof van die distrik of gebied waarin hy of sy woon,

. (a) Die applikant se volle naam en w®np1§k; g
. (b) die volle naam van die verweerder;

‘(¢) die beroep en woonplek van die verweerder of "n |

bewering dat een van of albei hierdie besonderhede
wat uitgelaat is, vir die applikant onbekend is; .~
(d) die datum waarop en die plek waar die huwelik van
die partye voltrek is; ' ~ "y
“ (e) die volle naam en geboortedatum van elke kind ten
: opsigte waarvan ’n oordrag van die ouerlike magte
~ .. aangevra word; g

. (fy die-gronde waarop die aanso'ekrberus. . o
-* '49. (1) Na oorweging van 'n verklaring by hom ingedien-
" ingevoige retl

 hy nocdsaaklik mag ag om

48 en van sodanige verdere inligting as wat
te verkry, kan die kinderhof-

_assistent aan die klerk van die kinderhof van die -distrik

. of gebied waarin die applikant woon, kennis gee dat by
-~ die kinderhof aansoek gedoen sal word op. 'n datum en
.op’n

tydstip in die kennisgewing vermeld; om ’n bevel wat
die verweerder die ouerlike mag oor die kind of kinders

“{n die kennisgewing genoem, ontneem, en die mag op dic

. -applikant laat -oorgaan.’

. gedoen, moet aan die kennisgewing geheg word.
. kinderhofassistent

.. (4) Die
~ ~yan die kennisgewing van aansoek en van die applikarit se
" verklaring beteken word op dié wyse in re€l 5 voorgeskryf,
" .aan: die verweerder by die adres in die applikant se ver-

(2) 'n Afskrif van die verklaring deur die applikaﬁt

(3) Indien diec woonplek van die verweerder

te stel. . 3 g ;
kinderhofassistent moet toesien dat 'n afskrif

Klaring genoem of deur ondersoek vasgestel, .so.os.:_b_epaal

by-gubreél'-(Z&),--as die adres binne die Unieis. -* . .~ .

=

12

die ocorspronklike:
“geboortevorm van die aangenome kind. -

G nie in die

applikant se  verklaring aangegee word mie, moet -die
. sodanige ondersoek instel as wat rede--
lik is in die omstandighede van die saak ten einde dit vas

| 45. 1f any order of adoption is rescinded By’fa'éhildfén’s
“ ‘court on application .or .if ‘any -such order or -any order

of rescission is set aside by-an appeal court on appeal, the
clerk of the court by which the order was made shall
forthwith transmit to the.registrar a certified copy of the
order of the children’s court or of the court of appeal (as -
the case may be) and the registrar shall thereupon note in
the Register of Bantu Adoptions and on the original order

_in his possession the fact and date of the rescission or -

setting aside. .. ,

44. The registrar may, on application-by the adoptiﬂre

“parent or by any person who satisfies him that he has a

substantial interest in the matter, and on payment of a fee -
of five shillings, issue to the applicant a certified copy of
an order of adoption: Provided that in any case in which
application has been made and -granted in terms of the
proviso to sub-section (3) of section seventy-one, a certified
copy of an order of adoption shall not be issued to any

- person other than an adoptive parent, save by authority

of the Minister: Provided further that before granting
such authority the Minister shall afford to the adoptive
parents a reasonable opportunity of objecting thereto and '
shall duly consider any such objection. . :

~47. (1) A fee of five shillings shall be payable for the
recording of an adoption on the original form of informa-

tion-of birth of the -adopted child. . - - -

(2) The assistant registrar of = births, marriages and

‘deaths by whom an -adoption has :been recorded as

provided in section eighty, shall advise the registrar
thereof; and the registrar shall .advise the assistant-registrar
of births, marriages and deaths of the rescission or setting
aside of any order of adoption which has been so'recorded
and of the setting aside of any rescission which has been
so.advised. © T

' PART 5—TRANSFER OF PARENTAL POWER.

© 48. The father or mother of a child who secks an order
under section sixty on the grounds mentioned therein

‘depriving his wife or her husband of parental power over
 that child and vesting that power in him or her, shall lodge

with the children’s court assistant of the district or area in
which he or she resides-a sworn statement setting out—
(@) the applicant’s full name and place of residence;.
(b) the full name of the respondent; ]
(c) the occupation and place of residence of the
respondent or an averment that either or both of
 these particulars being omitted is or are unknown
- to the applicant; F S :
" (d) the date and place of marriage of the parties; _
(e) the full names and dates of birth of every child the
; parental power over which it is sought to transfer;
(f) the grounds-of the application. €
49. (1) After consideration of a statement lodged with
him in terms of rule 48 and .of such further information
as he may deem it necessary to obtain, the children’s

court assistant may give. notice to the clerk of the - '

children’s court of the district or area in which the appli-
cant resides that application will be made to the children’s
court on a date and at a time stated in the notice for an

“order depriving the respondent of parental power over the

child or children named in_the notice and vesting - that
power in the applicant. _— .

(2) A copy of the statement made by the applicant shall
be annexed to the notice. E . '

(3) If the place of residence of the respondent is not
set out in the applicant’s statement the children’s court
assistant shall make such enquiry as is reasonable in the
circumstances of the case in order to ascertain it. '

~ . (4) The children’s court assistant shall cause a copy of
the notice of application and of the applicant’s statement

to be served in manner. prescribed in rule 5 upon the
respondent at the address set out in the applicant’s state-

. ment or ascertained by enquiry as provided in sub-rule (3),

if that address is within the Union.
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(5} Indlen dle verweerder op n plek bu:te dle Ume ;

‘woon, moet die kinderhofassistent minstens dertig dae voor
“die dag wat vir die verhoor vasgestel is, *n afskrif van die
ewing en verklaring per gcreglstrcerdc pos aan dle
verwegfrder stuur na daardie plek.,
50

kenms nie aan die verweerder gegee is nie of indien dit
blyk dat hoewel kennisgewing beteken is of gepos is, soos
voorgeskryf by subreél (4) of (5) van reél 49, en dit nie
die vérweerder bereik het nie of dat voldoende tyd vir sy
verskyning toegelaat is, die verhoor verdaag en sodanige
opdragte gee as wat hy mag goeddink, vir verdere onder-
sock ‘om die verweerder se woonplek vas te stel, of vir
verdere betekening van die kennisgewing.

(2) As dit vir die hof blyk dat daar geen redelike
vooruitsig 'is dat_verdere ondersock die verweerder se
woonplek sal vasstel nie, of dat die kennisgewing beteken
of gegee is en daar geen- klaarblykhke rede vir die
verweerder s¢ versuim is om te verskyn nie, kan die' hof
na -die lees van die applikdant se verklanng en na die

verhbor van-sodanige verdere getuienis as wat hy nodig |

mag ag, voortgaan met die uitwysing van die aansoek ‘en

- met 'che toestaan of welermg van die bevel wat aangevra -

word.
51. Indien die verwcerder persoonhk verskyn: of deur
'n regspraktisyn verteenwoordig word om die toestaan

van die bevel wat aangevra word, te bestry, kan die hof |
-sonder versuim voortgaan om getuienis en argumente aan

te hoor en die bestrede feite te besleg of kan op eie
beweging of op die- vcrsoek van enigeen van die partye
die'verhoor verdaag tot 'n datum wat dan bepaal word,
of wvir 'n onbepaalde tyd. Indien die verhoor vir ’n
onbepaaldc tyd uitgestel word. kan enigeen van die partye
deur kennisgéwing aan die ander party en aan dle klerk
van die kinderhof, die saak uitstel vir verhoor op 'n datum
nie/ vrocér as drie dae voor dne gee ‘van sodanige kennis-
gewing nie.

‘52, In enige gedmg kragtens hierdie deel van die regls
moet die applikant, of in die geval van 'n aansoek om
hefroeping, die verweerder, deur die kinderhofassistent
verteenwoordp word,  en enige kenmsgcwmg wat nodig
is jom aan sodamge apphkant of verweerder beteken te

word moet aan die kinderhofassistent gegee of beteken:

word: Met dien verstande dat in enige geval .waarin die
kinderhofassistent skriftelik weier om namens genoemde
apphkant op te tree en hom te verteenwoordlg by die
doen van 'n aansoek om die toestaan van n bevel kragtens
sqbamkel (1) van artikel sesng of vir die bestryding van
’n aansoek om herroepmg van 'n bevel kragtens subartikel
" (2) van artikel sestig, kan die applikant of verweerder, na
‘gelang van che geval, die aansoek persoonhk of deur
niiddel ‘van ’n ‘prokureur doen of bestry; in welke' ‘geval
hierdie deel van die reéls gelees word asof | ,, die
applikant ” of , die’ verweerder ” of ,,die dpphkant s
prokureur ” of ,, die verweerder se prokureur ” (na gelang
van die geval) die ,, kinderhofassistent ” vervang: Voorts
met dien verstande dat in sodanige gcva] geen koste wat
aangegaan is in die lewering van getuienis ter onder-
steunmg van of ter bestrydmg van die aansoek uit Staata-
gcld vergoed mag word nie.

53. Nadat die kinderhof ’n bevel vir die ontnemmg en
oordrag van ouerlike mag gemaak het, moet die klerk
- van die hof onverwyld 'n gewaarmerkte afskrif daarvan
aan die applikant besorg

i 54. Kennisgewing van n aansoek om die herroeping van

‘n bevel wat die ouer sy ouerlike mag oor sy kind of haar
kind ontneem en dit oordra op die ander ouer van die
kind, moet aan die verweerder beteken word, en afskrifte
daarvan by die klerk van die kinderhof op die léer geplaas
word asook by die kinderhofassistent.

;; 55. Op die vasgestelde dag vir die verhoor van’n aan-
Isoek gedoen kragtens reél 54, kan die kinderhof onverwyld
voortgaan om die aansoek te verhoor en te besleg of kan
|0p eie beweging of op. versoek van enigeen van die partye

| die verhoor verdaag tot 'n datum wat dan bepaal word
||
of vir ‘n onbepaalde tyd.

- Indien die verhoor vir ’n
i onbepaalde tyd verdaag word, kan enigeen van die partye
i deur kennisgewing aan die ander partye en aan die klerk
‘van die kinderhof die saak uitstel vir ‘verhoor op ‘h datum
me vroelr as drie dae na'die gae ‘van sodamge kennis-

wing nie.

"

I(1)- Indien die verweerder op die vasgestelde dag vir
dic verhoor nie” verskyn fie, kan die kinderhof, indien |

(5) If the respondent, rcsades at a pIace oul&dc tha_- -

Union, ‘the children’s court assistant: shall' send by tegis- .-
tered post. not less than thirty -days before the ‘day

appointed for the hearing, to the respondent at Lhat place %
a copy of the notloe and statement,

50. (1) If on the: day appo:nted for the hearmg thc

tespendent does not appear, the children’s court, if notice
has not been given to the respondent or if it appears to it

that though notice has been served or posted as prescribed

in sub-rule (4) or (5) of rule 49 it has not reached the'

respondent ‘or that insufficient time has been allowed for:@
his appearance, may adjourn the hearing and give such '

directions as it may deem fit for further enquiry to ascer- - -
‘tain respondent’s place of residence or Ior further servxce, i

of the notice. N %
(2) If it appears to the court that there is_n_o feaéongibl_e -

prospect that further enquiry will discover the respondent’s -~
place of residence, or that the notice having been served. or ~:

given there is no apparent reason for the respondent’s -

failure to appear, the court may after reading the appli- |
cant’s statement-and after 'hearing such  further. evidence -

as it may consider necessary proceed to determine the
apphcanou aud to grant or refuse the order sought '

51. If the respondent appears in person ‘or 15.._ 5

represented by a legal practitioner to oppose the granting

of the order sought, the court may proceed forthwith te
hear evidence and argument and determine the issues or
may of its own motion or at the request of either party’

adjourn the hearing to a date then fixed or sine die. If

the heanug is adjourned sine die either. party may; by
notice given to the other party and to the clerk of the -
_children’s court, set the matter down for heatmg on a.

date not earlier than three days after the gmng of such
notlce . . o

52. In any pmceedmg under this part of the fules the-
applicant, or in the case of an application for rescission, -
the respondent, shall be. represented by the children’s. -
court assistant anpd any notice required to be given to. Or
served upon such applicant or respondent shall be given
to or served upon the children’s court assistant : -Provided

that in any case in which the children’s court. assistant - - -

shall refuse in writing to act for and represent the said ..
applicant in making application for the grant of an order. -
under sub-section (l) of section sixty or in opposmg :
application for rescission of an order under sub-section. -
(2) of section sixty, the applicant or respondent, as the
case may be, may make or oppose the apphcatlon in

person or by attorney; in which event this Part of the :

rules shall be read as if “the applicant” or “the respon-
dent ” or “ the applicant’s attorney™ or “ the respondent’s .’

attorney ” (as the case may be) were substituted for “the - .

children’s court assistant ”: Provided further that in such
case no costs incurred in !hc production of evidence in
support of or opposition to the appl:catwn shal] ‘be
defrayed from public funds. S

53. When the children’s court has made an order for

the deprivation and vesting of a parental power the clerk.

of the court shall forthwith deliver to the apphcant a-

_cemﬁed copy of such order. .

54. Notlce of an application for the rescnsswn of an.
order depriving the parent of parental power over his or -

her child and transferring it to the other parent of the
child shall be served upon the respondent and copies

thereof filed with the clerk of the children’s court and st
-wuh the chﬂdren s court assistant. 2

55, On the day appointed for the hearmg of an apphca;- =

tion made under rule 54 the children’s court may proceed
forthwith to hear and determine the application. or may
of its own motion or at the request of either party adjourn

the hearing to a date then fixed or sine die: If the' ‘hearing e
is adjourned sine die either party may by notice given to -

the ‘other party and to the clerk of the children’s court

set 'the matter down for hearmg on:a date not earhe: than Sl

three days after the glvmg of such nonce o = g
- S
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- 56. -Die"verf_igtings by die verhoor van ’'n’.aansoek om

- herroeping en enige bevel deur die kinderhof daarin. uit-

gereik vir die -herroeping van 'n’bevel wat voorheen deur .
hom toegestdan is kragtens subartikel (1) van artikel sestig. |
en vir die heroordrag van die ouerlike mag op die ander
ouer, moet aangeteken word. Die herroeping van die

. bevel moet aangeteken word in die rekord van die geding

waarin dit toegestaan is. B}
57. By die verhoor van enige bestrede aansoek vir die

" toestzan van ’n bevel kragtens subartikel (1) van artikel

sestig of vir die herroeping van enige sodanige bevel, moet-

alle getuienis mondeling geskied. " .

DEEL 6.—VORMS.

- 58. (1) Die vorms in die Bylae hiervan vervat, mag,
‘waar toepaslik, gebruik word met sodanige ‘veranderings

as wat omstandighede mag vereis, maar afwyking van

hierdie regl sal nie op sigself enigiets wat ingevolge hierdie |
reéls gedoen of vereis dat dit gedoen word, ongeldig maak

(2) Alie prosesstukke van die hof vir betekening of
eksekusie en alle dokumente en kopie€ wat op die rekord

"y 56. The-‘pracéedings' at the hearing of an application for
rescission and any order made therein by the children’s

_court for the rescission of an order previously granted

by it under sub-section (1) of section sixty and for the
-re-investment of the other parent with parental power shall
be recorded. The rescission of the order shall bé noted
in the record of the proceedings in which it was granted. -
- 57. At the hearing of any opposed application for the
grant of an order under sub-section (1) of section sixty
or for the rescission of any such order all evidence shall
be given viva voce. } :

PART 6.~—FO_RMS.

58. (1) The forms contained in the Annexure hereto
may, where applicable, be used with such variations as
circumstances may require but non-compliance with this
rule shall not in itself invalidate anything done or required

- to be done in terms of these rules.

(2) All process of the court for service or execution
and all documents and copies to be filed of record shall be

geliasseer moet word, moet op foliopapier geskied. ' on foolscap paper. 4
; BYLAE.
_ ANNEXURE. ~
" . Vorm Nr. i Opskrif. '
Form.Nag. - Heading. : ' . :

1. Bantoekinderhof-rekordboek.

Bantu Children’s Court Record Book.

Bantoe-aannemings-rekordboek.

Bantu Adoptions Record Book.

- 3. - Oproep aan assessor.

- - Summons tO assessor.
. Subpoena aan getuic om ondersoek by te woon,

Subpoena to witness to attend enquiry. o

- Subpoena aan

Bantu Children’s Court Enquiry.
Lasbrief vir die verwydering van 'n Bantoekind.

4
5
6. . Bantoekinderhof-ondersoek.
; ‘Warrant for removal of a Bantu child.

getuie om verhoor om aannemipgsorder by te woon. .
Subpoena to witness to attend hearing of application for order of adoption.

-8, Kennisgewing aan ouers, voog of bewaarder om ondersoek by te woon.

- Notice to parent, guardian or custodian to attend enquiry.

9. Kennisgewing aan ouer/voog om 'n Bantoekind voor die hof te bring.
Notice to parent/guardian to produce a Bantu child before Court. ~

10. - Mediese sertifikaat oor Bantoekind of jeugdige Bantoepersoon, -
) - Medical certificate on Bantu-child or young Bantu person.
11.  Bevel van die Hof. . :
-~ Order of Court. )
12.  Dagvaarding in kontribusieverrigtinge.
" Summons in contribution proceedings. i o : o
13.. - Kennisgewing van verhoor van aansoek om herroeping, wysiging, opskorting of herstelling van kontribusie-order.
© Notice of hearing of application for rescission, variation, suspension or revival of contribution order.
14. . Kontribusie-order. . - ; 3
) _ Contribution order.
15. - Aansock om aannemingsorder.
; - Application for order for adoption. :
16. Toestemming deur ouer of voog tot aannemingsorder.
.. Consent by parent-or guardian to order of adoption.
‘17."  Toestemming deur Bantockind tot aannemingsorder.
. Consent by Bantu child to order of adoption. T g S . -
18.  Aansock om toelating van toestemming tot aanneming sonder openbaarmaking van aannemende ouers se identiteit.
: Application for admission of consent not disclosing identity of adoptive parents. . . .
19. * Verklaring deur ouer of voog wat tocstem tot verswyging van applikante se identiteit by aannemingsverrigtinge,
_Statement by parent or guardian consenting to non-disclosure of the identity of applicants in adoption proceedings.
20, Kennisgewing aan-ouer of voog van aansoek vir verswyging van identiteit by aannemingsverrigtinge. :
" - Notice to parent or guardian of application for non-disclosure of identity in adoption proceedings.
21.  Kennisgewing van aansock vir ophefling van aannemingsorder.
" Notice of application for rescission of order of adoption.’
22.  Aannemingsorder.
o Order of adotion. . :
23.  Aansoek om aanneming op oorspronklike rekord van geboorte aan te teken.
. Application to note adoption on original record of birth.
24.  XKennisgewing van aansoek vir bevel tot oordrag van ouerlike mag.
: Notice of application for order for transfer of parental power. - | . ; . )
25, . Verrigtings by die verhoor van ’n ondersoek vir ’n bevel tot ontsetting uit ouerlike mag of vir herroeping van sodanige bevel,
Proceedings at the hearing of an application for-an order of deprivation of parental power or for rescission of such order.,
' 26.  Bevel tot ontheffing van ouerlike mag. .
; Order of deprivation of parental power. . : >
-27. Kennisgewing van aansoek vir herroeping van bevel tot .ontheﬂing van ouerlike mag.
" - Notice of application for rescission of order of deprivation of parental power.
28.  Bevel fot 'n herroeping van 'n bevel tot die on g van ouerlike mag.
" . Order for re-investment of parental power. =
29.  Nie-openb ing van identiteit van aannemende oueis.

Non-disclosure of identity of adoptive parents,

v s =
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" No 1-—BANTOEKINDERHOF—REKORDBOEK

[A[leen gevalle bchandel mgevo[ge Hoofstuk 1V van- die Kinderwet, Nr. 33 van 1960. ('Rbe] 6)] g

e Datumsvan cw BRSO W : B T ST
‘Liéer Nr. verhoor. Naam van kind met identiteitsnommer, ©* Name met identiteitsnommers, _.© _
- Names with ldentity Numbers.

File No. " Dates of Name of Child with Identity Nurmber.
: L Hearing. £

v Naam van Vaclcr word uitgelaat indien'kind buite- egtahk is.
Father’s name omitted if child is sI!eglfimate

No. 1-—BANTU CHILDREN’S COURT RECORD BOOK. ' o
[Only cases dealt with under Chapter 1V of the Ch1 dren’s Act, No. 33 of 1960 (Rule 6)] T, Hw
Parents,” . e .-_ :
% : : : Opmerkmgs (ms.unende velv.rysmg na T
Adresse, Ly _ : Order van hof. : kontribusie-orders).- (e
Order of Court. " Remarks (including rcferencz to” )
comnbuuon orders). ' s

Addresses.

No. 2—BANTOE-AANNEMINGS-REKORDBOEK.
ﬁ{inde‘rwet, No. 33 van 1960 (Reél 32)).

Naam (Name) en adm(se) van-

 Datum van | Naam (Name) en adres(se) van -
: indiening van | apphkant(e) met identiteits- Volle naam van kind met
Léer No. aansoek. - nommer(s). . identiteitsnommer. .- | _ouer(s) met identiteitsnommer(s) . _
File No, Date of . Name(s) and Address(es) of Full Name of Child, with Name(s) and Address(es) of Parents{_ ;
Lodgement of Applicant(s) with Identzty . Tdentity Number. : .- with Identity Number(s).
Application. Number( ) .
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' .. gehou te

o 1 W TR UING, 2.~BANTU ADOPTIONS/RECORD BOOK..' .. '
: . -[Children’s Act, No. 33 of 1960 (Rule 32)).- - =~ .-~
_ Of identiteit van ‘ o Registrasie No.
I . : - | applikante aan ouers Order verleen en datum van _

- “Naam en adres van voog (indien, enige) openbaar gemaak | - of geweier en registrasie_van - AR
- met identiteitsnommer(s). - is of nie. - datum. -+ . order, Opmerkings.
Name and Address of Guardian (if any)’ Whether Identity of | Order Granted Registration No. | . Remarks.

: with Identity Number(s). . Applicants has been or Refused, and Date of SRR, 8
) ' . St - |- Disclosed or not | and Date. Registration .of
' | Disclosed to Parents. | .~ . Order.’
No. 3.—OPROEP AAN ASSESSOR. | - :
e A, No. 3.—SUMMONS TO ASSESSOR. ‘
. In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van ' Y
. In the Bantu Children’s Court for the district/area of..
Gehou te : : 0
.- _Holden at...... : ; e sl
van -4 ; ; . -

it In opdrag van-die Kommissaris van Kindersorg wat in hierdie hof. voorsit moet ek -u oproep om die sitting van hierdie hof op
. By direction of the Commissioner of Child Weifare presiding in this Court I have to summon you to attend the sitting of this:Court cn

- die dag. van ; ;
" the: : day of... : 5 L —
: = ' j . uur in die S

Bl el ; S e sl e ~..0'clock in the :
middag, by te woon, om {e dien as-'n Assessor.en ‘om.die. Kommissaris te-adviseér by die-verhoor van die hof van *
noon,to serve as anAssessor and to advise the Commissioner-at the hearing before the Court of *

- dag van - B}

day of_. : ; i 19"
"¢ Omskeyf hier die ondersoek of aansoek of vulin , alle ondersoeke en aansoeke tot die
- * Describe the enquiry. or-application or insert * of all enquiries and applications until the

Klerk van die Hof.
~ Clerk of the Court.

No. 4.—SUBPOENA AAN GETUIE OM ONDERSOEK BY TE WOON.
8o - ‘No. 4.—SUBPOENA. TO WITNESS TO ATTEND ENQUIRY.
' In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van . - ) : . ;B
- In the Bantu-Children’s Court for the district/area of.

-~ holden at....

Insake ondersoek na dic omstandighede van i
In the-matter of enquiry to be held into the circumstances of.

-+ ’n kind(ers) wat na bewering sorgbehoewend is.. -
i ﬁho is alleged to be a child(rep) in need of care. -
-Aan, S .

Van ; S ' 2 SO

U word hiermee aangesé om voor hierdie hof te verskyn te -
¢ .- Youare hereby required to appear before this Court-at..... ;
. op die s . dag van | ’ : T .om }

‘on the ; i day of ; 19__.at : .

wrindie . : | " middag, en op enige latere dag tot wanneer die verhoor uitgestel mag word,

o'clock in the. ; __noon, and on any subsequent day to which the hearing may be postponed,
- om getuienis in die ondersoek te gee. B - =i .
" to give evidence at this enquiry. ) g o : ' HOF g - &
En neem kennis dat indien u versuim om aan hierdie oproep gehoor e gee U gearresteer kan word en, tensy bewys word dat u redelike
: And take notice that if you fail to obey this summons you may be arrested and, inless it is proved that cErou had reasonable cause for
. grond gehad het vir sodanige versuim, u gevonnis kan word tot ’n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond of tot gevangenisstraf vir’n
* such failure, you may be sentenced to pay a fine not exceeding twenty-five pounds or to imprisonment for a period not exceeding one month.
- tydperk van hoogstens een maand. " . - I : TR on s .

" Gedateer te o - ; o . hierdie
Dated at VI, B = - : ! this
. dagvan o Mg - L :
- day Of e oo i i ' i o _
B EE ey e wTRy 5 B . v B T Rlerk van die Hof. )
T - Fa L iy s B® S 9 Clerk of the Court. -
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No. 5. SUBPOENA AAN GETUIE OM VERHOOR VAN AANSOEK OM AANNEMINGSORDER BY TE WOON. <.
“No. 5.~SUBPOENA TO WITNESS TO ATTEND HEARING OF APPLICATION FOR ORDER OF ADQPTION. . .
In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebiedvan = " S e g 8 = S e
* In the Bantu Children’s Court for the district/area of .
s P | | i
Holden at... ; ; i s PCEE M S _ e B s
Insake 'n aansoek deur® ) ' ' s s _ = T B R
In the matter of an application by* : im0 . - -6 . 2
om ’n order tot aanneming van
for an order of adoption .of

Aan:

” TO 5
Of. P - _ _ : . _

U .word hiermee aangesé om voor hierdie hof te verskyn te y

~ You are hereby required to appear before this court at ;
op die ' 7 dag van B ! ; i om
on the y nday of : : .19, at
nur in die : ; '

o’clock in the.- : : . .
middag en op enige latere dag tot wanneer die verhoor uitgestel mag word, om getuienis af te 18 by die verhoor van hierdie aansoek.~ .7 /-
noon and on any subsequent day to which the hearing may be postponed to give evidence at: hearing of this application, = .= :
En neem kennis dat indien u versuim om aan hierdie oproep gehoor te gee u gearresteer kan word en, tensy bewys word dat u redelike .
And take notice that if you fail to obey this simmons you may be arrested and, unless it is proved that you had_reasonable causefor -
. nd gehad het vir sodanige versuim, u gevonnis kan word tot 'n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond of tot gevangenisstraf vir 'n-".
. such failure, you may be sentenced to pay a fine not exceeding twenty-five pounds or to imprisonment for & period not exceeding one months. - -
. tydperk van hoogstens een maand. g : ; . geEeoEC

Gedateer te P oltes g g op hede die : ; ¥
~ Dated at : . I his i T
dag van _ : ' L ] B ) ey b
day of ; =2 ; I 19
“Kiork van die Hof. =
A i 7 : : Clerk of the Court.
% Sien Redl 27.(2) van die Bantoekinderhofregls. - .. . _ S = T p
See Rule 27 (2) of the Bantu Children’s Court Rules.. - : ; R : - R S R
“ e - No. 6.—BANTOEKINDERHOFONDERSOEK.
: No. 6—BANTU CHILDRENS COURT E_NQUI-RY-.- Tk
_ In die Bantockinderhof vir die’ distrik/gebied van - e L ool @ e meegeti
) In the Bantu Children's Court: for the district/area of. _ 2 -- e B
u te R % - L ) : ; . \.T- -

. g?ﬁgen at.. . . ; i Lt 5 ¥
Verrigtings van 'n ondersoek ten opsigle van d = ; C it g,
Proceedings of an enquiry in respect of. . i . : i

.*h kind(ers) wat na bewering sorgbehoewend is.
a child(ren) alleged to be in need of care. _

Voor mnr. i gt Kommissaris van Kindersorg,

Before Mr., : o . i ; ; Commissioner of Child Welfare,” -

and . ; ; : ;s
en : : : : A e = . Assessore, ©
and . ) : . i : e ASSESSOTS, ©
op die T : dag van . : - iy i
on the day of 19,
was genoemde kind(ers) voor die hof gebring* het daar verskyn. i : . Assistent van die-Kinderhof, .
said child(ren) was/were brought before the Court* and there appeared ; e Children’s CounTAliéistang; T

S i i - _ olk, .0 -

: : S— " Interpreter,

Volgens die getuienis aangevoer soos aangeteken 6_p die volgends bladsy(e) word die kiﬁd(ers) niefsorgbehoewend bévind{nie.{_ o
éwording to the evidence adduced as recorded on the following page(s) the child(ren) is/are/not found to be in need of care.f -

I . . . _
! v‘erk!aaE dat ek die bepalings van artikel 73 van Wet nr. 33 van 1960 aan die ouer(s) verduidelik het.
certify that I have explained the provisions of 'section 73 of Act No. 33 of 1960 to the parent(s).] _

" Kommissaris van Kindersorg. _
Commissioner _of Chil(_i ‘Welfare, -

“#Indien die ondersoek gehou word in die kind se afwesigheid ooreenkomstig artikel 30 (4) moet die voorgaande woorde geskrap en aan-. -
If the enquity is held in the absence of the child in terms of section 30 (4) the foregoing words should be delefed and a hote made in"
tekoning in die rekord gemaak word dat die ondersoek aldiis gehou is en die redes daarvoor. g B
the.record that the enquiry has been so heéld and of the reasons therefor. . - : TS
% Vul in die name van partye en/of verteenwoordigers van partye wat die ondersoek bywoon, = - b B y
.. Set out the names of parties and/or representatives of parties attending the enquiry.
1 Skrap wat nie van.teepassing is nie. . : _ s
Delete what is-not applicable. . - o _ . o # WlE s
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~No. 7—LASBRIEF VIR DIE VERWYDER]_NG VAN N BANTOEK.IND
. No. 7—WARRANT FOR REMOVAL OF A BANTU C]-IILD.

-~ Aan al!e Puhssebeampies _ = ) : 2 e _
= "To a.ll Police Oﬂicers . . =3 _ .

Nademaal ek op grond van mhgtmg onder eed verstrek oortulg is dat daar redelike grond is om te vermoed dat die misdryf van
threas it bas been made to appear to me on mfonnatwn on oath that there is reasonable ground for suspecting that the offence of

“gepleeg word/is op of in verband met ene . )
is being/has been committed on or in connection with one.

n kind {ans te
a child now being at

' m hierdie distrik en dat dit dienstig is dat genoemde kind na ’n veiligheidspiek. geneem word
in this district-and that it is expedient that the said .child be taken to a place of safety;

Word u hierby gemagtig en beveel om genoemde kind te'soek en hom na 'n veiligheidsplek te neem om daar gehou te word tot hy
These are, therefore, to authorize and require you to search for the said child and to take it to a-place of safety to be there kept

voor 'n Kmderhol’ gebring kan word.
unu] lt can be brought before a Children’s Court

Dit strek 1t daartoe tot Lasbrief.
For which this shall be your Warrant,

Gegee onder my hand te

Given under my hand at
“op hede die : : t dag van’ ) . i
this.... .., 5 day of. : ; 19

o4

Natureﬂekomm1ssans}Kommissarss van Kindersorg/

Vrederegter.
; , . Native Commissioner/Commissioner of Chsid Welfare/
z _ ) & Justice of the Peace.

No Sw-KENNISGEWlNG AAN OUERS VOOG OF BEWAARDER OM ‘N ONDERSOEK BY TE WOON
0. 8.—NOTICE TO PARENT, GUARDIAN OR CUSTODIAN TO ATTEND ENQUIRY.

In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van .
In.the Bantu Children’s Court for the district/area of

ou te .
olden at

*© Tnsake *n ondersoek ten opsigte van
) In the matter of an enquiry in respect of.
*n kind wainabewenng sorgbehoewend is.
- @ child alleged to be in need of care.

To...
van
of. :
=~ Neem kennis dat "n ondersoek gehou sal word voor hierdie hof te

s Take notice that an enqmry will be held before this court at

opdie . . .. . ) dag van Co -
_on the._... - ——day of ; b : 19
om .  uurindie © . middag ten opsigte van

A o’clock in the........ noon in respect of.

'n kmd wat volgens bewering sorgbehoewend is, en van wie n beweer. word te wees* die ouer}voog{bewaarder - 5 2
- “a child alleged to be in need of care, of which child you are alleged to be* the parent/guardian/custodian.

_En neem kennis dat u aangesé word om by die verhoor van die ondersoek teenwoordig te wees op die voormelde plek en tyd en
"And take notice that you are required to attend the heanng of the enqmry at the plaoe and time aforesaid and to remain in attendanoe

_ om teenwoordig te bly tot die afloop daarvan, :
- until its conclusion, - 5, : -

En neem verder kennis dat indien u sonder redelike verskoning versuim om aldus teenwoordxg te wees of te bly, u gearresteer en
And take notice further that if you fail without reasonable excuse so to attend or to remain in attendance, yos:.l may be arrested

QUVOnms kan word_tot 'n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond of gevangenisstraf van hoogstens een maand.
- and may be ordered to pay a fine not exceeding twenty-five pounds or to be mprlsoned for a period not e;xceedmg one month.

Gedateer te
_ Dated at.
Meldie a " : - van . s a > -
Bidetedis | e ww S

Klerk van die Hof,
Clerk of the Court,

* Skrap woorde wat nie van toepassmg is me
Delete words not appllcable
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“. . No. 9.—KENNISGEWING AAN OUER/VOOG OM °N BANTOEKIND VOOR DIE HOF TE B o
" No. 9.—NOTICE TO PARENT/GUARDIAN TO.PRODUCE A BANTU CHILD BEFORE COURT.
In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van " L Y O
* 1In the Bantu Children’s Court for the district/area of. o
ou te ' - = T '
olden ‘at
Aan
To

van
of

MNeem kennis dat, aangesiea dit my geblyk het dat 'n kind
Take notice that, it having been made to appear to me that a child

sg_rgbehoewend is - S
weggsioop het . van ¥ -

N . T is in need of care
of whom you are the parent or guardian, is in your custody and that the said child * Fer aheiTa from §

van wie u die ouer of voog is, in u bewaring is en dat die genoemde kind *

waarheen hy gestuur of by wie hy geplaas is ingevolge I

to which it has been sent or with whom it was placed under ¥ ) :

W hierby beveel word ingevolge artikel vier-en-tagtig van die Kinderwet, 1960, om die genoemde kind voor hierdie hof te bring té

you are hereby ordered under section ejghty-four-of the Cl'nilc:!-renfsd Act, 1960, to produce the said é:hild before this Court at 2
' op die ag van

i Sisisias on the. s Y O K
om ’ s : i uur in die 3 middag. o . & Vi e
at o’'clock in the noon, : -

T

En neem verder kennis dat indien u versuim sondg:r'fedelfke oorsaak (die bewys waarvan op u rus) om aan hierdie: bevel gchodr te . '
And take notice further that if you fail without reasonable excuse (the burden of proof whereof rests upon you) to comply with: the - -
gee, u sku'dig sal wees adn 'n misdryf en by veroordeling sal blootstaan aan ’n boete van hoogstens een honderd pond en by wanbetaling - -

requirements of this Order, vou'will be guiity of an offence and liable on conviction to 2 fine not exceeding one hundred pounds or'in default
aan gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens een jaar. ; : T
of payment to imprisonment for a period not exceeding one year.

Gedateer te . . op hede die
Dated at L : S | 1.

dag van -

day of. : , ; 19

"Kommissaris. van Kindersorg. "
Commissioner of Child Welfare.

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
Delete whichever is inapplicable. : - . . .
4 Vul in die naam van die inrigting waaruit of van die persoon uit wie se bewaring die kind volgens bewering weggeloop het,
Tnsert the name of the institution from which or of the person from whose custody the child is alleged to have absconded,
% Vaul in ,, dic Kinderwet, 1960 ”, of ,, die Strafproseswet, 1955 ™ na gelang van die geval. : : : :
Insert © the Children’s Act, 1960 7, or “ the Criminal Proceduire Act, 1955 7, as the case may be. ;
No. 10.—MEDIESE SERTIFIKAAT GOR BANTOEKIND OF JEUGDIGE BANTOEPERSOON. |
: _ No. 10.—MEDICAL CERTIFICATE ON BANTU CHILD OR YOUNG BANTU PERSOM;-"" - =
1. Naam van kind of jeugdige persoon ; :
. Name of child or young perscn

2. Ouderdom : - Geslag

Age g P
3. Wat isdie toestand van:
What is the condition of i
(@) Longe?
Lungs? _
(h) Hart? . 5 - 2
Heart?
(c) Tande?
Teeth 7.
4, Ts daar enige gebrek in: <
Is there any defect im:—
(a) Gesig?
Sight?.
(b) Gehoor?
Hearing?

ng
{¢) Spraak?
Speech?,

5. Is daar enige ortopediese gebrek_e'? Indien wel, meld besonderhede -
- Are there any orthopaedic defects? 1If so, specify.

6. Ly hy/sy aan epilepsie? .
Is he/she subject to epileptic fits? : X . _
7, Ly hy/sy aan veneriese siekte? : _ e
1s he/she suffering from venerial disease? i _ i : -
8. Is hy/sy vermoedelik vry van enige ander aanstecklike of besmetlike siekte? Is daar enige ander siekte of gebrek aan-" - .

Is he/she apparently free from any other infectious or contagious disease? Is there any  other discase or defect
wesig? o . gE Wi
present ?.

9, Is hy/sy liggaaamlik normaal ontwikkeld vir sy ouderdom?

Is he/she of normal physical development for his/her age?

10, Is hy/sy goed gevoed? i :
Is he/she well nourished? -

11. Is hy/sy volgens u mening versiandelik normaal? i ] :
Is he/she in your opinion mentally normal? 3 ; : s

12. Meld in watier opsigte hy/sy mediese of ander behandéling nodig het - ot
Specify in what respect he/she requires medical or other treatment

Distriksgencesheer,

Plek District Surgeon.
Place ;
Datum

" Date.
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SR EN " No. 11.—BEVEL VAN DIE HOF.
: B No. 11-—ORDER OF THE COURT.

In die Bantoekmderhof vir d:e distrik/gebied van

iy ln the Bantu Chjldrens Court for the district/area nf

hou te

wolden at.

Insake ’n ondersoek ten opsigte van*
In Ij}e matter of an enquiry in respect of *

5 n Mis (etniese groep) kind wat na bewermg sorghehoewend is.

P

(ethnic group) child alleged to be in need of care.

" Voor mnr.
) Bc_afqm Mr.

-+ Kommissaris van.Kindersorg, en

: Commis_sibner of Child Welfare, and

Assessore,
. Assessors,
“op die . S " dag van _
'Oﬂ'f_hﬁ ; ; . ; day of {2
of - Nadat meneer '.
© . After hearing Mr
Iiof-assis_teht, en meneer?
‘Court Assistant, and Mr.7.
" aangehoor is en nadat die aangevoerde getuienis oorweeg. is; en nadat bevind is dat die genoemde klnd gebore is op die
and having conmdered the eﬂdence adduced; and having found that the said child was born on the.
-dag van _ ' , en aangesien die hof oortuig is dat die genoemde kind 'n sorgbehoewende Icmd is,
" day of. '\ 7 : 19: and being satisfied that the said child is a child in need of care,
" Word dit gelas dat die éenoemde*_
It is ordered that the said®
be
i
§ die inrigting wat aangewys is ingevolge artikel vyf-en-dertig.
"~ § the said-institution, having been designated under section fhm'y- ve.
|| Ea dit worcl verder gclas dat die genocmde*
| And it is further ordered that the said*...
op ‘proefq. geplaas word onder die toesig T
© be placed on probauon ‘l] under the supervision
van** E
‘. Of‘*
Gedateer te
" Dated at
op hede die T I dag van
this.. day of. [ —
Kommissaris van Kindersorg,
Commissioner of Child Welfare.
" #Vul in volle naam en identiteitsnommer van kind.
*, Insert full name and identity number of child, :, Wi -
+ Vul in name en hoedanighede van partye of verteenwoordigers van partye wat aangehoor is.
 Insert names and capacities of parties or representatives of parties heard
1 Vul in ,, herstel word of bly in die bewaring van sy
* Insert ™ returned to or remain in the custody of the »
(meld ,, ouer ” of ,, voog” en naam van persoon); of ,, geplaas word in die bewaring van
* (stating, ** parent *’ or “ guardian ** and name of person); or « placed in the custody of. ”
(meld naam van persoon of inrigting); of o plaas word onder die beheer van
{stating name of person or institution); or ‘* placed under the control of »

B

“

(rneld naam van goedgekeurde vereniging); of ,, verwys word na
* (stating designation of approved agency), or , sent to

{meld naam van inrigting). -
(statmg (designation of institution).

§ Skrap waar die bevel anders as ooreenkomstng paragraaf (d) of (e) van arhkel 31 veﬂeen word.
Delete where the order is made other than in terms of paragraph (d) or (e) of section 31 (1),

|l Skrap die geheel of enige gedeelte van hierdie paragraaf indien nie van toepassing me.
Delete the whole or any portion of this paragraph if in applicable. -

Y Skrap wat nie van toepassing is nie.
Delete which is not applicable.

\

¥yl in 2 die proefbeampte ™ of die naam-van die persoon of veremgmg van persone wat met die toesig belas sal word,
‘Insert ** the probation officer ** or the name of the person or deslgnauon of the association of persons to be charged with superws:on.

_',_ 20
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- [+ %~ | No. 12—DAGVAARDING TN KONTRIBUSIEVERRIGTINGS, - ¢
S ... .. No. 12—SUMMONS IN. CONTRIBUTION PROCEEDINGS. A
| In die Bamoekinderhof'vir'die-’disg‘rﬁkxgebiea van G el o e L R
| In the Bantu Children’s Cqurt for the district/area of .. e e i R T _ . ity
_gehoine' . . e : ' o R TN VL I TN
ho!d.ién at
| Aan
To
van . ' ' JE - T T e
of... F ! : -
U word hiermee gedagvaar om te verskyn voor hierdie hof te
You are hereby summoned to appear before this court at
opdie - .- dagvan. ~ o0
on the.... ; _day of.. AL : ‘19 at_.. et ;
uur in die middag; om dan die gronde aan te voer waarom "t kontribusie-order nie teen u verleen sal word nié = ©
o'clock in the ..noon; then to show cause why a contribution order should not be made against you under the -
ingevolge die bepalings van artikel twee-gn-sestig’ van die ‘Kinderwet, 1960 ten opsigte van die onderhoud van N B TR et
provisions of section sixty-two of the Children’s. Act, 1960, in respect of the maintanance of! ;
oﬁi die gronde aangedui in die besonderhede hierop gefé'ndoss;esr;
on the grounds set out in the particulars endorsed hereon. . . _ .
En neem kennis dat as u in gebreke bly om te. verskyn, 'n order teen u verleen kan word in u afwesigheid,
And take notice that in default of your appearance, an order may be made against you in your absence.
Gedateer te P 5 W ) St e :

: Dated at . i . _. F* s ’ et P X . g
op hede die ] ' _ - * dag van = _ - PR pm . e T ET T s
this. ; : day of.. : ; 19 e

L - IR i X T Klerk van die Hof. R e ¥
; ) ) ! : ’ Clerk of the Court. - - o
i (Endossement op Dagvaardings.) . v L,
: _ (Endorsement on Summons.) b
| BESONDERHEDE AANGAANDE GRONDE VAN BEWEERDE AANSPREEKLIKHEID. = ' % _ .
I L PARTICULARS OF GROUNDS OF LIABILITY ALLEGED. = s

No. 13.—KENNISGEWING VAN VERHOOR VAN AANSOEK OM HERROEPING, WYSIGING, - OPSKORTING ‘OF * &R
; E : o HERSTELLING VAN KONTRIBUSIE-ORDER. ' . . e R s —
No. 13.—NOTICE OF HEARING OF APPLICATION FOR RECISSION, VARIATION, SUSPENSION OR REVIVAL: OF - -

£ = ‘CONTRIBUTION ORDER. = ST R, S8
i . In die* 2 Be g 2 j '
i In the*..
* yir-die distrik/gebied van
i for the district/area of.—

| gehoute : . -
. holden at ; s ;

Insake bydrae tot dic onderhoud vant .
-In the matter of contribution towards the maintenance off....

iAan . -
iTo )

van
of

Neem kennis dat aansoek om die§ '
- Take notice that application for the§ ; : . S
| van die kontribusie-order déur die hof teen u verleen vir die onderhoud van die bogenoemde kind of leerling verhoor sal word in hierdie = -
_of the contribution order made by the Court against you for the maintenance of the abovenamed child or pupil, will be heard béfore this' ~

hof op die : , ® dagvan : : _ B
Court_on the.. . : ] ; day of. B _ 19 e
om 7 uwrin die © ¢ middag. : o, R m
at : o’clock.in the. T noon. _ T e
Gedateer te - - | . ; : T L ; i
Dated at 5 ; : : , e : ;
op hede die ' . _ i dag van - S S oo L
% : - - day of ; . i e Wiseos:™ 2 dm o 5o ow B0y
: Kinderhof-assistent. . '
| Children’s Court Assistant.
" #Vul in naam van hof. : ' " .
Insert designation of court. ; : : : 3
4 Vul in naam van kind of leerling. 5
Insert name of child or pupil.
4 Vul in naam van verweerder., _
Insert name of respondent. e sb s o ) i R BT
- § Vul in ,, herroeping ”, ,, wysiging”, » opskorting ' of ,, herstelling ™. ' N . i o L e
Insert * I escission™, ., varia ti_on Tadr suspension 7 ?r i revwal " - - & & o, - e
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“ - " .. No.l4—KONTRIBUSIBORDER. . = = . . -~ -
) ) o 0 No. 14. —CONTRIBUTION ORDER. - o g o _ : o)
“In die Banwekmderhof }’Naturel]ekommlssanshof vir die distrik/gebied.van =~ - g :
“In the Bantu Chl‘dren s Court ,’Natwe Commsswner‘s Court for the D:smct{areanf
gehou te ~ . .
holden at ;
Insake bydrac vir die onderhoud van ]
In the matter of contribution for the maintenance of....

v

op die S dag 'van

on the — : A ' day of. : : : -
voor matr, ° Kommissaris van Bantoe Kindersorg/Naturellekommissaris,
before Mr Commissioner of Bantu Chﬂd Welfare/Native Commmswner

Nademaal meét die bogenoemde klnd of leerling gehandel is ooreenkostig*
Whereas the above-niamed child or pupil was dealt with in terms of*

Word dit gelas datt
It is ordered thatt

‘woonagtig te
residing -at.. .
tot die onderhoud van sodamge kmcl or leerling die bedmg van
shall contribute towards the maintenance of such chlid or pupﬂ amount off
moet bydra, met ingang vanaf ;
with -effect from
- die eerste betaling moet geskied op
. the first payment to be made on
en daarna op - . '
and thereafter on
alle betalings gemaak te word aan die klerk van die Naturellekommissaris hof/Landdroshof te ) =
.-all payments to be made to the clerk of the Native Commissioner’s Cou:thagsstrate s Court at.
Die genoemde}
-The saidf :
‘moet onverwyld skriftelik kem:is gee aan die Klerk van die Hof, oomenkomsng artikel t-emtig van die Wet, van enige verandering van
shall forthwith give notice in writing to the Clerk of the Court, in terms of section deght of the Act, of any change of residence or place
woonplek of werkplek. Versuim is strafbaar met *n boete van hnogstens honderd pond, of by wanbetaling van die boete, met gevangenisstraf
of work. Failure is punishable with a fine not exceeding one hundred pounds, or in default of Jpayment of such fine, with imprisonment for
van 'n ‘?dperk van hoogstens een jaar, of met sodanige vangenisstrat‘ sonder die keuse van ’n boete.
a perio notmedmgoneyea.rormthsuchlmpﬁsomntmthom the option of a fine

Kommissaris ‘'van Bantoe Kindersorg/Naturelle-
Commsmoner of Bantu Child Welfare/Native
- kommissaris. :
Commissioner.

~* lowingare true and correct to the best of our knowledge and belief.

* Vul in die wet en artikel.

" Insert the Act and section,

1 Vul in paam van verweerder.
Insert name of responden

1 Vul-in bedrag of maande!iks bctaalbaar
Insert amount payable weekly or monthly,
OPMERKING.—Hierdie vorm moet per aangetekende posmtlmrwosd mwdltamdievermdﬂpasoonhkoorhandlgword
NOTE -—--T]JJS form to be d:spatched by registerd post unless handed to the respondent personally.

No. 15—~AANSOEK OM AANNEMINGSORDER.
No. 15.—APPLICATION FOR ORDER OF ADOPTION.

In die. Bantoekmderhof vir die distrik/gebied van . : :
In the Bantu Children's Court for the district/area of.— _ s

gehou te

holden at..:

- Aan die Klerk van die Hof
To the Clerk of the Court:

Ek/Ons,*
IlWe,‘

vanf -

©and®
vg'r
of
doen hierby aansoek by hierdie hof om 'n order tot aanneming my/ons van dw
hereby make application to this court for and order for the adopuon by me/us of the chi
3 tans woonagti
presently m1fently at§
en ek/ons verklaar dat die besonderhede in die volgende verklanng
and 1/we declare that the particulars sct out in the statement fol-

' mteengeslt na my;’ons beste wete en oortuiging waar en juis is,

Gedateer te wa sl op hede die. ' o . : i
_ Dated at - : —.this : _
" dag van
day of. 19 :
Applikant(e).
Applicant(s).

*, Vul volle naam van apphkant in.
.~ Insert full name of applicant, -

¥ Vul adres van applikant im
-Insert address of applicant.

1 Vul volle naam van kind in. As die kmd nog nie ’n naam het nie vul in » van ”*, en die name van d;e ouer of ouers.
Insert full name of child. If the child is as yet unnamed insert “ surpame’ and the names of the parent or parents.

§ Vul kind se huidige verbly/plek in.
Insert child’s present residence. -

.32
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o .. v = . - 7"~ VERKLARING VAN BESONDERHEDE.
ol T gy e, ML - STATEMENT OF PARTICULARS. -
A. Ten opsigte van applikant— - £l T e e
* In respect of applicant—
1. Volle naam van applikant
“. Full name of applicant....
* Identiteitsnommer
- Identity Number.

- (Bggenoot)l| - U R b . HeE B uE . ® o . ;
(Husband)|l i : ool

- (Bggenote)l|
(Wife)ll

2. Identifikasienommer: Eggenoot 4 g Eggenote
Ideritity number: Husband : Wife.

3. Datum van geboorte van applikant¥ ; :
Date of birth of applicantf 3

(Eggenoot)]
(Husband)|l

(Eggenote)if
_ (Wife)l
4, Ptniese groep:
Ethnic group:
(i) Eggenoot
Husband.......
(i) Egeenote IR -
Wife

5. Adres
-Address..
6. Huwelikstaat®™*
Conjugal condition®* :
7. Ts die kind wat aanseresm word die kind van een.van die applikante? Indien wel, van welke?
" Is the child to be adopted the child of either applicant? If so, of which?.

8. Indien appl'kant gehuud is en die eggenoot(note) nie in die aansock gevoeg word nie:
If applicast is married and the spouse does not join in the application: LB : - ;
(@ Is applikant van sy of haar eggenoot(note) gesksi dear “n bevel van die hof? LB e T
Is applicant szparated from his or her spovse by ju idicial decree? .
Indién wel. moet *n gewaarmerkte afskrif van die bevel van die hof aan hierdie aansoek geheg word.
If so, a cert:fied copy of the Order of Court must be attached to this application, i
(i) Is applikant se eggenoot(note) kranksinnig of swaksinnig? :
" Ts applicant’s spouse mentally disordered or defective?
Indien wel, hoelank duur daardie toéstand al?
If so, how long has that condition existed? :
In watter inrigting of ander sorg ingevolge-Wet No. 38 van 1916 is applikant se eggenoot(note) tans?
In what institution or other care under Act No. 38 of 1916 is applicant’s spouse at the.present fims 7. .t

. B. Ten opsigte van kind:
* In respect of Child:—
- 1. Volle naam
Full name ; :
2. Identiteitsnommer (indien enige) : —
" Identity number (if any)
3. Datum van geboorte]
Date of birth :
- Etniese groep i : Geslag
Ethnic group.. : : : : _ Sex
4, Huidige verbiyfplek
Place of present residence z
5, Volle naam van vadertt . i
Father’s full namett :
6. Adres van vaderftii
* Father's addresst1}
7. Volle naam van moeder
Mother's full name
8. Adres van moederif
Mother's addressii
9, Naam van wettige voog (indien enige)
Name of legal guardian (if any)... _ . . S el
10. Adres van voog i 5 - S
. Guardian’s address — : _ - R
11. 'Indien beweer word dat een of beide ouers dié kind verlaat het, meld kortliks die feite wat volgens bewering die verlating uitmaak -
" If it is alleged that either parent has or both parents have deserted the child, state briefly the facts relied on as constituting

desertion

|| Most ingevul word alleen wanneeer aansoek deur eggenote gesamientlik gedoen word.
To be completed only when appication is mads by spouses joinily. o ) o ;
_ 9 Gewaarmerkte afskrif van 'n géboorte- of doopseriifikaat moet aangeheg word, of indien nie verkrygbaar nie, enige ander getuienis van ~
Certified copy of birth or baptismal certificate io be attached or if not procurable, any other evidence of date of birth. Tk 2
geboortedatum. _ : _ h S
## Ry, ongehuud, gehuud, weduwee of wewenaar, geskei.” Indien geskei moet *n gewaarmerkte afskrif van die hofbevel aangeheg word: -

E.g. “ single, married, widowed, divorced ™. 1f divorced, a certified copy of court crder to be attached.
+f Moet nie ingevul word as die kind buite-egtelik is nie. i ) :
 Not to b completed if child is illegitimate, )
1t Indien ouer oorlede is, vul in: “ oorlede ™, - .

1f parent is dead, enter: ** deceased . ; : £ B,

23
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- _.residing at }

LETE T No, 16. —‘I‘OESTEMMTNG DEUR OUER OF VOOG TOT AANNENHNGSORDBR
iy ‘No. 16.~~CONSENT BY PARENT OR -GUARDIAN TO ORDER OF ADOPTION:

y (opmerkmg —Waar toestemming van beide: ouers ‘vereis word mgelyolge a)rhkel een-eﬂ-.femntlg moet’ u afhonderhke yorm- deur clkeen
mge\ru word
. (Nore —Where consent of both dparents is retgun'ed under section seventy-one, a separate form should be completed by each.)
. - In_die Bantockinderhof vir die distrik/gebied van
" In the Bantu Children’s Court for the district/area of

gehou te ; . i
: ho]den at

o - Insake aansoek om 'n Grder tot die aanneming van ¥ .

In the matter of an application for an order for the adoption of *_

Ek, T
- L #
woonagug tef

synde die§ ' : van die kind *
being the§. of the child *
gee. hirmee my toestemming tot die verlening van 'n order tot die aanneming van die genoemde klnd deur ||
do hq?reby consent to the makmg of an order for the adopt:on of the said child by |i :

van

of §

En ek erken dat ek daarvan bewus is-dat vanafl die datum van _enige aannenungsorder ver]een ooreenkomstig hierdie toestemming,
And 1 acknowledge that T am aware that as from the daté of any Order of Adoptior made in terms of this consent, the said child

- die genoemde kind vir alle doeleindes, behoudens soos uitgesonder in sub-artikel (2) van artikel vier-en-sewentig van die Kinderwet, 1960
will for all purposes, save as specially. excepted. in sub-section (2) of section seventy-four of the Children’s Act, 1960 be deemed in law to
deur die reg geag sal word die wettige kind te wees van dle genoemde apphkam(e}

be the legitimate child of the said applicant(s)......
én' dat vanaf daardie datum alle regsverhouding tussen my en die genoemde kind begindig sal word
and that as from that date all relationship between myself and the said child will cease.and terminate.

Handtekening van Ouer of Voog.
o Signature of Parent or Guardian.
. Geteken voor my te .
- Signed before me at.. ;
" op hede die - . ' : dag van
on the... - e 0RY OF : 19
deur die genoemde e s e '

-\ by the said

wat verklaar het dat die inhoud en ultwerkmg daarvan aan hom bekend is en dat hy dit begryp.
\F who declared himself to know and. understand the tenor and effect herecf

Kommissaris van Kindersorg. .

e

Commissioner .of Child Welfare.

* Vul in volle naam van kind.
* Inmsert fuil name of child.
1 Vaul in naam van ouer .of voog.
JInsert full name of parent or guardian,
I Vul in adres van ouer of voog. _
.- Insert address of parent or guardlan
© §Vulin 2 vader **, ,, moeder 7, of ,, voog ", na gel.mg van die geval.
Insert *“father ”, “miother ”, 'or “ guardian ”, as the case may be.
- |l Vulin paam (narne) van apphkant(e} om order tensy die geval een-is' waarvoor’ die voorbehoudsbepalings by artikel 71 (3) geld; vulin
Insert full. name(s) of applicant(s) for order unless the casé'is one- to which the provlso to section 71-(3) applies, in which case insert
. die geval in ,,’n persoon of persone aan my onbekend ™. ; )
* a person or persons unknown to me’ : : . =
'[TVul in adres van applikant(e) om orcler - : ‘
"~ Insert address of applicant(s) for order.

No. 17—TOESTEMMING DEUR BANTOEKIND TOT AANNEMINGSORDER.,

No. 17—CONSENT BY BANTU CHIiLD TO ORDER OF ADOPTION

In -die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van
In the Bantu Ch;ldreus Court for the district/area of.

gehou te
“holden - at.....
 Insake ’n aansoek om ’n order tot die aanneming van *
' In the matter of an application for an order for the adoption of *

EK, *

T, #

."stem hietby toe tot die verlemng van ’n order tot my aanneming deurT
do hereby consent to the maklng of an order for my adoption by T

ofi

Eh ek erken dat ek daarvan bewus is-dat vanaf die datum van enige aannemingsorder verleen ooreenkomstig hiérdie toestemmiﬁé,
- And I acknowledge that T am aware that as from the date of any order of adoption'made in terms of this consent, I shall be deemed
ek deur die reg geag sal word die wettige kind te wees van die genoemde ? :

- in law to be the legitimate child of the said-¥

Handtekening van Kind.
©  Signature ‘of - Child.
Dle bostaande toestsmming is ten volle en vrywilliglik onderteken deur die genoemde*
) The foregoing consent was fully and voluntarily signed by the said*
in my teenwoordigheid te
-in my. presence at
op die' : : " dag van <. 7 ’ i
. on the._- .day of. i - . 19.
- nadat ek die mhoud daarvan en die gevolge van ‘o aannemmgsarder aan hom/haar verduidelik het. . .
after I had expla.lned to him/her the contents thereof and the consequences of an order of adoption.

Kommissaris van Kindersorg.
Commissioner of Child Welfare.

“# Vul in volle naam van kind.
+ %’m{art fullnname of(chjid

. ul in volle naam (name) en identiteitsnommer(s) van applikant(e) om order.

* Insert full name(s) and identity number(s) of apphmnt(s) for ord(e.r. % ' - '

-1 Vul in adres van applikant(e) om order. N e i _ witoel mwdrt

e Insert address of apphcant(s) for ordef. - S - - ' ' y : !
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“ No. 18.—~AANSOEK OM TOELATING VAN TOESTEMMING. TOT: AANNEMING 'SONDER OPENBAARMAKING |
"~ No. 18.—APPLICATION FOR »;bm‘?’s‘s‘}‘(‘;‘ﬁ%%”?&qggﬁfés o R e i e el
| No. 18.—APPLI . FOR A N OF C “TO ADOPTION, NOT DISCLOSING IDENTT . oA
L e T T T . ADOPEIVE PARENTS, RN
| In die-Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van’ i '
| In the Bantu Children’s Court for the district/area of.....

- gehou te Cr
~holden at.... A — :
"' Insake "n aansock om ’n order tot die aanneming van* _ - >
In_ the matter of an application for an order for the adoption of*

_Aan die Klerk van die Hof.
To the Clerk of the Court.
E . Ek/Ons,t

U T We,t

being} ' -
om 'n order tot die aanneming van die kind*
for an order for the adoption of the child* : 2 s -.-.
doen hierby aansoek ooreenkomstig die voorbehoudsbepaling by subartikel (3) van artikel een-en-sewentig van die Kinderwet, Nr, 33 van s
_dochereby apply in terms of the proviso to sub-section (3) of section seventy-one of the Children’s Act, No. 33 of 1960, and for the purposes - . -
1960, en vir die doeleindes van die genoemde aansoek, om die toelating deur die hof van die skriftelike toestemming’ gegee deur die§. -
of the said application, for the admission by the court of the consent in writing given by the§... S R e bR
van die genoemde kind waarin ons name of ander besonderhede omtrent ons nie vermeld word -nie.

of the said child which does not set out our names or other particulars in respect of us. .

Elk/Ons doen hierdie aansoek op ‘die volgende groride’ .

g X

' 1/We make this application on the following grounds.......: ) _ . ' e e <5 SRy b L E
. Gedateer te
 Dated at e - _
die -~ ) dag van . i
. day of s . . . 19,
Applikant(e). '
Applicani(s).

# Vul in volle naam van kind.

! Tnsertfull name of child.. .

'+ Vul in volle naam (name) en adres van applikant(e).

"' Insert full name(s) and address. of applicant(s). : S _ . e T

‘$ Val in ,, applikante ™ of ,, voornemens aansoek te doen’’: . Ll B e

¢ “Ingert “ applicants » or “about to apply for™, as the case may be. ' e ca - o R

'§ Vul in_,, ouer(s) ” of ,, voog ", na gelang van die geval.. | ST . E U
Insert * parent(s)” or “ guardian™ as the case may be.i - : ) T i

' No. 19— VERKLARING DEUR OUER OF VOOG WAT TOESTEM TOT VERSWYGING VAN APPLIKANTE SE IDENTITEIT .
P ' - BY AANNEMINGSVERRIGTINGE. e e s
' No. 19—STATEMENT BY PARENT OR GUARDIAN CONSENTING TO NON-DISCLOSURE OF THE IDENTITY OF -~
o _ : APPLICAN’I‘S IN ADOPTION PROCEEDINGS. : . i ) o B
In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van ! ' _ i ' A e
In the Bantu Children’s Court for the district/area of : . U %
gehou te ; f
holden at : £
Insake 'n aansoek om ’n order tot di¢ aanneming van®* '
In the matter of an application for an order for t__he adoption of*....

Ek/Ons,t
I/We,t

of the child*

erken hiermes dat:— - + . z . : :

do ‘hereby acknowiedge thati— o - : . . . _ s s
Ek/ons verwittig is dat aansoek§ . : LOTE ' . : : ;

I/we have been informed that application§

deur 'n-persoon of persone wie s identiteit aan my/ons onbekend. -
made by a person or persons whose identity is unknown to mefus -

is om 'n ordér_ ot dic aanneming deur hulle van die genoemde®
* for an order for the adoption by them of the said*

X

Ek/ons toestem tot ‘die verswyging aan ons van die applikante se identiteit; o &
1jwe consent to the non-disclosure to us of the identity of the applicants; ' } -

* Ek/ons ’n skriftelike toestemming tot die verlening van die genoémde order onderteken het en dit hieraan heg;
I/we have signed and annex hereto writien consent to the making of the said order; : ot SO o
Ek/ons bewus is daarvan dat ek/ons nie geregtig sal wees om by die verhoor van die aansoek te verskyn of gehoor te word nie; en-
1 am/we are aware that Ijwe shall not be entitled to appear or to be heard at the hearing of the application; and A
Fk/Ons nie hierna geregtig sal wees om ten opsigte van die rekords van die aansoek of enige aantekening aangaande enige order daarin-

T'Wa shall not hereafter be entitled to enquire into the record of the application or any entry relating to any order made therein or-

* Vul in naam van Kind.
‘Inseri full name of child. :
{ Vul in volle naam (pame) en adres van ouer(s) of voog en identiteitsnommers. - :
Insert full name(s), identity numbers and address of parent(s) or guardian. TN : .
$ Vul in ;, vader », .,, moeder ”, ,, ouers » of ,, voog”, na gelang van die geval en die identiteitsnommer(s). oaw TE
L Insert “ father ”, ** mother ”, ** parents ”* or “ guardian ”, as the case may be and the identity number(s). AT em ey T
i § Vul in ,, gedoen is ” of ,, gedoen sal word ”, na gelang van die geval, i I k Foet A de izl
by Insert * has been” or *is abouttobe”aaﬂlecasemay-be. T i

i
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* verleen, navraag by die Registrateur van Aannemings te doen nie, of om enige afskrif van, of uittreksel uit enige sodanige rekord of

.. seek information from the Registrar of Adoptions, nor to receive any copy or extract of any sich record or entry, or any information as
- . inskrywing, of enige -informasie aangaande enigicts daarin.bevat omtrent die identiteit van die applikante te onfvang nie, _

. -~ to anything contained therein relating to the identity of -the applicants. ~ ] . )

) _ - Handtekening van Oﬁer(s} of Voog.
SC b o o - Signature of Parent(s) or Guardian,
Bostaande verklaring is in my teenwoordigheid cnderteken en die aird en gevolge van die inhoud daarvan is deur my aan die onder-

. The foregoing statement was signed in my presence and thic nature of its contents explained by me to the signatory(ies) at._.._...... i
tekenaar(s) verduidelik te . ‘ '
. op hede die o dag van
on this. : day of.... 19
= ) a Kommissaris van Kindersorg,
. : : : Commissioner of Child Welfare.

No. 20.—~KENNISGEWING AAN OUER OF VOOG VAN AANSOEK VIR VERSWYGING VAN fﬁENTITEIT BY
; By AANNEMINGSVERRIGTINGS. 2 _ :
No. 20.—-NOTICE TO PARENT OR GUARDIAN OF AI?EE{:C?%?QQEOR NON-DISCLOSURE OF IDENTITY IN ADOPTION

(Artikel 71, Kinderwet, 1960, en Reél 28.) -

- : . (Section 71, Children’s Act, 1960, and Rule 28.)

In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied -van . -
-+ - In the Bantu Children’s Court for the district/area of
.. gehou te ) '
- ' holdenat :
" . Insake ’n aansoek om 'n order tot die aanneming van® '
~ . Inthe matter of an application for an order for the adoption of*

Aant - . N ' L iy

Totm s . p— : R e
B van- - & ) ) N . ! N .: i .

of . _ :

-~ Neem kennis dat aansoek} -
. Take notice that application? ;
-~ in hierdie hof om die verlening van ’n order tot die aanneming van die kind*
made to this court for the making of an order for the adoption of the child*
; ‘van wie u beweer word di¢§
- _of whom you are alleged to be the§... : ;
te wees, op voorwaarde dat die applikante se-identiteit aan u verswyg word.
* without disclesure to you of the identity of the applicants.” : : : . :
E1 neem verder kennis dat indien u toestem tot sodanige verswyging en tot die verlening van die gevraagde order, u by my moet indien,
And take notice further that if you consent to such non-disclosure and to the making of the order sought you aré required to lodge
“pielateras - . : dae na die diening hiervan, "n toestemming en verklaring
-~ with me not later than e e days. after the service hereof, a consent and statement
- op die aangenezte vorins bahoorlik deur u onderteken in die teenwoordigheid van en geattesteer deur *n kommissaris van kindersorg.
in the annexed forms duly signed by you in the presence of and attested by a commissioner of child welfare, ]

- Gedateer te e _ . op hede die
Dated at : _ ..this.
dag van : .
day of_.: PR . 19.......
: Klerk van die Hof,
e Clerk of the Court.
# Vul in volle naam van kind. - §
~Insertfull name of child. ’
. 1 Vulin paam en adres van ouer of voog.
Insert name and address of parent or guardian.
¥ Vulin ,, gedoen is ™ of ,, gedoen sal word ™, . :
~ "~ Insert * has been ™ or *‘ is about to be *’, ) ey ) o
- 4§ Vulin ,, vader ™, ,, moeder ®, of ;, voog ** na gelang van die geval. 2 i )
" Insert ** father ”, *‘ mother * or * guardian *’, as the case may be. - - ) ; _ .

=

No. 21.—KENNISGEWING VAN AANSOEK VIR TENIETDOENING VAN AANNEMINGSORDER,
: v No. 21.-—I-NOTICE OF APPLICATION FOR RECI_SSION OF OI_IDER OF ADOPTION.
~ In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van ; - : S
e In the Bantu Children’s Court for the district/area of.
" gehou te
. holden at J
i Aan die Klerk van die Hof, en aan
To the Clerk of the Court, and to ;
Insake 'n aansoek vir die tenietdoening van ’n order van die aanneming van®*
In the matter of an application for the rescission of an Order for the adoption of*

N==am kennis dat aansoek gedoen sal word by hierdie hof op die dag van :
_ Take notice that application will be made to. this court on the. day of ; ; 1900
om - ~uur in die ; i middag vir die tenietdoening van die order van aanneming van®*
at.. ’ _o’clock in the : ; ; «.ioon- for the rescission of the order for the adoption of*

deurt
b

- deur die hof verleen op die
made by tke court on the
.+ dag van =L : w3 - z
' day of. . : : 19 .. . Tk

~+ * Vulin ngam van kind. : . K CL
. Insert name of child. ; , - : 5
4 Vulin paam (name) van pleegouer(s) of ,, ’n persoon of persone aan my onbekend ™.
.- " Insert name(s) of adoptive parent(s) or * a person or persons unknown to me ™. .

5 %
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| Die gronde waarop hierdie aansoek gedoensal wordis} ~  * -~ - N i Begie il A, i
~ | The grounds on which this appiication will /0 1T T N e B Bl ORI I Pl St T S e e St e e
Gedateer te Cod op hede die
Dated at : : : : : this e
dag 'van s .
day of.. 1% ey _ _ S LE
Applikant of Applikant se Prokureur, .
_ Applicant or Applicant’s Attorney.
"% Meld kortlik die gronde waarop tenietdoening aangevra word.. _
Set out briefly the ground on which rescission is sought. o ) -
No. 2—AANNEMINGSORDER, .~  ~ 7 = o0 .o
Mo. 22.—ORDER OF ADCFTION. : i el
In die Bantoekinderhof vir die distrik/gebied van
In the Bantu Children's Court for the district/area of.
gehou te
holden at
' Insake *n aansoek vir 'n order van aanneming van® !
In the matter of an application for an order for the adoption of*
Op die 5 o dag van E i = e
On the : : N dAY OF i , : L | e
fao'r mnr. ! ; . B ) : : . o
before Mr - : e e e
Kommissaris van Bantoe Kindersorg en P } s o __ : Ty et ML Wl
Commissioner of Bantu Child Welfare and A i i g : iy g

-.Assessore,’

en j _
iand -Assessom‘l.- o
DiT WORD GELAS:
1T IS ORDERED: )
Dat* i ) an X - - . . ) ) i
That* : - s
H yn.l. -
. at : _
+ kind gebore. op die - . . 1 dagvan = CTe
child born on the | —..day of. . o : e . |0
hiermee aangeneem word deur} - ' ¢ = T S
be and is hereby adopted. byl . ; : i 3 o S
" (Identiteits Nr. )§en sy eggenote
(Identity No.—. ; ) § and his wife i - : ; ; :
(Identiteits Nr. : ) ooreenkomstig en onderworpe aan die bepalings van Hoofstuk VII van die Kinderwet, No. 33
{(Identity No ) in terms of and subject to the provisions of Chapter VII of the Children’s Act, No. 33 of 1960... .
van 1960, - i : : e
Kommissaris van Bantoekindersorg. © -
) : Commissioner of Bantu Child Welfare. -
. Hierdie order is' deur my geregistreer in die Aannemingsregister op hede die - ' - s 7
This order has been registered by me in the Register of Adoptions this
dag van o } - ' . onder nommer E
. day of , 19....under pumber.
Geboorte geregistreer te _ : ‘ : : PO
Birth registered at - : - T
Inskrywingsnommer - :
Entry number. _ o
Registrateur van Aannemings,
Registrar of Adoptions.
* Vul in volle naam vari kind. .

Insert full name of child, _ 5t e O . ' ComE
+ Meld etniesegroep en geslag van kind, ] >
State ethnic group and sex of child,
1 Vul in naam van aannemende ouer.
Insert name of adoptive parent. . :
§ Skrap ., en sy eggenote ' indien nie nodig nie. L S S e
Delete ““and his wife” if not required. o deaid w0 e v, e v, D g s
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~Die Assrsteut~Rﬁglstrateur van Geboortes, Huwelike en Sterfgevalle,

NO. 23.-~AANSOEK OM AANNEM[NG O,P OORSPRONKLIKE REKORD VAN GEBOORTE AAN TE TEKEN i
No. 23.—APPLICATION TO NOTE ADOPTION ON ORIGINAL RECORD, OF BIRTH, :

"+ (Artikel 80, Kinderwet, 1960, en Re¢l 47.) - :
= (Section 80, Children's Alt, 1960, and Rule 47) = ;

The Assistant-Registrar of Births, Mamages and Deaths,
_ Privaatsak 200,
Private Bag 200,
_ Pretoria. : ; ) ) . :
“Ek doen hiermee aansoek co(}reenkomstig artikel ragtig van die Kindérwet vir die aantekening op die oorspronklike informasievorm
1 hereby make application, in terms of section eighty of the Children’s Act for the recording on the original form of information

van die geboorte van*
of the birth of*_

_-a’tf : m_—
. op- d;ei - ¥ dag van

on the} ; : _ i day of : o 4 | S

" van die aanneming van die genoemde‘

of the adoption of the said

* deur§

. Adres

¥§... ; ; : S
Ek1é hierby ('n gewaarmerkte afskrif van) die aannemingsorder ter insae voor. ) i
1 produce herewith for inspection (a certified copy of) the order of adopt:on.

Aannemende Ouer.
Adoptive Parent.

Address.

‘Datum

Date......

.

' Aan dle Klerk van die genoemde Hof,

* Vul in naam van kind. 5 %
TIVI'Efrt nalnilce of child.- ,
nl in plek van gcboorte. :
-Insert place of birth.

't VYul in datum van geboorte,
" Imsert date of birth.

§ Vul in naam (name) en identiteitsnommers van aannemende ouer(s).
Inscrt name{s) and 1deat1ty numbers of adoptwe parent(s) -

No. 24 -uKENN’ISGEWING VAN AANSOEK VIR BEVEL TOT OORDRAG VAN OUERLIKE MAG.
No. 24. —NOTICE OF APPLICATION FOR ORDER FOR TRANSFER OF PARENTAL POWER.

In die Baatoekmderhof vir die d:strilq’gebled van
In the Bantu Ch]ldren s Court for the D:stnct}area of.

gehou te
holden at
Insake—
_ In the matter of— 5. : .
(Identiteitsnommer { Applikant,
(Identity number. : Applicant,
Teen '
Versus :
_ ' “(Identiteitsnommer - Verweerder.
! ; -(Identity number. ) Respondent._
! Neem kennis dat aansoek gedoen sal word by hwrche hof op die . : dag van ; :
Take notice that application will be made to this court on the... y day of ; 19
om E uur in die middag om ’n bevel ooreenkomstig artikel sestig om dle verwezrder te ontset
at R o’clock in the : noon, for an order in_terms of . sectmn sixty depriving the respondent of lns
uit sy ouerlike mag oor ) b

pg.rental power over.

synda die kind(ers) uit die huwehk tussen die verweerder en die applikant.en om die applikant met die genoemde mag te beklee, op die

- being the child(ren) of the marriage between the respondent and the apphcant and vesting the said power in the applicant, on the. grounds
gronde en om die redes uniteengesit in die begdigde verklaring waarvan 'n afskrif hierby aangeheg word, -

and for the reasons set out in the affidavit of which a copy is hereto annexed.

_Gedateer te '
__ Dated at :
_ op hede die v ' dag van i
this : i eday oOf LR, | F

. Kindérhof«assistent. ;
> _ Children’s Court Assistant.

- To the Clerk of the said Court,

en aan—
~and to— 3
: Naam van Verweerder.,
Name of Respondent.

" Adres van Verweerder.
Address of Respondent.

L 28
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No 25 -—VERRIGTH\GS BY DlE VERHOOR VAN N AANSOEK VlR 'N BEVEL TOT ONTSE'TTING UIT OUERLIKE MAG

“OF VIR TENIETDOENING VAN SODANIGE BEVEL.. - #

No. 25. —PROCEED!NGS AT THE HEARING OF AN APPLICATION FCOR AN ORDER-OF DEPRIVATION OF PARENTAL
POWER CR FOR RESCISSIO‘\I OF SUCH ORDER. '

In die Bantoekmderhof vir die distrik/gebied van . - :
In the Bantu Children’s Court for the District/area of. ; % : e

Voor meneer
Before Mr.

Kommissaris van Kindersorg en '
Comm;ssroner of Child Welfare and

Assessore,

Assessors, -
insake - ' SR _ o
_in the matter of . . o ; 2
Applikant;
App]ican{,
teen - B3
versus
Verweerder,-' .
T : : Respondent, . -
op die s dag van ) . - i
on the ... i day of : : : S 2 e 19, ™
Daar het verskyn— A : . : HRIE L
There appeared—

Vir die Applikant

For the Applicant

Vir die Verweerder :

_For the Respondent.... S

Diie volgende getuienis is aangevoer
The following. evidence was adduced

NO 26.—BEVEL TOT ONTHEFFI'NG VAN OUERLIKE MAG -
No. 26—ORDER OF DEPRIVATION OF PARENTAL POWER. =~ .

(Artikel 60, Kinderwet, 1960, en Reél 33.)
(Section 60, Chlidren s Act 1960, and Rule 53.)

n die Bantockmderhof vir die distrik/gebied van
In‘the Bantu Children’s Court for the District/area of.
gehou te
olden at

Insake .
In the matter of

i (Naam en 1dent1teitsnommer) {Apphkant), 5
oo it .. (Name and Identity Number) (Applicant), .~
) : 7 _ R ) (Naam en identitietsnommer) (Verweerder). )
: (Name ancl Identity Numbcr} (Respondent)

' Op die _ ~ dagvan - : K
On the day of.... : I (- I :

Voor meneer ; ; :
" Before Mr : S i ,
Kommissaris van Kindersorgen . ' : ; _ _ : )
Commissioner of Chlld Weifare and : ; : S . £ :
X ; Assessore.

Assessors.

Nadat
After hearing

Kinderhof-assistent, vir die Apphkant en .
Children’s Court Assistant, for the Applicant, and

vir die verweerder aangehoor is, en nadat die getuienis deur beide par:ye aangevoer, aangehoor is;}
‘for the respondent and after hearing the evidence adduced by both pariies;

WORD DIT BEVEEL:
It 15 ORDERED:

Dat die genoemde i

That the said

(verweeirder) hierby onthef word van’ sy ouerlike mag cor die kind(ers) =~ 2
(rmpondent) be and is hereby deprived of his paternal power over the child(ren)....... . b

En dat die genoemde mag hlerby oorgedra word op
And that the said power be and is hereby transferred to:

gpphkant)
pplicant).
Gedateer te op hede die
Dated at : this :
dag van S : . ; .
day of: ; 19.. . o

Op BeveL van DIE HOF.
By OrpER OF THE COURT.

Klerk van die Hof.
Clerk of the Court.
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. and to.

No. 27. —KENNISGEWIN%VAN AANSOEK VIR TEN'KETDOENI‘NG VAN BEV'EL TOT ONTHEFFING VAN OUERLIKE MAG.
. :No. 27.—NOTICE G APPLICATION FOR RESCISSION OF ORDER OF DEPRIVATION OF PARENTAL POWER. )

el A _ (Artikel 60, Kinderwet, 1960, en Re&l 54.)
v : . (Sectlon 60, C_htldren s Act 1960 and Rulc 54.)

In die Bamoekmderhof vir die distrik/gebied_van . ; )
In the’ B.antu Chlldren s Court £0r the dlstnct,/area of i Ee—— " =2

_gehou te
" holden" at
Insake
In the matter of

(Naam en identiteitsnommer) (Applikant),
(Name and Idenuty Number) (App[lcant),

: - 3 teen

i versus -
e . . o (MNaam en identiteitsnommer) (Verweerder),
- .-(Name and Identity Number) (Respondent),
Neem kenn,s dat aarsaek gedoen sal word by hierdie hof op die . dag van
* Take notice that application will be made to this court on the day of 19. ..
om- uur in die middag om die bevel deur die hof verleen op die
S | S : o'clock in the noon to rescind the order made by the court on the
" dag van = . o waarby die applikant onthef is van sy ouerlike mag oor die kind(ers)
day of . - ; 19 depriving the apphcant “of his parcntal power over the chiid(ren)

en die genoemde mag oorgedra is op die verweerder, te herroep en om die appllkant met die genoemde mag te herbeklee.
and transferring the said power to the respondent and to reinvest the apphcant with the said power,

Gedateer te - _ op hede die
Dated at.. , , : R this
dag van _ = : : ; =P '
day of. ; : e
e il ' ! " Applikant.
Applicant.

. Aan die Klerk van die genoemde Hof
To the Clerk of the said Court

“'en aan die Kinderhof-assistent. -
- and to the Children s Court Assistant. ) ' . -

en aan

Naam van Verweerder.
Name of Respondent.

Adres van Verweerder.
Address of Respondent

No. 28 —BEVEL TOT HERROEPING VAN N BEVEL TOT ONTHEFFING VAN OUERLIKE MAG
No. 28.—ORDER FOR RE-INVESTMENT OF PARENTAL POWER. :

In die Bantoekmderhof vir die distrik/gebied van
Tn the Bantu Children s Court for the Dzsmct}a:ea of.

ou te
olden at ;
Insake— - =" .
" In the matter of-—- C i
: : {'Naam en identiteitsnommer) (Applikant
..(Name and Identity Number) (Applicant),
- teen ’
: 5 versus :
- . ) ©© (Naam en identiteitsnommer) ngeerder),
e . ] , : : (Name and Identity Number) (Respondent),
.op die - ; dag van
- on the._. : o ; day of. : T 1900
" Voor meneer : ' § - '
Before Mr..... = :
.- Kommissaris van Kindersorg, en
i Comm:smoner of Child Welfa;e, and.. B i
: Assessore.
Assessors,
'Nadai ’ z ; . B - vir die applikant, en
After hearing . : e : for the applicant, and
: ’ : (Kinderhof-assistent)

- ; : : ' (Children’s Court Assistent)
vir die Verweerder, aangehoor is, en nadat die getuienis vir beide partye aangevoer, aangehoor is,
for the Respondent, and after hearing the evidence adduced for either party,

2 WORD DIT BEVEEL:
IT IS ORDERED: -
Dat die bevel van hierdie hof verleen op d:e dagvan .
“That the order of this court made on the. ; day of..-... 19

waarmee die huidige applikant onthef is van sy ouerlike mag oor die kind(ers)
whereby the present apphcant was depnvcd of parental power over the child(ren)

\en die genoemde | mag oorgedra is op die huidige verweerder, herroep en nietig verklaar word- en dat die genoemde herbeklee word

and the said power was transferred to the present respondent, be rescinded ancl set aside and that the parental power over the said child(ren)

‘met die ouzrlike mag oor-die ge10:mde kmd(ers) (applikant)
be re-invested in the said ; - {@pplicant).
* Gedateer
. Dated at : - _
op hede die _ ' ' dag van )
this ' " ' iy OF s 19 00
" Op bevel van die Hof, : g

By order of the Court.

Klerk van die Hof.
. Clerk of the Court,
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AANNEMING VAN

- No.29.—NIE-OPENBAARMAKING VAN IDENTITEIT VAN AANNEMENDE OUERS. -
e No. 29.—NON-DISCLOSURE OF IDENTITY OF ADOPTIVE PARENTS. - -

" [Artikel 71 (3); Kinderwet, 1960, en Reg! 28 (3).] . "

[Section 71 (3), Children’s Act, 1960, and Rule 28 (3).],

ADOPTION OF._- . T - 2
DEUR e P e

BY.

Kragtens die bevoegdheid wat deur die Minister van Bantoe-administrasie en -omwikkeling aan my corgedra isjngevd]ge artikel 91 .

Under the powers delegated to me by the Minister of Bantu Administration and Development in terms of section 91 of the Children’s... -,

van die Kinderwet, 1960 (Wet nr. 33 van 1960), word goedkeuring kragtens die voorbehoudsbepaling by artikel 71 (3) van genoemde Wet .~
Act, 1960 (Act No. 33 of 1960), approval is hereby granted in terms of the proviso to section 71 (3) of the said Act, for the non-disclosure . °

- hierby verleen vi

of the identity o¥ the adoptive parents to the parent(s) of the above-named chlild.

Datum
Date.

Pretoria.

die nie-openbaarmaking van die identiteit van die pleegouers_fahn die ouer{s) van bogenoemde kind. o T e N

™~ L

Ampstitel.
Designation.

l

No. R. 1086.] [22 Tulie 1960.

REGULASIES INGEVOLGE DIE KINDERWET,
1960.—BANTOE-ADMINISTRASIE.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel twee-
en-negentig van die Kinderwet, 1960 (Wet No. 33 van
1960), gelees met Proklamasie No. 197 van 1960, vaardig
ek, MicmieL DaniEL CBRISTIAAN DE WET NEL, Minister
van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling hierby die
regulasies in bygaande Bylae uit met betrekking tot die
beskerming van jong kinders, die registrasie, klassifikasie
en bestuur van kinderhuise en versorgingsoorde, verlof-
voorregte aan en die wegloop van leerlinge en kinders in
kinderhuise en onder die beheer van goedgekeurde ver-
enigings, die lisensiéring van leerlinge in kinderhuise, die
bestuur van goedgekeurde verenigings en hulptoekennings,
en ten opsigte van jong kinders, kinders, leerlinge, ouers
of voogde wat Naturelle is soos omskryf in artikel vyf-en-
dertig van die Naturelle-administrasie Wet, 1927 (Wet No.

38 van 1927). . ;
M. D. C. DE WET NEL,

Minister van Bantoe-administrasie en
-ontwikkeling. ) '

BYLAE.

REGULASIES MET BETREKKING TOT: —
" 1. BESKERMING VAN JONG KINDERS.
IL REGISTRASIE, KLASSIFIKASIE EN
BESTUUR VAN KINDERHUISE EN VER-
SORGINGSOORDE.

III. KINDERHUISE EN GOEDGEKEURDE VER-

ENIGINGS: VERLOF EN WEGLOOP. .

IV. KINDERHUISE: VERGUNNING AAN LEER- |

LINGE.
V. GOEDGEKEURDE VERENIGINGS.
VI. HULPTOEKENNINGS. : _

WOORDOMSKRYWINGS.

1. (1) In hierdie regulasies het enige uitdrukking waar-

aan ’n betekenis in die Kinderwet, 1960 (Wet No. 33 van
1960) toegeken is, dieselfde betekenis, en die verskillende
" uitdrukkings wat hieronder vermeld word, het en omvat
die bepaalde betekenisse tensy die teendeel uit die same-
hang blyk, en beteken—

. hoofstuk * 'n hoofstuk van die Wet; _

. Minister ” die Minister van Bantoe-administrasie en

-ontwikkeling; :

., Sekretaris » die Sekretaris van Bantoe-administrasie ||

en -ontwikkeling;
,, artikel ” "n artikel van die Wet;

7 die Wet ” die Kinderwet, 1960 (Wet No. 33 van 1960); |
., die Strafproseswet, 19557 die Strafproseswet, 1955 |

(Wet No. 56 van 1955).

No. R. 1086.] _ [22 Tuly 1960. -
REGULATIONS UNDER THE CHILDREN'S ACT, -
| 1960.—BANTU ADMINISTRATION. . = - -
Under and by virtue of the powers vested in ‘me: by
section ninety-two of the Children’s Act, 1960 (Act No.
33 of 1960), read with Proclamation No. 197 of 1960, 1,. -
MicaEL DantEL CHRISTIAAN DE WET NEL, Minister of -°
Bantu ‘Administration and Development, hereby make the -.-
regulations appearing in the accompanying Schedule in -
regard. to the protection of infants, the registration, classi-' -

‘fication and conduct of children’s homes and places of "~

care, leave privileges to and abscondment of pupils and -
children in children’s homes and under the control of .
approved agencies, the licensing of pupils i children’s
homes, the conduct of approved agencies and grants-in-
aid, and in respect of infants, children, pupils, parents of -
guardians who are natives as defined in section thirty-five .
of the Native Administration Act, 1927 (Act No. 38 of

M. D. C. DE WET NEL, -
' ‘Minister of Bantu Administration and
" ' “Development. . L

SCHEDULE.

REGULATIONS INREGARD TO:— = 7
1. PROTECTION OF INFANTS. = .~
‘[l. REGISTRATION, CLASSIFICATION - AND
" " CONDUCT OF CHILDREN'S HOMES AND -
" PLACES OF CARE. . . = .= - .°
{II. CHILDREN’S HOMES AND APPROVED -
AGENCIES: LEAVE AND ABSCONDMENT.’ -
“IV. CHILDREN’S HOMES: LICENSING - OF .
: PUPILS. : T R
' V. APPROVED AGENCIES.

: VI. GRANTS-IN-AID.

DEFINITIONS.

1. (1) In these regulations any expression to which a
meaning has been assigned in the Children’s. Act, 1960 .-
(Act No. 33 of 1960), shall bear that meaning and the -
several expressions hereinafter mentioned shall have and™ -
include the meanings specified uniess the context other- -
wise indicates and— “ : W' Thed
- “chapter ” means a chapter of the Act;

© “ Minister ” means the Minister of Bantu Administra-

tion and Development; P L
“ Gecretary ” means the Secretary for Bantu Adminis- -
tration and Development; S
“ gection ” means a section of the Act; . - °
«the Act” means. the Children’s. Act, 1960 (Act No.
33 of 1960); _ o g Do
“the Criminal Procedure and Evidence Act, 19557 -
means the Criminal Procedure and Evidence. Act.
1955.(Act No. 56 of 1955).. S
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~ voog wat 'n Nafurel is soos omskryf by artikel vyf-en-

. dertig van die Naturelle-administrasie Wet, 1927 (Wet No.

38 van 1927). g

(3 ’n ., Kinderhuis ”, ,, versorgingsoord ” en ,, goed- |

- gekeurde vereniging ” “n kinderhuis, ‘versorgingsoord of

Dic uitdrukkings ., jong kind ”, ,, kind 7, ., leerling ?,
- ,ouer” of ,,voog” “n jong kind, kind, leerling, -ouer of

.. (2) The expressions “infant”, -“child”, *“ pupil”, -
“parent” or “guardian” shall medn an -infant, child,
pupil, parent or guardian who is a-Native as defined in
section thirty-five ‘of the Native Administration Act, 1927
(Act No. 38 of 1927). s e '
(3y A “children’s. home”,

“place of care” and

*approved agency ” shall mean a-children’s home, place

- goedgekeurde vereniging vir ‘die ontvangs, beskerming en
- sorg van jong kinders, kinders of leerlinge wat Naturelle
ls\ " = »

of care or approved agency for the reception, protection
and welfare of infants, children or pupils who are Natives,
(4) Any reference in these regulations to a form shall -

(4 ’n Vermelding in hierdie regulasies van ’n’'vorm in
'n vermelding van ’n vorm in die Bylae hiervan vervat.

*DEEL 1.—BESKERMING VAN JONG KINDERS.

'2..Die vorms vir die toepass_ing van die vefékillende-

" ‘bepalings van. Hoofstuk II en vir die toepassing van

- artikel sewe-en-fwintig: van Hoofstuk IV word hierby is

- ten opsigte'van jong Naturellekinders, hoofsaaklik soos
. voorgeskryf in* Vorms Nos. 1 tot 10. '
3. Die register wat gehou moet word ingevolge para-
- graaf (a) van subartikel (2) van artikel vyftien is hoof-
. ‘saaklik soos voorgeskryf in ‘Vorm No. 7: Met dien ver-
‘stande dat waar ’n persoon in beheer van ’'n’ kraam-
inrigting 'n_register byhou kragtens die bepalings van
- enige wet, uitgesonderd die Wet of hierdie regulasies, wat
-al die besonderhede bevat soos voorgeskryf by Vorm No.

- 7. moet sodanige register geag word as 'n register voor-

geskryf vir die toepassing van die Wet.

4. ' Ki : ingsbeso eregter, proef- | - :
4. °'n - Kinderbeskermingsbesocker, vrederegter, proef probation officer or policeman who, in the exetcien of

‘beampte of polisicheampte wat in die uitvoering van
" bevoegdhede aan hom verleen of magtiging aan hom toe-
‘gestaan by of kragtens artikel twaalf, enige jong kind en
- die perseel waarin die jong kind gehou word, besoek en
- inspekteer, moet 'n verslag van sy besoek en inspeksie

opstel vir die kommissaris van die distrik of gebied waar-

in dié perseel geleg is.

i ‘5. (1) Elke kommissaris moet toesien dat "n régister by-

- -gehou"word van alle beskermde jong kinders binne sy
. reasgebied. - o . . o .o 0
- (2) Elke kommissaris moet toesien dat aan alle persone

. wat beheer het oor beskermde jong kinders ten opsigte -

van wie kennisgewing aan hom gegee is kragtens artikel

" tien, ’n kopie van die-instruksies vervat in Vorm No. 12, _ : s iy
’ s 7 " | PART IL—REGISTRATION, CLASSIFICATION AND

" beteken word.

DEEL.  IL_REGISTRASIE; KLASSIFIKASIE = EN
"7 BESTUUR VAN KINDERHUISE EN VER-

SORGINGSOORDE. INGEVOLGE ARTIKEL |-

* TWEE-EN-VEERTIG INGESTEL.

s ._6.- (1)’n Aansoek inge\kqlge subartikel (3) van a;"like]'

twee-en-veertig deur die bestuur van ’n kinderhuis of 'n
_versorgingsoord om registrasie moet gerig word aan die

kommissaris van die betrokke distrik of gebied en moet

~_in die geval van 'n kinderhuis hoofsaaklik wees soos voor-
. geskryf in Vorm No. 14 en in die geval van ’n versorgings-
" oord, op Vorm No. 15. : )

_ (2) By ontvangs van die aansoek moet die kommissaris
‘' toesien dat ’n inspekteur, aangestel kragtens artikel sewe-
* en-yyftig, of enige ander persoon wat spesiaal vir daardie

" doel aangestel is, 'n inspeksie soos wat nodig mag wees.

“yitvoer, of moet dit self doen, en moet daarna die aan-
soek, tesame met 'n-verslag van die inspeksie, aan die

s Sekretaris stour. ) o
* _ (3) Die Minister kan, behoudens sodanige van die voor-
- waardes in hierdie regulasies vermeld en sodanige ander

voorwaardes as wat hy mag wenslik ag om op te 18, aan

" die bestuur ’n registrasiesertifikaat toestaan.

. . (4 By die uitreiking van 'n registrasiesertifikaat moet
die Sekretaris toesien dat die bestuur van ’n kinderhuis
voorsien word van kopie¢ van die Wet. hierdie regulasies

_ en enige vorms daarkragtens vir kinderhuise voorgeskryf.
7. (1) Die Minister kan, as 'n voorwaarde tot dic toe-

- staan van ’n registrasiesertifikaat of te eniger tyd daarna,

aan— . . o
~ “. (@).’n kinderhuis of versorgingsoord, vereis dat bevoegd-
> 7 'heid aan hom verleén word, by wysiging, as dit
" . nodig is, van die konstitusie van sodanige huis of
“versorgingsoord, om ’'n bepaalde getal of verhou-

~ . ding van die getal lede van die bestuur aan te stel;

S 32

be a reference to a form contained in the Annexure

-hereto.

PART L—PROTECTION-OF INFANTS.

2: The forms for the purposes of the several provisions
of,Chapter II and for the purposes of section fiventy-seven
of Chapter IV shall, in respect of Native infants, be
substantially ‘as. prescribed in Forms Nos. 1 to 10, =
- 3. The register to be kept in terms of paragraph (a) of
sub-section (2) of section fifteen shall be substantially as
prescribed in Form No. 7: that where a person in charee
of a maternity home keeps a register under the provisions
of any law, other than the Act or these regitlations, which
contains all the particulars prescribed in Form No. 7, such
register shall be deemed to be a register prescribed for the
purposes of the Act. w ¥

-4. An infant protection visitor, justice of the peace,
powers vested in or authority granted to him by or under
section twelve, visits and inspects any infant and the pre-
mises in which that infant is kept, shall make a report
of his visit and inspection to the commissioner of the
district or area in which those premises are situated.

5: (1) Every commissioner shall cause a register. to be

“kept of all protected infants within his area of jurisdic-

tion. .

(2) Every commissioner shall cause to be served on all
persons who have charge of protected infants in respect
of whom notice has been given to him under section ten
a copy of the instructions contained in Form No. 12,

 CONDUCT OF CHILDREN’S HOMES AND
- PLACES OF CARE ESTABLISHED IN TERMS
OF SECTION FORTY-TWO. '

6. (1) An application in terms of sub-section (3) of
section forty-two by the management of a children’s home
or a place of care for registration shall be directed to
the commissioner of the district or area concerned and
shall in' the case of a children’s home be substantially as
prescribed in Form No. 14 and, in the case of a place of
care, in Form No. 15. i :

(2) On receipt of the application the commissioner
shall carry out or cause to be carried out by an inspector
appointed under section fifty-seven, or by any other per-
son specially appointed for that purpose, an inspection as
may be necessary and shall thereafter submit the applica-

- tion together with a report of the inspection to the Secre-

(3) The Minister may, subject to such of the conditions
mentioned in these regulations and such other conditions
as he may deem it desirable to impose, grant to the
management a eertificate of registration. -

{4) Upon the issue of a certificate of registration the
Secretary shall cause the management of a children’s
home to be supplied with copies of the Act, these regula-
tions and any forms prescribed thereunder for children’s
homes. - .o .

7. (1) The Minister may, as-a condition of the grant
of a certificate of registration or at any time thereafter,
(@) a children’s home or place of care, require that he

be vested, by amendment, if need be, of the con-

stitution of such home or place of care, with power

to appoint a specified number or proportion of the

"number of members of the mapagement; Lp—
g ' 1—6494.
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(b) 'n kinderhuis, vereis dat die bestuur die klassifikasie
van sodanige huis aanvaar as een vir die ontvangs
en opleiding van besondere klasse kinders, omskryf
ten opsigte van etnologiese groep, ouderdom,
geslag, | intelligensie, onderwysstandaard, gedrag,
liggaamlike of verstandelike ongeskiktheid of in
sodanige ander saak as wat die Minister, na beraad-
slaging met.die bestuur, mag goeddink;

(c) ’'n kinderhuis, vereis dat voorsiening gemaak word .

deur die bestuur vir die mediese en tandheelkundige
ondersoek by bepaalde tussenpose van die leerlinge
van sodanige huis, en vir die verskaffing of verkry-
ging van sodanige mediese, heelkundige of tand-
heelkundige behandeling van enige leerling wat te
eniger tyd by sodanige ondersoek bevind word of
andersing noodsaaklik of wenslik is.

(2) ’n Voorwaarde soos vermeld in subregulasie (1) mag
nie opgelé word gedurende die geldigheid of by die her-
nuwing van ’n registrasiesertifikaat wat voorheen aan ’n
kinderhuis of versorgingsoord toegestaan is nie, behalwe
na minstens drie maande se skriftelike kennisgewing van
die Minister se voorneme om sodanige voorwaarde op te
18, gegee is aan die bestuur, en na oorweging deur die
Minister van enige verto? wat ocoreenmkomstig sodanige
kennisgewing voorgelé mag word.

(3) Die voorwaardes en enige ander bepalings van 'n
sertifikaat wat deur die Minister aan n kinderhuis of ver-
sorgingsoord toegestaan is, kan van tyd tot tyd deur die
Minister gewysig word met die toestemming van die
bestuur: Met dien verstande dat niks in hierdie regulasie
vertolk sal word dat dit afbreuk doen aan die bevoegdheid
aan die Minister verleen by paragraaf (@) van subartikel
(5) van artikel twee-en-veertig om 'n sertifikaat in te trek
of die bevoegdheid van die bestuur om dit terug te gee nie.

8. (1) Die bestuur van ’'n kinderhuis of versorgingsoord
moet toesien dat 'n register van alle leerlinge of kinders
in sodanige huis of versorgingsoord ontvang, bygehou
word, waarin aangeteken moet word die datum van toe-
lating van elke leerling of kind, sy volle naam, identiteits-
nommer (indien daar een is), etnologiese groep, geslag,
geboortedatum, gewone verblyiplek onmiddellik voor sy
ontvangs, die name, adresse en identiteitsnommers van sy
ouers of, as hy 'n weeskind is, van sy voog of, indien hy
n weeskind is en geen voog het nie, van sy naashestaande.

(2} In die register wat bygehou word ten opsigte van ’n
kinderhuis, moet cok aangeteken word die vervaldatums
van die leerling se tydperk van aanhouding en verdere
toesig, die magtiging kragtens die Wet vir sy ontvangs toe-

gestaan en ’n aantekening van sy vrylating per lisensie, ont-

slag, verplasing of hertoelating.

(3) Die bestuur van 'n kinderhuis moet voorts toesien
dat ’n afsonderlike rekordléer bygehou word ten opsigte
van elke leerling wat tot sodanige huis toegelaat is, wat
die volgende moet bevat: —

(a) Alle stukke wat betrekking het op die leerling wat
ontvang is ten tyde van sy toelating, van die ower-
heid wat toelating gelas;

(b) enige verslag oor sy huis en omgewing wat deur dle
bestuﬁr ontvang word;

(c) enige verslag deur die skoolhocf of enige onderwyser
van 'n skool deur die leerling bygewoon, hetsy
voor of na toelating, oor sy skolastiese prestasies,
verstandelike of liggaamlike gesondheid of ont-
wikkeling, of gedrag;

(d) enige verslag van ’n liggaamlike, psigiatriese of
psigologicse ondersoek van die leerling en enige
versiag oor die resuitate van enige behandeling wat
toegedien 1s;

(¢) die sosiale rekord van die leerling terwyl hy in
sodanige huis is, met inbegrip van die besonder-
hede oor verbrekings van dissipline of van enige
straf wat toegedien is;

(f) enige ander inligting wat deur die bestuur ontvang

is wat betrekking het op die studiec en behandeling.

van die persoonlikheid of tuisomgewing van die
leerling.

(4) Die bestuur van ’n kinderhuis of versorgingsoord

moet verder toesien dat ’n register bygehou word waarin

enige afwesigheid van ’n leerling of kind van sodanige

- huis. of versorgingsoord aangeteken moet word.
B—278760

(b) a children’s home, require the acceptance by the
management of classification of such home as one
for the reception and training of particular classes
of children defined in respect of ethnological
group, age, sex, inieiligence, standard of education,
behaviour, physical or mental disability or in such
other manner as the Minister, after consuvltation
with the management ma’y deem fit;

(¢) a children’s home, require that provision be made
by the management for the medical and dental
examination at stated intervals of the puplis of
such home and for affording or procuring such
medical, surgical or dental treatment of any pupil
as is -found at any time upon such examination or
otherwise to be necessary or desirable.

(2) A condition as is mentioned in sub-regulation (1)
shall not be imposed during the currency or at the renewal
of a certificate of registration previously granted to a
children’s home or place of care except after not less
than three months’ written notice of the Minister’s inten-
tion to impose such condition has been given to the

~management, and after consideration by the Minister of

any representations which may be submitted in pursuance
of such notice.

(3) The conditions and any other terms of a certificate
granted by the Minister to a children’s home or place of
care may be varied from time to time by the Minister
with the consent of the management: Provided that
nothing in this regulation shall be read as derogating from
the power vested in the Minister by paragraph (a) of sub-
section (5) of section forty-two to withdraw, or the right
of the management to surrender, a certificate.

8. (1) The management of a children’s home or piace of
care shall cause to be kept a register of all pupils or
children received in such a home or place of care in which
shall be recorded the date of admission of each pupil or
child, his full name, identity number (if any), ethnological
group, sex, the date of his birth, the place of his ordinary
residence immediately before his reception, the names,
addresses and identity numbers of his parents or, if he is
an orphan, of his guardian or, if being an orphan he has
no guardian, of his next-of-kin,

(2) In the register kept in respect of a children’s home
there shall also be recorded the dates of expiration of the
pupils period of retention and further supervision, the
authority granted under the Act for his reception and a
note of his release on licence, discharge, transfer or re-
admission.

(3) The management of a childrén’s home shall further
cause to be kept in respect of each pupil admitted to such
home a separate record file which shall contain—

(@) all papers relating to the pupil received at the time
of his admission from the authority ordering ad:ms-
sion;

(b) any report upon his home and environment recewed
by the management;

(¢} any report by the principal or any teacher of a
school attended by the pupil, whether before or
after admission, upon his scholastic attainments,
mental or physical health or development, or
bebaviour;

(d) any report of a physical, psychiatric or psychological
examination of the pupil and any report of the
results of any treatment administered;

(e) the social record of the pupil while in such home,
including particulars or breaches of discipline and
of any punishments inflicted;

{fy any other information received by the management
which is relevant to the study and treatment of the
personality or home environment of the pupil.

(4) The management of a children’s home or place of
care shall further cause to be kept a register in which
shall be recorded any absence of a pupil or child from
such home or place of care.

2—6494
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9, (1) Die bestuur van ‘n kinderhuis moet verder toesien
dat ’n register bygehou word, 'n strafboek genoem, waarin
die hoof die naam van enige leerling moet aanteken wat
die dissiplinére regls van sodanige huis verbreek, die datum
van sodanige verbreking en die straf wat opgelé is.

(2) Die hoof moet enige sodanige inskrywing in sodanige
strafboek onderteken.

(3) Die voorsitter van die raad van beheer moet die
strafboek minstens een maal elke maand inspekteur en
onderteken. ' : ' ‘

(4) Die strafboek moet aan elke gewone bestuurs-
vergadsring voorgelé word en die hoof kan by sodanige
vergadering versoek word om enige inskrywing in sodanige
strafbcek op te klaar.

'10. By die oorplasing van ’n leerling van “n kinderhuis
na enige ander sodanige huis of inrigting, moet die rekord-
1éer wat bygehou word kragtens regulasie 8 ten opsigte
van die leerling, tesame met uittreksels van die registers
vermeld in regulasies 8 (2) en 9 (1) en ’n verslag hoof-
saaklik soos voorgeskryf in Vorm No. 32 na dié huis of
inrigting oorgeplaas word. )

“11. Die bestuur van 'n kinderhuis of versorgingsoord
moet toesien dat behoorlike rekeningbocke bygehou word
wat die volgende noukeurig moet weergec:—

(@) Alle gelde ontvang en die waarde van ontvangste
in natura en die datum en bron van ontvangs;

(b) alle uitbetalings, met dic datum van betaling, naam
van ontvanger en die aard van enige teenprestasie
wat vir die uitbetaling ontvang is;

(¢) die waarde van die bates wat behoorlik geklassifi-
seer is, bv. grond, geboue, meubels, uitrusting, vit-
staande skulde;

(d) die bedrag aan laste vir die uitstaande bedrag aan-
toon en dic naam van elke krediteur en die oor-
saak van geldelike verpligting.

12. (1) Die bestuur van ’n kinderhuis moet in die maand
Januaric van elke jaar aan die Sekretaris opgawes verstrek
vir die voorafgaande kalenderjaar van statistieke van leer-
linge wat in sodanige huis woon, daarin toegelaat word
en dit verlaat, wat ontleed is ten opsigte van ouderdom,
geslag. etnologiese groep, akademiese prestasie, rede vir
toelating, wyse van en rede vir verlating, bestemming, en
op sodanige ander wyse as wat die Sekretaris redelik mag
vereis. en van personeel, akkommodasie en uitrusting.

(2) Die bestuur van 'n kinderhuis moct jaarliks aan die
Sekretaris binne drie maande na die sluiting van sy
rekeningjaar, geouditeerde rekeningstate vir die jaar voor-
1&, met inbegrip van ’n balansstaat en staat van inkomste
en uitgawe. Die staat van inkomste en uitgawe moet die
verskillende bronne van inkomste afsonderlik aandui en
die bedrag wat van clke bron ontvang is en die toewysing
van uitgawes aan grond en geboue (met inbegrip van
herstelwerk), meubels en uitrusting (met inbegrip van
herstelwerk), salarisse, voedsel en klerasie, en van ander
uitgawes op so 'n wyse as waarop die bestuur kan besluit.
. (3) Die Minister kan in enige geval waarin hy tevrede is
dat die aard of spesiale omstandighede van enige kinder-

“huis sodanig is dat dit onwenslik is om te vereis dat sy
rekeninge geouditeer moet word, van die vereiste afsien.

13. Die hoof van ’n kinderhuis moet die Sekretaris on-
verwyld in kennis stel van die datum van—

(a) toelating; )

(b) ontslag;

(c) wegloop: of

(d) hertcelating
van clke leerling wat na sodanige kinderhuis gekommitteer
word. '

'14. Die bestuur van ’n kinderhuis moet binne sewe dae
vanaf die einde van elke maand aan die Sekretaris ’n
opgawe stuur wat die vakatures in sodanige huis aantoon.

DEEL I[II—KINDERHUISE EN GOEDGEKEURDE
VERENIGINGS: VERLOF EN WEGLOOP VAN
LEERLINGE OF KINDERS.

15. Die bestuur van 'n kinderhuis of van ’n goedgekeurde
vereniging kan aan enige leerling in sodanige huis of aan
’n kind onder sy beheer verlof vir afwesigheid toestaan
van die een of ander van die volgende Klasse:—

(@) Vakansieverlof;

(b) spesiale verlof;

(¢) naweekverlof.

2

-

9. (1) The management of a children’s home shall fur-
ther cause to be kept a register, to be called a punish-
ment book, in which the principal shall record the name
of any pupil who commits any breach of the rules of
discipline of such home, the date of such breach and the
punishment imposed.

(2) The principal shall sign each entry made in such
punishment book.

) (3) The chairman of the board of management shall
inspect and sign the punishment book at least once every

. month.

(4) The punishment book shall be laid before every
ordinary management meeting and the principal may at
such meeting be called upon to elucidate any entry in such
punishment book.

10. Upon the transfer of a pupil from a children’s kome
to any other such home or institution the record file kept
under regulation 8 in respect of that pupil together with

‘extracts from the registers mentioned in regulations 8 (2)

and 9 (1) and a report substantially as prescribed in Form
No. 32 shall be transferred to that home or institution.

11. The management of a children’s home or place of
care shall cause proper books of account to be kept which
shall accurately reflect—

(@) all moneys received and the value of receipts in kind
and the date and source of receipt;

(b) all disbursements, with the date of payment, name
of payee and the nature of any consideration
received for the disbursement;

{c) the value of the assets properly classified, ¢.g. land,
buildings, furniture, equipment, debts receivable;

(d) the amount of liabilities showing the amount due
to and the name of each creditor and the cause of
liability.

12. (1) The management of a children’s home shall in
the month of January of each year furnish to the Secretary
returns for the preceding calendar year of statistics of
pupils dwelling in, entering and leaving such home,
analysed im respect of age, sex, ethnolegical group,
academic attainment, reason of admission, manner and

‘cause of departure, destination and in such other manner

as the Secretary may reasonably require, and of staff,
accommodation and equipment.

(2) The management of a children’s home shall furnish
annually to the Secretary within three months of the close
of its accounting year audited statements of account for
that year, including balance sheet and statement of income

and expenditure. The statement of income and expendi-

“ture shall show separately the various sources of income

and the amount received from each source and the alloca-
tion of expenditure to land and buildings (including
repairs), furniture and equipment (including repairs),
salaries, foodstuffs and clothing, and of other expenditure
in such manner as the management may decide.

(3) The Minister in any case in which he is satisfied that

- the character or special circumstances, of any children’s

home is such as to make it undesirable to require that its
accounts be audited, may dispense with that requirement.
13. The principal of a children’s home shall forthwith

“notify the Secretary of the date of—

(a) entry;

(b) release;

(c) abscondment; or

(d) re-entry,
of every pupil committed to such children’s home.

14. The management of a children’s home shall within
seven days of the end of each month transmit to the Secre-
tary a return showing the vacancies in such home.

PART TIL.—CHILDREN’S HOMES AND APPROVED
AGENCIES: LEAVE AND ABSCONDMENT OF
PUPILS OR CHILDREN.

15. The management of a children’s home or an
approved agency may grant to any pupil in such home or
to a child under its control leave of absence of one or
other of the following classes : —

(a) Vacation leave;

(b) special leave;

(c) week-end leave.




GOVERNMENT GAZETTE EXTRACRDINARY, 22 JULY 1960 35

16. (1) Vakansieverlof mag nie meer dikwels as vier
maal in enige kalenderjaar toegestaan word nie en vir tyd-
perke van hoogstens ses weke op enige enkele keer.

(2) Vakansieverlof moet nie aan enige leerling of kind
wat die skool bywoon, toegestaan word vir enige tydperk
waartydens of enige gedeeite daarvan wat die skool aan
die gand is nie, _
~17. Spesiale verlof mag aan enige leerling of kind toege-
staan word vir tydperke van hoogstens veertien dae op
een slag, ongeag of aan sodanige leerling of kind vakansie-
verlof gedurende dieselfde kalenderjaar tosgestaan is, met
dien verstande dat die bestuur van 'n kinderhuis of goed-
gekeurde vereniging teviede is dat spesiale omstandig-
hede bestaan wat dit gebiedend of ten minste hoogs
wenslik maak dat sodanige spesiale verlof toegestaan word.

18. Naweekverlof kan vir enige getal afwesighede gedu-
rende die jaar toegestaan word, maar slegs tussen twaalf-
var middag op Vrydag en twaalfuur middag op eers-
volgende Maandag of vir sodanige korter tydperk tussen
di¢ tye as wat die bestuur of goedgekeurde vereniging
in enige geval kan bepaal.

19. Indien ’'n leerling of kind aan wie verlof toegestaan
is deur siekte of ander voidoende rede verhoed word om
na die kinderhuis of goedgekeurde vereniging terug te keer
by die verstryking van die tydperk waarvoor sodanige
verlof toegestaan is, kan die bestuur van sodanige huis of
die goedgekeurde vereniging van tyd tot-tyd die tydperk
verleng, met dien verstande dat indien die totale tydperk
van die aancenlopende afwesigheid deur sodanige ver-
lenging drie maande sal te bowe gaan, verlenging nie toe-
gestaan moet word sonder die goedkeuring van die Minis-
ter nie.

20. (1) Voor verlof vir afwesigheid aan enige leerling of
kind toegestaan word, moet die bestuur van die kinderhuis
of goedgekeurde vereniging homself tevrede stel dat die
persoon in wie se sorg en huis waarin die leerling of kind
moet bly gedurende sy afwesigheid met verlof uit die
kinderhuis of uit beheer van die goedgekenrde vereniging,

vir dié doel geskik is, en dat geen nadelige gevolge vir die-
leerling of kind gevrees moet word vanweé die toestaan’

van verlof nie.

(2) Indien die bestuur van ’n kinderhuis of die goedge-
keurde vereniging geen kennis dra van die persoon of huis
in subregulasie (1} vermeld, ten einde hom in staat te stel
om hulle geskiktheid te beoordeel nie, moet hy ’n verslag
daarcor aanvra van die kommissaris in wie se gebied
genoamde persoon woon of genoemde huis gele€ is, wat
by ontvangs van sodanige versoek onverwyld ondersoek
moet instel of 'n bevoegde amptenaar of persoon of
vereniging moet afvaardig om ’'n ondersoek in te stel en
verslag uit te bring, en moet sonder versuim aan die
bestuur van die kinderhuis of van die goedgekeurde
vereniging die verslag aldus uitgebring, stuur.

21. Indien aansoek om die toestaan van verlof vir
afwesigheid aan ’n leerling of kind regstreeks by 'n kom-
missaris gedoen word, moet hy die aansoek aan die bestuur
van die kinderhuis of goedgekeurde vereniging stuur in wie
se bewaring of beheer die leerling of kind is en, indien
die huis waarin die leerling of kind moet woon gedurende
sy afwesigheid met verlof, binne sy jurisdiksie geled is,
moet genoemde kommissaris terselfdertyd ’n verslag saam-
stuur, wat verkry is op dié wyse soos by regulasie 20 voor-
geskryf. :

22. (1) Die bestuur van 'n kinderhuis moet binne sewe
dae na die einde van elke maand aan die Sekretaris ’n
opgawe stuur wat die name van leerlinge aantoon wat

-, van sodanige huis of goedgekeurde vereniging afwesig was

~ met verlof gedurende enige deel van die maand, en die
tydperk van sodanige afwesigheid en, ten opsigte van
enige verlenging van vakansieverlof bo ses weke vanaf
die begin van sodanige verlof en van enige toestaan van
spesiale verlof aan enige leerling, moet hy by sodanige
opgawe 'n verslag aanheg van die feite en omstandighede
wat na sy mening die verlenging van vakansieveriof of die
toestaan van spesiale verlof geregverdig het.

(2) Die bestuur van ’n goedgekeurde versniging moet
sonder versuim enige verloftockennings aan 'n kind onder
sy beheer by die Sekretaris aanmeld asook die intrekking
van enige verlof aldus toegeken.

16. (1) Vacation leave may nct be granied more
frequently than four times in any calendar year and for
periods not exceeding six weeks at any one time.

{2) Vacation leave shall not be granted to any pupil or
child who is attending school for any period during which,
or any port.oa of which, the school is in session.

17. Special leave may be granted to any pupil or child
for periods not exceeding fourteen days at any cne time
irrespective of whether such pupil or child has been
granted vacation leave during the same calendar year,
provided that the management of a children’s Lome or
approved agency is satisfied that special circumstances
exist which make it imperative or at least highiy desirable
that such special leave be granted.

18. Week-end leave may be granted for any number of
absences during the year, but only between midday on
Friday and midday on Monday next following or for such
shorter period between those times as the management or
approved agency may in any case determine.

19. If a pupil or child to whom leave has been granted
is prevented by illness or other sufficient causs from
returning to the children’s home or approved agency at
the expiraticn of the period for which such leave was
granted, the management of such home or the approved
agency may from time to time extend that period, provided

.that if by such extension the total period of the continuous

absence “_fill exceed three months, extension shall not be
granted without the approval of the Minister.

20. (1) Before granting leave of absence to any pupil
or child, the management of the children’s home or
approved agency shall satisfy itself that the person in
whose care and home in which the pupil or child is to
live during his absence on leave from the children’s home
or control of the approved agency are suitable for that
purpose and that no detriment to the pupil or child is to
be apprehended from the grant of leave. .

(2) If the management of a children’s home or the
approved agency has no knowledge of the person or home
mentioned in sub-regulation (1) to enable it to judge their
suitability, it shall seek a report therecn from the commis-
sioner in whose area the said person resides or the said
home is situated, who shall on reccipt of such requesi
forthwith make enquiry or delegate a competent officer or
person or association to make enquiry and report, and
shall without delay transmit to the management of the
chi}jdren’s home or to the approved zgency the report so
made.

21. If application for the grant of leave of absence to
a pupil or child is directly made to a commissioner he
shall transmit the application to the management of the
children’s -home or approved agency in whose custody
or control the pupil or child is and, if the home in which.
the pupil or child is to dwell during his absence on leave
is sitvated within his jurisdiction, the said comimissioner
shall at the same time transmit a report obtained in the
manner prescribed by regulation 20.

22. (1) The management of a children’s home shall
within seven days after the end of each month submit
to the Secretary a return showing the names of pupils
who have been absent from such home or approved
agency on leave during any part of that month and the
period of such absence and, in respect of any extension
of vacation leave in excess of six wecks from the com-
mencement of such leave and of any grant of special
leave to any pupil, shall annex to such return a report
of the facts and circumstances which in its opinicn justi-
fied the extension of vacation leave or grant of special
leave.

(2) The management of an approved agency shall forth-
with report to the Secretary any leave granted to a child
under its contrel and the cancellation of any leave so

granted.
3
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23. (1) Die bestuur van 'n kinderhuis of coedgekeurde
vereniging kan te eniger tyd uit eie beweging, en moet
onverwyld, indien deur die Minister aldus gelas, die verlof
vir afwesigheid deur hom aan enige leerling of kind toe-
gestaan, intrek, en die leerling of kind gelas om na die
Kinder. uis of beheer van sodanigs goedgekeurde vereniging
terug t= keer. :

(2) Kennisgewing van die inirekking en opdrag om na
sodanice huis of beheer van sodanige goedgekeurde ver-
eniging terug te keer, moet deur die bestuur van sodanige
huis of goedgekeurde vereniging onverwyld per geregi-
streerds pos of par boodskapger of in enige ander vorm
van geskikte kommunikasie gestuur word aan die persoon
in wie se sorg daar gemeen word dat die leerling of kind
asdan verkeer, en 'n afskrif van sodanige kennisgewing
moet aan die kommissaris van die gebied waarin die per-
soon woonagtig is, gestuur word.

24. (1) Indien enige leerling of kind wegloop van of
nalaat om by die versiryking of intrekking van verlof vir
afwesigheid, na die kinderhuis of goedgzkeurde vereniging
terug te keer; moet die bestuur van sodanige huis of goed-
gékeurde vereniging daarvan kennis gee, vergesel van n
vertroulike versiag, aan die kommissaris van die distiik of
gebied waarin dic leerfing of kind verkeer, of waarin
gemeen word dat hy asdan verkeer, en aan die Sekretaris.

(2) By ontvangs van sodanige kennisgswing, moet die

» kommissaris toesien dat aan die persoon by wie die leer-
1 1ing of kind inwoon, skriftelik kennis gegee word dat van
~hom vereis word om die leerling of kind binne die tyd
lin die kennisgewing vermeld, voor die kommissaris te
| bring of toe te sien dat hy daar gebring word.
. (3) Indien sodanige persocn die ouer of voog van die
| leerling of kind is, moet daarvan kennisgewing beteken
" word op die wyse voorgeskryf vir die betskening van 'n
dagvaarding in d.e regls vir Bantoekinderhowe.
~ (4) Indien ondanks die kennisgewing wat gegee is of
beteken is kragtens hierdie regulasie, die leerling. of kind
nie gebring word en nie voor die kommissaris verskyn
nie, of as dit vir die kommissaris blyk dat die gee of
betekening van kennisgewing onuitvoerbaar of onwenslik
is, moet die kommissaris scdanige stappe doen as wat
nodig mag wees vir die aanhouding van die leerling of
kind deur 'n proefbeampte of polisicbeampte kragtens die
bepalings van artikel vier-en-vyftig.

25. Kennisgewing van die wegloop of van die versuim
van 'n leerling of kind om na die kinderhuis of goed-

ekeurde vereniging terug te keer by die verstryking of
intrekking van sy verlof vir afwesigheid, moet deur die
bestuur van die kinderhuis of goedgekeurde vereniging
gegee word aan die ouers of voog van sodanige leerling
of kind, behalwe waar ten tyde van die verstryking of
intrekking van sy verlof vir afwesigheid, die leerling of
kind by sy ouers of voog ingewoon het of daar gemeen
word dat hy by hulle ingewoon het.

26, Die bestuur van 'n kinderhuis of van 'n goed-
gekeurde vereninging moet onmiddellik by die terugkeer

van 'n leerling of kind met wic daar gehandel is ingevolge

aragraaf (4) van subartikel (3) van artikel vier-en-vyftig,
n verslag en aanbeveling aan die Sekretaris oor die kind
verstrek.

DEEL IV.—KINDERHUISE—VERGUNNING AAN
LEERLINGE. '

27. (1) Voordat 'n vergunning ingevolge artikel vier-en-
weertig van die Wet aan ’n leerling toegestaan word, moet
die bestuur van die kinderhuis (in hierdie deel van die
regulasies ,, die bestuur ” genoem) homself tevrede stel
dat die persoon in wie se bewaring, die huis en omgewing
waarin die leerling toegelaat gaan word, vir die doel
geskik is en dat geen nadeel vir die leerling gevrees hoef
te word van die toestaan aan hom van 'n vergunning om
met die persoon en in die huis te woon nie.

(2) Indien die bestuur self nie voldoende kennis dra
van die persoon en die huis om te oordeel oor hulle
geskiktheid nie, moet hy ’n verslag daaroor van die kom-
missaris aanvra in wie se gebied die genoemde persoon
woon of genoemde huis gele? is, wat by ontvangs van
sodan‘ze versoek onmiddellik ondersoek moet instel of n

-4

23. (1) The management of a children’s home or
approved agency may at any time of its own motion, and
shall forthwith if directed thereto by the Minister, revoke
the leave of absence granted by it to any pupil or child
and direct the pupil or child to return to the children’s
home or conirol of such approved agency.

(2) Notice of the revocation and direction to return ta
such home or control of such approved agency shall bs
sent by the management of such home or approved
agency forthwith, by registered post or by messenger or
in any other form of convenient communication, to the
person in whose care the pupil or child is believed to be
the dwelling and a copy of such notice shall be sent to
the commissioner of the area in which that person is
resident.

24, (1) If any pupil or child: shall abscond from or fail
on expiration or revocation of leave of absence to return
to the children’s home or approved agency, the manage-
ment of such home or approved agency shall give notice,
accompanied by a confidential report, to the commissioner
of the district or area in which the pupil or child is, or is
believed to be then residing and to the Secretary.

(2) On receipt of such notice the commissioner shall
cause notice in writing to be given to the person with
whom the pupil or child is, or is believed to be residing,
requiring him to bring the pupil or child or to cause such
pupil or child to be brought before the commissioner
within the time stated in the notice.

(3) If such person is the parent or guardian of the pupil
or child notice shall be served in the manner prescribed
for the service of summons in the rules for Bantu
Children’s Courts.

_(4) If, notwithstanding notice given or served under this
regulation, the pupil or child is not brought and does not
appear before the commissioner, or if it shall appear to
the commissioner that the giving or service of notice is
impracticable or undesirable, the commissioner shall take
such action as may be necessary for the apprehension of

-the pupil or child by a probation officer or police officer

under the provisions of section fifty-four.

25. Notice of the abscondment or of the failure of a

‘pupil or child to return to the children’s home or

approved agency on the expiration or revocation of his
leave of absence, shiall be given by the management of
the children’s home or approved agency to the parents
or guardian of such pupil or child save where, at the time
of expiration or revocation of his leave of absence, the
pupil or child was, or is believed to have been dwelling
with his parents or guardian.

26. The management of a children’s home or of an
approved agency shall immediately on the return of a
pupil or child who has been dealt with in terms of para-
graph (a) of sub-section (3) of section fifty-four, furnish a
report and recommendation on that child to the Secretary.

PART IV.—CHILDREN’S HOMES—LICENSING OF
PUPILS.

27. (1) Before granting a licence in terms of section
forty-four of the Act to a pupil, the management of the
children’s home (referred to as “ the management ” in this
part of the regulations) shall satisfy itself that the person
in whose custody, the home and environment in which
the pupil is to be permitted to live, are suitable for that
purpose and that no detriment to the pupil is to be appre-
hended from the grant to him of a licence permitting him
to live with that person and in that home. :

- (2) It the management has not itself sufficient knowledge
of the person and the home to judge their suitability it
shall seek a report thereon from the ~commissioner -in
whose area the: said person resides or the said home is
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bevoegde amptenaar of persoon of vereniging moet af-
vaardig om ondersoek in te stel en verslag uit te bring en
moet sonder versuim die verslag aldus uitgebring aan die
bestuur besorg.

(3) Die versoek om ’n verslag in subregulasie (1) ver-
meld, moet vergesel gaan van ’'n vertroulike verslag oor
die leerling.

28. Indien die aansoek om die foestaan van 'n vergun-
ning aan ’n leerling regstreeks by 'n kommissaris gedoen
word, moet hy die aansoek aan die betrokke bestuur
besorg, en indien die huis waarin die leerling by ver-
gunning toegelaat gaan word om te woon, geled is binne
sy regsgebied, moet hy 'n bevoegde amptenaar of persoon
of vereniging afvaardig om 'n ondersoek in te stel met
betrekking tot en ’n verslag uit te bring oor die aansoek
en moet hy die verslag, tesame met die aansoek, aan die
bestuur besorg,

29. ’n Vergunning deur 'n bestuur toegestaan, moet in
vyfvoud wees. Die bestuur moet een afskrif hou en twee
afskrifte aan die Sckretaris stuur, een afskrif aan die per-
soon in wie se sorg die leerling gaan woon, en een afskrif
aan die amptenaar, persoon of vereniging aan wie die
toesig oor die leerling toevertrou is. Die Sekretaris moet
een van die twee afskrifte wat aan hom gestuur word, aan
die Naturellekommissaris van die gebied waarin die leer-
ling gaan woon, stour.

30. (1) Die hoof van die kinderhuis wat kennis gekry
het ingevolge enige voorwaarde van ’n vergunmng, deur
die bestuur van die huis toegestaan van enige verandering
van verblyfplek van 'n leerling of sy bewaarder, of ken-
nisgewing van die dood van die leerling of van sy bewaar-
der, moet onverwyld die betrokke kommissaris en die
Sekretaris daarvan verwittig.

(2) As die verandering van adres die verwydering van
die leerling na die regsgebied van ’'n ander Naturelle-
kommissaris insluit, moet die Sekretaris toesien dat 'n
afskrif van die vergunning en kennisgewing van adres-
verandering aan dié Naturellekommissaris gestuur word.

persoon of liggaam wat hom beywer vir die beskerming,

welsyn en redding van kinders, aan sodanige persoon of
liggaam die verantwoordelikheid toeken vir die toesig oor

leerlinge wat met vergunning vrygelaat is.

(2) Die amptenaar, persoon of liggaam aan wie die
toesig oor enige leerling wat vrygelaat is op vergunning,
opgedra word, moet die leerling besoek of toesien dat hy
deur die een of ander bevoegde persoon so dikwels as
wat omstandighede dit niag vereis en toelaat, besoek word,
en moet by tussenpose van ses maande aan die betrokke
bestuur 'n verslag uitbring oor die gedrag, vooruitgang en
welsyn van die leerling.

32. (1) Kennisgewing van die intrekking van 'n ver-
gunning deur die bestuur ooreenkomstig die bepalings
van subartikel (3) van artikel vier-en-veertig, moet gegee
word aan die persoon wat tydelik die leerling in bewaring
het deur die hoof of ander amptenaar wat in die algemeen
of spesiaal deur die bestuur daartoe gemagtig is, wat
voorts een afskrif van sodanige kennisgewing aan die
amptenaar, persoon of vereniging aan wie die foesig oor
die leerling opgedra is, moet stuur, en twee afskrifte daar-
van aan die Sekretaris, tesame met 'n verslag ocor die
intrekking en van die redes daarvoor. Die Sekretaris moet
een van die afskrifte van die kennisgewing van irirekking
deur hom ontvang, aan die Naturellekommissaris van die
gebied waarin die leerling op die tydstip woonagtig is,
stuur.

(2) Kennisgewing van apptl teen die intrekking van ’n
vergunning kan gegee word per brief wat geaddresseer is
aan die Sekretaris deur die belanghebbende persoon, of
die kommissaris van die gebied waar die leerling op die
tydstip woonagtig is of aan die bestuur wat die intrekking
gelas het.

(3) Die ontvangs van 'n kennisgewing van appél moet
deur die ontvanger daarvan erken word en, tensy die
kennisgewing aan die bestuur, die kommissaris of die
Sekretaris gerig was, na gelang van die geval, moet hy die
bestuur in kennis stel van die feit dat sodanige appél aan-
geteken is.

situated who shall on receipt of such request forthwith
make enquiry or delegate a competent officer or peison
or association to make enquiry and report and shall with-
out delay transmit to the management the report so made.

(3) The request for a report mentioned in sub-regulation
(1) shall be accompanied by a confidential report on the

pupil.

28. If an application for the grant of a licence to a
pupil is made directly to a commissioner he shall transmit
the ‘application to the management concerned and, if the
home in which the pupil is to be permitted by licence
to live is situated within the area of his jurisdiction he
shall delegate a competent officer or person or association
to make an enquiry in regard to and furnish a report on
the application and he shali forward that report together
with the application, to the management.

29. A licence granted by a management shall be
executed in quintuple. The management shall retain one
copy and shall transmit two copies to tie Secretary, one
copy to the person in whose care the pupil is to live, and
one copy to the officer, person or association charged with
the supervision of the pupil. The Secretary shall transmit
one of the two cop:es sent to him to the Native Co*umssn
sioner of the area in which the pupil is to live.

30. (1) The principal of the childrzn’s home who has
received notification in terms of any condition of a licence
granted by the management of that home of any change
of residence of a pupil or of his custodian, or notification
of the death of the pupil or of his custodian, shall {orth-
with send advice thereof to the commissioner concerned

-and to the Secretary.

(2) When the change of address involves the removal
of the pupil to the area under the jurisdiction of another
Native Commissioner, the Secretary shall cause a copy
of the licence and notice of change of address to be sent

; g i . . | to that Native Commissionzr.
31. (1) Die Minister kan, met die instemming van enige - S

31. (1) The Minister may, with the concurrence of any
person or body working for the protection, welfare and
reclamation of children, assign to such person or body
{_esponsibiiity for the supervision of pupils released on
icence.

(2} The officer, person or body charged with the super-
vision of any pupil released on licence shall visit the pupil
or shall cause him to be visited by some competent person
as often as circumstances require and pesrmit, and shall at
intervals of six months furnish to the management con-
cerned a report on the conduct, progress and well-being of
the pupil. :

32. (1) Notice of the revocation of a licence by the
management in accordance with the provisions of sub-
section (3) of section forty-four shall be given to the
person having for the time being custody of the pupil by
the principal or other officer generally or specially autho-
rised thereto by the management, who shall further trans-
mit one copy of such notice to the officer, person or asso-
ciation charged with the supervision of the pupil, and two
copies thereof to the Secretary, together with a report of
the revocation and of the reasons therefor. The Secretary
shall transmit one of the copies of the notice of revocation
received by him to the Native Commissioner of the area
in which the pupil is, for the time being. resident.

(2) Notice of appeal against the revocation of a Licence
may be given by letter addressed by the person interested
to the Secretary, or the commissioner of the area in which
the pupil is for the time being resident or to the manage-
ment which has ordered the revocation.

(3) The receipt of a notice of appeal shall be acknow-
ledged by the recipient thereof and, unless the notice was
directed to the management, the commissioner or the
‘Secretary, as the case may bz, shall advisz the mana gemen!
of the fact that such appeal has been noted.
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b

(4) Die bestuur most, indien die. appél daarheen gestuur
is, onverwyld dic corspronklike brief van appel en die
kommentaar daarby aan dic Kommissaris stuur, wat so-
danige dokumente, tesame met sy kommentaar en aan-
beveiings, of indien die appél aan hom gestuur is, die
oorspronklike brigf van appel deur hom ontvang, tesame
met sy kommentaar en aanbevelings aan die Sekretaris
moet besorg.

(5) Die intrekkingsbevel moet opgeskort word hangende
die Minister se beslissing cor die appel.

33. (1) Aansock by die Minister om sy toestemming
tot die verlenging van ’n vergunning aan ’n leerling inge-
volge subparagraaf (ii) van paragraaf (@) van subartikel
(1) van artikel vier-en-veertig, moet in tweevoud deur die
_bestuur aan die Sekretaris voorgelé word en moet ver-
. gesel gaan van 'n verslag deur die inrigting cor die geskikt-
“Beid van die bewaarder, van die huis waarin die leerling
woon, cor die leerling se vorcering terwyl op vergunning
en die gronde waarop die verlengmng van die vergunning
deur die bestuur voorgestaan word. '

(2) Kennisgewing van die Minister se verlenging van
sy toestemming moet deur die Sekretaris aan die bestuur
gegee word deur endossement te dien eifekte op, en terug-
besorging aan die bestuur van, die duplikaatkopie van
die aansoek.

(3) By ontvangs van die Minister se goedkeuring, moet
die bestuur n verlenging van die toegestane vergunning
uitreik, en die bepalings van regulasies 29,.30 en 31 is
mutatis mutandis op die verlengde vergunning van toc-
passing. : .

34. Die verslag wat aan die Minister voorgelé moet
word ingevolge artikel ses-en-veertig moet deur die bestuur
aan die Sekretaris besorg word en moet hoofsaaklik wees
soos voorgeskryf in Vorm No. 32.

35. Die hoof moet op n kaart- of naamindeksvorm ’'n
afsonderlike rekord van alle leerlinge wat uit die kinder-
huis op vergunning vrygelaat is, byhou, wat die volgende
moet aantoon:— . .

(a) Die volle naam van die leerling; _

(b) die identiteitsnommer van die leerling (indien daar
een 1s);

(¢) die geboortedatum van die leerling;

(d) die uitreikingsdatum van die vergunning;

(¢) die afloopdatum van die tydperk waarvoor die ver-
gunning oorspronklik tosgestaan is en enige daarop-
volgende verlengings van die datum;

(f) die naam en adres van die toesighouer en van enige
daaropvolgende verandering van die identiteit of
adres van die toesighouer;

(g) dic naam en adres van die bewaarder en van enige
daaropvoigende verandering in die identiteit of
adres van die bewaarder;

(k) die datums van verslae deur die toesighouer;

(1) die datum van enige intrekking van die vergunning,
met ’n verwysing na die rekord van enige daarop-
volgende toestaan of verlenging van 'n vergunning;
en :

() die datum van die finale ontslag van die leerling.

" 36. 'n Naturellekommissaris moet "n register byhou van
alle leerlinge van wie se vrylating op vergunning om by
ander persope woonagtig in sy regsgebied, in te woon,
hy in kennis gestel is.

7. Die bestuur deur wie enige vergunning aan ’n leer-
ling tocgestaan is behoudens die voorwaarde dat die leer-
ling onder die toesig van 'n amptenaar, persoon of ver-
eniging moet wees, moet toesien dat die amptenaar, per-
soon of vereniging ’n verslag oor die persoonlike geskie-
denis van die leerling ontvang.

DEEL V.—GOEDGEKEURDE VERENIGINGS.

38. (1) Aansock deur ’n vereniging van persone om 'n
sertifikaat van goedkeuring deur die Minister kragtens
subartikel (1) van artikel agt-en-veertig moet gestuur word
aan die kommissaris in wie se gebied die appliserende ver-
eniging sal optree.

(2) By ontvangs van sodanige aansoek, moet die kom-
missaris 'n inspeksic doen van die organisasie, werk en
finansies van die appliserende vereniging of toesien dat
sodanige inspeksie gedoen word deur 'n inspekteur wat

6

(4) The management, if the appeal was directed to it,
shall forthwith send the original letter of appeal and its
comments to the commisioner who shall transmit such
documents, together with his comments and recommenda-
tions, or if the appeal was directed to him, the original

letter of appeal received by him, together with his com-

ments and recommendations, to the Secretary. .

(5) The order of revocation shall be stayed pending the
Minister’s decision on the appeal.

33. (1) Application to the Minister for his consent to
the extension of a licence to a pupil in terms of sub-
paragraph (ii) of paragraph (a) of sub-section (1) of sec-
tion forty-four, shall be submitted in duplicate by the
management to the Secretary and shail be accompanied
by a report by the institution as to the suitability of the
custodian, of the home in which the pupil is living, on
the pupil’s progress while on licence and the grounds on
which the extension of the licence is advocated by the
management.

(2) Notification of the grant of consent by the Minister
shall be given by the Secretary to the management by
endorsement to that effect on, and return to the manage-
ment of, the duplicate copy of the application.

(3) On receipt of the Minister’s approval the manage-
ment shall issue an extension to the licence granted, and
the provisions of regulations 29, 30 and 31 shall mutatis
mutandis apply to the extended licence.

34. The report to be furnished to the Minister in terms
of section forty-six, which shall be submitted by the
management to the Secretary, shall be substantially as
prescribed in Form No. 32.

35. The principal shall maintain in card or nominal
index form a separate record of all pupils released from
the children’s home on licence, which record shall show—

(@) the full name of the pupil;

“(b) the identity number of the pupil (if any);

(c) the date of birth of the pupil;

(d) the date of issue of the licence;

(¢) the date of expiration of the period for which the
licence was originally granted and any subsequent
extensions of that date;

(f) the name and address of the supervisor and of any
subsequent change of the identity or address of the
SUPErvisor;,

(¢) the name and address of the custodian and of any
subsequent change in the identity or address of the
custodian;

(k) the dates of reports by the supervisor;

(i) the date of any revocation of the licence, with a
reference to the record of any subsequent grant or
extension of a licence; and

(j) the date of final discharge of the pupil.

36. A Native Commissioner shall l{eep a record of all
pupils of whose release on Lcence to live with persons
resident in his area of jurisdiction he has been notified.

37. The management by which any licence is granted
to a pupil subject to the condition that the pupil shall be
under the supervision of an officer, person or association
shall cause to be submitted to that officer, person or
association a report on the persenal history of the pupil.

PART V.—APPROVED AGENCIES.

38. (1) Application by an association of persons for a
certificate of approval by the Minister under sub-section
(1) of section forty-eight shall be directed to the commis-
sioner in whose area the applicant association will operate.

(2) On receipt of such application the commissioner
ghall make an inspection of the organisation, work and
finances of the applicant association or cause such inspec-

tion to be made by an inspector appointed under sub-
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aangestel is kragtens subartikel (1) van artikel sewe-en-
vyftig, of enige ander bevoegde amptenaar of persoon wat
spesiaal deur hom vir die doeleinde aangewys is.

(3) Die komymissaris moet daarna dic aansoek, tesame
met die verslag van dic inspeksie, aan dic Sekretaris stuur
vir gorweging deur die Minister, wat na die oorweging
daarvan en van enige ander inligting wat hy mag vereis,
n sertifikaat van sy goedkeuring kan toestaan of weier.

(4) Indien die Minister die aansoek goedkeur, staap
hy 'n sertifikaat van goedkeuring toe vir sodanige tyd-
perk as wat deur hom bepaal word en kan van tyd tot
tvd sodanige sertifikaat vir sodanige tydperk as wat hy
bepaal, hernuwe.

(5) Die Minister kan sodanige sertifikaat van geed-
keuring toestaan op voorwaarde dat aan hom die bevoegd-
heid verleen word, by wysiging as dit nodig is, van die
samestelling van die verenmiging, om te eniger tyd ’n
bepaalde getal of verhouding van die getal lede van die
bestuur van sodanige vereniging aan te stel: Met dien
verstande dat sodanige voorwaarde nie opgelé moset word
by die vernuwing of gedurende die geldigheid van 'n
bestaande sertifikaat voor dic vericop van drie maande
na kennisgewing van die Minister se voorneme om
sodanige voorwaarde op te 1& aan die vereniging gegee
is nie.

(6) By die toestaan aan 'n vereniging van 'n sertifikaat
as 'n goedgekeurds vereniging, moet die Sekretaris toesien
dat sodanige vereniging voorsien word van ‘n kopie van
die Wet en van hierdie regulasies en van die vorms deur
hierdie regulasies voorgeskryf vir gebruik deur ’n goed-
gekeurde vereniging.

39. (1) 'n Goedgekeurde vereniging moet 'n register
byhou van alle kinders onder sy beheer geplaas kragtens
die bepalings van die Wet en moet in sodanige register
ten opsigte van elke kind,die volgende besonderhede aan-
teken, ni. die datum van sy onfvangs onder beheer, sy
volle naam, identiteitsnommer (indien daar een is), etno-
logiese groep, geslag, sy geboortedatum, die plek van sy
gewone verblyf by en na ontvangs en van enige verande-
rings van verblyf wat van tyd tot tvd kan vocrkom, die
name, identiteitsnommers en adresse van sy ouers of, as
hy ’n weeskind is, van sy voog of, as hy 'n weeskind is en
geen voog het nie, van sy naasbestaande, die datum van
die verstryking van sy tydperk van aanhouding. die mag-
tiging wat kragtens die Wet toegestaan is om hom onder
die beheer van diz vereniging te plaas en 'n inskrywing
van sy daaropvolgende oorplasing of ontslag.

* (2) 'n Goedgekeurde vereniging moet voorts toesien dat
’n afsonderlike rekordléer bygehou word ten opsigte van
elke kind wat onder sy beheer geplaas is of daarheen oor-
geplaas is, wat die volgende moet bevat:—

(@) Alle amptelike stukke met betrekking tot die kind
wat ontvang is ten tyde van sy plasing onder of sy
oorplasing na die vereniging se beheer;

(b) alie verslae oor sy huis en omgewing wat van tyd
tot tyd deur die vereniging ontvang mag word van
sy eie amptenare of van enige ander bron;

() alle verslae deur die skoolhoof of enige onderwyser
van n skool wat deur die kind bygewoon word,
hetsy voor of na hy onder beheer geplaas is, oor
sy skolastiese prestasies en vordering, verstande-
like of liggaamlike gesondheid of ontwikkeling, en
gedrag; _

(d) alle verslae van liggaamlike, psigiatriese of siel-
kundige ondersoek van die kind en van die resul-
tate van enige behandeling wat toegedien is;

(¢) enige ander inligting wat deur die vereniging ont-
vang is wat betrekking het op die studie en behan-
deling van die persoonlikheid of tuisomgewing van
die kind;

{f) enige skriftelike waarnemings of opmerkings betref-
fende die kind wat deur ’n lid van die vereniging
gemaak is. '

40. Enige goedgekeurde vereniging wat handel met 'n

kind ingevolge paragraaf (a) van subartikel (2) van artikel
agt-en-veertig moet aan die persoon daarin genoem en
aan die Sekretaris 'n brief van oatvangs oorhandig. * Die
brief moet onderteken word deur die Sekretaris of ander
amptenaar van die vereniging wat in die algemeen of
spesiaal daartoe gemagtig is by besluit van die bestuur
van die vereniging. -

section (1) of section fifty-seven or any other competent
officer or person specially designated by him for the pur-
pose. :

(3) The commissioner shall thereafter submit the appli-
cation, with the report of inspection. to the Secretary for
consideration by the Minister, who after consideration
thereof and of any other information which he may require,

ay grant or refuse a certificate of his approval.

(4) If the Minister approves of the application he shall
grant a certificate of approval for such period as is speci-
fied by him and may from time to time renew such certifi-
cate for such period as he may determine.

{(5) The Minister may grant such certificate of approval
on condition that he be vested with power, by amendment
if need be, of the constitution of the association or agency,
to appoint at any time a specified number or proportion
of the number of members of the management of such
association or agency: Provided that such a condition
shail not be imposed at the renewal or during the currency
of ‘an existing cortificate before the expiration of three
months after notice of the Minister’s intention to impose
such cond:tion has been given to the agency.

(6) Upon the grant to an association of a certificate as
an approved agency, the Secretary shail cause such agency
to be supplied with a copy of the Act and of thess regula-
tions and with the forms prescribed by these rezulations
for use by an approved agency.

39. (1) An approved agency shall keep a register of
all children placed under its control under the provisions
of the Act and shall record in such register in respect of
each child the following particulars, viz., the date of his
receipt under coatrol, his full name, identity number (if
any}, ethnological group, sex, the date of his birth, the
place of his ordinary residence at and after reception and
of any changes of residence which may from time to time
occur, the names, identity numbers and addresses of his
parents or, if he is an orphan, of his guardian or. if being
an orphan and having no guardian, of his next-of-kin, the
date of expiration of his period of retention, the authority
granted under the Act placing him under control of the
agency and an entry of his subsequent transfer or dis-

charge.

(2) An approved agency shall further cause to be kept

i respect of each child placed under or transferred to

its control a separate record file which shall contain—

(«y all official documents relating to that child received
at the time when he was placed under or transferred
to that agency’s conirol;

(b) all reports upon his home and environment which
may from time to time be received by the agency
from its own officers or from any other scurce;

(c) all reports by the principal or any teacher of a
school attended by the child, whether before or
after he was placed under control, upon his
schelastic attainments and progress, mental or
physical health or development, and behaviour;

() all reports of physical, psychiatric or psychological
examination of the child, and of the results of any
treatment administered;

(e) any other information received by the agency which
is relevant to the study and treatment of the
personality or home environment of the child;

(fy any written observations or remarks concerning the
child made by a member of the agency.

40. An approved agency which deals with a child in
terms of paragraph (@) of sub-section (2) of section forty-
eight shall deliver to the person mentioned therein and to
the Secretary a letter of reception. The letter shall be
signed by the secretary or other officer of the agency
generally or specially authorised thereto by resolution o
the management of the agency. '
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41. 'n Goedgekeurde vereniging moet sodanige re€lings
tref soos van tyd tot tyd nodig mag wees vir die behoor-
like sorg en onderhoud van 'n kind wat onder sy beheer
geplaas is, moet ’n noukeurige en doeltrefiende toesig oor
die kind hou en oor sy tuisomgewing en moet alle soda-
nige stappe doen as wat die meeste bevorderlik is vir die
morele en liggaamlike welsyn van die kind. ‘

42. (1) 'n Goedgekeurde vereniging mag nie 'n kind
onder sy beheer in die bewaring van enige persoon plaas
wat nie binne sy werkgebied val nie.

(2) Indien dit na die mening van 'n goedgekeurde ver-
eniging raadsaam is dat 'n kind onder sy beheer uitgeplaas

' moet word in die bewaring van 'n persoon woonagtig buite
' sy werkgebied, moet hy aan die kommissaris van dic

gebied vir die besorging aan die Sekretaris 'n verslag besorg
wat die feite en omstandighede van die geval en die ver-

" eniging se aanbeveling volledig uiteensit.

" (3) Die Minister kan by die oorweging van hierdie ver-
slag sodanige bevel uitreik kragtens artikel vyftig vir die
oorplasing van die kind na ander bewaring, beheer of
toesig as wat vir hom wenslik mag blyk. -

43. Die bepalings van regulasies 11 en 12 van Deel Il

. van hierdie regulasies is mutatis mutandis van toepassing

op goedgekeurde veerenigings. )

44. (1) So spoedig doenlik na die algemene jaarvergade-
ring in elke jaar moet die bestuur ’n verslag oor die
bestuur en werksaamhede van die vereniging gedurende
die afgelope jaar opstel en toesien dat dit aan die Minister
gestuur word deur tussenkoms van die Naturellekommis-
saris.

(2) Sodanige verslag moet onderteken word deur die
voorsitter en moet sodanige inligting, statistieke en uit-
drukkings van die bestuur se¢ mening oor dic verskeie
aspekte van die werk en bestuur bevat as wat die bestuur
geskik ag om onder die aandag van die Minister te bring,
tesame met sodanige inligting as wat die vereniging van
tyd tot tyd versoek is om in sodanige verslag te verstrek.

DEEL VI.—HULPTOEKENNINGS.

' 45. Hulptockennings deur die Minister verleen kragtens.

subartikel (1) van artikel nege-en-tagtig kan gemaak word

" in een of meer van die volgende vorms wat hieronder soos

volg vermeld word:—

(@) 'n Onderhoudstockenning;

() ’'n jaarlikse toekenning;

(¢) 'n spesiale toekenning;

(d) ’n addisionzle bedrag [bo en behalwe 'n onderhouds-
toekenning in paragraaf (@) vermeld]. .

ONDERHOUDSTOEKENNINGS.
Perscne geskik vir 'n toekenning.
46. (1) Behoudens die bepalings van hierdie regulasies
en die skale soos in regulasie 58 uiteengesit, kan 'n ondet-
houdstoekenning gemaak word— :

" (a) ten bate van die onderhoud van die ouer of voog
- van ’n kind wat in die bewaring van sodanige ouer
of voog is en ten opsigie van wie 'n toekenning
gemaak is kragtens paragraaf (b); of
(b) ten bate van die onderhoud van ¢nige kind deur sy
ouer of voog; of
(c) ten bate van die onderhoud van enige kind deur
enige persoon, wat nie sy ouer of voog is nie in wie
se bewaring die kind geplaas is kragtens die Wet of
kragtens artikel driehonderd twee-en-veertig van die
Strafproseswet, 1955; of
(d) ten bate van die onderhoud van enige kind of leer-
~ling wat in ’n veiligheidsplek of plek van bewaring
geplaas is kragtens die Wet of die Strafproseswet,
1955, uvitgesonderd ’n inrigting wat deur die Staat
onderhou word.
- (2) Vir die toepassing van hierdie deel van die regula-
sies, omvat die woord ,,ouer” ’n ,, stiefouer ”.

Aansock om ’n onderhoudstockenning.
47. (1) 'n Aansoek om ’n tockenning kragtens paragraaf

(@), (b) of (c) van subregulasie (1) van regulasie 46 moet

by die Naturellekommissaris ingedien word, of by die land-
dros as daar geen Naturellekommissaris is vir die distrik

g

41. An approved agency shall make such arrangements
as may from time to time be necessary for the proper care
and maintenance of a child placed under its control, shall
maintain close and effective supervision over the child,
and over its home surroundings, and shall take all such
measures as may be most conductive to the moral and
physical welfare of the child. ' :

42. (1) An approved agency shall not place a child
under its control in the custody of any person not resident
within its area of operation.

(2) If in the opinion of an approved agency it is expedient
that a child under its control should be placed in the
custody of a person resident outside its area of operation
it shall furnish to the commissioner of that area for trans-
mission to the Secretary a report setting out fully the facts
and . circumstances of the case and the agency’s recom-
mendation.

(3) The Minister may in considering this report make
such order in terms of section fiffy for the transfer of the
child to other custody, control or supervision as may seem
to him desirable. '

43. The provisions of regulations 11 and 12 of Part I
of these regulations shall apply mutatis mutandis to

| approved agencies.

44. {1) As soon as may be after the annual general
meeting in each year the management shall prepare and
shall cause to be transmitted to the Minister, through the
Native Commissioner, a report upon the conduct and
operation of the agency during the past year.

(2) Such report shall be signed by the chairman and
shall contain such information, statistics and expressions
of the management’s opinion on the various aspects of the
work and management as.the management considers
proper to be brought to the notice of the Minister together
with such information as the agency may from time to
time have been required to furnish in such report.

PART VL—GRANTS-IN-AID.

45. Grants-in-aid made by the Minister in terms of
sub-section (1) of section eighty-nine may be made in
one or more of the following forms hereinafter referred

‘to as:— :

(a) A maintenance grant;

(b) an annual grant;

(¢) a special grant; )

(d) an additional amount [in addition to a mairtenance
grant referred to in paragraph (a)]. '

MAINTENANCE GRANTS.

Persons Eligible for a Grant.

46. (1) Subject to the provisions of these regulations
and the rates as set out in regulation 58, a maintenance
grant may be made— ; =

(@) in aid of the maintenance of the parent or guardian
of a child who is in the custody of such parent or
guardian and in respect of whom a-grant has been
made under paragraph (b); or

(b) in aid of the maintenance of any child by its parent
or guardian; or : ;

(c) in aid of the maintenance of any child by any per-
son, who is not its parent or guardian in whose
custody that child has been placed under the Act
or under section three hundred and forty-two of
the Criminal Procedure Act, 1955; or

(d) in aid of the maintenance of any child or pupil who
has been placed in a place of safety or place of
detention under the Act or the Criminal Procedure
Act, 1955, other than an institution maintained by
the State.

(2) For the purpose of this Part of the regulations the
word “ parent ” shall include a “ step-parent ”.

Application for a Maintenance Grant.

‘47. (1) An application for a grant under paragraph (a),
(b) or (c) of sub-regulation (1) of regulation 46 shall be
submitted to the Native Commissioner, or  to the
Magistrate if there is no Native Commissioner .for ‘the
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of gebied waarin die applikant woon nie, en moet hoof-
saakiik wees soos voorgeskryf in YVorm No. 28 ten opsigte
van ’'n toekenning ingevolge paragrawe (a) en (b) van sub-
regulasic (1) yan regulasie 46 en moet hoofsaaklik wees
soos voorgeskryf in Yorm No. 29 ten opsigte van ’n toe-
kenning ingevolge paragraaf (c¢) van subregulasie (1) van
regulasie 46,

(2) Die Naturellekommissaris of landdros, na gelang
van die geval, moet die aansoek aan die Sekretaris stuur
en moet op versoek van die Sekretaris sodanige verdere
inligting verkry en versirek as wat die Sekretaris mag
vereis. ' '

(3) In enige geval waar 'n toekenning kragtens paragraaf
(¢) of (d) van subregulasie (1) van regulasie 46 aangevra
word, moet die Kommissaris aan die Sekretaris 'n kopie
van die rekord van die verrigtings by die ‘'ondersoek wat
gehou is kragtens artikel een-en-dertig stuur {tensy so-
danige kopie gestuur is of gestuur word aan die Sekre-
taris deur die klerk van die hof kragtens die bepalings
van die regls vir Bantoekinderhowe of kragtens die
bepalings van artikel drichonderd twee-en-veertig van die
Strafproseswet, 1955): Met dien verstande dat hierdie sub-
regulasie nie van toepassing is op 'n hulptoekenning vir
die onderhoud van enige kind in 'n veiligheidsplek of 'n
plek van bewaring nie.

(4y In enige geval waar.’n toekenning aangevra word
kragtens paragraaf (b} van subregulasie (1) van regulasie
46, moet die geboorte- of doopsertifikaat van die

kind. deur die ouer of wvoog getoon word. Indien-

sodanige sertifikaat nie getoon of wverkry kan word
nie, kan die Sekretaris - scdanige ander dckumentére
getuienis aanvaar as wat hom tevrede stel betreffende
die- ouderdom 'van die kind, en as dit nie verkryg-
baar is nie, kan die kommissaris die ouderdom van
die kind skat.

48. Die Minister bepaal of die aansoek toegestaan moet
word en, indien toegestaan, die bedrag daarvan, wat
hoogstens die bédrae sal wees wat neergelg is in paragraaf
(a) van subregulasie (1) van regulasie 58.

. Tydperk _wc.r.arl_)ob}'. zoékeﬁ,nfﬁg beskikbaar is.

- 49, (1) 'n Toelae gemaak kragtens paragraaf (a), (b) of

(c) van subregulasie (1) van regulasie 46 word betaalbaar
met ingang van die datum waarop die aansoek geattesteer
is of vanaf sodanige later datum.as wat die Minister
bepazl, en betaling word gestaak na die einde van die

kalenderjaar waarin die kind die ouderdom van sestien

jear bereik: Met dien verstande dat—

(a) die Minister, as hy tevrede is dat dit in die belang
van die kind is om sy onderwys voort te sit, 'n
toekenning -fot die einde van die kalenderjaar kan
maak waarin die kind die ouderdom van agtien
jaar bereik het; o

(b) in die geval van 'n toekenning gemaak kragtens
paragraaf (c) van subregulasie (1} van regulasie 46,
moet betaling, tensy die Minister anders gelas,
begin op die datum wanneer die kind vir die eerste
keer in die bewaring ontvang word van 'n perscon
kragtens magtiging wat gegee word by of kragtens
die Wet of die Strafproseswet, 1955;

(¢) in die geval van enige hulptoekenning vir die onder- '
houd van 'n kind wie se ouer of voog tot tronk-
straf gevonnis is of ’n bevel ontvang het om in "n -

Staatsondersteunde of Staatsinrigting aangehou te
word vir ‘n tydperk van minstens ses maande, kan

die datum waarop die toekenning 'n aanvang neem’
die datum van die vonnis of bevel wees, na gelang.

van die geval, of enige sodanige later datum as
wat die Minister bepaal.

(2) ’n Toekenning gemaak kragtens paragraaf (d) van
subregulasie (1) van regulasie 46 moet, tensy dic Minister
n ander opdrag gee. betaalbaar word vanaf die datum
van die eerste ontvangs van die kind in 'n veiligheidsplek
of plek van bewaring, kragtens magtiging verleen by enige
bepalings van die Wet of van die Strafproseswet, 1955, en
bly: gemagtig vir die tydperk, van die kind se bewaring
daarin, of vir sodanige korter tydperk as wat die Minister
in enige geval kam bepaal, . ., . .

district or area in which the applicant resides, and shall
be substantially as prescribed in Form No. 28 in Tespect
of a grant in terms of paragraphs (e) and (b} of sub-
regulation (1) of regulation 46 and substantially as pre-
scribed in Form No. 29.in respect of a-grant in terms of
para_graph {¢) of sub-regulation (1) of regulation 44.

(2) The Native Commissioner or Magistrate, as the case
may be, shall transmit the application to the Secretary
and shall at the request of the Secrctary, obtain and fur-
nish such further information as the. Secretary may

. require.

(3) In any case in which a grant is sought under para-
graph (c) or {(d) of sub-regulation (1) of regulation 46, the
Commissioner shall transmit to the Secretary a copy of
the record of proceedings of the enquiry held under sec-
tion thirty-one (unless such copy has been or is being
transmitted to the Secretary by the clerk of the court
under the provisions of the rules for Bantu Children’s
Courts or under the provisions of section three hundred
and forty-two of the Criminal Procedure Act, 1955):
Provided that this sub-regulation shall not apply to a
grant-in-aid for the maintenance of any child in a place
of safety or a place of detention. =~ =

(4) In any case in which a grant is sought under para-

graph (b) of sub-regulation (1) of regulation 46 the birth

or baptismal certificate of the child shall be produced by
the parent or guardian. If such certificate cannot be pro-
duced or obtained, the Secretary may accept such other
documentary evidence as may satisfy him as regards the
age of the child, failing which the commissicner may
estimate the age of the child.

48. The Minister shall determine whether the applica-
tion should be granted and, if granted,-the amount there-
of, not exceeding the amounts specified in paragraph (a)
of sub-regulation (1) of regulation 58. ;o

: “Period for which Grant is Availabie.
~ 49. (1) A grant made under paragraph (a), (&) or (c)
of sub-regulation (1) of regulation 46 shall become pay-

able with effect from the date on which the application
was attested or from such later date as the Minister may

‘determine, and payment shall cease after the end of the

calendar year in which the child attains the age of sixteen

‘years: Provided that—

(@) the Minister may, on being satisfied that it is in the
interest of ‘the child to continue his education,
make a grant to the end of the calendar vear in
which the child attains the age of eighteen years;

(b) in the case of a grant made under: paragraph (¢)
+ of sub-regulation (1) of regulation 46, payment
shall, wunless the Minister otherwise directs,
commence on the date of first reception of the
child in the custody of a person under authority
conferred by or under the Act or the Criminal
Procedure Act, 1955; .

{c) in the case of any grant-in-aid for the maintenance
of a child whose parent or guardian has been
sentenced to imprisonment or has been ordered
to be detained in a state-aided or state institution
for a period of not less than six months, the date
on which the grant shali commence may be the
date of the sentence or order, as the case may be,
or any such later date -as determined by the
Minister.,

(2) A grant made under paragraph (d) of sub-regulation
(1) of regulation 46 shall, unless the Minister ctherwise
directs, become payable from the date of first reception
of the child in a place of safety or place of detention,
under authority conferred by any provisions of the Act
or of the Criminal Procedure Act, 1955, and shall be
authorised for the period of the child’s detention therein,

or for such shorter period as the Minister may in ‘any
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Voorwaardes van onderhoudstoekennings.

50. Dit is 'n stilswyende voorwaarde van elke hulp-
toekenning vir die onderhoud van 'n kind—
in die bewaring bly van die persoon

(a) dat die kind
in wie se bewaring hy was of die kinderhuis waarin
hy was ten tyde van die magtiging van die toeken-
ning, of in enige ander bewaring waarheen sy ver-
wydering goedgekeur is deur die Sekretaris, of in
enige ander kinderhuis waarheen sy corplasing
deur die Minister goedgekeur is;

(b) dat die kind of leerling behoorlike huisvesting moet
geniet, behoorlik gevoed en geklee moet word en
die nodige mediese en tandheelkundige behande-
ling moet ontvang;

(¢) dat die kind of leerling, indien van skoolgaande
ouderdom, die skool gereeid moet bywoon, tensy
hy om ’n goeie rede verhoed word om dit te doen;

(d) dat die ouer, voog of bewaarder aan wie 'n toe-
kenning verleen is redelike toegang tot die kind en
tot die huis waarin die kind woon, moet verleen
aan die gemagtigde amptenaar van enige vereniging
of aan enige persoon aangestel kragtens enige
bepaling van die Wet van of van hierdie regulasies
om toesig te hou oor die kind terwyl in sy
bewaring, en moet sodanige inligting verstrek as
wat van tyd tot tyd redelik deur sodanige ampte-
naar of persoon vereis word; en dat sodanige ouer,
voog of bewaarder enige opdragte betreffende die
uitgee van dic toekenning moet nakom wat gegee
is deur enige persoon of die amptenaar van enige
vereniging kragtens regulasie 51 aangestel om die
besteding van die toekenning te beheer.

Betaling van onderhoudstoekenning.

51. (1) Tensy die Minister anders beveel, is 'n toeken-
ning gemaak Kragtens paragraaf (a), (b) of (c) van sub-
regulasie (1) van regulasie 46, maandeliks agteruitbetaal-
baar, en kan betaal word aan die applikant of aan die een

of ander bevoegde persoon of vereniging of persone wat |

deur die Minister aangewys is, wat deur sodanige persoon
of vereniging bestee moet word aan die onderhoud van
die ouer, voog, grootouer, broer of ongetroude suster van
die kind, en die Minister kan verder sodanige persoon of
vereniging aanstel om toesig oor die kind te hou.

“(2) 'n Toekenning gemaak kragtens paragraaf (d) van
subregulasie (1) van regulasie 46 moet agternit betaal
word tensy die Minister anders beveel, en ’n aanvraag om
betaling most vir betaling ingedien word—

(@) ten opsigte van 'n kind of leerling in enige kinder-
huis geplaas vir die doel om dié kind of leerling
in sodanige huis as veiligheidsplek of plek van
bewaring aan te hou, by die Sekretaris by sodanige
tussenpose as wat hy beveel; en '

(b) ten opsigte van enige ander kind of leerling as ’n
kind of leerling vermeld in paragraaf (a), by die
kommissaris wat die aanhouding van sodanige kind
of leerling gelas het.

Hersiening en staking of verandering van toekerning.

52. (1) 'n Tockenning gemaak kragtens paragraaf (a),
(b) of (¢) van subregulasie (1) van regulasie 46 kan fe
eniger tyd gedurende die tydperk waarvoor dit gemagtig
is, hersien word, en moet, tensy die Minister anders
beveel, ecnmaal per jaar hersien word.

(2) Wanneer die Minister tevrede is—

(@) dat ’n persoon nic langer ingevolge hierdie regula-
sies gekwalifiseer is om ’n toekenning te ontvang
nie; of

(b) dat die bedrag van die toekenning groter of kleiner
is as die bedrag wat sodanige persoon most ontvang
ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (a) van
subregulasie (1) van regulasie 58;

kan hy sodanige toeksﬁr;'ing staak, verminder of vermeer-
der oorcenkomstig die bepalings van regulasie 58. '

10

_ Conditions of Maintenance Grants.

_50. It shall be an implied condition of every grant-in-
aid for the maintenance of a child—

(@) that the child shall remain in the cusiody of the
person in whose custody it was or the children’s
home in which it was at the time of the autherisa-
tion of the grant, or in any other custody to which
its removal has been approved by the Secretary
or in any other children’s home to which its
transfer has been approved by the Minister;

(b) that the child or pupil shall be properly housed,
fed and clothed and receive necessary medical and
dental treatment;

(c) that the child or pupil, if of school age, shall
regularly attend school, unless for good cause it is
prevented from doing so;

(d) that the parent, guardian or custodian to whom a
grant is made shall allow reasonable access to the
child and to the home in which the child lives by
the authorised officer of any association or by any
person appointed under any provision of the Act
or of these regulations to supervise the child
while in his custody and shall furnish such informa-
tion as may from time to time reasonably be
required by such officer or person; and that such
parent, guardian or custodian shall comply with
any directions as to the expenditure of the grant
given by any person or the officer of any association
appointed under regulation 51 to control the
expenditure of the grant.

Payment of Maintenance Grant.

51. (1) Unless the Minister otherwise directs, a grant
made under paragraph (a), (b) or (¢} of sub-regulation (1)
of regulation 46 shall be paid monthly in arrear, and may
be paid to the applicant or to some other competent
person or association of persons designated by the
Minister to be expended by such perscn or association
on the maintenance of the parent, guardian, grandparent,
brother or unmarried sister of the child, and the Minister
may further appoint such person or associaticn to super-
vise the child. ’

(2) A grant made under paragraph (d) of sub-regulation
(1) of regulation 46 shall be paid in arrear unless the
Minister otherwise directs, and a requisition for payment
shall be submitted for- payment—

(@) in respect of a child or pupil placed in any children’s
home for the purpose of detaining such child or
pupil in such home as a place of safety or a place
of detention, to the Secretary, at such intervals as
he may direct; and '

(b) in respect of any child or pupil other than a child
or pupil mentioned in paragraph (a), to the com-
missioner who ordered the detention of such child
or pupil. - -

Review and Discontinuance or Variation of Grant.

52. (1) A grant made under paragraph (a). (D) or (c)
of sub-regulation (1) of regulation 46 may be reviewed at
any time during the period for which it has been autho-
rised and shall, unless the Minister otherwise directs, be
reviewed once a year.

(2) Whenever the Minister is satisfied—

(@) that a person is no longer qualified in terms of these
regulations to receive a grant; or

(b) that the amount of the grant is greater or less than
the amount which such person should receive in
accordance with the provisions of paragraph (@)
of sub-regulation (1) of regulation 58,

he may discontinue, reduce or increase such grant in
conformity with the provisions of regulation 58.
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Kennisgewing van verandering van omsiandighede,

53. (1) Enige persoon aan wie ’n toekenning betaal
word, moet die Sekretaris deur tussenkoms van die
Naturellekommissaris of betrokke landdros skriftelik in
kennis stel van enige verandering van omstandighede
rakende die reg op die tockenning, so spoedig doenlik na
die voorkoms van enige sodanige verandering.

(2) In die geval van die ocorlye van die ouer, voog of
bewaarder van 'n kind aan wie ‘n tockenning betaalbaar
is ten bate van die onderhoud van die kind, of in die
seval van ander ongeskiktheid wat enige sodanige ouer,
voog of bewaarder verhoed om die kind te onderhou,
moet die kommissaris onmiddellik nadat enige sodanige
sterfte of ongeskiktheid aan hom gerapporteer is, die
Sekretaris daarvan in kennis stel asook van die naam van
enige persoon wat voorgestel word om steeds die betaling
van die toekenning te ontvang.

JAARLIKSE TOEKENNINGS.

54. (1) Die Minister kan 'n jaarlikse tockenning in een
of meer van die volgende vorms verleen aan—

(a) 'n inrigting vir die onderhoud van kinders of leer-
linge wat daarin geplaas word kragtens magtiging
verleen by enige bepaling van die Wet of van die
Strafproseswet, 1955, bercken teen die skaal wat
nie dié in subparagraaf (iii) of paragraaf (a) en in
paragraaf (b) van subregulasie (3) van regulasie 58
betrefiende die daaglikse gemiddelde getal van
sodanige kinders of leerlinge daarin, bcpaal, te
bowe gaan nie, en die betaling vir sodanige toe-
kennings moet kwartaalliks vooruit geskied,
gebaseer op geraamde behoeftes en moet aan die
einde van elke kwartaal vereffen word:

(b) ’n vereniging van persone, bo en behalwe 'n jaar-
likse toekenning gemaak kragtens paragraaf (a) van
subregulasie (1), om uitgawes te bestry in vc:,rb.and
met sodanige vereniging se geregistreerde inrigtings
aan huur en salarisse van personeel in diens geneem
deur die bestuurders van geregistreerde inrigtings:

{c) 'n vereniging van persone wat 'n veiligheidspick en
plek van bewaring bestuur, gelyk aan die totale
koste deur hom goedgekeur en deur die vereniging
aangegaan vir die onderhoud van kinders wat daar-

in geplaas word kragtens magtiging verleen by enige
bepaling van die Wet of die Strafproseswet van’
1955, vir enige jaar of korter tydperk, en vir die
onderhoud en bestuur van die veiligheidsplek en

plek van bewaring.

(d) 'n gos=dgekeurde vereniging of vereniging van per-

“sone wat in die Unie van Suid-Afrika werk vir die’

beskerming, sorg en beheer van kinders, behoudens
sodanige voorwaardes as wat die Minister kan oplé.
ter bestryding van die koste van die algemene
administrasie van die vereniging of goedgekeurde
vereniging:

(¢) 'n goedgekeurde vereniging of vereniging van per-
sone wat in die Unie van Suid-Afrika werk vir die
beskerming, sorg en beheer van kinders, behoudens
sodanige voorwaardes as wat die Minister mag
oplé, ter bestryding van die koste van qnde.rhoud
of administrasie van 'n versorgingsoord vir die ont-
vangs en sorg van jong kinders of hulle bona fide-
werkende moeders, vroulike voogde of vroulike
bewaarders of gedurende die diensure van hulle
moeders, vroulike voogde of vroulike bewaarders.

(2) Die maak van ’n jaarlikse toekenning kragtens para-
grawe (a), (b) en (c) van subregulasie (1) is onderworpe
aan die stilswyende voorwaardes in paragrawe (a), (b) en
(¢) van regulasie 50 vermeld en aan sodanige ander voor-
waardes as wat die Minister in elke geval kan oplé, en die
Sekretaris kan, voordat hy enige betaling doen van enige

Notification of Change of Circumstances.

53. (1) Any person to whom a grant is paid shall notify
the Secretary through the Native Commissioner or
Magistrate concerned, in writing, of any change of circum-
stances affecting the right to the grant as soon as
practicable after the occurrence of any such change.

(2) In the event of the death of the parent, guardian or
custodian of a child to whom a grant is payable in aid
of the maintenance of that child or in the event of other
disability preventing any such parent, guardian or
custodian from maintaining the child, the commissioner
shall immediately upon report to him of any such death
or disability inform the Secretary thereof and of the name
of any person to whom it is proposed {0 continue payment
of the grant.

ANNUAL GRANTS,

54. (1) The Minister may make an annual grant in one
or more of the following forms to—

{a) an institution for the maintenance of children or

- pupils placed therein under authority conferred by
any provision of the Act or of the Criminal
Procedure Act, 1955, calculated at the rates not
exceeding those laid down in sub-paragraph (iii) of
paragraph (a) and in paragraph (b) of sub-regula-
lation (3) of regulation 58 on the daily average
number of such children or pupils therein, payment
of such grants to be made quarterly in advance
based on estimated requirements and to be adjusted
at the end of each guarter.

- (b) an association of persons in addition to an annual
grant made under paragraph {(a) of sub-regulation
(1) to meet expenditure in connection with such
association’s registered institutions towards rent and
salaries of staff employed by the managers of
registered institutions; .

(¢) an association of persons conducting a place of
safety and detention, equivalent to the total costs
approved by him and incurred by the association
for the maintenance of children placed therein
under authority conferred by any provision of the
Act or the Criminal Procedure Act, 1955, for any
year or lesser period, and for the maintenance and
conduct of the place of safety and detention;

(d) an approved agency or association of persons
working in the Union of South Africa for the
protection, care and control of children, subject to
such conditions 'as the Minister may impose,
towards the cost of the general administration of
the association or approved agency;

(¢) an approved agency or association of persons
working in the Union of South Africa for the
protection, care and control of children, subject to
such conditions as the Minister may impose,
towards the cost of maintenance or administration
of a place of care for the reception and care of
infants of their bona fide work-seeking mothers,
female guardians or female custodians or during the
hours of employment of their mothers, female
guardians or female custodians.

(2) The making of an annual grant under paragraphs
{a), (b) and (c) of sub-regulation (1), shall be subject to
the implied conditions mentioned in paragraphs (a), (b)
and (c) of regulation 50 and to such other conditions as
the Minister may in any case impose, and the Secretary
may, before making payment of anmy instalment of the

1
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paaiement van die tockenning. van die bestuur van die
vereniging, na gelang van die geval, vereis om hom tevrede
te stel dat enigeen of almal van die voorwaardes van die
toekenning, uitdruklik of stilswyend, nagekom is.

(3) 'n Jaarlikse tockenning gemaazk kragtens paragrawe
(B), (¢) of (e) van subregulasie (1) moet deur die Sekretaris
betaal word aan die bestuur of die vereniging, na gelang
van die geval, in sodanige paaiemente en by sodanige tus-
senpose as wat die Minister in elke geval besluit.

(4) n Toekenning gemaak ten bate van die onderhoud
van enige leerling wat uitbestee is kragtens magtiging ver-
feen by enige bepaling van die Wet of die Strafproseswet,
1955, in 'n. kinderhuis is, ondanks die afwesigheid van die
kind of leerling van sodanige kinderhuis, betaalbaar—

(@) vir enige tydperk van hoogstens veertien dae, waar-
tydens die leerlina wat weggeloop het van ’n kinder-
huis, daarvan afwesig is; met dien verstande dat
vir die toepassing van hierdie regulasie, wegloop
nie die versuim om by die verstryking van verlof
vir afwesigheid terug te keer, insluit nie;

(b) vir ’n tydperk waartydens die leerling van 'n kinder-
huis met vakansieverlof afwesig is; met dien ver-
stande dat indien sodanige leerling meer as een
maal in enige kalenderjaar met vakansieverlof
afwesig is, die getal dae ten opsigte waarvan beta-
ling gedoen word gedurende sodanige kalenderjaar
nic die totale getal skoolvakansies moet te bowe
gaan wat deur die provinsiale owerhede neergelé is
vir provinsiale skole in die provinsic waarin die
kinderhuis geled is nie; S

(¢) vir die tydperk van afwesigheid van die leerling met

" naweekverlof of spesiale verlof (hoogstens veertien

dae); ’ :

(d) vir 'n tydperk van hoogstens drie maande waar-

" tydens die leerlinge van ’n kinderhuis daarvan afwe-

sig is en tydelik opgeneem is in n hospitaal of enige
ander dergelike inrigting. :

SPESIALE TOEKENNINGS.

55. Bo en behalwe jaarlikse toekennings gemaak aan 'n
geregistreerde inrigting, goedgekeurde vereniging of vereni-
ging van persone kragtens paragraaf (a), () of (e) van sub-
~ regulasie (1) van regulasie 54, kan spesiale ' toekennings
deur dic Minister gemaak word op sodanige voorwaardes
as wat hy mag neerlé, aan sodanige geregistreerde inrigting,
goedgekeurde vereniging, of aan sodanige vereniging van
persone vir enige doel deur hom goedgekeur.

ADDISIONELE BEDRAE.

56. Enige persoon wat n hoofdelike toekenning ontvang
kragtens paragraaf (b) van subregulasie (1) van regulasie
46 en wat nie 'n verhoogde bedrag betaalbaar ingevolge
subartikel (1) van artikel sewentien van die Wysigingswet
op die Pensioenwette, 1954 (Wet No. 52 van 1954), ont-

vang nie, of enige persoon wat 'n hoofdelike toekenning

of tockennings kragtens paragraaf (c) van subregulasie (1)-

van regulasie 46 ontvang ten opsigte van een of meer kin-
ders, kan bo en behalwe sodanige hoofdelike toekennings
*n addisionele bedrag van £8. 5s. per jaar ontvang.

TOEKENNINGS NIE ODRDRAAGBAAR OF EKSEKUTEURBAAR NIE,

57. Geen toekenning kan oorgedra of oorgeplaas of
andersins gesideer of verpand of verhipotikeer word. nie
en dit moet ook nie onderworpe wees aan beslaglegging
of onderwerp word aan enige vorm van eksekutering krag-
tens ’n uitspraak of bevel van 'n geregshof nie, en indien ’n
bevoordeelde probeer om ’n toekenning oor te dra, oor te

plaas of andersins te sedeer of dit te verpand of te ver-
hipotikeer, kan die betaling van die toekenning teruggehou,

pgeskort of geheel en al gestaak word indien die Minis-
ter aldus bepaal. = :
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grant, require the management or the association, as the
case may be, to satisfy him that any or all the conditions
of the grant express or implied have been complied with.

(3) An annual grant made under paragraphs (b), (c) or
(e} of sub-regulation (1) shall be paid by the Secretary to
the management or the association, as the case may be,
in such instalments and at such intervals as the Minister
may in each case decide.

(4) A grant made in aid of the maintenance of any
pupil who nas been placed under authority conferred by
any provision of the Act or the Criminal Procedure Act,
1955, in a children’s home shall, notwithstanding the
absence of the child or pupil from such children’s home
be payable—

(@) for any period of not more than fourteen. days
during which the pupil having absconded from a
children’s home is absent thzrefrom: Provided that
for the purpose of this regulation abscondment shall
not inciude failure to return on the expiration of
leave of absence, -

(b) for a period during which the pupil of a children’s
home is absent on vacation leave: Provided that
if such a pupil is absent on vacation lcave more
than once in any calendar year, the number of
days for which payment is made during such
calendar year shall not exceed the total number of
school holidays laid down by the provincial
authorities for provincial schools in the province
wherein the children’s home is situated;

(c) for period of absence of the pupil on week-end
leave or special leave (not exceeding fourteen
days): :

" (d) for a period not exceeding three months during
which the pupil of a children’s home is absent
therefrom and temporarily accommedated in a
hospital -or any other similar institution.
custodians. :

SpECIAL GRANTS.

55. In addition to annual grants made to a registered
institution, approved agency or association of persons
under paragraph (a), (b) or (e) of sub-regulation (1) of
regulation 54, special grants may be made by the Minister
on such conditions as he may impose, to such registered
institution, approved agency, or to such association of
persons for any purpose approved by him.

ADDITIONAL AMOUNTS,

56. Any person who is in receipt of a capitation grant
under paragraph (b) of sub-regulation (1) of regulation 46
and who is not in receipt of an increased amount payable
in terms of sub-section (1) of section seventeen of the
Pension Laws Amendment Act, 1954 (Act No. 52 of
1954), or any person who is in receipt of a capitation
grant or grants under paragraph (c) of sub-regulation (1)
of regulation 46 in respect of one or more children may
in addition to such capitation grants, be paid an
additional amount of £8. 5s. per annum.

GRANTS NOT ASSIGNABLE OR EXECUTABLE.

57. No grant shall be capable of being assigned or
transferred or otherwise ceded or being pledged or hypo-
thecated, nor shall it be liable to be attached or subjected
to any form of execution under a judgment or order of a
court of law, and if a grantee attempts to assign, transfer
or otherwise cede or to pledge or hypothecate a grant,
payment of the grant may be withheld,  suspended or

entirely discontinued if the Minister so determines.
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SKAAL VAN ONDERHOUDSTOEKENNINGS,

58. Die skaal van hoofdelike toeckennings is hoogstens
die volgende:-—

RATES OF MAINTENANCE GRANTS.

following : —
1. (a) Kragten!s paragrawe (a) en (b) van subregulasie (1) van regulasie 46:

58, The rates of capitation grants shall not exceed the

o Malksimum Toekennings. Maksimum
Familie- Addisionele Staatstoe-
middele . vrye inkomste | kenning [met
plus Staatstoe- Vrye inkomste|  toegslaat inbegrip van
kenning per per kind  |per volwassene| per kind pensioene en
familie per ¢ volwassenel Per eerste | per tweede | soos vanaf | per maand | kragtens die |toekennings in
maand moet pcper haand kind per kind per die derde * voorgeskrewe | paragraaf (b)]
hoogstens die ek maand, maand. kind per ouderdom | vermeld per
volgende wees. maand. per maand. familie per
maand.
£ s d £ s d £ s d £ s d £ s d E £ s d £ s d
Stede.s o ivswsas 5 00 1 00 12 6 12 6 7 6 1 00 50 3 00
]1:?]0 B s 4 00O 15 0 10 0 10 7 6 15 0 50 2 100
attelandse
gebiede........ — -— — - — - — —

# QPMERKINGS.—

A.—Vrye inkomste beteken 'n vaste maandelikse bedrag toelaatbaar by wyse van korting op die inkomste (inkomste en/of verdienste)

van die ouer(s), voog(s), van ’n kind(ers) geskik vir *n hoofdelike toekenning, en sodanige bedrag moet nie bereken word as
middele by die bepaling van die bedrag van ’n toekenning nie,

‘B.—Vir die toepassing van hierdie subregulasie moet die volgende nie as middele of inkomste beskou word nie:—

1. (@) Under paragraphs (@) and (b) of sub-regulation (1) of regulation 46:—

(i) Alie bedrae betaalbaar ten opsigte van pensicene ingevolge die Ouderdomspensicenwet, 1928, (Wet No. 22 van 1928),

of die Wet op Blindes, 1936 (Wet No. 11 van 1936), of van ouderdomspensioen kragtens die Oorlogspensioenwet, 1941
(Wet No. 45 van 1941), of 'n toekenning kragtens die Wet op Ongeskiktheidstoelaes, 1946 (Wet No. 36 van 1946), wat
in stede £12 per jaar en in plattelandse drope £9 per jaar te bowe gaan nie,

(i) Diensdoendetoelaes betaalbaar ingevolge artikel vier-en-dertig bis van genoemde Qorlogspensicenwet, 1941, subartikel

(6) van artikel vyf van genoemde Wet op Blindes, 1936, subartikel (3) van artikel nege van gencemde Wet op Ongeskikt-
heidstoelaes, 1946, en artikel ses-en-sewentig van die Pneumokoniosewet, 1956 (Wet No. 57 van 1956).

(iii) Enige addisionele bedrag betaalbaar ingevolge regulasie 56 van hierdie regulasies.

: Maximum Grants..: . Additional Maximum
Family free income | State grant
g i Free ncome | AoVl | Tincuding
o famil ' . per child | per adult der tt t
ppee{ montl% per adutll":l p%ti.]gés . pe]cls‘;?lcc? e thasdfmﬁ!']l d Bt n;lonth. gll}esgillgég IT?:ndtig]];?:E in
shall not per monkin. 2 th. ird  chi age per paragraph (5)]
exceed, Pereomy, | pec monty per month, meonth, per family
* per month.
£ s d | £ s d £ s d £ s d £ s d £ s d £ s d £ s d
Citles.caviidi e 5 00 1 00 -12 6 12 6 7 6 1 00 50 3 00
Tomis.x........ 4 00 15 0 0 0 10 7 6 15 0 50 2 100
Rural Areas..... — - — — — —_ — —_
2 NOTES.—-

A.—Free income shall mean a fixed monthly amount allowable by way of rebate on the means (income and/or earnings) of the

parent(s), guardian(s), of a child(ren) eligible for a capitation grant and such amount shall not be assessed as means in determining
the amount of a grant.

B.—For the purpose of this sub-regulation, the following shall not be regarded as means or income:—

(D) All amounts payable in respect of pensions in terms of the Old Age Pensions Act, 1928 (Act No. 22 of 1928), orthe

Blind Persons Act, 1936 (Act No. 11 of 1936), or a Veteran’s Pension under the War Pensions Act, 1941 (Act No. 45

of 1941), or a grant under the Disabilit

£9 per annum in towns.

y Grants Act, 1946 (Act No. 36 of 1946), exceeding £12 per annum in cities emd_

(i) Attendant’s allowances payable in terms of section thirfy-four bis of the said War Pensions Act, 1941, sub-section (6)

of section five of the said Blind Persons Act, 1936, sub-section (3) of section nine of the said Disability Grants Act,
1946, and section seventy-six of the Pneumoconiosis Act, 1956 (Act No. 57 of 1956).

word nie tensy sy 'n vrou is—
(i) wat ongetroud is, of 'n weduwee;

(ii) wat deur haar man verlaat is vir 'n tydperk van
minstens ses maande en sy adres onbekend is; of
indien sy adres bekend is, hy. na die mening van
die Minister, nie genoegsaam tot haar onderhoud
bydra nie;

(iii) wat van haar man geskei of deur hom verlaat is

3 en na die mening van die Minister nie genoegsaam

deur haar man onderhou word nie;

(iii) Any additional amount payable in terms of regulation 56 of these regulations.

(b) Toekennings kragtens paragraaf (@) van subregulasie
(1) van regulasie 46 moet aan geen ouer of voog betaal

(b) Grants under paragraph (a) of sub-regulation (1)
of regulation 46 shall not be paid to any parent
guardian unless she is a woman—

(1) who is unmarried or a widow;

(i) who has been deserted by her husband for a period
of at least six months and his whereabouts is
unknown; or if his whereabouts is known he, in
the opinion of the Minister, contributes inade-
quately to her support;

(iii) who has been divorced or separated from her
husband  and is in the opinion of the Minister
inadequately supported by her husband;

or

13
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(iv) wie se man n pensioen kragtens die Ouderdoms-
pensioenwet, 1928, of die Wet op Blindes, 1936,
of 'n ouderdomspensioen kragtens die Ouderdoms-
pensioenwet, 1941, of ™n toekenning kragtens die
Wet op Ongeskiktheidstoslaes, 1646, ontvang;

(v) wie se man as totaal ongeskik gesertifiseer is om
enige besoldigde werk vir 'n tydperk van minstens
ses maande te onderneem; of

(vi) wie se man tot tronkstraf gevonnis is of teen wie
n bevel uiigereik is dat hy vir 'n tydperk van
minstens ses maande in 'n Staats of Staatsonder-
steunde inrigting aangehou moet word.

{¢) 'n Persoon wat enige pensicen of toekenning in sub-
paragraaf (iv) of paragraaf (b) van subregulasie (1) ont-
vang. is nie geregtiz op ‘n toekenning kragiens paragraaf
(@) van subregulasic (1) van regulasie 46 nie.

(d) Ondanks die bepalings van paragraaf {a) van hierd’e
regulasie, kan aan 'n familie wat n maandelikse Staats-
toekenning gedurende Maart 1947 ontvang wat die bedrag
in genoemde paragraaf (a) aangetoon, oorskry, betaal
word teen n skaal gelyk met die tockenning (met inbegrip
van die addisionele toekenning) wat voorheen ontvang is.

(2) Kragtens paragraaf (¢) van subregulasie (1) van
regulasie 46:—
(@) Gewone skcal (per maand): —

£ s d.
Stede ... oce cer e eee e e e 1 2 6
DOrpe ... oo cer eee e e e 1 00
Plattelandse gebiede ... ... ... Nul.

(b) Spesiale skaal (per maand) hulptockenning ten
opsigte van die onderhoud van n kind wat lig-
gaamlike, verstandelike of gedragsongeskikthede

openbaar:—
£ s d
RIS oo vomsons s momy w8 3 e 228 A
DOMPE o cov won won wee s sae e e 110 0
Plattelandse gebiede ... ... ..o wo oo ..o Nul

(¢) Addisionele tockennings (per maand):-—
13s. 9d. ten opsigte van slegs een tockenning in
elke familie.

(3) Kragtens paragraaf (d) van subregulasie (1) van
regulasie 46:—

(a) Gewone skaal:—

(i) Veiligheidsplek en plek van bewaring aan n
persoon, hoogstens 2s. 6d. per dag plus 20
persent.

(i) Aan ’n inrigting wat ook dien as 'n veilig-
heidsplek en plek van bewaring. hoogstens
3s. 3d. per dag.

(ifi) Hulptockenning ten opsigte van die onderhoud
van ’n leerling in 'n geregistreerde inrigting,
hoogstens £29. 14s. per jaar.

(b) Spesiale skaal:—

Hulptockenning ten opsigte van die onderhoud
van ’n leerling in 'n geregistreerde inrigting geklassi-
fiseer vir die ontvangs en opleiding van kinders
wat liggaamlike, verstandelike, of gedragsongeskiki-
hede openbaar, hoogstens £30 per jaar.

(4) Die Minister kan onder buitengewone omstandig-
hede, behoudens die goedkeuring van die Tesourie, toe-
kennings maak teen skale wat hoér is as dié voorgeskryt
by subregulasies (2) en (3) van hierdie regulasie,

" DEEL VIL—VORMS.

59. Die vorms vervat in die Bylae hiervan mag, waar
toepaslik, gebruik word met sodanige veranderings as
wat omstandighede mag versis.
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(iv) whose husband receives a pension under the Old
Age Pensions Act, 1928, or the Blind Persons Act,
19356, or a Veteran’s Pension under the War
Pensions Act, 1941, or a grant under the Disability
Grants Act, 1946;

(v) whose husband has been certified as totally vnfit
to undertake remunerative work for a period of at
least six months; or

(vi) whose husband has had been sentenced to im-
prisonment or has been ordered to be detained in
a state or state-aided institution for a period of
at least six months. '

(¢) A person in receipt of any pension or grant men-
tioned in sub-paragraph (iv) of paragraph (b) of sub-
regulation (1) shall not be entitled to a grant under
paragraph () of sub-regulation (i) of regulation 46.

(d) Notwithstanding the provisions of paragraph (a) of
this regulation a family, in receipt of a monthly state
grant during March, 1947, exceeding the amount shown in
the said paragraph (@) may be paid at a rate equal to the
grant (including the additional grant) previously received.

{2) Under paragraph (c) of sub-regulation (1) of regula-
tion 46:—
(@) Ordinary rates (per month):—

£ s d
CHELS e vvr ove e eve e ven e e e b2 G
POWES s meee s B 550 1 0 0
Rural Areas ... ... .. Nil.

(b) Special rates (per month) grant-in-aid of the main-
tenance of a child exhibiting physical, mental or
behaviour disabilities:—

£ s d
CHEES oo v ver e eee e v eee eee e 200
TECSRIIS v e i S G 110 0O
Rural Areas ... ... ... .. Nil.

(¢) Additicnal Grants (per month):—
135. 9d. in respect of only one grant in cach
family.

(3) Under paragraph (d) of sub-regulation (1) of regula-
tion 46:—
(a) Ordirary ratesi—

(i) Place of safety and detention to a person not
exceeding 2s. 6d. per day plus 20 per cent.

(i) To an institution which also serves as a place
of safety and detention not exceeding 3s.
3d. per day.

(iii) Grant-in-aid of the maintenance of a pupil
in a registered institution not exceeding £29.
14s. per annum.

(B) Special rates:—
rant-in-aid of the maintenance of a pupil in
a registered institution classified for the reception
and training of children exhibiting physical, mental
or behaviour disabilities not exceeding £30 per
annuri.

(4) The Minister may under exceptional circumstances,
subject to approval by the Treasury, make grants at rafes
higher than those prescribed in sub-regulations (2) and
(3) of this regulation.

PART VII-FORMS.

59, The forms contained in the Annexure hereto may,
where applicable, be used with such variations as circum-
stances may require.
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g R

C-- 1

10.
il.
12.
13.

29,
30.

31.
32,

33.

. Vulling van vakatures,

"Kennisgewing van beweging van leerling.

BYLAE i
ANNEXURE.

| - Opskr:f
: Heaa’mg

Kennisgewing van Ontvangs van 'n beskermde jong Bantoekmd
Notice of receipt of a protected Bantu infant.
Kennisgewing van aflewering van ’n’'beskermde jong Bantoekmd
Notice of delivery of a protected Bantu infant.
Kennisgewing van verwydering van ’n beskermde jong Bantoekmd
Notice of removal of a protected Bantu infant.
Kennisgewing van verandering van verblyfplek van *n persoon wat n beskermde jong Bantoeklnd onderhou.
Matice of change of residence of a person maintaining a protected Bantu infant.

Kennisgewing van afsterwe van 'n beskermde jong Bantoekmd ;
Notice of death of a protected Bantu infant.

. Kennisgewing van verwydering van ’n jong Bantoekind uit n’k_l aaminrigting.

Notice of removal of a Bantu infant from a maternity-home.

Reglster van geboortes en sterfgevalle in en verwyderings uit 'n Kraaminrigting, van jong Bantoekinders.
Register of births and deaths in and removals from a matermty -home, of Bantu infants.

Sertifikaat van vrystelling wtgerexk aan 'n persoon in verband met ’n beskermde j jong Bantoekind.-
Certificate of exemption granted to a person in connecticn w:th a pretected Bantu infant, -
Sertifikaat van vrystelling vitgereik aan 'n plek. f

Certificate of exemption granted to a place. o

Bevel tot verwydering van beskermde jong Bantoekind.
Order of removal of protected Bantu infant. ‘

Verslag oor beskermde jong Bantoekind. : I
Report on a protected Bantu infant. }

Opdragte aan persone wat beskermde jong Bantoekinders in bewarmg het.
Instructions to persons who have the custody of protected Bantu infants,

Register van beskermde jong Bantoekinders. !
Register of protected Bantu infants, i

Aansoek vir registrasie van *n kinderhuis vir Bantoe.
Application for registration of a children’s home for Bantu. |

Aansoek vir registrasie van ’n versorgingsoord vir Bantoe.

. Application for the registration of a place of care for Bantu. |

Re:gtstraswserufkaat vir 'n kinderhuis/versorgingsoord vir Ba.nwe

Reg:stratlon certificate for a children’s home/place of care fof' Bantu.

Verlof aan 'n leerling in 'n 1nngtmg vir Bantoe.

Leave of absence to a pupil in an institution for Bantu. i '

Verslag cor 'n persoon in wie se bewarmg dit die voorneme is om 'n Bantoelecrlmg met vergunning vry te laat.
Report on a person in whose custody it is proposed to release a Bantu pupil on llcence

Vrylaung met vergunning van ’n leer!mg uit *n inrigting. ;

Release on licence of a pupil from an institution.

‘Verslag deur 'n toesighouer cor 'n Bantceleerling wat met vergunnmg vrygelaat is uit *n inrigting.

Report by a supervisor on a Bantu pupil released. on licence from an institution.

Kennisgewing van intrekking van vergunning.
Notice of revocation of licence.

Aansoek om en Ministeriéle toestemming vir verlenging van, 'ver, gunning 60r twee jaar.

. Application for and Ministerial consent for extension of Iicence in excess of two years.

Vorm van verlenging van vergunning. i
Form of extension of licence. ;r
Jaarlikse statistiek (inrigtings). ; :
Annual statistics (instnutlons) :

' Aansoek deur ’n vereniging van f1:«»:1'st:me om erkenning as 'n goedgekeurde veremgmg

Application by an association of persons for recognition as an approved agency.
Sertifikaat aan goedgekeurde vereniging. g

' Certificate to an approved agency.

Brief ter magtiging van die ontvangs van 'n Bantoekind deur n goedgekeurde vereniging in die bewarirg van 'n geskikte persoon

geplaas.
Letter authorising reception of a Bantu child placed by an approved agency in the custody of a smtable person.

Aansoek om ’n onderhoudstoelaag ten opsigte van eie kinders of beskermlinge.
Application for a maintenance grant in respect of own children or wards,
Aansoek om 'n onderhoudstoelaag ten opsigte van kinders ‘wat in pleegsorg geplaas is.

! Appllcanon for a maintenance grant in respect of children placed in foster care.
| Eis vir *n toelaag vir die onderhoud van:—

(@) 'n Kind wat in che bewaring van 'n persoon of kmderhws as veiligheidsplek of plek van tewaring geplaas is; of

(b) 'n leerling wat na ’n kinderhuis verwys is.
Claim for a grant for the maintenance ofi—

(a) A child placed in the care of a person or ch:Idren s home as a place of safety, or of detention; or

(#) a pupil committed to a children’s home. ;

i

Filling of vacancies. ' il'
Vertroulike verslag oor Bantoeleerling,/-kind by :—
(a) Vrylating met vergunning;
(b) ontslag:
(c) langer aanhouding; t
(d) oorplasing; en i
(e) weglopery. : _ i
deur *n inrigting/goedgekeurde vereniging. ;
Confidential report on a Bantu pupil/child ati— oo
(a) Release on licence;
() discharge; }
(e) further retention;
(d} transfer; and ;
(¢) abscondment [
by an institution/approved agency. P

(]

Notice of movement of a pupil.
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No. 1—KENNISGEWING VAN ONTVANGS VAN °N BESKERMDE JONG BANTOEKIND.
No. 1 —NOTICE OF RECEIPT OF A PROTECTED BANTU INFANT.
Aan die Kommissaris van Kindersorg,
To the Commissioner of Child Welfare,

(1) Naam van jong kind
Name of infant

(2) Datum van geboorte
Date of birth ;

(3) Etnicse groep en gesiag
Ethnic group and sex

(4) Naam en adres van vader
Name and address of father

(5) Naam en adres van moeder
Name and address of mother.

(6) Datum waarop jong kind ontvang is
Date the infant was received..

Handtekening van persoon wat jong kind in bewaring het.

Vi Signature of person having custody of infant.
atum. .

Date
Adres
Address

No. 2.—KENNISGEWING VAN AFLEWERING VAN BESKERMDE JONG BANTOEKIND.,
: -_No. 2. NOTICE OF DELIVERY OF PROTECTED BANTU INFANT.
Aan die Kommissaris van Kindersorg,
To the Commissioner of Child Welfare,

Ek gee hiermee kennis dat
1 hereby give notice that

‘meld naam, etniese groep en. geslag van jong kind) in my bewaring afgelewer is op die ' (meld datum)
state name, race and ethnic group of infant) under my custody, was delivered on the..... (state date)
to

‘meld volle naam en adres van persoon).
state full name and address of person).

Handtékehing van persoon wat jong kind aﬂéwer.
ba Signature of Person making delivery of Infant.
tum -
Date.......
Adres
Address.

No. 3.—KENNISGEWING VAN VERWYDERING VAN 'N BESKERMDE JONG BANTOEKIND.
No 3.—NOTICE OF REMOVAL OF A PROTECTED BANTU INFANT. = - =~ -
Aan die Kommissaris van Kindersorg,
To the Commissioner of Child Welfare,

Fk gee-hiermee kennis dat
I hereby give notice that

(meld naam, etniese groep en geslag), 'n beskermde jong Bantoekind in my bewaring, verwyder is op die
(state name, ethnic group and sex), a protected Bantu infant in my custody was removed on the

(meld datum) na
(state date) to.

(meld naam en adres van persoon).

(state name and address of person). &
Handtekening.
Signature.
Datum
Date
Adres
Address.

No. 4‘—KENNISGEWT-NG VAN VERANDERING .VAN VERBLYFPLEK VAN 'N PERSOON WAT "N BESKERM]jE JONG .
BANTOEKIND ONDERHOU, C

No. 4.—NOTICE OF CHANGE OF RI_ESIDENCE OF A PERSON MAINTAINING A PROTECTED BANTU INFANT.

Aan die Kommissaris van Kindersorg, ' : ;

To the Commissioner of Child Welfare,

- EK gee hiermee kennis dat ek my verblyfplek verander het na
T hereby give notice that I changed my residence to.

(meld nuwe adres) op die - (meld datum).
(state new address) on the . (state date).
Die jong kind se naam is : ' o
The infant’s name is.

Handtekening.
Signature,
Datum
Dale WREE— . - o ;
Vorige adres R ) t
Old Address. : )

16
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No: 5;~—KENNIS_.GEWING.VAN AFSTERWE VAN BESKERMDE JONG BANTOEKIND,
No. 5.—NOTICE OF DEATH OF A PROTECTED BANTU INFANT.

n die Kommissaris van Kindersorg,
o the Commissioner of Child Welfare,

Ek gee hiermee kennis dat

1 hereby give notice that

(meld naam, etniesc groep en geslag), 'n beskermde jong kind in my bewaring, geregistreer in die distrik

(state name, ethnic group and sex), a protected infant in my custody, registered in the district of.

oprlede

is op die

ed on the

(meld datum).

(state date).
Die name en datums van afsterwe van ander beskermde jong kinders wat in my bewaring oorlede

The names and dates of death of other protected infants who have died in my custody are:—

Datum van afsterwe.
Date of Death.

Naam,
Name,

is, 81—

Oorsaak van dood (indien bekend).
Cause of Death (if known).

Datum

Date.
Adpres

Address

Handtekening.
Signature.

No. 6—KENNISGEWING VAN VERWYDERING VAN 'N JONG BANTOEKIND UIT 'N KRAAMINRIGTING.

No. 6.—NOTICE OF REMOVAL OF A BANTU INFANT FROM A M

Aan die Kommissaris van Kindersorg,
To the Commissioner of Child Welfare,

Naam en adres van kraaminrigting
Name .and address of maternity-home...

ATERNITY-HOME.

£ o

Ek gee hiermee kennis dat

I hereby give notice that

(meld naam, etniese groep en geslag van Jong kind) verwyder is uit die =bogénbemde “kraaminrigting op die

(state name, ethnic group and sex of infant), was removed from the above-named maternity-home on the.

meld datum) deur

(state date) by.

meld die naam, identiteitsnommer en adres van die persoon).
state the name, identity number and address of the person).

Datum
Date

Handtekening,
Signature.

Ampstitel.
Designation.

No. '}'.—REGISTER VAN GEBOORTES EN STERFGEVALLE IN EN VERWYDERINGS UIT ‘N KRAAMINRIGTING, VAN

JONG BANTOEKINDERS.
No. 7.—REGISTER CF BIRTHS AND DEATHS IN AND REMOVALS FROM A M

Volg-
nomimner.
Serial
No.

Volle naam en adres van
vader en moeder; in geval
van ’n buite-egtelike jong
kind, van moeder alleen;
sowel as identiteits-
nommer(s). .
Full Name and Address
of Mother and Father;
in the case of an Tllegitimate
Infant, of Mother only;
as well as Identity
number(s).

Datum en
tyd van
geboorte,
Date and
time of
Delivery.

Geslag van
jong kind.
Sex of
Infant.

Datum van|
ver-
wydering.:
Date of
Removal.

Datum van

afsterwe.
Date of
Death.

Naam en adres van
persoon wat jong kind
verwyder; meld die
verwantskap en
identiteitsnommer.
Name and Address of
Person Removing
Infant; state the
Relationship and
Identity Number.

Bestemming

vanjongkind.|

Destination
of Infant.

ATERNITY-HOME OF BANTU INFANTS.

Datum van kennis
gewing, van ver-
wydering, aan
Kommissaris van
Kindersorg.
Date of Notice,
of Removal, to
Commissioner of
Child Welfare.
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No. 8.—SERTIFIKAAT VAN VRYSTELLING UITGEREIK AAN °N PERSOON IN VERBAND MET "N BESKERMDE JONG

BANTOEKIND.
No. 8.—CERTIFICATE OF EXEMPTION GRANTED TO A PERSON IN CONNECTION WITH A PROTECTED BANTU INFANT.
NADEMAAL
WHEREAS

(meld volle naam, identiteitsnommer en etniese groep), woonagtig te
(state full name, identity number, ethnic group), living at

{meld volle adres), die bewaring onderneem het van beskermde jong Bantoekind(ers):—
(state full address), has undertaken the custody of protected Bantu infant(s):—

Naam. Geslag. Etniese groep.
Name. Sex. Ethnic Group.

EN NADEMAAL ek oortuig is dat die karakter en omstandighede van die genoemde persoon sodanig is dat mishandeling of

AND WHEREAS 1 am satisfied that the character and circumstances of the said person are such that it is improbable that the said
verwaarlosing van die-genocemde jong Bantoekind(ers) in sy/haar bewaring onwaarskynlik is;
Bantu infant(s) will be ill-treated or neglected while in his/her custody;

SERTIFISEER: EK hiermee dat die genoemde persoon en jong Bantoekind(ers) en die tans bewoonde perseel, waar die genoemde
) I HEREBY CERT IFY, that the said person and Bantu infant(s) and the premises presently occupied by him/her, wherein the said
jong Bantoekind(ers) gehuisves word, uilgeshuit is van die bepalings van artikels tien en rwaalf van die bogenocemde Wet.
Bantu infant(s) isfare kept, are exempted from the provisions of sections fen and #welve of the above-mentioned Act.

Hierdie sertifikaat kan te eniger tyd deur middel van n skriftelike kennisgewing deur my ingetrek word.

This certificate may be cancelled by me at any time by notice in writing.
Vir die distrik/gebied van
For the district/area of.

Kommissaris van Kindersorg,
Commissioner of Child Welfare.

Datum
Date
No. 9-—SERTIFIKAAT VAN VRYSTELLING UITGEREIK AAN 'N PLEK.
No. 9.—CERTIFICATE OF EXEMPTION GRANTED TO A PLACE.
NADEMAAL
WHEREAS.

{meld naam van plek) geleg te
(state name of place) situate at

(meld volle adres van die plek)

(state full address of the place) receives and maintains.. .
Emeld geslag en etniese groep), jong ‘Bantoekindars ontvang en onderhou;

(state ethnic group and sex), Bantu infants;
EN NADEMAAL ek oortuig is dat die genoemde plek van sodanige aard is en sodanig gedryf word dat dit onwaarskynlik is dat
AND WHEREAS T am satisfied that the said place is of such character and is so conducted that it is improbable that any such
enige sodanige jong Bantockinders mishandel of verwaarloos sal word terwyl hulle in die genoemde plek is:
Banty infants while in the said place will be ill-treated or neglected;
SO IS DIT DAT ek hierby sertifiseer dat die bestuur van die genoemde plek, en alle jong Bantoekinders daarin en die perseel waar
NOW, THEREFORE, I do hereby certify that the management of the said place, and all Bantu infants therein and the premises
hulle gehuisves word, uitgesluit word van die bepalings van artikels tien en fwaalf van die bogencemde Wet.
wherein they are exempted from the provisions. of sections ren and fwelve of the above-mentioned Act.
Hierdie sertifikaat kan te eniger tyd deur middel van skrittelike kennisgewing deur my ingetrek word.
This certificate may be cancelled by me at any time by notice in writing.

Vir die distrik/gebied van
Kommissaris van Kindersorg.

For the district/area of.
Datum Commissioner of Child Welfare.

Date

No. 10-—BEVEL TOT VERWYDERING VAN BESKERMDE JONG BANTOEKIND.
No. 10—ORDER FOR REMOVAL OF PROTECTED BANTU INFANT.

Aan

To

NADEMAAL dit blyk dat
WHEREAS it appears that
'n beskermde jong Bantoekind is wat onderhou word te

is a protected Bantu infant who is being maintained at : ; —
onder omstandighede wat nadelig is vir sy welsyn en dat dit nodig is dat die jong Bantoekind onverwyld it die genoemde plek verwyder

in gl;lrcumstano&s which are detrimental to its welfare and that it is necessary that the Bantu infant be forthwith removed from the said
word;

place;
SO IS DIT DAT ek u hierby magtig en beveel, kragtens die gesag my verleen by artikel sewe-en-twintig van die Kinderwet, 1960,
NOW, THEREFORE, under and by virtue of the powers vested in me by section swenty-seven of the Children’s Act, 1960, I do
om die genoemde jong Bantoekind te neem en hom te verwyder na 'n veiligheidsplek hangende verrigtings ingevolge artikel elf van die
hereby authorize and direct you to take the said Bantu infant and remove it to a place of safety pending the taking of proceedings under
genoemde Wet om geskikte voorsiening te maak vir die sorg van die gencemde kind.
section eleven of the said Act for the making of suitable provision for the care of the said infant.

Gegee onder my hand te
Given under my hand at

op hede die dag van
this: day of o L J—

Naturellekommissaris/Kommissaris van Kipdersorngrcder@gter.
Native Commiss ionerfCommﬁissll()mer of Child Welfare/Justice of
e Peace.
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No. 11.—VERSLAG OOR "N BESKERMDE JONG BANTCOEKIND.
No. 11.—REPORT ON A PROTECTED BANTU INFANT.

Aan die Kommissaris van Kindersorg,
To the Commissioner of Child Welfare,

1.

2
3
4.
5
6

9

10.

11.
12.
i3.
14,
15,

16.
17,
18.

19.

Datum van besoek
Date of visit

Waam van jong kind ;
INATIE: 08 TIIEINE oo e A R S -

. Datum van geboorte

Date of birth

. Etnicse groep en geslag

EthNiC ZrOUP A0G BB oottt

Naam van persoon in wie se bewaring of van plek waarin die jong kind is
Wame of person in whose custody or of place in which the infant is

. Adres

AQATEES e s meeem s i : R e U M e T

. Is sodanige persoon of die bestuurders van die plek ooit skuldig bevind aan 'n misdryf -ingcvolge Hoofstuk I1I van die Kinderwet, No. 33

Has such person or the managers of the place ever been convicted of an offence under Chapter II1 of the Children’s Act, No. 33 of 1960,
van ‘1960, of ingevolge Hoofstuk I1I van die Kinderwet, INo. 31 van 19377 Indien wel, is magtiging verleen aan sodanige persoon of
or under Chapter 111 of the Children’s Act, No. 31 of 1937? If so, has authority been given to such person or managers to keep the infant?
bestuurder om die jong kind te hou? N

Wat is die liggaamlike en verstandelike toestand van die jong kind 7
What is the physical and mental condition of the infant?.

i

Word die jong kind goed versorg? Indien nie, meld in watter opsig
Is the infant being well cared for? If not, state in what respect
Wat is die algemene {oestand van die perseel waar die jong kind gehuisves word ?

What are the general conditions of the premises in which the infant is being kept?

Hoeveel persone woon daar in die huis?

How many persons are resident in the dwelling?
Wat is die beskikbare akkommodasie? (Aantal woonkamers)
What accommodation is available? (Number of living rooms).
Hoeveel jong kinders meen u kan behoorlik in die huis gehou word ?

How many infanis do you consider can properly be kept in the dwelling? . Zcms S

Is die aantal beskermdé jong kinders wat in die gebou gehou mag word vasgestel ooreenkomstig artikel dertien van die Wet?

Has the number of protecied infaris who may ke kept in the dweiling been fixed in terms of section thirfecn of the ACt i <
Word enige heskermde jong kinders in dic gebou gehuisves onder die ouderdom wat vasgestel is in die order (indien enige) verleen ingevolg
Are there any protected infants kept in the dwelling of an age less than has been specified in the order (if any) granted under section thirteen
artike! dertien van die Wet?

of the Act? e e i
Is daar enige waarskynlikheid dat die bewarin
Is there any likelihood of the custody of the infant being resumed by its pareni(s) ...
Meen u dat 'n sertifikaat van nitsondering uitgereik moet word ingevolge artikel sewentien van die Wet?
Do you consider that a certificate of exemption should be granted under section seventeen of the Act?
Wafter bydraes (indien enige) word betaal tot die onderhoud van die kind? Indien wel, deur wie?
What contributions (if any) are being paid, towards the maintenance of the infant? If so, by whom? -

Algemene opmerkings en aanbeveling (iqdien enige)
General remarks and recommendation (if any)..... s

Besoeker.
Visitor.
Adres
Address

Datum van verslag

Date of report

No. 12.—OPDRAGTE AAN PERSONE WAT BESKERMDE JONG BANTOEKINDERS IN BEWARING HET.
- [Artikels 10 tot 17, Kinderwet, 1960, en Regulasie 5 (2).} -

Dit word vereis dat 'n persoon wat *n beskermde jong Bantockind in sy bewaring het, ooreenkomstig Hoofstuk II van die Kinderwet

nr. 33 van 1950 die volgende opdragte uitvoer:—

(Opmerking—'n ,, Beskermde jong kind ” is *n kind onder sewe jaar wat ontvang is om vir *n langer tydperk as dertig dae weg
van sy ouers onderhou te word deur iemand anders as vermeld in artikel 10 (3) van Wet or. 33 van 1960).

A —KENNISGEWINGS.

(1) By ontvangs van ’n beskermde jong kind vir die doel om hom weg van sy ouers af te onderhou vir 'n langer tydperk as 30 dae,
moet bhém sewe dae op die voorgeskrewe vorm B.A. 1036 kennis gegee word aan die Kommissaris van Kindersorg van die distrik
of van die gebied. .

(2) Indien die jong kind aan ’n ander persoon afgegee word vir die doel om hom weg van sy ouers af te onderhou, moet binne sewe
dae nadat die kind afgegee is, aan die Kommissaris van Kindersorg kennis gegee word op die voorgeskrewe vorm B.A. 1037.

(3) Indien die jong kind uit sy huidige bewaring verwyder word, moet die Kommissaris van Kindersorg onverwyld daarvan verwittig
word op die voorgeskrewe vorm B.A. 1038. : : : W

(4) In geval van adresverandering, moet die Kommissaris van Kindersorg van die distrik of van die gebied onverwyld daarvan verwittig
word op die voorgeskrewe vorm B.A. 1039. ]

(5) As die jong kind te sterwe kom moet die Kommissaris van Kindersorg van die distrik of van die gebied onverwyld daarvan
verwittig word op die voorgeskrewe vorm B.A. 1640, ) . .
(6) Versuim om enige kennis te gee soos hierbo vereis binne die tyd daarvoor vasgestel, sowel as enige valse of misleidende verklaring

willens en wetens of roekeloos gedcen of laat doen in enige sodanige kennisgewing, is 'n misdryf.
(7} Die voorgeskrewe vorms vir al die bogenoemde kennisgewings sal deur die Kommissaris van Kindersorg cp versoek verstrek
word.
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B.—BESOEKE EN INSPEKSIES.

(8) Enige besoeker, aangestel of gemagtig deur die Kommissaris van Kindersorg en enige vrederegter, proefbeampte of polisie-
beampte, moet toegelaat word om die jong kind en die perseel waar hy gehuisves word te besoek en te inspekteer om te verseker
dat hy behoorlik versorg en onderhou word.

(9) 'n Distriksgeneesheer of ander gekwalifiseerde mediese praktisyn, wat ’n skriftelike magtiging van die Kommissaris van
Kindersorg toon, moet toegelaat word om die jong kind te ondersoek.

(10) Weiering om die mediese ondersoek en inspeksie waarna verwys word in paragrawe 8 en 9 toe te laat, is "n misdryf.
(11) Die Kommissaris van Kindersorg kan deur bevel die aantal jong kinders wat m ’n woning gehou mag word vasstel, of verbied
dat enige beskermde jong kind onder die ouderdom wat deur hom vasgestel is m 'n woning gehuisves word, Versulm om sy bevel

uit te voer, is 'n mmsdryf.
C—~VERWYDERING,

(12) Die K::mmissaris van Kindersorg of vrederegter kan die kind uit sy huidige bewaring verwyder as dit blyk dat die kind onderhou
word onder omstandighede wat nadelig is vir sy welsyn. _

Neo. 12.—INSTRUCTIONS TO PERSONS WHO HAVE THE CUSTODY OF PROTECTED BANTU INFANTS.
[Sections 10 to 17, Children’s Act, 1960, and Regulation 5 (2)].

In terms of Chapter II of the Children’s. Act No. 33 of 1960, a person who has the custody of a protected infant, is required to
comply with the following instructions:—

(Note.—A “ protected infant * is a child under seven years, received for the purpose of maintaining him apart from his parents for a

longer period than thirty days, by a person other than mentioned in section 10 (3) of Act No. 33 of 1960)

- A —NOTICES.

(1) Upon receiving a protected infant for purpose of maintaining it apart from its parents for a period in excess of 30 days, notice
must be given on the prescribed form B.A. 1036 to the Commissioner of Child Welfare of the district or of the area, within seven
days after receiving the infant.

(2) If the infant is delivered to another person for the purpose of maintaining it apart from its parents, notice must be given of the
fact within seven days after delivering the infant, on the prescribed form B.A. 1037 to the Commissioner of Child Welfare,
(3) If the infant is removed from the present custody, notice must forthwith be given of the fact on the prescribed form B.A. 1038

to the Commissioner of Child Weifare.

(4) In case of a change of address, notice must forthwith be given of the fact on the prescribed form B.A. 1039 to the Commissioner
of Child Welfare of the district or of the area.

(5) If the infant dies notice must forthwith be given of the fact on the prescribed form B.A. 1040 to the Commissioner of Child
Welfare of the district or of the area in which the death occurred.

(6) Failure to give any notice as required above, within the time specified therefore, or knowingly or recklessly making or causing
the making of any false or misleading statement in any such notice, is an offence.

(7) The prescribed forms for all the abovementioned notices will be forwarded by the Commissioner of Child Welfare on request.

B—VISITS AND INSPECTIONS.

(8) Any visitor appointed or authorised by the Commissioner of Child Weifare, or any Justice of the Peace, probation officer or
policeman, must be allowed to visit and inspect the infant and premises in which it is kept, for the purpose of ensuring its proper
care and maintenance. -

() A district surgeon or other qualified medical practitioner who produces a written authority from the Commissioner of Child

- Welfare; must be. allowed to examine the infant.

(10) Refusal to allow the medical examination and inspection referred to under paragraphs 8 and 9, is an offence.

(1 l) The Commissioner of Child Welfare may by order fix the number of infants which may be kept in a dwelling or prohlbli the
kﬁpmg ina d\ﬁé;l}mg of any protected infant of an age less than that specified by him. Failure to carry out the Commissioner’s
order, is an offence.

C.—REMOVAL.

(12) The Commissioner of Child Welfare or Justice of the Peace may remove the infant from its. present custody, if it appears that the
infant is being maintained in circumstances detrimental to its welfare.

No. 13.—REGISTER VAN BESKERMDE JONG BANTOEKINDERS INGEVOLGE DIE KINDERWET, No. 33 VAN 1960,
(REGULASIE 5.)

No. 13.—REGISTER OF PROTECTED BANTU INFANTS UNDER THE CHILDREN’S ACT, No. 33 OF 1960.
(REGULATION 5.)

Folio NO..cssssin s
Léer No.
File MNO..miacn s
Naam van jong kind
Name of infant ; ; =0 ; :
Geboortedatum Geboorteplek : Geslag
Date of birth Place of birth . Sex
Datum van afsterwe Etniese groep
Date of death Ethnological group.
Adres van moeder : Identiteitsno.
Address of mother...... Identity No.
Adres van vader Identiteitsno.
Address of father, Identity No.
BEWAARDER.—CUSTODIAN.
Datum van Datum van
_ kenmsgemng kennisgewing
Naam en identiteitsnommer. Adres. val
: ontvan 4
Name and Identity Number, Address. Date 3? verlx;!gtdeegtg o
. Notice of Notice of
Reception. Removal.
sonimirgst
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; VERSLAE OOR "N JONG KIND DEUR "N BESOEKER —REPORTS ON INFANT BY VISITOR.
Datum van _ Daium van Datom van
besoek. - Uitslag. besoek., U'tslag. besoek. Uliislag.
~ Date of Result. Date of Result. Da.c of Result.
Visit. Visit. Visit.
No. 14 —AANSOEK VIR REGISTRASIE VAN ‘N KINDERHUIS VIR BANTOE.
% No. 14 —APPLICATION FOR REGISTRATION OF A CHILDREN'S HOME FOR BANTU,
1. MNaam
Name
2, Adres
Address
3. Posadres
Postal address
4. Vereniging, kerk, ens. (indien enige’ wat kinderhuis wens te stig _
Association, church. etc. (if any) that wishes to establish a children's home.
5. Adres van liggaam
- Address of body.
A —BESTUUR.
A—~MANAGEMENT.
1. Samestellingi— ]
‘Compositioni—
_Amp. : Naam. Etniese groep. Neri'ng.
Capacity. - Name. Ethnic Group. Occupation
(1) Voorsitter
Chairman. .. vuseessssnss e uneess
(2) Onder-voorsitter
Vice-chairman, . ... eeeseess o meme
(3) Sekretaris(esse)
SECTElaly. . cesamssnenssossnsmoas
(4) Tesourier(e)
TreaASUIET.cssasssassrsesasessnns
(5) Gewone lid
Ordinary member....... iy
(6) Gewone lid ‘
Ordinary member......cosesmmsvs
(7) Gewone lid :
Ordinary member...... e :
(Indien meer lede op die bestuur gee die besonderhede op °n bylae.)
(If there are more members on the management give particulars on an annexure.)
2. Word verteenwoordiging vir die Departement beoog? .
1s representation of the Department envisaged 7
3. Wyse van samestelling van bestuur
) Manner in which management is constituted
4, Subkomitees (aard en getal)
Sub-committees (number and nature)
. B.—PERSONEEL.
_ B.—STAFF.
Vul besonderhede ten opsigte van personee! hieronder in:—
Insert hereunder particulars concerning staff:—
Hoedanigheid. Geslag. Etniese Groep. Salarisskaal. Kwalifikasies.
Capacity. Sex. Ethnic Group. Salary Scale. Qualifications,
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1
2.

Datum
Date

22

C.—ADMINISTRASIE.
C.—ADMINISTRATION. -
Naam van ouditeure
Name of auditors.

Aangeheg is *n staat van bate e laste deur die ouditeur gesertifiseer. .
Artached is a statement of assets and liabilities duly certified by the auditor,
Maandeiikse huur indien geboue gehuur word

Monthly rentai if-buildings are rented £

Skuid op eiendom indien geboue eiendom van bestuur is

Amount owing on property i buildings are owned by the management £
en plaaslike bestuur se waardasie ;

and local authority’s valuation £
Watter gelde word beoog vir elke nie-verwysde kind?
What fee will be charged for every non-committed child?.

Aangeheg is 'n afskrif van die konstitusie.
Aitached is a copy of the constitution,

D.—GEBOU(E) EN TERREIN.
D.—BUILDING(S) AND SITE.
Is terrein in 'n Bantoegebied?
Is site situated within a Bantu area?.

Oppervlakte van terrein
Size of site

Geboule):
Building(s):
(i) Konstruksie
Construction

(ii) Vertrekks: :  —
Rooms: Number.

Slaapkamers vir kinders

Dormitories for children, cvssiesesasiasssssanrnnes

Vieerruimre,
Floor Space.

Slaapkamers vir personsel
Bedrooms for staff...cerssesersrrscnscsnescancans

Eetvertrekke
DiNing: COOMIS. o vi i swai skaaiasi versiess s

Kombuis
Kiichen......... R e P S P EE

Badkamers
Bathrooms..... e R R R R R R e

Latrines

Lavatories. cacssammsnssntssntsbasasasatonmsimuares

Onispanning

Recreation, ... .. e Aee8E s £ A8 RS ae s 8 E &% ave wm gem B aeE

Afsondering

Isolation....... P T

Ander (spesifiseer hieronder)
Other (speci{ly hereunder). ... .. vvvevesnesomsnanss

E.—KINDERS,
E—~CHILDREN.
Etniese groep(e)
Ethnic group{s)

Soort:
Type:
(i) Behoeitige en verwaarioosde
Destitute and neglected

(ii) Moeitike of probleemkinders g
Difficult or problem children : :

(iii) Subnormale en agterlikes
Subnormai and backward

(iv) Swaksinnige
Mentally defective.

(v) Liggaamiik belemmerde-—

Physica!ly handicapped—
(a) Kreupetes

Cripples.

(b) Hartlyers
Heart sufferers

{¢) Teringivers
Tuberculars

(d} Epileptici
Epileptics.

(e) Chroniese siekes
Chronic sick

{ £ Herstellendes
Convalescenis

{vi) Groepe nie hierbo aangedui nie
Groups not mentioned above.

Getalle waarvoor huisvesting gebied word Seuns

Dogters.

Numbers for which accommodation is offered Boys.
Minimum ouderdom van opname
Minimum age of admittance.

Girls.

Maksimum ouderdom van opname
Maximum age of admittance

Maksimum ouderdom waartoe aangehou
Maximum age of retention

Retlings vir mediese en tandheelkundige behandeling
Arrangements for medical and dental treatment

Reélings vir skoolonderrig en handewerk (ambagte)
Arrangements for schooling and manual training

Handtekening,
Signature.

Hoedanigheid.
Capacity. k
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I

~ No. 15.—AANSOEK OM REGISTRASIE VAN ’N VERSORGINGSOORD VIR BANTOE.
No. 15—APPLICATION FOR THE REGISTRATION OF A PLACE OF CARE FOR THE BANTU,

Naam 'van versorgingsocord ';'

Name of place of care
Adres

Address

Posadres i

Postal address : i
Vereniging, kerk, ens. (indien enige) wat versorgingsoord wens te stig

Association, church, etc. (if any) that wishes to establish a place of care.
Adres van liggaam .

Address of body. :

A.—BESTUUR.
A—MANAGEMENT,

1. Samestelling: : i

Composition: . |
Amp. MNaam, ‘ | Etniese Groep. Nering,
Capacity. MName, ! Ethnic Group. Occupation.
(1) Voorsitter
Chairman. . cus oo s s sssisnw o i
(2) Onder-voorsitter :
Vice-chairman.......oveenens :
(3) Sekretaris(esse) i
Secretary........ i
(4) Tesourier(e) 2 i
Treasurer..oovsescetenssanes i
(3) Gewone lid ! !
‘Ordinary member.....coeeess
{6) Gewone lid ’ !
Ordinary member....vesesens ;
(7) Gewone lid ' i
‘Ordinary member.......o.... i
2. .-Wyge van samsstelling van bestuur
; Manner in which the management is constituted :
3, Subkomitees (aard en getal) P
. Sub-committees (nature and number)... : B 2
B.-_PERSONEEL.
i . ©  B.—STAFF. -
Vul besonderhede ten opsigte van personce! hieronder in:—
Tnsert hereunder particulars concerning staff:— i
Hoedanigheid. Geslag, Etniesé Groep. Salarisskaal, Kwalifikasies.
Capacity. K. Ethnic_:; Group.. . ... .. ... _Salary Scale. . . Qualifications.

]

C.—ADMINISTRASIE,
C--ADMINISTRATION.

. ¥ Wat sal die daaglikse ure wees?

What will the daily hours be? ) :
2. Sal die oord oop wees op Saterdae? P

Will the place be open on Saturdays?
Sondae? . i

Sundays ? . |
Openbare vakansiedae? !

Public holidays?
Skooivakansies?

- School holidays?
3, Hoevee! maaltye sal daagliks verskaf word? i

How many meais will be provided daily? i
4. Watter voorsiening vir vervoer, indien enige, is gemaak?

What arrangement for transport, if any, is made?

. Naam van ouditeur |
i

Name of auditor, ]
Aangeheg is 'n staat van bate en laste deur die ouditeur gesertifiseer.

Adttached is a statement of assets and liabilities certiﬁec} by the auditor.

.

Monthly rental if buildings are rented !

5
6

7. Maandelikse huur indien gebou gehuur word :
8. Skuld op ciendom indien dit die ciendorn van dié bestur i

Amount owing on property if it is owned by the management
en die plaaslike bestuur se waardasie van die eiendom

and the local authority’s valuation of the property...
Watter gelde sal vir die kinders se versorging gevr?én word ?
children?

bl

What fees will be charged for the care of the
10. Aangeheg is 'n afskrif van die konstitusie.
Attached is a copy of the constitution.

23
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5.

ﬁ.—G‘E.’BOUE,- TERREIN EN UITRUSTING.
D.—BUILDINGS, SITE AND EQUIPMENT.

Is die terrein in ’n Bantoegebied?
Is the site in a Bantu area?

Grootte van terrein
Size of site.

Is terrein omhein?

Hoe?
How?

Is site fenced off?.
Geboue:
Buildings:

(1) Konstruksie
Construction

(2) Is dit een of meer geboue?
 Ome or more buildings?.

(3) Vertrekke:
Rooms:

Speel

Playcaaviissiieeiis iy v

Rus

= RREBE: v Sty o e 8 A SRR R et T

Eet

8 B 74T o] O ORISR SR D NPT SJI0, Sy UL NN SO

Kombuis

JEHONEI, .o v v cnim s bimmnm e LA e A SRR R SR AN A

Was

WA e O S R S e

Sieke

Latrines

Lavatories, cuvsvuvencssranstonassnsasransnsessransnarancnnnss

Ander (spesifiseer hieronder)

Other (specify hereunder)...ovivvsviiirinriiiiinsiiniiininna,

rassasraanaan [(EEEE ]

Aantal.,
. Number. .

Vicerruimte.
Floor Space.

4

Uitrusting wat gebruik sal word infop:
Equipment that will be used infon:.. . : , .
(1) Speelvertrekke o
~ Playrooms

(2) Ruskamers

Rest-rooms.

(3) Eetkamer
Dining-room

(4) Kombuis
Kitchen

(5) Waskamer
Wash-room

(6) Sickekamer

Sick-room,

(7) Latrine
Lavatory

(8) Ander vertrekke

~ Other rooms,

' (9) Speelgronde
Playgrounds

Etniese groep(e)

—KINDERS.,
E.—CHILDREN.

Ethnic group(s). i
Aantal waarvoor voorsiening gemaak word
Number for which provision is made

Minimum ouderdom van opname
Minimum age of admittance

Maksimum ouderdom van versorging
Maximum age of care :

Die daaglikse program ten opsigte van die kinders
The daily programme in respect of the children

Godsdiensonderrig

Religious instruction

Retlings vir mediese en tandheelkundige behandeling

Arrangements for medical and dental treatment

8. Aangeheg is 'n week se spyskaart.

Attached is a week’s menu.

Datum

Date.

Handtekening.

Signature.

Amptitel/ Designation
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No. 16.—REGISTRASIESERTIFIKAAT VIR "N K]_NDERiLlUIS/VERSORGINGS-OORD VIR BANTOE.
No. 16—REGISTRATION CERTIFICATE FOR A CHILDREN'S HOME/PLACE OF CARE FOR BANTU.

[Artikel 42 (3), Kinderwet, 1960, en Regulasic 6.1
[Section 42 (3), Children’s Act, I96|',0, and Regulation 6.]

NADEMAAL die bestuur van )
WHEREAS the management of !
2 I
: (volle paam en adres van *kinderhuis/versorgingsoord)
] (full name and address of *children’s home/place of care) )
aansoek gedoen het vir registrasie ingevolge subartikel (3) van artikel fwee-en-veertig van die Kinderwet, 1960, (Wet No. 33 van 1960);
has applied for registration in terms of sub-section (3) of section forty-r_.wolfof the Children’s Act, 1960, (Act MNo. 33 of 1960);
EN NADEMAAL dit blyk dat genoemde *kinderhuis/versorgingsogrd sodanig ingerig, bestuur en gedryf sal word dat dit geskik sal
AND WHEREAS it appears that the said *children’s home/place of care will be equipped, managed and conducted in such a way

wees vir die *opname, onderhoud en opvoeding/opname, versorging en beskerming van kinders;
that it will be suitable for the *reception, maintenance and training/reception, care and protection of children;

EN NADEMAAL bevoegdheid ingevolge artike! diie-en-negentig aan die Minister van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling opgedra
AND WHEREAS the Minister of Bantu Administration and Development has been empowered in terms of section ninety-three

- is, en ingevolge.artike! egn-en-negentig aan my oorgedra is;
and in terms of section ninety-one has assigned those powers to me; .
SO iS DIT dat ek, die ondergetekende, kragtens sub-artikel (3) van artikel fwee-en-
NOW, THEREFORE, I, the undezsigned, in terms of sub-section (3) of section forzy
waarde(s) . |
¥
*n registrasiesertifikaat aan die bestuur van genoemde *kinderhuis/versorgingsoord uitreik om die aantal en soort(e) Bantoekinders soos
do hereby issue a registration certificate to the management of the said ¥children’s home/place of care to receive the number and type(s)
hieronder uiteengesit, op e neem: i :
of Bantu children as specified hereunder:— ﬁ
(1) Etniese groep(e)
Ethnic group(s)
(2) Geslag |
Sex L
(3) Minimum en maksimum ouderdom van opname |
Minimum and maximum age of admission 5
(4) Maksimum ouderdom van aanhouding/versorging /
Maximum age of retention/care .
(5) Maksimum aantal kinders

veertig en onderworpe aan die vo!gende voor-
-two and subject to the following provision(s)

Maximum number of children _
(6) Soort(e) kinders 1
Type(s) of children i':
Gegee onder my hand te Pretoria op hede die lr dag van
Given under my hand at Pretoria this ! day of ; 19,2
! Ampstitel.

Designation.

*Skrap wat nie tqjepaslik is nie. :
*Delete whichever iI; not applicable. E

I o
No. 17.—VERLOF AAN 'N LEERLING IN 'N INRIGTING VIR BANTOE.
No. 17.—LEAVE OF ABSENCE TO A PU{PIL IN AN INSTITUTION FOR BANTU.
! Verw. No.

; ! Ref, No
Aan: F ;
To:— 2 : i
' §
: i
Adres: | 'tf
Address:— . |l
Verlof word vir onderstaande leerling(e) oorweeg: P .
Leave of absence is being considered in respect of the undermtentloned pupil(s):—
Naam. { | Quderdom; Geslag. Etniese Groep.
Name. ' | Age. Sex. Ethnic Group.
| i}
T
|
’
Dit word voorgestel dat die verlof deurgebring word by |
1t is proposed that the leave be spent with !
- ~ I
(volle name), identiteitsnommer 5 l dii‘: :
) 1!
r (meld verwantskap met bewaarder) van leerling(c)

(state relationship to custodian) of the pupil(s) resident

(full name), identity number
woonagtig te
at

Die leerling(e) is na hierdie inrigting verwys deur die hof f.e:.F
The pupil(s) was/were committed to this institution by the court at
Geliewe my so gon moontlik van ’n verslag en aanbeveling op keersy hiervan te voorsien.

Picase furnish me as soon as possible with a report and recommendation on the reverse hereof. _
: (Opmerking.—Indien u hie kan aanbeveel dat leerling(e) iverlof by genoemde bewaarder kan deurbring nie, maar wel sodanige
(Remark.—If it cannot be recommended that leave be spent with the said person, but rather with somebody elss, please complete
aanbeveiing ten opsigte van n ander geskikte persoon kan maak, geliewe 'n vorm B.A. 1050 ook met betrekking tot daardie persoon te

form B.A. 1050 in respect of that othei person as well.)
voltooi.) .

Pripsipaal van
3 Pl:i'ncipai of

= e — -

Datum. (Vul in naam en adres van inzigting.)
Date . (insert name and address of institution.)
' ; 25
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VERSLAG EN AANBEVELING.
REPORT AND RECOMMENDATION,
(Moet gedoen word deur *n beampte of vereniging soos aangedui in Regulasie 20 en deur dis Kommissaris van Kindersorg.)
(To be made by an officer or association indicated in Regulation 20 and by the Commissioner of Child Welfare.)

Verw. No.
Ref. No

Aan: Die Prinsipaal,
To: The Principal,

Cnderstaande is verslag op keersy hiervan aangevra.
Herewith the report called for on the reverse hereof.
Ek *onderskryf die aanbeveling/®*verwerp die aanbeveling omrede
1 *agree with the recommendation/*reject the recommendation for the following reason(s)

**n Ander vorm word ingestuit.
#* Another form is enclosed.

Kommissaris van Bantoekindersorg.
Commissioner of Bantu Child Welfare.
Datum
Date
Verslag:—
Report:—

(2) Geskiktheid van huistike cmstandighede
Suitability of home circumstances

(3) Beskikbare huisvesting
Accommodation available o e i i

(4) Geskilktheid van omgewing IIIIIIIIIIIII
Suitability of environment. ..

(5) Aanbeveling
Recommendation ... ... S R SRR . _

Datum

U - Handtckenirg,

- Signeture.
el

Place

Amy st:t ci,f Des;gnatmn

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
Delete what is not applicable.

No. 18—VERSLAG COR °N PERSCON IN WIE SE EEWARING DiT DIE VCCRNEME 15 CM °N BANTOELEERLING MET
VERGUNNING VRY TE LAAT. -

No. 18 —REPORT ON A PERSON IN WHOSE CUSTODY IT IS PROPOSED TO RELEASE A BANTU PUPIL ON LICENCE.

Volle naam van leerling
Full pame of pupil
Identiteitsnommer (indien enige)
Identity number (if any)
Etniese groep
Ethnic group
Naam van inrigting
Name of institution
(1) Volle naam van bewaarder
Full name of custodian
(2) Identiteitsnommer
Identity number
(3) Etniese groep
Ethnic group........
(4) Volledige adres (distrik, lokasie, hoofman, ens., indien nie in dorp of stad nie)
Full address (district, location, headman, etc., if not in town or city)
(5) Verwantskap aan leerling (indien enige)
Relationship to pupil (if any)
(6) Ongetroud, getroud, weduwee, wewenaar of geskei?
Single, married, widow(er) or divorced?
(7) Beroep
Occupation..
(8) Finansiéle omstandighede
Financial circumstances....
(9) Huisvesting—is dit voldoende en geskik?
Accommodation—adequate and suitable?
(10) Ts huislike omstandighede bevredigend?
Are home circumstances satisfactory?..
(11) Godsdiensgesindheid en becefening
Religion—persuation and practice.
(12) s omgewing bevorderlik vir leerling se welsyn?
15 environment conducive to pupil’s well-being?
(13) Indien verdere onderrig beoog word, wat is die aard hiervan?
If further education is intended, of what nature will it be?..

26
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(14) Indien die voorneme is om leerling in werk te plaas, wat sal die aard daarvan wees?

If it is intended to place pupil in employment, what employment?, A —
(15) Enige ander toepasiike feite of opmerkings !

Any other relevant facts or remarks

(16) Meen u dat bogenoemde bewaring geskik sal wees vir die liggaamlike :en geestelike \:veisyn van die leerling?
Do you C{)Ills.]dei‘, with a view to the physical and spiritual welfare of the pupil, the above-mentioned custody suitabled —

(Indien u ander bewaring verkiesliker ag, voltooi soortgelyke vorm ook ten opsigle van daardie bewaring.)
(If other custody is considered more suitable, a similar form should also be completed in respect thereof.)

Datum e S i i "
Date....... ) ! Ondersoeker.
Adres i Investigator.
Address o
st - ' Ampstir.el._ IIIIIIIIIIIIIIIIIIII
; Designation,
!
i
No. 19.—VRYLATING MET VERGUNNING VAN ’N LEERLING UiT "N INRIGTING.
No. 19.—RELEASE ON LICENCE OF A PUPIL: FROM AN INSTITUTION.
NADEMAAL {
WHEREAS :
(volle naam) gebore op (datum), identiteitsnommer .
T LT 1) B 1011 3 A S ———— .-(date), identity number...

'n manlike/vroulike Bantoeleerling in die
is a male/female Bantu pupil in the_.
(naam en adres van inrigting) is; b
(name and address of institution); i
EN NADEMAAL die bestuur van genoemde inrigting ooreenkomstig artikel vier-en-veertig van die Kinderwet, No. 33 van 1960, die
AND WHEREAS, in terms of section forty-four of the Children’s Act, No. 33 of 1960, the management of the said institution may
leerling kan vergun om in die bewaring van 'n geskikie persoon (€ gaan woon;
permit the pupil by licence to live in the custody of a suitable person; |

SO IS DIT DAT ek,

NCW, TEEREFORE, L oot st s st s 2 ; —
voorsitter van die kestuur van gencemde inrigting, hiermee aan die genoemde leerling vergunning verleen om te gaan woon in die bewaring
chaiiman of the maracement of (te said instituticn, do hereby permit the! said pupil to live in the cUSLEAY Of s st s v e
Van b
(volle naam en adres) vir 'n tydperk van tot ! {datum); en op voorwaarde dat
(full name and address) for a period of. until. (date); and on the condition
die gercemde leerling order die tcesig verkeer van die i {ampstitel/naam en adres).

that ke said pupii ke under the supervision of the . (designation/name and address).
Die bestuur kan te eniger tyd hierdie verqunning intrek deur middel van skriftelike kennisgewing en gelas dat die leerling na die

The management may at any time cancel by written notice this licence dand direct that the pupil be returned to the institution, provided
inrigling teruggestuur word, met dien verstande dat 'n belanghebbende persoon hom binne een maard vanaf die datum van kennisgewing
that any interested peison may within one month frem the date of that notice appeal to the Minister.
op die Minister kan beroep. :

Die Minister kan te eniger tyd, deur skriftelike bevel, hierdie vergunning intrek as hy dit in belang van die leerling nodig ag.
The Minister may at any time by written order cancel this licence if he deers it necessary in the interes(s of the pupil.
Lie tewaarcer moet die prirsipaal van die hiertogencemde inrigting;onmidde]]ik verwiltig van enige adresverandering en, waar die
The custodian is required to notify the principal of the above-named instituticn immediately of any change in his address and, where
leerling sy bewaring verlaat het, van die nuwe adres van die leerling, indien dit bekend is.
the pupit has left his custody, the pupil’s new address, if known.

Die bewaarder mcet in elk geval sowel die pripsipaal as die toesighouer verwittig indien en sodra die leerling sy bewaring verlaat.
The custodian must, in any cese, notify the principal as well as the supervisor without delay whenever the pupil leaves his custody.
In geval van die afsterwe van of die bewaarder of die leerling, moet die prirsipaal sonder versuim in kennis gestel word,

In the event of the death of the custodian or of the pupil, notification should be given immediately to the principal.

Hierdie vergunning is onderworpe aan die volgende verdere voorwaardes

This licence is subject to the further following conditions i

Onderteken hierdie dag van
Signed this day lof ; 19

Voorsitter van die Bestuur.
Chairman of the Management.

No. 20.—VERSLAG DEUR TOESIGHOUER OGR "N BQ%OEEE%‘EI]GING WAT MET VERGUNNING VRYGELAAT IS UIT
’ RIGTING.
No. 20—REPORT BY A SUPERVISOR ON A BANTU PUPIL RELEASED ON LICENCE FROM AN INSTITUTION.

Aan die Prinsipaal (vul in die naam en adres van die inrigting)
To the Principal (irsert the name and address of the Statutory Insuta.ﬁinn:‘r

(1) Volle naam van leerling
Full name of pupil e
(2) Identiteits Nr. (indien enige)
Identity No. (if any)
(3) Naam van bewaarder
MName of custodian
(4) Identiteits Nr,
1dentity No.. ;
(5) Adres van bewnarder (distrik, lokesie, hoofman, ens., indien nie in dorp of stad)
Address of custodian (district, location, headman, etc., if not in town I City)...

(6) Is leerling in gceie liggaamlike gesoncheid? !
Is pupil in goed physical healih?. v O, L.
A7) Irndien van skocolgaande ouderdcm, is leerling op skool? Mie'd huidige standerd
If of school-going ace, does puril attend school? State present stardard....

i
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(8) Indien in diens, meld aard van werk en getrouheid
If employed, state nature of employment and reliability

(9) Het u die lcerling persoonlik gesien?
Have you seen the pupil in person o s - ; ; 3
(10) Het die leerling enige bepaalde klagtes onder u aandag gebring? Indien wel, meld die aard van die klagtes
Has the pupil brought any specific complaints to your notice? Il so, state the nature of the complaints

(11) Het die kewaarder enige klagte aangaande die leerling ingedjen? Indien wel, meld die aard van die klagte
Has the custodian macde any complaint regarding the pupil?. e _If so, state the nature of the complaint

(12) Word die leerling voorsien van voldcende lziéding, voec'se!‘, huisvesting en, waar nodig, médicga versorging?
Is the pupil provided with adequate clothing, food, acccimmedation, and, when necessary, medical attention 7.y

(13) Hoe reageer die leerling en bewaarder op opdragte van die toesighouer en van die inrigting ?
How do the pupil and custodian react to jnsiructions from the supervisor and the institution?

(14) Is u oortuig dat die huidige bewaring van die lecrling bevorderlik is vir sy algemene welsyn en dat die vergunning behoort voort te dunr?
Are you satisfied that the present custodiarship of the pupil is conducive to his general welfare and that the tenure of the licence should
Indien nie, verstrek rede(s)
be continued? If not, state reason(s)

Handtekening van Toesighouer.
Signature of Supervisor.
Datum
Date
Adres van Opsigter
Address of Supervisor.

‘No. 21.—KENNISGEWING VAN INTREKKING VAN VERGUNNING.
No. 21.—NOTICE OF REVOCATION OF LICENCE.

Aan
To
Hiermee word u in kennis gestel dat die bestuur van
You are hereby notified that the management of...... S R, s L !
(naam en eCres van
R - A 18 S 5 v o g L R e (namre ard address
inrigting), deur wie op . (datum) aan leeilirg i
of institution), by whom on — (aate) pubiles it e
gebore op : (datum), indentiteitsnoir mer
NN T . 5 S S _(date), identily DUMEET_.. . e e s s s e

vergunning verleen isominu b \a:aring te wooh, dié vergunning hiermee intrek, en u opdra om die leerling onverwyld aan gemelde Enrigting
was pern];itted to live in your custody, hereby cancels the licence, and directs you to return the pupil immediately to the above institution,
terug te besorg. :

Veorsitter van die Bestuur.
Chairman of the Management.
Datum
D ate

No. 22—AANSOEK OM EN MINISTERIELE TOESTEMMING ViR VERLENGING VAN VERGUNNING COR TWEE JAAR.
No. 22.—AFPPLICATION FCR AND MINISTERIAL CONSENT FOR EX1ENSION OF LICENCE IN EXCESS TWO YEARS.

Die bestuur van :

The management of e et
: Enaam en adres van inrigting) vra hiermee d.e Minister

name and address of institution) requests hereby the

se toestemming om die tydperk van yergunning van leerlinlg :
Minister’s consent to extend the period of the licence of pupil

(volle naam), gebore op (datum), identiteitsnommer

(full name), born on (date), identity number.

wat op (datum) vergun is om te gaan woon in die bewaring van
who was on (date), permitted to live in the custody of.

(naam en adres), vanaf tot

(name and address), from : to

te verleng tot

10.

Qoreenkomstig Regulasie 33 (1) word die bestuur se verslag oor die leerling aangeheg.
In accordance with Regulation 33 (1) the management’s report on the pupil is attached.

Datum
Date.

‘Voorsitter van die Bestuur.
. Chairman of the Management. -
Kragtens die bevoegdheid wat deur die Minister van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling aan my oorgedra is ingevolge artikel 91
Under the powers delegated to me by the Minister of Bantu Administraticn and Development in terms of section 91 of the Children’s
van die Kinderwet, 1960 keur ek hiermee bostaande aansock goed.
Act, 1960, I hereby grant the above application.
Die bestuur se aandag word gevestig op die voorbehoudsbepalings by artikel 44 (3) en (4).
The management’s attention is drawn to the provisos of section 44 (3) and (4).
Eatum
ate.... s F

'mnmtiteIIMSignation.

28
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No."23.—VORM VAN VERLE:!NGING VAN VERGijNNING.
“No. 23.—FORM OF EXTENSION OF LICENCE.

NADEMAAL {volle naam),
WHEREAS : " : {full name),
gebore op © {datum), identeitsnommer (indien enige)
born on T : (date), identity number (if any)
op : (datum) deur die bestuur van die
on : (date) permitied by licence, by the management of the o

' inaa;m en adres van inrigting) vergunning verleen is om te gaan woon in die bewaring van

name and address of institution), to live in the custody of
(naarn en adres), vir "n tydperk van
(pame and address), for a period from
tot (datum), wat eersdaags verstryk;
to : (date), which will presently expire;
EN NADEMAAL die bestuur van die inrigting coreenkomstig artikel 44 van die Kinderwet daardie vergunning kan verleng;
AND WHEREASR the management of the institution may, in terms of section 44 of the Children’s Act, extend the licence;
EN NADEMAAL die Minister ooreenkomstig sub-artikel (1) () (ii) van artikel 44 toestemming tot verlenging verleen het (skrap
AND WHEREAS the Minister has, in terms of sub-section (1} (a) (ii) of section 44, granted permission for extension (delete if period
indien tydperk van vergunning nic twee jaar oorskry nie); : :
of licence does not exceed two years);

SO IS DIT dat ek,

NOW, THEREFCORE, I, _ : .
voorsitter van die bestuur van die hierbogenoemde inrigting hiermee genoemde leeriing vergun om in gemelde bewaring te bly vir 'n verdere
chairman of the managernent of the said institution do hereby permit the said pupil to hve in the said custody for a further period of
tydperk van ; : , tot : (datum).
; to _ ; . (date).

Die voorwaardes vervat in my vergunningsvorm, B.A. 1052, gedateer

The conditions laid down in my Torm of licence, B.A. 1032, dated .
bly van krag *behalwe vir/met dic toevoeging van die volgende
still apply *apart from/with addition of the following

Onderteken op ' (datam).
Signed on : (date).

: 5 Voorsitter van die Bestuur.
Chairman of the Management,

* Skrap wal nie toepaslik is nie.
* Delete whichever is not applicable.

No. 24.—JAARLIKSE STATISTIEK VIR DIE JAAR EINDIGENDE 31 DESEMBER 19.... -
No. 24.—ANNUAL STATISTICS FOR THE YEAR ENDED THE 3lst DECEMBER 19...... a

Naam van inrigting
Name of institution

‘Adres
Address.
Etniese groep
Ethnic group. .
' DEEL I: PERSONEEL.
PART I: STAFF.
: Vorm } I
Kwalifikasies van persones! soos op 31 Desember 19....... i ) ' Form *
Qualifications of staff as at the 31st December 19...... - :
Ras.
Kwalifikasies.® - Race.
. Qualifications.*
. Blank. Kleurling. Bantoe. Asiaat. Totaal,
European. Coloured. Bantu. Asiatic. Total,

Onder standerd 8

Under siandard 8..... T, RN -
Standerd 8 !
Standard 8., . ivevsiciicrivssnnascessasanan
Standerd 9
Standard 9.....civeniniann R R
tanderd 10
‘Standard 10, ...c0veiaians i
Diploma in Maatskaplike Werk
Diploma in Social Work.. .......cooieiats R e
Universiteitsgraad in Maatskaplike Werk
University Degree in Social Science......... e U R

“~ Ander universiteitsgraad

Qualification in domestic SCIENCE. svvvuvivervrrrranenns
Kwalifikasies in verpleging -
palification in nursing... ... s
nder kwalifikasies (spesifiseer)
Other qualifications (please specify)....... Faisaa S
ToTraAL
ToTAL..... NS R e A :

ther University degree... ... .vverarsrarsransrsnssnes
walifikasie in huishoudkund

* Personeellede moet slegs eenmaal volgens hulle hoogste kwalifikasie ingedeel word.
# Staff members are to be classified once only according to- their highest gualification,
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Vorm 1.
ForMm L
DEEL [I.—NIE-TOEGEWYSDE KINDERS.
PART IL—PRIVATELY ADMITTED CHILDREN,
INSKRYWING VAN NIE-TOEGEWYSDE KINDERS,
ENROLMENT OF PRIVATELY ADMITTED CHILDREN.
Inskrywing. Seuns. Dogters. Totaal.
Enrolment. Boys. Girls. Total.
1. Aantal op register* op 1.1.19....
Numberonroll* on 1.1.1% o i ciivieiiiavenen R A
2. Aantal toegelaat gedurende jaar geéindig 31 12,19
Numbaradmltteddurmgtheyearended31 12.19...... T T
3. Aantal wat inrigting verlaat het gedurende jaar geéin 31 \Fp. %) Lo S
Number who left the institution during the year ended 31 12 B canvvananaas P
4, Aantal op register® op 31.12.19,, ...
Number on rol* on 31,1219 i e v vivinennnn . 1 ¥ ¥
* Aantal op register sluit in Kinders met verlof, in hospitaal en weglopers,
Number on roll should include children on leave of absence, in hospital and absconders.
¥ Die aantal op register op 1 Januarie van jaar onder oénskou,
The number on roll on the 1st January of the year under survey,
plus die aantal toegelaat,
plus the number admitted,
min die aantal wat inrigting verlaat het,
less the number who left,
moet gelvk wees aan die aantal op re§1ster op 31.12. 19,
should be equal to the number on roll on 31.12.19. .m i
VorM IT (Scuns).
Form II (Boys).
OUDERDOMME EN SKOOLSTANDERDS VAN NIE-TOEGEWYSDE SEUNS OP REGISTER OP 31.12.19.......

AGES AND SCHOOL STANDARDS OF PRIVATELY ADMITTED BOYS ON ROLL ON 31.12.19....

Ouderdom (jare).
Age (years).

Voorskools.
Pre-school.

Spesiale klas.

Special class,

Graad 1 §Sub. St. A).
Grade 1 (Sub. Std. A).
Graad IT (Sub. St. B).
Grade IT (Sub. Std. B).
Standerd IL.

Standard TL

Standerd TIL
Standard HI
Standerd IV.
Standard IV.
Standerd V.

Standard V.

Standerd VL
Standard VI.
Standerd VII.
Standard VIL
Standerd VIII,
Standard VIIL

Standard L

Standerd I.

Standerd IX.
Standard IX.

Standerd X.

Standard X.
o

gsopleiding,

2|
Vocational and

5= N

Bero
am

technical training.
Left school.

Skool verlaat.

TOTAAL,
TotaL.

=9
e
5]
@

Under 6.

6~T.us

7-4,...

8-9....

9-10...

10-11...

11-12...

12-13...

13-14...

14-15...

15-16...

16-17...

17-18...

1819, ..

Qor 19
Over 19,

TOTAAL
TOTAL.. .

b ] 1 1y

30

* Hierdie syfer moet oorcenstem met afdeling 4 (Seuns) op vorm I van Deel IL  (Sien assebliel volgtnde bladsy vir dogters.)
This figure must correspond with section 4 (Boys) on form | of Part IL. (Please see other side for girls.)
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Vorm I (Dogters).
Form If (Girls).

OUDERDOMME EN SKOOLSTANDERDS VAN NIE-TOEGEWYSDE DOGTERS OF REGISTER OP 31.12.15...
AGES AND SCHOOL STANDARDS OF PRIVATELY ADMITTED GIRLS ON ROLL ON 31.12.19.._..

allil P
. L= e 4.8
A Ga | L2 : . it
D, : g4 | S8 g ; st ol w | B2 | EB ™ . |BEEE| 4
gE | 9% | 22 &3 87 | oo | 55 | BE | BE | S | BE | 35 | 5> KE | s |2823| S5
8 28 92 —— Eh= TE TE TE| EE 2E BT TP ko =g vz |§8828| B2 |
B0 45 | 22 | 3% | s | 99 | 23 | 95 | 23 | 2% | B2 | 2% 85 | BE ) E5 |3ac) 2% |4y
28 | 2k | LE | EE %% | BB | BE | %% | BE | B@ | &% | 5§ | 2% | BB | 3E |3EdF| is |BE
3 Skl as | 86 | &5 |64 |83 | 88 | &2 | G5 | a8 | a8 | a3 | aa g8 18787 83 |82
Onder 6 ¥
Under 6. ;
6-7....
AL NS
8-9....
9-10...
10-11, ..
11-12...
1215,
13-14, ..
14-15. ..
15-16...
16-17. .
17-18...
18-19, ..
Qor 19
Over 19,
TOTAAL
TOTAL... =
- # Hierdie syfer moet ooreenstem met afdeling 4 (Dogters) op vorm 1 van Deel 11, (Sien assetlief vorige bladsy vir seuns.)
This figure must correspond with section 4 {Girls) on form I of Part II. (Please see other side for boys.)
Vorm L.
Form |,
DEEL TI1.—,, SORGBEHOEWENDE » KINDERS.
PART IIL—CHILDREN “IN NEED GF CARE".
INSKRYWING VAN KINDERS OP GROND VAN ,, SORGBEHOE_WENDHEID » TOEGEWYS.
ENROLMENT GF CHILDREN COMMITTED AS BEING “IN NEED OF CARE™.
Inskrywing, ; Seuns. Dogters. Totaal.
Enrolment. ! Boys. Girls. Total. -
1. Aantal op register® op 1.1.1%.. :
Number on roll* 0n 1.1.19 s v oo e e s I R TP T PR P R
2. Aantal toegelaat gedurende die jaar gegindig 31.12.19.. . A
-Number admitted during the year ended 31. 12,19 vt ieie it eneniiisisnrrrainereanses o
3. Aantal wat inrigting verlaat het gedurende jaar gegindig 31. 12,19
Number who left during the year ended 31.12. 19 o iiancinniiinrsneneranannsranaeens i
4, Aantal op register® op 31,12.19....... ;
MNumber on roll®* on 31.12.19..... .. . e T T R Ta i : 1 T

# Agntal op register sluit in kinders met verlof, in hospitaal en weglopers. 'n Wegloper bly op die register van die inrigting tensy andeis
Number on roll shall include children on leave, in hospital and absconders. An absconder remains on thie roll of the institution in the
oor hom beslis is, byvoorbeeld, ontslag van die gevolge van die bevel van die hof, vrylating met vergunning, oorplasing, ens.
absence of a contrary decision, e.g., discharge from the effect of the order of the court, release on licence, transfer, eic.
+ Die aantal op register op 1 Januarie van jaar onder oénskou,
The number on roll on 1st January of the year under review,
plus die aantal toegelaat, i
plus the number admitted,
‘min die aantal wat inrigting verlaat het,
less the number who left, :
moet gelyk wees aan die aantal op register op 31.12.19..
shonuld be cq w2l to the number on roll on 31.12.19...—.

un
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Vorw 11 (Seuns),
Form I (Boys).

OUDERDOMME EN SKOCLSTANDERDS VAN ,, SORGBEHOEWENDE ” SEUNS OP REGISTER OP 31.12.19...
~ AGES AND SCHOOCL STANDARDS OF BOYS COMMITTED ‘AS BEING * IN NEED OF CARE” ON ROLL ON 31.12.19..

opleiding.

Grade I (Sub, Std. A).
Vocat%suual and

Grazd I (Sub. St. A).”
Graad TI (Sub. St, B).
Grade II (Sub. Std. B).

technical training.

Left school.

Skool verlaat.

derdom (jare).
Age (vears).
Voorskools.
Spesiale klas.
Special class.
Standerd I.
Standard L.
Standerd IL.
Standard 11,
Standerd II1.
Standard T1L.
‘Standerd TV.
Standard IV,
Stand-crd V.
Standard V.
Standerd VI,

] Standard VL
Standerd VIL
Standard VIT,
Standerd VIIL
Standard VIII.
Standerd IX.
Standard IX.
Standerd X,
Standard X.
Beroeps- en
amba,

Pre-school.

ToTAAL.
ToTAL.

g
&
g
o

Under 6.

6-7....

7-8....

89....

o-10...

10-11. ..

11-12. ..

12-13. .,

13-14, .,

14-15...

15-16,..

16-17. ..

17-18. ..

18-19...

Oor 19
Over 19,

TOTAAL ; ) ' .
TOTAL... i : L

* Hierdie syfer ﬁuet ooreenstem met afdeling 4 (Seuns) op vorm | van Deel 111, (Sien asseblief volgende bladsy vir doglers.)
This figure must correspond with section 4 (Boys) on form I of Part 11l (Flease see foilo_wmg page for girls.)

.

Voru 11 {Dogters).
Foswm 11 (Girls).

OUDERDOMME EN SKOCLSTANDERDS VAN ,, SORGBEHOEWENDE ” DOGTERS OP REGISTER OP 31.12.19.....
AGES AND SCHOOL STANDARDS OF GIRLS COMMITTED AS BEING “ IN NEED OF CARE” ON ROLL ON 31.12.19....

Beroepsopleiding en

huishoudkunde.
Vocational training

Graad I (Sub.St. A).
Grade I (Sub. Std. A).
Graad IT (Sub. St. B.
Grade Il (Sub, Std. B).
and housecraft.

Cuderdom {jare).
Age (years).
Standerd II.
Standerd VII1.
Standard VIIL
Skcol verlaat.”
Left school.

Standard I1.
Standerd IIT.

| Standard IHL.
Standerd 1V,
Standard 1IV.
Standard VI.
Standerd VII,
Standard VII.
Standerd TX.
Standard IX.
Standerd X.
Standard X.

Standerd VI,

Spesiale kias.
Special class.
Standerd I.
Standard I.
Standerd V. -
Standard V.
TOTAAL.
TOTAL.

Voorskools.
Pre-school.

Onder &
Under 6.

6~7....

T-8....

3-9....
9-10...
10-11...
11-12...

B _ -
13-14,,,
14-15...
15-16...
16-17...
17-18...
18-19. ..

Qor 19
Over 19,

TOTAAL = e :
TOTAL.. . . .

# Hierdie syfer moet ooreeristem met afdeling 4 (Dogters) op vorm I van.Deel 111 (Sien asseblief vorige bladsy vir seuns.)
This figure must correspond with séction 4 (Girls) on form I of Part IIL. (Please see previous page for boys.)

32
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Vorm TIIL,
Form 111

' OUDERDOMME BY TOEWYSING OP GROND VAN ,, SORGBEHOEWENDHEID ” EN TYDPERKE VAN. VERBLYF VAN
KINDERS WAT INRIGTING VERLAAT HET GEDURENDE DIE JAAR GEEINDIG 31.12.19._..

4 AGES AT WH[CH COMMITTED AS BEING “ IN NEED -OF CARE” AND PERIOD OF RESIDENCE OF CHILDREN WHO
- LEFT THE INSTITUTION DURING THE YEAR ENDED 31.12.19....

Tydperk van verblyf.
Period of residence,

. Ouderdomme by toewysing.
Ages -at which commutted.

17 <4 jaar.
17 + years.

TOTAAL; "

6 months~1 year. -
15~16'years. . "

6 maande tot 1 jaar. |

Minder-as 1 maand.
Less than 1 month.

12-13 jaar. =
12-13 years.
1314 jaar,
13-14 years, -
14-15 jaar,
l4—l$_y'¢_als. ;
l'Sflﬁjja_ar. i
16-17jaar, - -
2 I6—'.I'?__‘ye'ars.

3—6 maande.
3-6 months.

11-12 years. |

11-12 jaar.

1-3 maande.
1-3 months.
2-3 years.
3-4 jaar,

34 yéars.
4-5 years.
5~6 years,
6-T years. w
7-8 jaar.
7-8 years.
89 jaar. .
8-9 years.
9-10 jaar.
9-10 years.
10-11 jaar, -
10-11 years. .

1-2 years.

1-2 jaar,
6-7 jaar,

-2-3 jaar. .
4-5 jaar.
5-6 jaar.

Onder een maéi;d
Under one month.......c.cuu-

3-6 maande
J-Gmonths....oovmeivaninns ||

6-12 maande :
6-12 mOnths. c.vereanrssssss

1-2 jaar

1-2 Years. ., vouvennesnsnsnnns
2-4 jaar

ot BT P N e g O =
4-6 jaar ' ' Lt
A0 POATS . i vivivnsvims waman nue 2 : ) ; i

6-8 jaar’
6-8 years...., 1asesnenaneney

8-10 jaar
B-10 years...ivuuus Yewerrina

10-12 jadr

10-12 years.. ... R R
12-14 jaar ' i i
12-14 years. . ..ovuivnninnnnen : : f
14-16 jaar

14-16 years....ovuerennss e
16-18 jaar ~ )

16-18 years.... ... A i

18-20 jaar.
18-20 years...ivvaanas cag o B

20 -+ jaar :

20 + YearS..rannaas e
TOTAAL . : % ;i -.=
TOTAL vesssseasannas | . _ ; i

* Hierdie syfer moet ooreenstem met die totaal van afdeling 3 op vorm I van Deel 111,
This figure must correspond with the total of section 3 on form I of Part 111

VorMm TV,
. Form IV,

: OUDERDOMMCE EN WYSES VAN VERTREK VAN KINDERS OP GROND VAN ,, SORGEEHOEWENDHEID * TOEGL WXS -
WAT INRIGTING VERLAAT HET GEDURENDE DIE JAAR GEEINDIG 31.12.19. ...

‘AGES AND FORMS OF DEPARTURE OF PUPILS COMMITTED AS BEING "IN NEED OF CARE” WHO LEFT THB .
. INSTITUTION DURING THE YEAR ENDING 31.12.19......

——

Ouderdomme van leerlinge by vertrek (jare).
-Ages of pupils at departure (years).,

‘Wyses van vertrek, : : + Totaal,

Forms of departure, Jen 4 en 6 en B en 10en | 12en | 14en | 16 en | 18 en | 20 en |. Qor Total
onder. 5. i A 9, 11. 13, 15. 17. 19, Z 21,

3and | 4and | 6and | 8 and | 10 and | 12 and | 14 and | 16 and | 18 ;nd 20 and | Ovwer

under, 5 7. 9. i1, 13. 15, 17. 19, 21, 21.

1. Ontslaan deur die Minister wm die gevolge van die
bevel van die hof (artikel 49)
bythel\iml.sterfromtheeﬂ'm of the

Di
order of the court (section 49).. PR
Vrygelaat met vergunning
Released on licence. .., .ovvvreniiiiaisannss T | B
Verstryking van die tydperk van aanhnudmg 53
i il

Efffuxion of the period of retention. . R
Qorgeplaas na privaatsorg

Tra.nsfenedtopnvatecm N L
. laas na verbetermgskool
Transtpe

rred to reformatory......iiiiieancnnnsasas
Qorgeplaas na ander inrigtings

P\“PPN

Transferred to other institulions. ...vevvnrsninrnas
7. Sterfgevalle
Deaths

ToTAAL :
TOTAL ccuaiaiansansviavisansssnnsans Lo o

* Hicrdie syfer moet oorcenstem met die totaal van afdeling 3 op vorm I van Deel 111,
This figure must correspond’ with the total of section 3 of form I of Part IIL

C—278760 - | | | | 36494
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DEEL {V.—VEILIGHEIDSPLEK- EN PLEK VAN BEWARINGGEVALLE.
PART IV—PLACE OF SAFETY AND PLACE OF DETENTION CASES.

Aantal veiligheidsplek- en plek van bewaringgevalle® toegelaat (d.w.s. wat nie van die vorige jaar oorgedra. is ni€) gedurende die
Number admitted as place of safety or place of detention cases™ (i.e. those not carried over from the previous year), during the year
jaar gedindig 31.1Z.19....... . )
ending 31.12.19._.._

Seuns. Dogters. Totaal. -
_Boys. Girls. Total.

Veiligheidsplek gevalle

Place of safety Cases........o.eeieesses R — P — e
Plek van bewaring gevalle
Place of detention Cases......oeeevsranas R A R R T A R

# Veiligheidsplek- en plek van bewaringgevalie is gevalle wat tydelik aangehou is op bevel van *n kommissaris van kindersorg of
Place of salety and place of detentior: cases are those cases whers children are temporarily detained by order of a commissioner
landdros in afwagting van 'n kinderhofondersock of 'n verhoor of plasing wat daaruit mag voortvloei.
of child welfare or magistrate, pending a children’s court enquiry or a trial or placement that may result therefrom.

Vorm 1.
Form I,
DEEL V.—JEUGOORTREDERS,
PART V.—JUVENILE CFFENDERS.
- INSKRYWING VAN GEVONNISDE JEUGOORTREDERS,
ENROLMENT OF SENTENCED JUVENILE OFFENDERS.
Inskrywing. Seuns. Dogters.. Totaal.
Enrolment. Boys. Girls. Total,
1. Aantal op register®* op 1.1,19.. ..
Numberon roll* on 1.1, 1% i iriiirieianreiianns e . RS e
2, Aantal toegelaat gedurende jaar geindig 31.12.19.
Number admitted during the year ended 31.12. 1. vveiirere e ivariieriansrsnsensssnes
3. Aantal wat inrigting verlaat het gedurende jaar ge€indig op 31.12.19...—.
Number who left during the year erded 31.12. 19 v vininnns A RN
4. Aantal op registert op 31.12.19. ...
Number on rollt on 31.12.19.e -+ S iNaa e i e N PN 1 t T

. * Aantal op register sluit in kinders met verlof, in hospitaal en weglopers, ’n Wegloper bly op die register van die inrigting tensy anders
Number on roll shall include children on leave of absence, in hospital and absconders. An absconder remains on the roil of the institution
oor hom beslis is, byvoorbeeld, ontslag van die gevolge van die bevel van die hof, vrylating met vergunning, oorplasing, ens.
in the absence of a contrary decision, e.g. discharge from the effect of the order of the court, release on licence, transfer, etc.
+ Die aantal op register op | Januarie van die jaar onder oénskou. .
The number on roll on st Janvary of year under review,
plus die aantal tocgelaat,
plus the number admitted,
min die aanial wat inrigting verlaat het,
less the number who left,
moet gelyk wees aan die aantal op register op 31.12.19.....
should be equal to the number on roll on 31.12.19...n

VorM II (Seuns).
Form il (Boys).

OUDERDOMME EN SKOOLSTANDERDS VAN JEUGOORTREDERS (SEUNS) OP REGISTER OP 31.12.19
AGES AND SCHOOL STANDARDS OF JUVENILE OFFENDERS (BOYS) ON ROLL ON 21.12.19.......

Ouderdom (jare).
Age (years)

Spesiale klas.
Special class.

Graad I (Sub. St. A).
Grade I (Sub. Sud. A).
Graad II (Sub. St. B).
Grade 11 (Sub. Std. B).
Standerd L
Standard L.

Standerd I1.
Standard IL.
Standerd LIL
Standard Iil.
Standerd IV.
Standard IV.
Standerd V.
Standard V.
Standerd VL
Standard VL
Standerd VIL
Standard VIL
Standerd VIIL
Standard VIIL
Standerd IX.
Stan_d.a.rd IX.
Standerd X.
Standard X.

bagsopleidi

ambagsop

Vocational anl:l.s'
techmical training.
TOTAAL.

TOTAL.

B

TOTALeerevnns =

* Hierdie syfer moet oor . met afdeling 4 (S ) op vorm I van Deel V. (Sien asseblief volgende bladsy vir dogters).
This figure must correspond with section 4 (Boys) on form I of Part V. (Please see following page for girls),
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Vorm 11 (Dogters).
Form 11 (Giris).

OUDERDOMME EN SKOOLSTANDERDS VAN JEUGOORTREDERS (DOGTERS) OF REGISTER OP 31.12.19......
AGES AND SCHCOL STANDARDS OF JUVENILE OFFENDERS (GIRLS) GN ROLL ON 31.12.19....

Ouderdom (jare),
Age (yenrs).

Spesiale klas,

Special class.

Graad | (Sub. St, A),
Grade L (Sub. Std. A).
Graad If (Sub. St. B).
Grade i (Sub. Std. B).
Standerd 1.

Standard L
i Swn;:lcrd 1.

Standard 11,

Standerd IIT.
Standard Iil.
Standerd 1V,
Standard IV,
Standerd V.

Standard V.

Standerd VL.
Standard VI,
Standerd VI,
Standard VIl
Standerd VI
Standard VIIL
Standerd IX,
Standard IX,
Standerd X.

Standard X.
Beroepsopleiding en
huislmudgunde.
Vocational training
and housecraft.

TOTAAL.
TorAr,

Qor 19

* Hierdie syfer moet ooreenstem met afdeling 4 (Dogters) op' vorm | van Deel V. (Sizca asseblief vorige bladsy vir seunsh.
This figure must correspond with section 4 (Giris) on form | of Part V. (Please see previous page for boys).

Vorm 111,
Form 111,

OUDERDOMME BY TOELATING EN TYDPERKE VAN VERBLYF VAN JEUGOORTREDERS WAT DIE INRIGTING
VERLAAT HET GEDURENDE DIE JAAR GEEINDIG 31.12.19........

AGES AT WHICH ADMITTED AND PERIODS OF RESIDENCE OF JUVENILE OFFENDERS WHO LEFT THE INSTITUTION
DURING THE YEAR ENDED 31.12.19.....

Tydperke van verblyf.
Periods of residence.
Ouderdomme by

toelating. . TOTAAL.
Ages at which | Minder as | 6 maande 1-2 2-3 34 4-5 5-6 [ 7-8 8-9 919 10-11 TOTAL.

admitted. 6 maande. | -1 jaar. jaar. jaar. jaar. . jaar. iaar. jaar. jaar, iaar, Jaar, jaar.
Less than | 6 months 1-2 2-3 34 4-5 5-6 6-7 7.8 -9 9-10 10-11
& months, | -1 year., years. years, years. years. YEars. Yeurs. years, years. years. yeass.

79 jaar
T-9 years.......

9-11 jaar
9-11 years......

11-13 jaar
11-13 years......

13-15 jaar
13~15 years......

15-17 jaar
15-17 years......

17-19 jaar
17-19 years......

Qor 19 jaar
Over 19 years. ...

TOTAAL *
TOTAL. s\

* Hierdie syfer moet ooresnstem met die totaal van afdeling 3 op vorm I van Deel V.
This figure must correspond with the total of section 3 on form I of Part V.
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Vorm-IV.
Form 1IV.

OUDERDOMME EN WYSES VAN VERTREK VAgE!]IE‘I{EIS%ORT?EDERS WAT VERTREK HET GEDURENDE DIE JAAR
E 31.12.19......
AGES AND FORMS OF DEPARTURE OF JUVENILE OFFENDERS WHO LEFT DURING THE YEAR ENDING 31.12.19......

Ouderdomme van leerlinge’ by verteel,
Ages of pupils at departure,

Wyse van verirek. i g TOTAAL.

Form of departure, L i i TOTAL,
7-9 jaar, 9-11 jaar. | 11-13 jaar. | 13-15 jaar. | 15-17 jaar. | 17-19 jaar. | 19-21 jaar. | 21-23 jaar.
7-9 years. | 9-11 years. | 1i—13 years. | 13-15 years, | 15-17 years. | 17-59 years, | 19-21 years. | 21-23 years.
1, Ontslaan deur die Minister van die
volge van die bevel van die hof
artilkel 49)
Discharged by the Minister from the
effect of the order of the court (sec-
HON 49). . iiinnerincniniiannaaans
2, Vrygelaai met vergunning
Relensed on licence, .. ...coivaiiusans
3, Verstrvking van die tydperk van aan-
houding i
Effluxion of the period of retention, ..
4, Oorgeplaas na privaatsorg
Transferred to private care.........» ww s
5, Qorgeplaas na ’n verbeteringskool
Transferred to reformaionyi. coaivevsass |-
6, OQorgeplaas na ander inrigtings
Transferred to other institutions...vv.
% _Swrfﬁe\ialle A i :
Deéaths., . veevriiins fireesevanaeas T ] (e e T
8. Gevonnis tot gevangenisstraf
Sentenced to imprisonment. ... FEPUPP T FUTSUOURISSTUUIOT) FOFSTPUPMOURSTSTOIN RSO RISSIA U SONTIENTRTI] RSP S R PR (R
TOTAAL
TOTAL, sauvnsns e Vi *

* Hierdie syfer moet ooreenstem met die totaal van afdeling 3 op vorm 1 van Deel V.
This figure must correspond with the total of section 3 on form I of Part V.

DEEL VI—WEGLOPERY.
PART VL—ABSCONDMENT.

(SORGBEHOEWENDE KINDERS EN JEUGOORTREDERS.)*
(CHILDREN IN NEED OF CARE AND JUVENILE OFFENDERS.)*

Seuns, Dogters, Totaal,
Boys. Girls. Total.

(a) Aantal kinders wat weggeloop het gedurende die jaar geéindig 31.12.19...... *
Number of children who absconded during the year ending 31.12.19..........

(Elke kind wat weggeloop het moet eenkeer getel word, afgesien van hoeveel keer hy
(Every child who absconded should be counted once only, irrespective of the number
gedurende die jaar weggeloop het.)
of times he absconded.) : .
(b) Aantal gevalle van weglopery wat plaasgevind het gedurende die jaar gedindig 31.12.19.....

Number of abscondments that occurred during the year ending 31.12. VWi imarnmaenns
(In hierdie geval as dieselfde kind ses keer weggeloop het, dan word dit as ses getel;
(In this case, if a child absconded six times, it is counted as six; if three children absconded

as drie kinders saam weggeloop het, word dit as drie getal.)

together, it is counted as three.)

* Weglopers wat nie toegewys was pie, moet nie ingereken word nie,
Absconders who were not committed, should not be included.

Datum
Date. Handtekening,

Signature,

Plek .
Place.... Hoedanigheid,

Capacity.

No. 25.—AANSOEK DEUR °N VERENIGING VAN PERSONE OM ERKENNING AS "N GOEDGEKEﬁRDE VERENIGING,
No. 25.-—5APPLICA'[‘-ION BY AN ASSOCIATION OF PERSONS FOR RECOGNITION AS AN APPROVED AGENCY.

Aan die Sekretaris van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling,
To the Sccretary for Bantu Administration and Development,
Pretoria.
1. Amptelike benaming van die vereniging
Official designation of the association
2. Adres .
Address
3. Algemene komitee:
General committes:

Nidh 8 . . . , ' Etniese Groep,
Name of : * - Ethni¢ Group.

President -

President : :

Voorsitter
Chairman
. Sekretaris
. Secretary.
Tesourier
Treasurer
Ouditeur(e)
Auditor(s) ,
4, Totale ledetal van algemene komitee : T ——
Total membership of general committee. : - i e

4
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5. Aantal lede op die uitvoerende komitee
iNumbel' of members on the executive committee.

:

6, Hoe dikwels vergader:—
Frequency of meetings of :——

(@) Algemene komitee?
General committee ?

(b) Uitvoerende komitee?
Executive committee ?.

7. Met watter ras(se) staan die vereniging se werksaamhede in verband?
With what race(s) is/are the association’s activities concerned?,

8. Is die vereniging—
Is the association—

(@) hoofsaaklik *n kindersorgvereniging, of
essentially a child welfare agency, or

(b) 'n vereniging vir maatskaplike welsyn, wie se werksadamhede onder andere, ook die we'syn van kinders inshuit?
" a social welfare agency whose functions, amongst others include the welfare of children?

9. 'n Kort omskrywing van die vereniging se doel en strewe, wat meer in besonderhede uiteensit die soort werk wat onderneem word in
A brief description of the aims and obiects of the association, setting forth, more particularly, the type of work which is undertaken
verband met kinders. ;
in connection with children ;

Heg ’n afskrif van die konstitusie aan. 4
Attach copy of the constitution. :

10. Dui aan die behoefte in die streek, waar die vereniging werksaam is, die soort werk in verband met kinders wat die vereniging onderneem.
Indicate the need in the area where the association operates, of the type of work in connection with children undertaken by the
Statistieke in verband met die vereniging se werk sal help om die behoefte aan te dui
association. Statistics in connection with the association’s work would assist in indicating the need

11. Het die vereniging 'n vaste kantoor, en word daar behoorlik :i‘_ckord gehou van gedane werk ?
Does the association keep a regular office, and properly filed records of work done?

12. By watter nasionale of provinsiale -Iiggaam is die vereniging géafﬁlieer?
To what national or provincial body is the association affiliated ?

13. Getal kantoorpersoneel— P B " L _

‘The number of office personnel— :
[sien ook (15).]
[see also (15).]
Manlik. Vroulik. Totaal.
Male. Female. Total,
(a) betaalde amptenare : )
paid officers..........
(b) vrywillige amptenare :
voluntary officers....oevvevenrranns
14. Getal veldpersoneel wat ondersoek instel en toesig hou—I[sien ook (15)].
The number of field-staff doing investigation and supervision work-—[see also (15)].
: Manlik, Vroulik. Totaal.
Male, . Female. - |  Total,

(a) betaalde amptenare
id offi

i< ¢ PO svsaanan e ssErsiasasararssasasasstaaanans

pay
(b) vrywillige amptenare

VOIUNEATY OFICETS . + 1 v v v v e avee e naaenneennnsennensasioatosesnaas

15. Waar veldpersoneel ook kantoorwerk doen, of omgekeerd, tabuleer as volg, in plaas van op (13) en (14) te antwoord:
Where field-staff also do office work, or vice-versa, tabulate as follows, instead of replying to (13) and (14):

Getal personeel wat beide kantoor- en veldwerk doen—
Number of staff doing both office and field work—

Manlik., Vroulik. ‘Totaal.
Male. Female. Total.

(a) betaalde amptenare. _.

paid officers.........
(b) vrywillige amptenare 5
~voluntary officers. v v v vi i i i i C e s i i e
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16. Hoeveel van die personeel, hetsy kantoor- of veldpersoneel en hetsy betaald of vrywillig, besit kwalifikasies in maatskaplike werk ? Meld
How many of the staff, whether office or field siaff, and whether paid or voluntary, have qualifications in social work? Indicate the
die aard van die kwalifikasies: ' o '
nature of the qualifications :—

Betaalde Onbetaalde

* Amptenare, Amptenare.
Paid. Voluntary
Officers. Officers.

(&) graad in maatskaplike werk

degree in social work. ......... R e e indinmnd B PP
(b) erkende diploma in maatskaplike werk

recognised diploma in social work... ............ . N ViR i

17. Watter etniese groepe word deur personeel verteenwoordig?
To which ethnic groups do staff belong?

18. ’n Geouditeerde staat van bate en laste, en van inkomste en uitgawe vir die afgelope boekjaar gedateer
An audited statement of assets and liabilities, and of incoms and expenditure for the last financial year, dated
word aangeheg, (Indien hierdie informasie in 'n jaarverslag ingesluit word, -
: ; ..is attached, (If this information is embodied in an annual report, it will suffice
is dit voldoende om n afskrif van die versiag voor te 1&.)
. 1o submit a copy of the report.)

Handtekening van Voorsitter of Sekretaris.
Signature of Chairman or Secretary.

Datum
Date.
No. 26.—SERTIFIKAAT AAN 'N GOEDGEKEURDE VERENIGING.
No. 26.—CERTIFICATE TO AN APPROVED AGENCY. Y

NADEMAAL die

WHEREAS the
-van
of

aansock gedoen het om ingevolge artikel 48 (1) van die Kinderwet, 1960 (Wet no. 33 van 1960) as 'n goedgekeurde vereniging erken te word;
has in terms of section 48 (1) of the Children’s Act, 1960 (Act No. 33 of 1960) applied to be recognised as an approved agency
EN NADEMAAL dit blyk dat genoemde vereniging so saamgestel is en Eeheer word dat dit op bevreditgende wyse die bevoegdhede
AND WHEREAS it appears that the said association is so constituted and controlled that it can satisfactorily exercise the powers
kan uitoefen wat gemelde Wet en die daarkragtens uitgevaardigde regulasies aan 'n goedgekeurde vereniging verleen;
conferred upon an approved agency by the said Act and-any regulation made thereunder;
SO IS DIT dat ek, ondergetekende, hierdie sertifikaat van goedkeuring aan genoemde vereniging uitreik vir 'n tydperk van
NOW, THEREFORE, I, the undersinged, do hereby issue a certificate of approval to the said association for a period of ........... -

jaar wat op _ - verstryk, *op voorwaarde dat voorsiening
_years, which expires on* . on condition that provision is made for
aak word vir 'n verteenwoordiging van lede wat deur die Minister op
appointment by the Minister of a representation of. members on the management.
die bestuur aangestel kan word. -
Gegee onder my hand te Pretoria op hede die dag van
Given under my hand at Pretoria on this the day of. 3 : 19..

Minister van Bantoe-administrasic en -ontwikkeling.
Minister of Bantu Administration and Development.

# Skrap indien nie toepasik.
* Delete if not applicable.

No. 27.—BRIEF TER MAGTIGING VAN DJE ONTVANGS VAN’ BANTOEKIND DEUR 'N GOEDGEKEURDE VERENI-
. GING IN DIE BEWARING VAN N GESKIKTE PERSOON GEPLAAS,
No. 27.—LETTER AUTHORIZING RECEPTION OF A BANTU CHILD PLACED BY AN APPROVED AGENCY IN THE
CUSTODY OF A SUITABLE PERSON.

(Plek.)

(Place.)

{Datum.)

(Date.)
Aan* 3 \
To* 3

U word hierby gemagtig om in u bewaring te ontvangf
You are hereby authorized to receive into your custodyt
*n Bantoekind geplaas onder die beheer vani
a Bantu child placed under the control of?.
op bevel van die Bantoe Kinderhof van
by Order of the Bantu Children’s Court of
verleen op die dag van
made on the. day of. , 19
Datum
Date
Plek
Place.
Sekretaris of Gemagtigde Amptenaar,
Secretary or Authorised Officer.
Vir dief
For thef

# Vul in naam van bewaarder.

* Ingert name of custodian.

% Vul in volle naam van kind.

1 Insert full name of child. .

% Vul in naam van goedgekeurde vereniging.
 Insert name of approved agency.
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' No. 28.—AANSOEK OM N ONDERHOUDSTOQELAAG TEN OPSIGTE VAN EIE KINDERS OF BESKERMLINGE.
No. 28.—APPLICATION FOR A MAINTENANCE GRANT IN RESPECT OF OWN CHILDREN OR WARDS.

Aan: Die Sekretaris van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling,
To: The Secretary for Bantu Administration and Development,
Pretoria. t
A. BESONDERHEDE' VAN AANVRAER,
: . A. PARTICULARS OF APFLICANT.
1. (@) Naam voluit {drukskyif)
Full name (printed)

(b) Indien voog, meld hoedanigheid I
If guardian, state capacity.. .

{c) 1dentiteitsnommer !
Identity number

2. (a) Posadres )
Postal address ;

{b) Woonadres
Residential address

3. (a) Geboortedatum i
Date of Birth i ; L

(by Uit watter bron is geboorteddlum bcvmt:g?
; ‘From what source has the date of birth been verified ?
4, Vermeld die naam en adres van die persoon aan wie die toelae betaal moet word
State the name and address of the person to whom the grant should be paid

Etni ese groep '
Ethnic group ;
. Geslag
Sex ;
Beroep : 1
Occupation : ;
. Onderwyskwalifikasies en werkondervinding

Educational qualifications and occupational experience.

m_-.:ms_n

9. (a) Vermeld of aanvraer getroud, ongetroud, weduwee/wewenaar of geskei is
* State whether applicant is married, single, widowed or divorced .
(b) Indien getroud, vermeld volgens ( i) Maturelle gewoonte of (if) gemene reg en of binne of bu neenska p van goedere

1f married, state whether in accordance with (i) Native custom or (it) civil rights and in or out of community of pProperty— ... .
(¢) Indien ongetroud, waar is die vermeende vader van aanvraer se kinders en watler stappe is ge’locn om onderhoud vir die kinders te
If unmarried, where is the reputed father of applicant’s children and what steps have been taken for maintenance ? e =

kry? : :

(Indien vader se adres onbekend i is, moet 'n polisiever s]'w aangeheg word, Hierdie vraag is nie van toepassing in die geval van
{If the ff.thcr s address is not known a police repori must bedttachcd This question is not applicable in the case of a guardlan)
- "n voog nie
(d) Indien geskei, heg 'n gewaarmerkte afskyif van die egskmdmgsbevel aan en van enige ooreenkoms indien aangegaan.
If divorced, attach a certified copy of the decree of divorce and of any agreement which may have been entered into.

10. Vermeld of aanvraer tevore 'n onderhoudstoeiaag of 'n ander vorm van Staatshulp aangevra het
State whether applicant has previously applied for a maintenance grant or any other form of Government assistance. . ... "
So ja, verstrek besonderhede en verwysingsnommer
- If so, give particulars and reference number,

B. AANSLAG VAN TOELAAG.
B. ASSESSMENT GF GRANT.

(Alleen vir Hoofkantoor se gebruik.)
(For Head Office use only.)

Getal kinders van 16 jaar en jonger | Totale mkomste n.j.

MNumber of children of 16 years and under, . { Total income....... R R S p.a.

Hersieningsdatum en rede daarvoor | Helfte aan elke gade P.J.

Date of review and reason . | Half to each spouse............... £ p.a.
" | Woonplek (stad/dor

Opgestel deur I | Residence (city /townr‘?

Prepared by | Groep

Aanbeveel deur LG T R R £

Recommended by i | Toelaag aan ouer

Goedgekeur deur Ct Grant to parent.. ... . veeeeanan. £

Approved by...... ' | Toelaag aan kinders p.j

Opmerkings | | Grant to children,.......... WO £ p.a.

Remarks . 1 Min 5 persent van - p.j
i | Less Spercent of vovvvuvnrnvnnn.. £ p.a.
;| Bykomende bedrag D.j.

Additional amount................ £ p.a.

. | Totaal aan gesin p.j
i | Total to family, . ..ovvvvnnrernnnn £ p.a
- | Toelaag betaalbaar vanaf
. | Grant payable from
1]
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C. BESONDERHEDE VAN EIE KINDERS OF BESKERMLINGE VAN DIE OUDERDOM VAN 16 JAAR EN JONGER WAT
C. PARTICULARS OF OWN CHILDREN OR WARDS OF THE AGE OF 16 YEARS AND UNDER WHO ARE DEPENDENT

VAN DIE AANVRAER AFHANKLIK IS EN DEUR HOM/HAAR ONDERHOU WORD. =

» P

o >

ool

1. UPON AND MAINTAINED BY.  APPLICANT.
(@ ()] © @ (e) )
Woon kind péhnanent by
- Datum van Redes waarom kind aanvraer—indien nie, ver«
-Naam en van voluit, ; geboorte. Op skool, Std nie op skool is nie. skaf volle redes.
Full Name and Surname. Date of At School. : Reasons why child is Does child reside with
. Birth. : not attending School. | applicant, if not, give full
reasons..
1.
6. —
7.
2. Uit watter bron is die geboortedatum van elke kind bevestig? 1
From what source i the date of birth of each child verified?
OrmErxiNG.—Indien die geboortedatum nie vit die doopset! of geboortesertifikaat of ander dokumentére bewys bevestig kan word
REMARK.—The date of birth must be assessed by the District Pensions Officer, Magistrate, Native Commissioner or Commissioner
nie, moet dit deur die Distrikspensioenbeampte, Landdg‘os,'Natumllekommissaris of Kommissaris van Kindersorg, na gelang van die
of Child Welfare, as the case may be, if it cannot be verified from the baptismal or birth certificate or other documentary evidence.
geval, geskat word.
D. ANDER KINDERS.
D. OTHER CHILDREN,
1. Vermeld getal kinders wat ingevolge die bepalings van die Kinderwet, 1937 of 1960, in die aanvraer se sorg geplaas is
State namber of children placed in the custody of applicant in terms of the provisions of the Children’s Act, 1937 or 1960.....orcmmmarsnmms
2. Indien onderhoudstoelae ten opsigte van sodanige Kinders ontvang word, vermeld die departement se verwysingsnommers
If maintenance grants are being received in respect of such children, state the Department’s reference numbers
L.W.—n Afsonderlike vorm (B.A. 1061A), moet ten opsigte van sodanige kinders ingevul word.
N.B.—A seperate form (B.A. 1061A), must be completed in respect of such children.
E. BESONDERHEDE VAN EGGENOOT/EGGENOTE.
E. PARTICULARS OF SPOUSE.
1. Indien aanvraer getroud is, vermeld (sien ook 2):

If applicant is married, state (see also 2):—

@) (a) Volledige naam en adres van eggenoot /eggenote
Name and address in full of spouse

%gentiteit%nr.
entity No
(b) Nooiensvan van eggenote Identiteitsnr.

Maiden name of wife. Identity No

(i) of egeenoot/eggenote by aanvraer in dieselfde huis woon. So nie, die datum waarop die aanvraer en eggenoot/eggenote apart

Whether spouse is living together with applicant in the same house. If not, from what date applicant and spouse are living separately
begin woon het 7 !

(iiiy Indien verlaat, watter geregtelike stappe vir onderhoud gedoen is
If deserted, what legal action has been taken for maintenance

(iv) Geboortedatum van eggenoot/eggenote
Date of birth of spouse
(v) Uit watter bron is die geboortedatum bevestig .
From which source has the date of birth been verified....
(vi) Etniese groep
Ethnic group
(vii) Beroep
Occupation

_(viiiy Onderwyskwalifikasics en werkondervinding - - o -

Educational qualifications and -occupational- experience.
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2.

As eggenoot/eggenote oorlede is, vermeld—
If spouse is/deceased, state—
|

. (i) naam, Jvoluit

name in full...

identiteitsnr.
identity No

(i) datum waaroﬁ oorledé

- date of death

(iii) laaste beroep en verdienste
last occupation and income

(iv) etniese groep

ethnic group.

(v) of hy/sy 'n boedel nagelaat het
did he/she leave an estate

OermeING.—'n Gewaarmerkte afskrif van die likwidasie- en distribusie-rekening moet aangeheg of so spoedig moontlike
Note.—A certified copy of the liquidation and distribution account must be attached or submitted as soon as possible.

ingedien word.

if so, what is the value thereof?

so ja, wat is die waarde daarvan?

F. BESONDERHEDE VAN AANVRAER EN EGGENOOT(E) SE VASTE EIENDOM.
F. PARTICULARS OF IMMOVABLE PROPERTY OF APPLICANT AND SPOUSE.

OpMERKING.—As aanvraer en’/of gade meer as een eiendom het, verstrek besonderhede van elkeen afsbnﬂerlik en meid watter
Note—Hf applicant and/or spouse possess(es) more than one property, state particulars of each property separately and which

giendom deur aanvraer bewoon word.
property is occupied by applicant.

1.
2.

‘Number of rooms let
9, Huur betaal vir standplaas

Waar geleé?
Where situated ?.
Word dit deur aanvraer bewoon?
Ts it occupied by applicant?
Waarde—versirek waardasie van plaaslike bestuur of dié van
Value—give valuation of local authority or valuation of the
die Kommissaris van Kindersorg

Commissioner of Child Welfare
Lening en betaalbare rente
Loan and rent payable

‘Onbeswaarde waarde

Unencumbered value
Getal vertrekke, uitgesonderd spens, kombuis en badkamer
Number of rooms, excluding paniry, kitchen and bathroom

Huur ontvang
Rental received,
Getal kamers verhuur

Rent paid for stand

Vir Hoofkantoor se gebruik.
For Head Office use.
Bewoning

Occupation

39,

5%

Totaal

Rental £

Min belasting, reparasies, rente, huur van standplaas
Less rates, repairs, interest, rent of stand....£

Qorgedra
Carried forward,.......£

G.—BESONDERHEDE -VAN HUURGELDE WAT DEUR AANVRAER BETAAL WORD.

G.—PARTICULARS OF RENT PAYABLE BY APPLICANT.

Maandelikse haurgeld - -
Mon:hly rental £

Ge-al vertrekke onderverhuur
MNumber of rooms sublet

Vir Hoofkantoor se gebruik.
. For Head Office use.
£
Huurgeld ontvang vir onderverhuring, per maand

Rental received for sub-lease, per month £
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H.—BESONDERHEDE VAN INKOMSTE.
H—PARTICULARS OF INCOME.

Aanvraer se | Vir Hoofkantoor

Aanvraer, eggenoot(e). se gebruik,

Applicant, Applicant’s For Head Office
spouse. use.

£ s. d. £ s. d. £ s. d.

(i) (4) Basiese verdienste (loon) per week /maand
Basic earnings (wage) per week/month..........covuiunen. T
() Lewenskostetoelaag ~
Cost of living allowance. . .......uveieiiieiiinnnnnns T i
(¢) Is besonderhede in (a) en (b) hierbo deur werkgewer bevestig?
Have particulars at (a) and () above been confirmed by employer?. ..., §
(d) Naam en adres van werkgewer
Name and address of employer.

(ii) Waarde van kos en inwoning, indien in natura vir bewese dienste (vermeld per’

i Value in Board and lodging if in kind, for services rendered (state whether
week of per maand) - : :

weekly or MONRhIY) . ccva s mmmmm sy s s s s s i s s e '

(iii) Indien die aanvraer of haar eggenoot kos en inwoning verskaf, 'nbesigheid deyf

" If the applicant or her spouse provides board and lodging, conducts a business
en/of los werk doen, gemiddelde netto maandelikse inkomste daaruit ver-
and/or does casual work, average nett monthly income therefrom during the
kry gedurende die afgelope 12 maande (moet deur ‘n ondertekende siaat van
last 12 months (to be supported by a signed statement of income and expendi-
inkomste en uitgawes gestaaf word)

TUTE i oo oo i R T S PR S R R R N R S

(iv) Pensioene ontvang:—

Pensions received :—

(a) Voorgeskrewe pensioene ingevolge die Ouderdomspensioenwet, die Wet
Prescribed pensions in terms of the Oid Age Pensions Act, Blind Persons
op Blindes, Die OQorlogspensioenwet, die Wet op Ongeskiktheidstoelae
Act, War Pensions Act, Disability Grants ACt............coovvrvrinans

(b) Ander pensioene soos Militére, Spoorweg, Siviele en Silikosepensioene,
Other pensions e.g. Military, Railway, Civil and Silicosis Pensions and
asook pensioene ontvang van private liggame of werkgewers
pensions received from private employers or bodies.....................

OPMERKING.—Die aard, bedrag en verwysingsnommer moet in elke geval
Note.—The nature, amount and reference number must be given in each case.
vermeld word.

(v) Bydraes vir kos en inwoning deur kinders en ander persone (in die geva! van
Contributions for board and lodging by children and other persons (where chil-
kinders moet hulle verdienste vermeld word—spesifiseer)—
dren are concerned their earnings should be stated—specify)—

(v) Vermeld besonderhede van bedrae wat deur enigeen van die egpaar belé is.
Give particulars of moneys invested by either of the spouses................

(vii) Ander bronne: (b.v. Huurgeld, vruggebruik, vergoeding en geskenke in kon-
Other sources: (e.g. rent, usufruct, compensation and gifts in cash or in kind)
tant of in natura)

I—VERKLARING DEUR DIE AANVRAER.
I—DECLARATION BY THE APPLICANT,
Ek, die ondergetekende, vra hiermee 'n onderhoudstoelaag aan en verklaar dat—
1, the undersigned, hereby apply for a maintenance grant and declare that—
(@) bostaande verklarings na my beste wete en oortuiging waar en juis is;
the foregoing statements are, to the best of my knowledge and belief true and correct;

(b) ek bewus is van die feit dat die toekenning van die toelaag en die bedrag daarvan onderworpe is aan hersiening ingeval enige
Tam aware of the fact that the award of the grant and the amount thereof is subject to review in the event of any child leaving
kindmysorg of die skool verlaat of ingeval van enige verandering in my huwelikstaat, inkomste, die waarde van my besittings
my care or school, or any change in my marital status, income, the value of my possessions and /Jor that of my spouse, and
en/of di¢ van my eggenoot/eggenote en ek onderneem om die Departement van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling of
I undertake to advise the Department of Bantu Administration and Development, or the Department’s local representative
die Departement se plaaslike verteenwoordiger onmiddellik van 'n verandering in my omstandighede in kennis te stel en
immediately of any change in my circumstances, and fo refrain from drawing the grant until I have reported such change;
om nie voort te gaan om die toelaag te trek alvorens ek sodanige verandering gerapporteer het nie;

(c) ek bewus is van die feit dat ek my aan vervolging blootstel as— -
I am aware that I render myself liable to prosecution if—

(i) ek versuim' om die Departement van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling of die Departement se plaaslike
1 fail to advise the Department of Bantu Administration and Development or the Department’s local representative
verteenwoordiger onmiddellik in kennis te stel van enige kind wat my sorg of die skool verlaat of van enige
immediately of any child leaving my care or school, or any change in my marital status, or financial circumstances
verandering in my huwelikstaat of my en/of my eggenoot/eggenote se geldelike omstandighede;
of myself and/or my spouse;

(i) ek in my vorm van aanvraag om ’n onderhoudstoelaag 'n valse verklaring doen.

1 furnish any false statement in my application form for a maintenance grant,

Getuie by regterduim-afdruk.
Witness to right thumb print,

10

Handtekening of regterduim-afdruk van Aanvraer.
Signature or right thumb print of Applicant.
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1 —VERKLARING DEUR BEAMPTE IN WIE SE TEENWOORDIGHEID BOVERMELDE VERKLARING ONDERTEKEN IS,
J—STATEMENT BY OFFICER IN WHOSE PRESENCE ABOVE-MENTIONED DECLARATION HAS BEEN SIGNED.
Ek verklaar hiermee dat bostaande verklaring aan die aanvraer verduidelik is, dat hy/sy dit versiaan en dit in my teenwoordigheid
J Ikheriby declare that the above declaration has been explained to the applicant, he /she understands it and has signed it in my presence,
onderteken het. :

Handiekening van Amptenaar van die Departement van
Signature of Officer of the Department of Bantu Admini-
Bantoe-administrasie en -oniwikkeling of van die kantoor
stration and Development or of the Office of the
van die Kommissaris van Kindersorg, Vrederegter, Lid van
Commissioner of Child Welfare, Justice of the Peace,

Polisiemag.
Member of the Police Force.
Plek {Hoedanighied moet aangedui word deur skraping van
Place (Capacity must be indicated by deleting inapplicable
Datum - ampstitels wat nie van toepassing is nie.)
Date ; _ ) designations.)

K. —AANBEVELING.
) K~—RECOMMENDATION
i. Ek, die ondergetekende, sertifiscer hierby—
1, the undersigned, hereby certify—

(i) dat ek die besonderhede van die aansoek nagegaan het. Vir sover vasgestel kon word, is die besonderhede juis. Die aanvraer
that | have examined the particulars of the application. As far as can be ascertained these particulars are correct. The applicant
is'n {etniese groep);

i (ethnic group);

is

(i) dat die aanvraer binne die munisipale gebied van
that the applicant resides in the municipal area of
WOOT.

2. Die volgende pogings tot repatriasic is aangewend
The following efferts have been made to effect repatriation

3. Bk beveei aan dat—
1 recommend that—

(i) ’n onderhoudstoclaag aan die aanvraer toegeken word;

a maintenance grant be awarded to the applicant;

(i) (a) aangesien die ouer/voog geskik is om die kinders te versorg en die toclaag te administreer, hy/sy tosgelaat word om dit self
as thekparentfguacdian is a suitable person to care for the children and to administer the grant, he/she be permitied to draw
te trek;
it himself /herself;

(b) die toelaag betaal word aan (gee volledige naam en adres van persoon wat aanbeveel word om die toelac ten behoewe van
that the grant be paid to (state name and address in fuil of person recommended to administer the grant on behalf of the
die aanvraer te administreer)
applicant)

omdat (geo redes waarom dit nie raadsaam geag word om die toelaag aan die aanvraer te betaal nie)
becauss (give reasons why it is not considered advisable to pay the grant to the applicant)

(iiij) die aansoek om die volgende redes geweier word
the appiication be refused for the following reasons

4. Die volgende dokumente gaan hierby (meld aard van dokumente)
The following documents are enclosed (state nature of documents)

5. My kantoorverwysingsnommer in hierdie geval is
My office reference number in this case is

Plek

Place Amptenaar van die Departement van Bantoe-admini-
Officer of the Department of Bantu Administration/

Datum strasic en -ontwikkeling/Kommissaris van Kindersorg.

Date. ; : : : Commissioner of Child Welfare,

(Datumstempel.} (Hoedanigheid moet aangedui word deur ampstitels

(Date stamp.) (Capacity must be indicated by deleting inapplicable

wat nie van toepassing is nie te skrap.)
designation.)

No. 29.—AANSOEK OM N OGNDERHOUDSTOELAAG TEN OPSIGTE VAN KINDERS WAT IN PLEEGSORG GEPLAAS IS.
No. 29.—APPLICATION FOR A MAINTENANCE GRANT IN RESPECT OF CHILDREN PLACED IN FOSTER CARE.

Aan: Die Sekretaris van Ban:os-administrasie en- -ontwikkeling,
To: The Secretary for Bantu Administration and Development,
Pretoria.

A.—BESONDERHEDE VAN. AANVRAER.
A —PARTICULARS OF APPLICANT.
1. (a) Naam voluit (drukskrif)
Full name (printed)

(b) Identiteitsnommer
Identity number.

2. (a) Posadres
Postal address.

(b)) Woonadres
Residential address

n
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Geboortedatum
Date of birth 3
Vermeld die naam en adres van die persoon aan wie die toelae betaal moet word
State the name and address of the person to whom the grant should be paid

. Etniese groep

Ethnic group.
Geslag
Sex

Beroep

Occupation

(@) Vermeld of aanvraer getroud, ongetroud, weduwee/wewenaar of geskei is
State whether applicant is married, single, widow/ed or divorced . ;

(b)) Indien getroud, vermeld of dit volgens (i) Naturelle gewoontes ot (i) gemene reg en 6f binne of buite gemeenskap van goedere is
1f married, state whether in accordance with (i) Native custom or (ii) civil rights and in or out of community of property......mu

9, Vermeld of aanvraer tevore 'n onderhoudstoelaag of 'n ander vorm van Staatshulp aangevra het

State whether applicant has previously applied for a maintenance grant or any other form of Government assistance . -
So ja, verstrek besonderhede en verwysingsnommer
If so, give particulars and reference number.

10. Maandelikse inkomste van—
Monthly income of—
{a) aanvraer
applicant
() aanvraer se eggenoot/eggenote
applicant’s spouse........
11. Is daar eie kinders van aanvraer wat oor 16 jaar oud is en nie werk of skool bywoon nie? b
Are there any of applicant’s own children over 16 years of age who are not employed or attending school?,
Indien wel, hoeveel ? :
If so, how many?
Waarom werk hulle nie?
Why are they not working?
B,—AANSLAG VAN TOELAAG.
B.—ASSESSMENT OF GRANT.
(Alleen vir Hoofkantoor se gebruik.)
(For Head Office use only.)
Getal kinders van 16 jaar en jonger ; ‘Woonplek (stad, ens.)
Number of children of 16 years and under. Residence (city, etc.)
Toelaag per kind D.j.
Hersieningsdatum en rede daarvoor Grant per child........ovvvives & p.a
Review date and reason for review... ! Totale toelaag P
Total grant......... soviiemiva B p.a.
. | Bykomende bedrag p.j.
Opgestel devr Additional amount............ £ p.a
Prepared by I Totale bedrag p.i.
' ' ‘| Total amount...........oeueus £ p.a.
Aanbeveel deur . . Giobale bedrag betaalbaar, vanaf
Recommended by. Lump sum payable from
tot
Goedgekeur deur to £
Approved by : - . :
Opmerkin
Rle:garks e
C.—(a) BESONDERHEDE VAN PLEEGKINDERS VIR WIE "N TOELAAG AANGEVRA WORD.
C.—(a) PARTICULARS OF FOSTER-CHILDREN FOR WHOM A GRANT IS APPLIED FOR.
@ ® © @. o @ )
Naam en van" voluit | Geboortedatum | Woon die kind skool | In welke stan- | Redes sien (c) Vermeld of kind permanent
L woof by? [Indien nie | derd is kind? by aanvraer inwoon. (So
meld redes in (e)] nie, meld redes waarom

hy/sy nie uit die aanvraer
se huis die skool kan by-

i . woon nie.)

Full name and surname - Date of birth | Does child attend | In which stan- | Reasons see (¢} | State if child is permancng
school? [If not, dard is child? resident with applicant.,
state reasons in not, give reasons why
(e)] she cannot attend..schoi

while residing with, applis
cant.) ;

Pops

®
()

12

Vermeld verwantskap tussen aanvraer en elke kind:
State relationship between applicant-and each foster-child:
Uit watter bron is die geboortedatums bevestig?

From what source have the dates of birth been verified ?
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(@) Vermeld getal ander pleegkinders in die bewaring van aanvraer geplaas ingevolge die Kinderwet, 1937 of 1960
State number of other foster-children placed in the custody of the applicant in terms of the Children’s Act, 1937 or TO00) i comiiiinn
Indien onderhoudstoelaag ten opsigte van hulle ontvang word, vermeld verwysingsnommers d
If maintenance grants are received in respect of these children, give reference numbers

(¢) Vermeld getal eie kinders van aanyraer wat deur hom/haar onderhou word en hulle ouderdomme
" State number of applicant’s own children who are maintained by him/her and their ages.

Indien aanvraer 'n onderhoudstoelaag ten opsigte van hierdie kinders ontvang, vermeld verwysingsnommer
If the applicant is in receipt of a maintenance grant in respect of these children, state reference number

D._VERKLARING DEUR AANVRAER.
D._DECLARATION BY APPLICANT.

Ek, die ondergetekende, vra hiermee "n onderhoudstoelaag aan en verklaar dat—
1, the undersigned, hereby apply for a Maintenance Grant and declare that—

(a) bostaande besonderhede na my beste wete en oortuiging waar en juis is;
the foregoing statements are, to the best of my knowledge and belief, true and correct;

(5) ek bewus is van die feit dat die toekenning van die toelaag en die bedrag daarvan onderworpe is aan hersiening ingeval enige
T am aware of the fact that the award of the grant, and the amount thereof is subject to review in the event of any child
kind by my geplaas, my sorg of die skool verlaat, Ek onderneem om die Departement van Bantoe-administrasie en
placed 'in my custody leaving my care or school. I undertake to advise the Department of Bantu Administration and
-ontwikleling of die Departement se plaaslike verteenwoordiger onmiddellik van 'n verandering soos hiervoor genoem,
Development, or the Department’s local representative immediately of any change as mentioned heretofore, and to refrain
in kennis te stel en ot nie voort te gaan om die toelaag te trek alvorens ek sodanige verandering gerapporteer het nie.
from drawing the grant until I have reporited such change. i

Getuie by regterduim afdruk. Handtekening of regterduim afdruk van aanvraer.
Witness to right thumb print. ) Signature or right thumb print of applicant.

E—VERKLARING DEUR BEAMPTE IN WIE SE TEENWOORDIGHEID BOVERMELDE VERKLARING ONDERTEKEN I8,
E—STATEMENT BY OFFICER IN WHOSE PRESENCE ABOVE-MENTIONED DECLARATION HAS BEEN SIGNED.

Ek verklaar hiermee dat bostaande verklaring gan die aanvraer verduidelik is, dat hy/sy dit verstaan en dit in my teenwoordigheid
. 1 hereby declare that the above declaration has been explained to the applicant, he/she understands it and has signed it in my presence.
onderteken het. . )

Handtekening van amptenaar van die Departement van Bantoe-

administrasie en -ontwikkeling of van die Kantoor van die_

Kommissaris van Kindersorg, Vrederegter of lid van die Polisiemag.

(Hoedanigheid moet aangedui word deur ampstifels wat nie van
toepassing is nie te skrap.)

Signature of Senior Officer of the Bantu Affairs Commissioners

Office, Commissioner of Child Welfare, Justice of the Peace,
Member of the Police Force.

Eek . ) (Capacity must be indicated by deleting inapplicable designations.)
Datum w0 L (Datumstempel),
Date...... (Date stamp).

F.—AANBEVELING.
F.—RECOMMENDATION.

1. Ek, die ondergetekende, sertifiseer hierby—
I, the undersigned, hereby certify—

(i) dat ek die besonderhede van die aansoek nagegaan het, Vir sover vasgestel kon word, is die besonderhede juis. Die aanvraer
that 1 have examined the particulars of the application. As far as can be ascertained they are correct. The applicant is a
is 'n : (etniese groep).

(ethnic group).
(ii) dat die aanvraer binne die munisipale gebied van WOoI.
that the applicant resides in the municipal area of.

2. Ek beveel aan dat—
I recommend that— :
(i) 'n onderhoudstoelaag aan die aanvraer tocgeken word;
a maintenance grant be awarded to the applicant;
(ii) (a) aangesien hy/sy geskik is om die kinders te versorg en die toelaag te administreer, hy/sy toegelaat word om dit self te trek,
;s he;]'fs:hs is a suitable person to care for the children and to administer the grant, he/she be permitted to draw it himselff
erself.
(b) die toclaag betaal word aan (gee volledige naam en adres van persoon wat aanbeveel word om die toelaag ten behoewe
“ that the grant be paid to (state name and address of person recommended to administer the grant on behalf of the applicant)
van die aanvraer te administreer) ) _ } N

omdat (gee redes waarom dit nic raadsaam geag word om-die toelaag regstreeks aan -die aanvraer te betaal nie) = ...
because (give reasons why it is not considered advisable to pay grant to the applicant direct) ki

(iif) die aansoek om dic volgende redes geweier word
1o, the application be refused for the following reasons

&' Die'volgende dokumente gaan hierby (meld aard van dokumente
*"'The following documents are enclosed (state nature of documents
‘# My kantoorverwysingsnommer in hierdie geval is

My office reference number in this case iS—.....

Amptenaar van die Departement van Bantoe-administrasie en
-ontwikkeling/Kommissaris van Kindersorg.
(Hoedanigheid moet aangedui word deur ampstitels wat nie van
toepassing is nie te skrap.)

Officer of the Department of Bantu Administration and Development/

Commissioner of Child Welfare. . :
‘ k (Capacity must be. indicated by deleting inapplicable designation.)
Datam : : © (Datumstempel).
Date G s b oDt LRI,

13
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No. 30.—EIS VIR N TOELAAG V]R.DIE ONDERHOUD VAN: (@) "N KIND WAT IN DIE BEWARING VAN 'N PERSOON
OF KINDERHUIS AS VEILIGHEIDSPLEK OF PLEK VAN BEWARING GEPLAAS IS, OF (b)) 'N LEERLING WAT
NA °N KINDERHUIS VERWYS IS, _

No. 30.—CLAIM FOR A GRANT FOR THE MAINTENANCE OF: (s) A CHILD PLACED IN THE CARE OF A PERSON OR
CHILDREN’S HOME AS A PLACE OF SAFETY OR OF DETENTION, OR (b)) A FUPIL COMMITTED TO A CHILD-
REN’S HOME.

[Artikel rnege-en-tagtig, Kinderwet, 1960, en Regulasies 46 (1) (d), 54 (1) () en 58 (3).]
{Section eighry-nine, Children’s Act, 1960, and Regulations 46 (1} (d), 54 (1) (@) and 58 (3).]
(Moet in tweevoud ingedien word.)
(To be submitted in duplicate.)

Eis deur ‘vir 'n toelaag soos by (a)/(h) hierbo aangedui ten
Claim by for a grant as indicated at (a)/(h) above in respect
opsigte van ondergenoemde kind(ers)/leerlinge, wat ontvang is ingevolge 'n bevel(e) uitgereik kragtens die Kinderwet, 1960 of die Straf-
of the undc;"mentioned child(ren)/pupil(s) which was/were received in terms of an order(s) made under the Children’s Act, 1960, or the
proseswet, 1955.
Criminal Procedure Act, 1955,

Ek sertifiseer dat die ondergencemde kind(ers)/leerling(e) werklik onderhou is gedurende die aangeduide tydperk(e).
1 certify that the undermentioned child(ren)/pupil(s) was/were in fact maintained during the indicated period(s).

Handiekening/Signature.

Ampstitel/Designation.

Posadres/Postal Address.

Datum
Date.
] ] ) Tydperk waarvoor:
Name van kinders (in alfabetiese volgorde). |- toelaag gegis word. Bed .
Names of children (in alpbabetical order). | Feriod for which Verwysing na il
grant is claimed. magtiging vir betaling [Kyk Reg%lasie
van die t()‘elaag.‘ 58 (3).] Opmerkings.
_ Datums, Reference to autharity Amount of grant Remarks
Familienaam. Voorname, Dates. for pay me:tt of the " coe Regulation
Surname, Christian Names. . fot grant. . 58 (3).]
from. to.

OpmErRKING.—Tydperke wat 'n leerling van die kinderhuis afwesig was en wat die tydperke waarvoor Regulasie 54 (4) voorsiening
maak, oorskry, moet in die kolom vir opmerkings aangedui word. ) By )
Mote.—Absence of a pupil from the children’s home in excess of the periods for which Regulation 54 (4) makes provision to be

stated in the remarks column.

(Voorkant.)
{Front.)
No. 31.—VULLING VAN VAKATURES.
; No. 31.—FILLING OF VACANCIES.
(@) Naam van Kinderhuis
Name of Children’s Home. _
() Aantal kinders waarvoor kinderhuis geregistreer is
Number of children for which children’s home is registered
(c) Huidige inskrywing
Present enrolment.
(1) In terme van die Wet verwys (2) Ander
Committed in terms of the Act Other.
(i) Seuns :
Boys.
(ii} Dogters
Girls
) Totaal
@ Total
{d) Aantal vakatures wat bestaan of verwag word gedurende

Number of vacancies which exist or are expected to occur during. : L S
Seuns ' 4 Dogters

Boys : S Girls

Datum
Date ; . Prinsipaal/Principal.

s

AMPTELIK—OFFICIAL.

DIE SEKRETARIS VAN BANTOE-ADMINISTRASIE EN -ONTWIKKELING,
THE SECRETARY FOR BANTU ADMINISTRATION AND DEVELOPMENT,
POSBUS }334
P,0. BOX :
PRETORIA.
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No. 32—VERTROULIKE VERSLAG OOR BANTOELEERLING/KIND BY:
No. 32.—CONFIDENTIAL REPORT ON BANTU PUPIL/CHILD AT: .

(@) vrylating met vergunning; (a) release on licence;
(b) ontslag; (b) discharge; i
(¢) langer aanhouding; (¢) further retention;
(d) oorplasing en (d) transfer and

(e) weglopery, (e) abscondment,

DEUR 'N INRIGTING/GOEDGEKEURDE VERENIGING.,
BY AN INSTITUTION/APPROVED AGEMNCY.
1. Volle naam van leerling/kind
Full name of pupil/child

L 2 igemiteitlsglr. g 3. geboortiteé{at}‘lm
Yo entity No ate of birth
4. Geslag 5. Etniese Groep
Sex : Ethnic Group

6. Kerkverband
Church affiliation
7. Verwysingsnr./Ref. No.:

(i) Sekretaris, Bantoe-administrasie en -ontwikkeling (ii) Kommissaris van Kindersorg
Secretary, Bantu Administration and Development.. o Commissioner of Child Welfare
(iii) Inrigting ' (iv) Vereniging
Institution ; Agency

8. Gronde vir verwysing/oorplasing
Grounds for committal/transfer

9. Skool/School:
(i) Sid. behaal Datum
Std. attained Date
(ii) Gedrag en vordering
Behaviour and progress
10. Beroepsopleiding
Vocational training
11, (i) Gedragsprobleme by verwysing en hoe en in watter mate dit oorkom is
Behaviour problems at time of committal and how and to what extent these have been overcome

(ii) Hoeveel keer, wanneer en waarom weggeloop?
How many times, when and why absconded ?...

12, Persoonlikheid van die leerling/kind, volgens u ondervinding met en waarneming van hom/haar:
Personality of pupil/child, according to your experience with and obscrvation of him/her:
(a) Inisiatief :
Initiative
{b) Selivertroue
Self-confidence
(c) Pligsbesel
Sense of duty
(d) Volharding
Perseverence
(e) Sosiale aanpasbaarheid
Social adaptability.
(f) Maniere
Manners
{g) Netheid
Tidiness
{(h) Betroubaarheid
Reliability
(#) Geaardheid
MNature
(j) Konsentrasie
Concentration

13. Algemene inligting omtrent leerling/kind. Spesialé aanleg, belangstelling en gebreke. Motiveer
General information concerning pupil/child, Special aptitude, interests and shortcomings. Give reasons.

14. Kind en sy ouerhuis:
Child and his parental home:
(1) Belangstelling getoon deur ouers/voog
Interest shown by parents/guardian

(2) Belangstelling wat kind toon in sy ouers en ouerhuis
Interest which the child shows in his parents and home.

(3) Was kind met vakansie by ouerhuis en met watter gevolge?
Fias child gone home for holidays and with what result?

15. Die leerling/kind se algemene gesondheidstoestand. Meld indien pog onder mediese behandeling en waarvoor. Spesifiseer enige
The general state of pupil’s/child’s health. State whether still under medical treatment and for what. Specify any physical abnormalities
liggaamlike afwykings en/of kwale :
and/or complaints

16. Volgens ons mening behoort die leerling/kind *nou met vergunning vrygelaat/ontslaan /langer aar;gehoufoorgeblaas te word na

Redes vir ons standpunt is
The reasons for our viewpoint are
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*17. Volgens sy opleiding, aanleg, belangstellmgs, ens. behoort hy/s;
According to his training, aptitude, interests, etc., he/she shoul

’n sukses te kan maak van die volgende beroepe of werksoorte
make a success of the following occupations or kinds of work.........

*18. Indien sy vrylating met vergunning aanbeveel word, sal in verband met toesnghoudmg op dle volgende gelet moet word. - (Dun punte
If release on licence is recommended, it will be necessary, in connection with supervision, to have regard to the followmg (State points
aan wat as belangrik beskou word- by toesighouding om aan te sluit by die rehabilitasiepogings van die skool/i mrlgtm% en dus by aan-

which are regarded as important in connection with supervision to link up with the rehabilitation efforts of the schoo
beveling in verband met vrylating in aanmerking geneem moet word.)
which should therefore be considered when a recommendation is made regarding release)

/institation and '

Datum

" Prinsipaal/Sekretaris(-esse). -
Principal/Secretary,
van/of

Inrigting/Vereniging.

*Skrap wat nie toepaslik is nie.

Institution/Agency.

*Delete whichever is mapp]icable.

No. 33 —»KENNISGEWING VAN BEWEGING VAN °N LEERLING.
. No. 33—NOTICE OF MOVEMENT OF A PUPIL.

Die Sekretaris-va@Bantbe—admihistrasie en '-ontwikkeling,. :
The Secretary for Bantu Administration and Development,
Pretoria. i

]NSAKE
RE

(Naam en adres van inrigting of goedgekeurde vereniging.)
(Name and address of institution or approved agency.)

U VERWYSING No.
YOUR REF. No

Bogenoemde manlike/vroulike
The above-named

(etniese groep) gebore op
(ethnic . gx‘oéﬁ%) gg:ralef female, born

(datum), het op
entered/left this institution on

fdatum) hierdie inrigting binnegekom/verlaat deurdat hy/sy
date), _havmg been

Datum

(-]

handeling geskied het, indien toepaslik.)

' Prinsi aalfSekretans(esse)
: Prmapa]/Secretary

(VoL m.—Hierheen verwys oorgeplaas is, met vergunning vrygelaat, ontslaan is, weggeloop hei en die bevel waarkragtens die

(INSERT —Commnted transferred, released on licence, discharged, absconded, and if applicable, the order that authorised the acuon.)

Die Kommlssans van Kindersorg,
" The Commissioner of Child Welfare,

Afskrif viru inligting,. U lger
Copy for your mformat:on. Your ﬁle

™

VErwys.
refers

1%11151;:-:13.1}r Sekretans{esse)
Principal/Secretary.

(In geval van wegloop van jeugoortreder.)

B (In the case of juvenile offender.)
Die Offisier-in-bevel,
The Officer in Charge, L
S.A. Kriminele Buro,
S.A. E(,Jntl:;:unal Bureau,
'osbus ¢
P.O. Box 445
Pretoria. x
Afskrif vir u inligting. U vingerafdruk ar.
Copy for your information. Your fingerprint No.
dossiernr., verwys. Vorm S.AP. 78 word aangeheg.
docket No refers. Form S.A.P. 78 is attached.
Prinsipaal/Sekretaris(esse).
Principal/Secretary.
= —
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